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No. 	1. English 	 2. Français 	 3. tapeol 	 - 4. - Dehtsch 	 Subject  

)C 	a 	master. teacher 	maTtre 	 maestro 	 Meister; Lehrer 	 geh 
(La: MAgister) . 	 . 

a 	magngt 	 aimant 	 iman 	 .Magnet 	' 	 tech 

M 	1 . magnetic moment 	moment Maghâtique 	 momento magnétiem 	magnetisches Hement 	 phys 

M 	a 	the Great (La: 	 le Grand . 	el Grande 	 der Grosse 	 gen .  
Magnus) 	 . 

M 	a 	May (La: maius) 	mai 	 mayo 	 Mai 	 âe,T1 

M 	1 	Majesty 	. 	Majesté 	 Majestad 	 Majestât 	- 	 gen 

le 	a 	in the morning 	le matin 	 por la marlana 	 margehe 	 pharm 
(La: mane) 

M 	I 	March 	 mars 	 marzo 	 lerz . 	 géh 

M 	' 	a 	Mark . ( la: Marcus) 	Saint Marc 	 San Marcos 	 . 	Mar '.kus. 	' 	 B , 

M 	2 	Tuesday 	 mardi 	 martes 	 Bienstag 	 ggn 

M 	a 	husband (La: maritus) mari; époux 	 marido; esposo 	 Ehemanri 	 gen 

M 	. 4 	mark 	 ' 	mark ' 	 ' marco 	 Mark 	- 	 cur 

m 	a 	Mary (La: Maria) 	Marie 	 marfa 	 Maria 	. 	 gen 

m 	a 	masculine (La: 	masculin 	 masculino 	 mânnlich ' 	 gen 
masculinus) 	 . 	. 

M 	1 	' mass 	 . 	masse 	 masa 	 . 	Masse , 	 ae 

M 	a 	Mother; Sister 	Mère;  Soeur 	 Madre.; . 0r.': 	 Schwester 	 rai  
(La: Mater)  

M 	1 'maxwell (unit of 	maxwell 	 maxwéii 	 ' Maxwell  	 . phys 
magnetic flux) 	 . 	 . _ 

M 	a 	mega (106  in  the 	méga 	 mega 	 Mega. 	 meas 
- 	decimal system) 	 .: 	. 

(He: mega) 	 . 



No. 	1. English 2. Français  3. 2sol 	 4: Deutsch 	 DAJect 

M 	1 	member 	 membre; associé 

14 	 2 	Wednesday 	 mercredi 

M 	a 	noon (La: mendies) 	midi 

m 	2 	meter (US);'metre 	mètre 
, (GB) 

m2 	2 	square metre 	 mètre carré 

m3 	2 	cubic metre 	 mètre cube 

6 m 	1 	micro- (10.7.,,,used 	micro- 
in combinatiog) -  

m 	1 	mile (1760 yds or 	mille  
1609.344 m) 	 . 

14 	 gi 	thousand (La: mille) 	mille 

m 	1 	milli- (10-3 , used 	milli - 
in combination) 

M 	1 	minim (1/60 of a 	goutte 
fill:id drachm) 

m 	1 	minute (1/6'0 of 	minute 
an hour). 

M 	1 	missile 	 missile; projectil 

M 	1 	Modulation 	 - modulation 

M 	1 	molecular weight 	poids moléculaire 

M 	4 	torsion torque 	moment de torsion 

14 	 1 	Monday 	' 	 lundi 

M 	2 	Master; Mister 	Monsieur 

niiembro; socio 	 Mitglied 	 gen 

miércieies 	 Mittwoch 	 ' 	gen . 

medioea 	 Mittag 	 gen 

metro 	 Meter 	 . mess 

metro cuadrado 	 Quadratmeter 	 mess 

metro ciiipico 	 Festmeter; nbikmeter; 	mcas 
Raummeter 

• micro- 	 Mïkro- 	 gen 

. mills. 	 Meile 	 mess  

mil 	 tausend; Tausend 	 gen 

Mill.— 	 Milli 	 gen 

gotd ' 	 TroPfen 	 pharm 

minuto 	 . 	Minute 	 gen' 

proyectil , 	Geschoss; Rakete 	, 	, 	mil 

modulacién 	 Abstimmung; .  Modulation 	tron 

peso molecular . 	Molekulargewicht- 	 •phys 

momento de toreidn 	Momént;'DrehMoment 	 mech 

lunes 	 Montag 	 gen 
.. 

Seilôr 	 Hnrr 	 gen 



No. 	1. English 

1 	month 

Master of Arts (La: 
Magister Artium) 

4 	for want of accept - 
ance; non -acceptance 

1 	masurium . 

Middle Ages 

MA 	1 	mi:litary acedbmy 

mA 	1 	milliammeter 

mA 	1 	milliaMpere 

'm'a 	1 	My aceount - 

MAAF 	1 	Mediterranean Allieà 
Air Force 

MAC 	1 	Maritime Arbitration 
Commission 

Place 	1 	Maccabees 

Mad 	1 	Madam 

MAD 	1 	magnetic airborne 
detector.  

mag 	 _.maater; teacher , (Le: 
. 	tegister)' 

magg  ..a. 	May  (Tt: maggio) 

Mal 	1 	Maiachi; Malaehy 

m à'm 	2 	word for word; 
verbatim  

2—Francais  

mois 

Licencié ès. lettres: 
Màitre ès arts (C) 

non-acceptation; 
refus d'acceptation 

technécium 

Moyen 'âge 

école militaire 	- 

milliampèremètre 

milliampère  

mon compte 

Forces aériennes alliées 
de la Méditerranée 

Commission d'arbitrage 
maritime 

Livre des Macchabées 

Madame 

détecteur magnétique 
aéroporté 

maitre 

mai 

Malachie 

mot à mot 

3. 	 

tecniftio 

Edad media 

academia militer 

milld.amperimetro 

milliamperio 

mf cuenta 

Fucrzas aéreas aliadas 
en el  Mediterraneo 

Comisia de arbitraje 
maritimo 

Libre .de,les,Maeabeaa 

Sairera 

detector magnético 
aerotrassportado 

maestro 

• mayo 

Malaquiaa 

palabra-por..palabra 

4. Deutsch 

v;:onaï!.' 

Magister der Philosophie  

mangela Aànahme 

Technetium 

Màttelalter 

Eriegsachule 

Milliamperemeter 

MilliaMperé 

meine.Rechnung .  

Mittelmeerische 
alliierte Luftflotte 

SeearbitregekoMmiasion 

Makkabeerbuch 

Frau 

magnetische Au_fserung 
mis der Luft 

lkister; Lehrer 

Mai  

Maleachi 

Wort•fUr 	wUrtlich 

Subject  

gen 

ac 

bank 

chèm 

gn  

Mil 

eloc 

élec 

cml 

mil 

ieg 

gen 

ràd 

gen 

gon  

B. 

pr in  • 

mes 	. 

Maestro en artes; 
Maestro- anactras 

falta de aceptaciA falta de aceptacidn' 



3. Espairol  2. Français 

poignée man 

4.- Deutsch 	 §1.111.eet. 

manojo; purado 	 Handvoll 	 pharm 

No. 	1. English 

bundle; handful 
(La: manipulus;. 
manus) 

March. 

Tuesday 

markedly 'Mr' 
marcato) 

military amateur 
radio system 

' March  (La:  Martitis) 

masculine  (Ta: 
masculinus) 

tieroweve amplifi 
cation by stimulated 

. emisslen-  of . radiation 

in the, morning. (La: 
matutinuà) 

mean astronomical 
time. 

marriage -  ( La r 
matrimonium) 

Military Air Trans-
port Service (GS) 

Maser-Strahl. 

torgens 

aStronomiSche 
Greenwich-Zeit 

Heirat;.Hochzeit 

gen 

gen 

mus 

mil 

gen 

gen 

PhYs 

pharm 

'gen - 

gen' 

mil 

.gen 

Maniac 	1 

Mar 	1 

mar 	2 

mare 

MARS 	1 

Mart 

masc 

Maser 	1 

mat- 

MAT 	1 

matr 

MATS - 	1 

Matt 	1 	Matthew 

eaW 	4. in other words 

universel 

mars .  

mardi 

marqué;  accentile 

chaine militaire des 
radio-atatetire- 

mars 

masculin 

rayon -Maser 

le matin; durant la 
matifiée 

heure astronomiqué,de -
Greenwich 

mariage 

service des transports 
aériens militaires 

Saint Mathieu 

en dfautres mots; en 
dfattrestermes. " 

calculadora "universal. 	Name alter tron 
dicha Maniac 	 Univeraalrechenmasch'ine; 

Maniac 

.erz 

Dienstag- 

betont; markiart 

red  milita:' de radio,. 
aficionados 

marzo 	 Mligz 

masculino 	 egnnlich 

rayo Maser 

por la meana 

hora (astroniSeica),de 
Greenwich 

matrimonio 

servicio de transportes 	militRrischer 
aéreos militares 	 Lufttransportdienst ' 

San Mateo MatthRus - 
en otras palabras 	mit anderen Worten 

mathematecal analyser; ordinateur 
numerical integrator dit Melia° 
and computer 

marzo 

martes 

marcado; acantuieto 

Amateurrundfunknetz 



MaX 

max 

MB 

mb 

MB 

MBE 

MC 

C 

MC 

MC 

Ye 

maximum 

maximum; maximal 

Licencié en médecine 

millibsr  

Licencié en  musique. 

Membre de 1 , Ordre de 
1 , Empire britannique 

mois courant 

bdugle:-Mètre 

mètre courant  

Croix dé -guerre - 

rel• 

gen 

phys 

meàs 

No.• 1. English 

1 	'maximum 

x .maxiMum (La: maximum) 

x 	Bachelor of Medicine 
(La:  Medidinae 	- 
Baccalâüreus) .  

1 	millibar 	, 

Di 	Bachelor of Music - 
(La: Mbsicâ6 
Baccalaureus) 

1 	Member of the Order 
.of the British 
Empire. 	- 

limited liability '— 
company 

_ 
master of ceremonies 
(La: magister 
caeremopiarum) 

1 , - manual circuit 

1 	Member of Congress 
• (US) 

1 	Mennonite Chnrch 

x 	instant; this:month 
(La: mensis currentis) 

1 ' metre-nandle(ndw lux) 

2 	linear -metre; 
running metre 

1 	Military  Cros  

2. Français  

société à responsabilité 
limitée 

maitre des cérémonies 

circuit à exploitation 
manuelle 

Membre du Congrès• 

Eglise ménnonite 

3: 	 

maximum;  ma:Ximo 

mAimo; mAita 

gcenciado en medicine 

Graduado en musica 

Miembro de aa Orden del 

soàiedad de responsàbi-
lidad limitada 

maestro de ceremonias 

nirmiiio de explbtanidn 
. manual 

4.embro der -Congresn 

Igleaia menonita 

mes  corriente 

bujia-metro 

metro lineal 

Cruz del  mèrità minter  

•4...Beutsch . 	 Subiect 

Maximum 

hdchst;- ffiaximal 

Bekkalaureuà der Medizin 

Millibar 	 phys• 

Bakkaaaureus  der  MUsik 	ac 

Mitglied des britiechen . 	gen 
Empire -Ordens 

(Geàellschaft) Mit 
beschrUnkter Haftung 

Zeremonienmeister 

handbediente LeitUng 	tech 

KàdgressMitglied 

Mennonitische Kirche 

la:Jeer:den Monàs 

Méterkerze 

laufendes . -Metbr 

MilitHrlierdi-enbtkreuz 	mil  

gen 

gen 

ac 

• cml 

gen 



modulierte vngedâmpfte 
Melle 

rechte Hand; mit der 
'rechten.  Rand, 

No. 	1. English 

mC 	1 	millicoulomb 

mc 	1 	multiple contact 
(switch) 

EDA 	1 	Ministry of Civil 
Aviation (UK) 

mai 	1 	mean carrier 
frequency 

M Chir 	a 	Master of.Surgery 
(La: Magister 
Chirurgies) 

MOI 	2 	internal combustion 
engine 

mcps 	1 	megaàyeles per sebond 

mc/s 	1 .megacycles.per second. 

EDW 	1 	modulated carrier 
wave 	. 

MCW 	1 	modulated Continuous 
wave 

md 	a 	right band; with the 
right hand  (It: 
manodestre) 

Ed 	2 	merchant 

MD 	a 	Doctor of Medicine 
(La: Medicinae 
Doctor)' 

- 
Me 	1 memorandum of 

deposit 

MD 	4 	Central Germany 

2; Français  

millicoulomb 

combinateur 

Ministère de l'aviation 
civile 

fréquence porteuse 
moyenne 

- 
Licencié en chirurgie 

moteur.à combustion 
interne 

kégaeycles.par seconde 

mégacycles par seconde 

onde porteuse accordée; 
onde porteuse modulée 

ondé entretenue modulée 

main droite;;de la main 
droite 

marchand 

Docteur en médecine 

noté de  -dépôt 

Allemagne' centrale 

3.lEepes1 

miliculombio 

interruptor.-de contacta 
multiple  

1%linistàrid dé aviactdn 
civil 

fréeuéncia , portedera 
media 

Màestré  en  .cirÛgap 
Graduado%en Cibugi:g 

motordeCoMbustion -
interna 

megaciclos por•segundo 

megaciclos pop segundo 

onda portadora, 
sintoizada 

ondà continua modulada 

mano derechaq de la 
mano den:Che 

comerciantérnedociante 

Doctor en medicina 

nota de deAito • 

Millicoulomb 

Mehrfachkontakt;.. 
Vielfachkohtaktschalter 

Ziv-lIluftfahrtmenisterium 

mittlererTrkerfeequenz 

Magister:der-Chirurgie 

Eaplosilonsmotor5. 
VeMrénhunemotor 

Megahertz 

Megahertz 

modulierte Trâgerwelle 

Kaufmanir 	• 

Doktor der Medibin- 

Depositenschein 

pub:lect  

eleà 

elee 

pol 

tron 

med 

mach  

elee 

eleo 

tron 

tron 

mus 

cml 

ae 

fin 

Alemania central 	 Mltteldebtschland 	 geo 



No. 	. 3 Enmlish'  

1 	monthTs date 

x 	Doctor be EUzic 
-(Là: MUsicae.Doctor) 

MdB 	4 - Member df-the Upper 
House 

EDF 

EdL 

1 	Madam 

I 	merchandiSe 

MOST 	1 	Mountain daylight- 
,seving time 

MOT 	1 	Ebtual Defence 
Treaty 	, 

4 	Nache unit (unit of 
radioactive emanation) 

x 	master of  the horse  
(La: magister 
eeltum) 

2 	'barrister; lawYer 

m/d -

PD 

Main  distribution  
frame 

medinm-frequenty 
direction finder 

Member of the 
Landtag; Member Me-
the Provincial Diet 

Edm 

-mdse 

EE 

Me 

 ME 1 Micidl-East 

ME 	1 	Middle English 
(115021500),  

meas 	1 	measure 

Sebra 

mercaderis; mercanclas 

Frau 

Waren 

cmk 

ac 

pol 

tron . 

rad 

pol 

gen 

tr 

gen 

mil 

nuc 

gen 

lèg 

geo 

liag, 

2. Français  

mois de date 

Docteur en musique 

Membre de la Chambre 
haute 

répartiteur principal 

radiogeniomètre à 
moyenne fréquence. 

Membre du landtag; 
(diète provincials.) 

Madame 

marchandise;: 
marchandises 

heure clJété des.Moutagnes 
Rocheuses  

Traité de défense 
mutuelle 

unité de Eache. 

gran& écuyer 

maître  

Moyen-Orfent, 

moyen anglais 

mesure 

3. Esogol ,  

meseseecha ' 

Doctor en-  i'inriica 

Miembro de la CéMara 
alta 

repartidor principal; 
distribuidor principal 

radiogonidlnetro de media 
frecuencia 

Miembro del Lendtag 
(diate  provincial) ' 

hora de varano. de las 
 Montanas Rocosas 

,Tratado de defensa 
mutua 

unidad de Mache 

caballerizo Mayor 

abogado 

Oriente  -Medio 

inglés-medieval 

4. Deutsch 	 Subject 
, 

Monete:nach>Datum 

Doktor der Eimik 

Mitgliedrdes 
Bundestages (D) 

Hauptverteilergestell 

Mittelfrequenzpeiler 

Eltglied des Landtages 
(D) 

Rocky,eountains-
Sommerzeit 

Gegenseitiger, . 
Verteidigungspakt .  

Mache-Einheit 

Oberstallmeister 

Rechtsanwalt 

Ylit:tlere . Osten 

Mittelenglisch 

medida 	 Mass 	 meas 



No. ' 	1.:Enalish 	 • 2.  Français 	 3. Esnan-ol 	 4. Deutsch 	 Subject  

Mecii E 	1 	mechanical engineer 	ingénieur mécanicien ...  ingeniero mecanico; 	Maschinenbauinge.nieur 	tech, 
ingeniero industrial 

- 
Med B 	x 	Bachelor of Medicine Licencié en Médecine 	Licenclano en medicina 	Bakkalaureus der Medizin 	ac. 

, (La: Medicinae 
Baccalaureus) .  

Med D 	x 	Doctor of Medicine 	Docteur en médecine 	Doctor en medicine 	' Doktor der Medizin 	 ac 
(Laz, 'Nfedicinae - Doctor) 

Med L 	x 'Licentiate in 	Licencié en médecine 	Licenciado en medicina 	Lizentiat der Medizin 	ac 
Medicine (La: 	 _ 

Medicinae Licen - 
tiatus) 

megc 	1 	megacycles (per 	mégacycles par seconde 	megacicIos-pnr%segunda 	Megahertz 	 elec 
second) 

Méj 	3 	Mexico 	 Mexique ' › - 	 Méjico 	 Mexko 	 geo 

merà 	x 	memorandum (La: 	Memorandum 	 memorandum;- reçordatprid Memorandum 	 gen 
(memo) 	memorandum) 	. 

MHErig 	1 	mechanical engineer 	ingénieur mécanicien: 	- ingeniero mecânico; : 	Maschinenbauingenieur 	tech 
ingeniero industrial 

, 
mens 	x 	month (La: Mensis) 	mois 	 mes . 	Mchlat , 	 gen 

mens 	x 	measure (La.: mensura) mesure 	 medida 	 Mass 	 gen 

ME? 	1 	mean effective 	force utile de freinage 	fuerza iltil de frenado 	mittlerer - effektiver 	mech; 
pressure 	 • Druck 	 etc 

mer 	2 	Wednesday 	. 	mercredi 	 miércoles. 	 NIttwoch 	 ' 	gen 

Messrs 	1 	Messieurs 	 Messieurs 	 Seliores 	 Herren 	 gen 
, 

MESSZ 	4 	double Central 	heure d'été double 	 hora dé verano doble 	doppelte mitteleùro- 	gen 
European summer.tame d'Europe centrale 	 de Europa central 	pnische Sommerzeit 

EESZ 	4 	Central European- 	heure d'été d'Europe 	hora de verano.de 	mitteleuropâischel.pommerzeit gen 
- 	summer time 	 centrale 	 Europa central 



Met E 

m et n- 

mev 

MEZ 

Subject  

tech 

pharm 

tron 

gen 

mF 

MF 

mfd 

No. 	1. English 

1 	metallurgical 
engineer - 

morning and.night 
. 	(Ia: mane et nocte) 

1. mega-electron-volt 

4 	Central  European time 

2. Francais 

ingénieur, métallurgique 

le matin  -et le soir 

megaélactronvolt 

heure de 1TEuroPe centrale 

ingeniero meta1urgic6; 
peritopetalergico 

por la mariana  y  poi..• la 
tarde 

megaelectrcinvoltio 

hora de EUropa central 

4.'ileutsch 

HUtteningenieur; 
Metallurgeingenieur 

morgens  und abends 

Megaelektronenvolt 

mitteleuropgische Zeit 

MF 	1  maximum  frequency 

medium frequency 

3 	monthts date;. 
months after date 

x 	moderately loud 
(It: mezzo forte) 

1 	millifanad 

1 	modulation frequency 

intermediate 
frequency; medium 
frequency 

1 	micréfarad 

NFDF 	1 	medium-frequency 
direction finder 

I 	mean free path 

1 "manuÉ.acturer, 

machiné-en- • 

1 	magnesium  

fréquence maximale; 
fréquence optimum - 

fréquence moyenne; 
moyenne fréquence 

mois de date 

à.deMi..fOrt; Mezzo forte 

millifarad 

fréquence de modulation  

moyenne fréquence 

micimfarad 

radiogoniomètre à 
moyenne fréquence 

libre parcours moyen 

fabricant 

mitrailleusé  

magnésium  

frecuencia mâlcima 

freçuencia media; media 
frectiéncia 

meses fecha 

medio fuerte 

milifaradio 

frecuenéia de-lhodulacidri 

frecuencia media 

microfiradio 

radiogonidMetro  de media 
frecuencia 

recorrido libré -Medio 

fabricènté 

ametrallàdora . 

magnesio 

hUchste Funkfrequenz 

Mittelfrequenz; 
Zwischenfrequenz 

Monate nach Datum 

mit halber Tonstârke 

Millifarad 

Modulationsfrequenz 

Nâhtelfreque'nz 

Mikrçfarad 

Mittelfrequenzpeiler 

mittlerefreie Weglgnge 

Fabrikant 

Maschinengewehr 

Màgnesium 

MFP 

mfr 

Mg 

rdo 

rdo 

cml .  

mus 

eiec 

rdo 

rdo 

eleè 

rad 

tron 

gen-

Mil 

chem 



gen 

mil 

meas 

phys 

meas 

tron 

mil 

gen 

math 

rel 

cml 

gen 

gen 

elec ' 

phys 

rad . 

No. 

mg 	2 

1 

mg. 	2 

EG 	4 

Mg 	4 

EGG 	1 

I.O. 	.1 

mgr 	1 

raie - 	2 

2 

mgve 

NH 	2 

m/h 	1 

mh 	1 

Mhcp 	1 

SWF 	1 

3. , Espar7C,1 	 L. Deutsch 	 Subject  1. English 

left hand 

military gOvernment 

milligramme (1/1000 
of a g) .  

molecular weight 

myriagramme (104  
grammes) .  

maniai grain control 

Military Government 
for Germany 

manager 

milligrade 

Monsignor : • 

maximum, gross 
vehicle weight . 

Medal of Honour 

miles  per heur: 

millihenry 

mean' norizental: 
candle-power 

medium- and high-
fr'equency direction 
finder 

2, Francais 

main gauche 

gouvernement militaire 

milligramme 

poida,Mléculaire 

myriagramme 

commande manuelle 
d/amplification 

Gouvernement militaire 
en Allemagne 

administratàur; 
directeur; gérant 

milligrade 

Monseigneur 

poids total' maximum 
autorisé- 

Médaille d'Honneur (F) 

zilles â l'heure; 
milles-heure 

millihenry 
• 

àntemité lumineuse 
horizontale Moyenné 

radiogoniomâtrel 
moyenne fréquence, et à 
haute fréquence 

mano- isqgierda-, 

gobierno Militer 

miligramo 

peso- molecular 

•m,irin-gramo 

mando menue],  de 
amplifieacion 

Gobierno militar en 
Alemania 

administrador; 
director; gerente 

miligrado 

Menseribr 

peso total Miimo 
autorizado 

Mednlla de lignor 

millas por hora; 
millas-hors 

milihenry 

potencia luminosa 
horizontal media 

radiogoniometro  de media 
frecuencia y de alta 
frecuencia 

linke Hand-

Mdlitàrregierung 

Milligramie 

Molekulargewicht 

MYriagramm 

handbetUtigte 
Lautstàrkeregelung 

MilitUrregierung -fOr 
Deutschland 

Direktor; Leiter; 
Verwalter 

Milligrad 

HochwUrden 

h8chstzu1âssiges 
Gesamtgewicht ' 

Ehrenmemille 

Mellen pro Stunde; 
Stundenmeilen 

Millihenry 
- 

mittlere horizontale 
KerzenstUrke 

Mittéleellen- ûnd' 
Kurzwellenpeiler' 



Membre de la Chambre 
des représentants 

'megaciclos por segundo 	Megahertz 

milla 	 Melle 

radiogoniomètre à 
moyenne fréquence, à 
haute fréquence et à 
très haute fréquence - 

niveau moyen des hautes 
eaux 

mégacycles par seconde 

- -mille 

millième 

minute 

mercredi 

Michée 

système d'alerte contre 
les missiles balistiques 

Miembrc-de. là CdMara 	' Mitglied•des. 	. 	 pol. 
de Representantes 	Abgeordnetenhauses . 

radiogoniciMetro de media Mittelwellen-, Kurzwellen- rad 
frecuancla-, , da:alta ' 	und Ultrakurzwellenpeiler 
frecuencia y de extra 	 • 
alta frecuencia ' 	 • 	. . 

nivel medio'de agua 	mittlerer Hochwasserstand 	nau 
alta 	 . 

elec 

meas 

milésimo 	 Tausendstel 	 cur 

minuto • 	 Minute 	 math 

miércoles 	 RUttwoch 	 gen 

Miqueas' 	 Fâcha 	 H- 

sistema de alarma contra System zur'Vorwarnung 	rad 
proyectiles balisticos 	vor ballistischen Raketen 

MER 	1 	Member of the House 
of Representatives 
(US) 

MHUF 	1 	medium-, high- and 
very,high-frequency 
direction finder 

rithw 	1 	mean high water 

MHz 	4 	megaoyalea per second 

mi 	i 	mile. (1760 yds or 
1604044m) 

mi 	1 	mill 41/1000 of 
h'crollarj 

mi 	1 	minute (1/60  .Part 
. 	of a degree) 

Mi 	, 	4 	Wednesday 

Hic 	1 	Mdcah 	- 

mimpAs 	1 	missile defense 
alarm•systaM (US) 

gen 

"rdo 

math 

pharm 

gen 

No. 	1. English 2 . 2.1elqâil 3 .-.FkLaire 4. Deutsch 	 Subject  

miérc 	3 	- WedneZday- 

Mike ' 	1 .• microphone " 

mil 	2 	thoUsandt.h 

min 	- 	1 	minim,.(1/60..of a 
'fluid drachM)* 

min 	1 	.minimum . 

. mercredi 

microphone 

millième 

goutte 

minimum 

miércoles' 

micrcrfono 

milésimo 

gota 

minimum; minimo 

Mittwoch 

Mikrofon 

Tauaendstèi 

Tropfen 

Minimum 



3. Espin-ol 

minimo; minima 

minùto 

ingeniero de minas 

fuerza inaicada de frena - 
do; presiori media de 
frenado 

miscelanee 

megajulio 

San Marcos 

marco 

bujiametre 

metro -kilogramo 

. metro-kilopond 

metro -kilogramo-segundo 

No. 	1. English  

minimum (La: minimum) min 

min 	1 

Min E 

DUP 	1 

misc 

NJ 	1 

Ma 	1 

Ma 	4 

MK 	4 

mkg 	1 

mkp 	4 

MES 	1 

ml 	1 

MI 

mL 	1 

ml 	2 

minute (l/60 of an 
hour) 

mining :engineer 

mean indicated 
pressure 

:miscellaneous; .  

miscellanea; 
miscellaneus) 

.megajoule 

.Mark 

mark 

'metre-candle (now 
lux) 

metre-kilogram(Me) 

metrekllopond 

metre-kilogram-
second (system ) 

mean level 

Licentiate in 
Medicine :(La.: 
Xbdicinae,Licen-
tiatus) 

millilambert 

millilitre (1/1000 
of a litre) 

2. Français  

minimum; minimal 

minute 

ingénieur dea .mines 

force indiauée'de 
freinage 

miscellanée 

méga  joule 

Saint Marc 

mark 

bougie-mètre 

• mètre-kilogramme 

Mètre-kildpond 

mètre-kilogramme- ' 
seconde 

niveau moyen . 

" Licencié en médecine 

millilambert 

millilitre 

4.i:Deutsch 	 Subject .  

minimal; - kleinse 	 gen 

Minute 	 ggn 

Bergingenieur 	 tech 

mittlerer angezeigter Druck mech 

Zen: 

Megajoule 	 phys 

Màrkus 

Mark 	 cur 

Meterkerze 	 phys 

Meterkilogramm 	 phys 

Meterkilopond' 	 ' 	phYs 

MaterKilogrammeekunde 	phys 

nivel medio 	 mittlere Wiche- 	 gen 

Licenciado en medicine. 	Lizentiat der Medizin - 	ac 

Millilambert 	 phys 

Milliliter- 	 meas 

Verschiedenes 

mililambert 

mililitro 



2..Trançais  No. 	1..Englige 

mile 

MLT , 

MM 

MM 

- 

m/M 

M/L 	3 	legal curreecy; 
legal tender 

MI 	4 	myrialitre (104  
litres) 

MID 	1 	median lethal dose 

MLF 	1 	multilateral atomic 
force 

M Lit 	1 	Master of Literature 

M LL 	1 	Master of Iaws' 

Miss 
. 	 . 

median lethal t•Me 

1 fmean low water 

' 1 	Mâjestieg 

1 	megamega. (1012  is 
the decabal - syUteM) 

megametre'(10 
metres) 

-merchant marine - 

2 	Messieurs;-Sirs 

2 	metre per'Mihiate 

monnaie de cours 
légal; monnaie légale 

myrialitre 

dose létale de 50 
pour cent 

force atomique 
multilatérale 

Licencié ès lettres 

Licencié en droit 

Mademoiselle . 

temps mortel moyen; 
temps de  survivance 
de 50  pour  cent 

niveau moyen des eaux 
basses 

Majestés 

- Médaille,Militeire- (F) — 

 mégaméga 
. 	 . 

ràéaMètie ' - 

marine marchande 

Messieurs 

mètre --minute 

moneda legal 

miriAitro. 

dosis letai -  del 50  -per 
ciento 

fugrua_atomica 
mulhilatèral 

Graduado en filosofia 
y letràs 

Maestro en derecho; 
Graduado en derecho 

Sen2rita- 

tiemp mortel- medio; 
tiempo,de_supervivencia 
al 50'porreiento 	- 

nivel medio de agua baja 

Majestedes 

Medalla militer 

megamege, 

megametro 

marina mercante 

Seres 

metro por minute 

)4.6 - Deutsch 

gesetzliches 
Zahlungamittel. 

Myrielitor 

mittlere t8dliUhe Dosis 
50%.,..Leta1dogis 

multilaterale 
Atomstreitkraft 

Magister der Literatur 

Magister der Rechte 

Srealein 

mittlere Letaleeit; ye 
letale,Zeit 	, 

mittlerer Tiefwasserstend 

Màjestliten 

Militarvdidienstmedaille 

Megamega 

ligameter 

Handelelotte 

Herren 

Meter pro.Minute 

Subject  

fin -

Meas 

/111 .0 

mil 

ac 

ae' 

gen 

nue 

nau 

gen 

mil 

meam 

mess 

tr 

gen 

meag 



Subject  

meas . 

 meas 

meas 

gen 

meas, 

ger, 
mech 

mech. 

ac 

chem 

ae 

gen 

gen 

rel 

chem 

tron 

chem 

No. 	1. English 

mm2 '2 

mm3 	2 

mm 

MM 	4 

le' 	2 

mmf 	1 

MEK 

M Mus 	1 

Mn 	1 

MN 	1 

mn 

mng 	1 

Mhgr 	1 

MNT 	1 

MD 	. 1 

Mo 	1 

myriametre(104 - 
metres) 

Madam 	" 

magnetomotive force 

magnetomotive force 

Màster of Music 

manganeee 

mass number 

minute (1/60 of 
an hourj 

morning 

Monsignor 

mononitrotoluene 

master oscillator 

molybdenum 

2. Francais 

millimètre 

millimètre carré 

millimètre cube 

en changeant ce qui 
doit être changé; en 
faisant les changements 
nécessaires 

myriamètre 

Madame 

force magnétomotrice 

force magnétomotrice 

Licencié en mimique 

manganèse 

nombre de masse 

minute ' 

avant midi; matinée 

Monseigneur 

mononitrotoluène 

oscillateur pilote 

molybdène 

3. ,Esnai-11 

mllimetro 

mIlimetro cuadrado 

mi:limetro cibico 

miria:«metro 

SeirOra 

fuerza magnetomotri7 

.fuerza'magnetOmotriz 

Maestro en milsica; 
Profesor de m6sica 

manganeso 

n6;clero-  de , masa 

minuto 

antes del mediodla; 
maziaiia - • 

Mbnseiror 

mohonitrotolueno 

oscilador principal; 
osciladdr patron 

molibdeno 

4...Deutséh  

•MIllimeter 

Quadratmillimeter 

kubikmillimeter 

MYriameter. 

Frau 

magnetomotoriscue Kraft 

magnetormitorische,Kraft , 

 Magister der Ensik 

Mangan 

1+1a7ssenzahl 

Minute 

morgens; vormittags; 
Vormittag 

HochwUrden 

MbnOnitrotoluol 

Steueroszillater 

Molybdan 

mm 	2 'millimetre (1/1000 
of a metre) 

' square millimetre 

cubic millimetre 

the necessary changes 
being made (La: 
mutatis mutandis) 

cambiando lo que se debe mit den erforderlichen 
cambiar; con los cambios AbUnderungen 
necesarios , 



No. 	1. EnFlish  

1 	(postal),money.order 

2 	my or;der 

4 Monday 

mo. 	1 	month :  

EDs 	2 	Middle  East  

Ministry of 
Agriculture. 

1 	Ministry of Commerce 

moderato; - in moderate 
tiMe (It: moderato) 

modulation 

modulàtor 

modulator/demodulator 

ED 

m/o 

Md 

1 

1 

1 

MOA 

MOO 

mod " ' 

mod 

, mod 

modem 

mein Auftrag 

-Montag 	. 

Monat 	• 

Mittlere Osten. 

Sublect  

Po 

cml 

gen 

gen 

geo 

Minlatry of .?ood ministère de l'alimen.- 
tation 

ministerio de la 
alimentacidli 

ErnâhrungsministériUM 	pol MOP 

medical officer of 
health 

médecin d'état civil médico de sanidad; médico 
de asistencia peblica 

Amtsarst 	 med MOH 

2 . ZEMILÇAJA*  

mandat de postei'Mandat 
postal; mandat-poste 

mon ordre 

IUndi 

Mois 	- 

Moyen-Orient  

ministère de  l'agri-
culture ' 

miniStère'dirdOmMerOe 

moderato.; 'd'un-mouvéMent 
modéré 

modulation 

modulateur 

modulateur/démodulateur 

3. Espa5b1  

giro postal - 

mi.orden;:epedido 

lunes  * 

mes 

Medio Oriente; Oriente 
Medic,  

Ministerio de-f:agriCùltura 

miniaterio de oomercio, 

moderado * 

MOdulaci:4 

modulador 

modUlador/desmoduladdr 

4. Deutsch 

Postanweisudg 

LandwirtschaftsMinisterium Pol 

HandelsminisnériUM 	 pol 

geàssigt;,m6deratii 	 mus 

Abstimmung; Modulation 

Modulator 

Modultor/Dèmodulator 

tron. 

tron 

tron 

MOH 	1 	Ministry  of  Health 

MOI  • 	1 * Ministry of Infor- 
mation  

MOL 	1, Ministry of Labour 

ministère de la Santé 

ministère de l'informa-
tion 

ministère du travail 

.minia*tdrio do la salud; 
ministerio de sanidad 

. miniStdrio de informacidn 

ministeriO de trabajo  

Gesundheitsministerium 

Informationsministerium 	pol 

Arbeitsministerium 	 po].  

pol 



mol 

mol 

mol bit -

Mon  

Mon 

Mons 

Mons 

MOP 

MOR 

MOR 

mor 

MOS 

MDZ 

ehem 

PhYs 

gen 

gen 

rel 

gen 

pol 

-rad 

 pol 

mus 

pol 

tron 

pol, 

gen 

po 

No.• 	1:-Enelish 

1 	molecule 

1 	'mole; gramme- 
molecule 

mol"ecular weight. 

month 

Monday 

Monsignor 

Master; Mister 

1 	Ministry of 
Production, 

1 	medium-frequency 
omni range 

1 	Ministry of 
Reconstruction 

morendo;:dying 
away (It: morendo) 

1 	Ministry of-Supply 

MOSAIC . 1 	Ministry of Supply . 
Automatic Integrator 
and Computer (GB) 

MOT 	1 	Ministry of TranSport 

4 	local mean time 

2 	postalorder;:.post- 
office order  

2. Francais  

molécule 

mole; molécule-
gramme 

poids moléculaire 

mois 

lundi 

Monseigneur 

Monsieur 

ministère-de la production 

radiophare omnidireo-- 
tionnel à moyenne 
fréquence 

ministère de la 
reconstruction 

morendo; en:se'mourant 

ministère 
rapprovisionnement 

- 
ordinateur 'à intégratibà 
dit "Mosaic"  du ministère 
de rapprovisionnement 

ministère -  des trahsports 

heure locale légale 

mandat-poste 

‘3. Espairol 

molécula 

mole; moléculàgramb s  

peso molecular 

mes 

lunes 

MoneefrOr 

Seiror 

ministerio" de 'producciOn 

radiofarooMnidieccional 
de Media frecuencia 

ministerio de recons-
truccidn 

apagàndose 

miniSteriorde 
abastecimientos 

balculadora-integradora 
nicha  "Mosaic" del 
ministerio de abaste, 
cimientos 

ministerio de transporte 

hors local legal 

giro postal 

4. Deutsch 	 Subject ,  

Molekt1.1 

Mol; GrammolekUl 

Mblekulargewicht 

Mbnat 

Montag 

HochwUrden 

Herr.  

Produktionsminieerium 

Eittelfrequenz- . 
Allrichtungeake 

Ministerium fOr 
Wiederaufbau 

ersterbendi verlDschênd 

VersorgungsministeriuM 

elektronische Rechen-
meschine des (britischen) 
Ver,noi-gungsministerium 

Vérkehrsministerium 

mittlere Ortszeit 

Postanweisung 

1 

4 

1 

3 

2 



MP 

. mP 

MP- 

Mp 

M Paed 

MPAR 

MPG 	- 

MPE 

M Ped 

mpg 

mph 

Mp 1 

1 

4 

1 

1 

1 

No.• 	L.  English 

personally; with 
one's own hand (La: 

" manu propria) 

mean  pressure  

1 	megapoise 	• 

i 	melting point 

1 	member of parliament 

moderately soft 
(It: xmzzo piano) 

military police 

under protest 

Master of-Pedagogy 

multi-purpose atomic 
• reactor 

maximue permissible 
concentration 

1 	maximum permissrUole 
exposure 

1 	Màster of Pedagogy - 

1 	miles:per gallon 

1 	miles, per hour 

2. Français  

en main propre; mains 
propres 

moyenne pression; 
moyenne tension 

mégapoise 

point de fusion 

 député 

réacteur (nuCléaire) 
à usages multiples 

con-centration Maximum 
admissible  

• 
exposition maximum, 
admissible 

Licencié. pédagogie 

milles par gallon 

milles à l'heure; 
 milles-heure 

3-'1LUAal_ 

ca,propia man° 

presion - media; tension 
media 

megaPoise 

;unto de" fiisin 

diputado 

Medio' pland;-.  mèdio 
suaye- 

poliçremilitar 

bajo protesta; con 
protesta 	. 

Maestro en . peaa'gogra .; 
Draduado enpeiagogre 

reactor (nuclear).de . uso 
mutile 

concentracion maxima 
admisible. 	• 

exposicion maxima 
admisible 

MheetrO_en pedagogra; 
Graduado en_pedagogre 

millas . por"geia ; 

millas por hora; 
millas-hora 

4.-  Deutsch 

eigenhândig 

s  

FusionSpunkt;'ehmelzunkt 

Abgeordnete; 
ParIeientMmitglied 

haibleise 

Feldpolizei; 
MilitUrpolizei 

mit Protest 

Magister '  der -Pgdegogik 

Mehrzweck(kern)- 
versuchsreaktor 

HâchstzulUesige Konzen-
tration maximal" zulâSsige 
Konzentratiom 

maximal Milltesige 
Strahlenexponierung 	• 

Magister  der Pâdagogik 

Meilen.pre Galione 

Meilen  pro'  timidse; 
Studenmeilen 

SubJect  

gen 

elec; 
etc 

,tech 

- DflYz 

pol 

mus 

mil 

bank 

ac 

se 

 ae 

se  

Sc  

ant 

gen 

• mezzo piano 

police militaire - 

sous protêt 

Licencié en pédagogie  



ERFL 	1 	master radio- 

'Ers 	1 

frequency list 

Mietress 

Subject  

ac 

ac 

gen 

mil 

gen 

gen 

cml 

fin; 
etc 

mil 

gen 

rel 

mil 

nuc 

rdo 

gen 

-rdp 

Mie 

No. 	-1. Enalish  

14 Pham 1 	Master of Pharmacy 

M Rhil 	1 	M'aster of Philosophy 

mpm 	1 'miles per minute 

MPO. 	3 	military post office 

mpe 	1 	miles.per,secana" 

Er 	1 	.Easter 

m/R 	4 	my account 

M/A 	1 	memorandum of 
receipt 

ER 	4 	military government 

Mr 	1 gieter 

ER 	1 	Vbst Reverend 

ERBM' 	1 	medium  ,rangé. 
ballistic missile 

mrd 	1  "millirutherferd 

ERG 	1 	mobile radie unit 

ms 	x 	left hand; with the 
left hand (It: mano 
einistra). 

1 	manuscript  

2. Français  

Licencié en pharmaCie 

Licencié en philosophie 

milles par minute 

poste militaire 

milles par seconde 

Eaitre;  Monsieur  

mon compte 

avis de réception; 
accusé de réception 

gouvernement militaire_ 

Monsieur 

Révérenaissime 

engin balistique à 
moyenne portée 

millirntherford 

liste mère de haute 
fréquence 

Madame 

émetteur mobile 

main gauche; de la . 
main gauche  

manuscrit 

3.  Espaol  

Graduadô 	farmacia. 

Gràduado en filosofia; 
Maestro-en  fiaosqfia 

millas por minuto 

correos militares; 
estafeta militer 

millas por segunao' 

Maestro;"  Seor 

mi cuenta 

aviso de'ircibn;, aCuse: 
de recibo; recibo 

gobierno militer 

Senor 

Reverendisibo ,  

proyeetil-balisticce.de 
alcance medio. 

milirutherford 

lista principal de 
(alta) frecummia 

Selibra 

transmisorsm‘vil 

mano izquierdade la 
mano izquierda 

manuscrito 

4. Deutsch  

Magister' der  Pharmazie; 
Magister der Arzneikunde 

Magister aer Philosophie 

Meilen pro Minuté 

Heerespostàmt 

Meilen:pro::- Sekunde 

Magister; Herr 

meine Rechnung 

RUckschein 

Ellitârregierung 

Herr 

HochwUrden 

Mittelstreckenrakte 

Millirutherford 

Haup'Zfunkfrequenzliste 

Frau 

beweglicher. Sender' 

linke Hand;- mit der linken 
Hand 

Manuskript; Handschrift 	prin 



MS 

m/s • 

EB 

ms 

m/s' 

MS 

111 . 	s' 

M Sc. 

ni/sec 

1 	medium  steel; mild 
. steel . 	. 

1 1  metre per second;: 
metre-second 

1 	metric system 

1 	millisecond 

1 	months -a2tereight; 
monthst sight 

1 	motor 'ship 

mix according to 
ruleLar  'mince 

' secundum artem) 

1 	Master.,m , •ecionde• 

1 	metre per sacend; - 
metre-second 

m/sec 	1 	millisecond 

Megr 	a- 	Monsignor (It: 
lloesegnorè) --  

msl 	1 'mean sea level 

gen 

tech 

elec 

elec; 
tech 

tech 

mess • 

meas . 

 tech 

cml 

nau 

No. 	1. English  

1 :  margin of 'safety 

4 	Open-hearth steel 

1 	master sviitch 

1 	maximum stress 

2. Français  

marge de sécurité 

acier martin 

disjoncteur principal 

charge maximum; 
effort maximum 

acier: doux 

mètre par seconde; 
mètre-seconde 

système -métrique 

milliseConde • 

mois de  vue 

•  navire à moteur 

mélanger suivant les 
instructions 

Licencié ès sciences 

mètre par seconde; 
mètre-seconde' 

millisecende 

Monseigneur. 

niveau moyen de la mer 

3. Espaiiol 

margen de seguridad . 

 acero martén 

interruptor maestro; 
interruptor principal 

carga maxima; esflierzo 
méXimo 

acerk, aulce 

metro'por SegUndC; 
metro-segundo 	. 

sistema métrico 

milisegunaa 

meses vieta 

buque . de  motor 

mézclese seen 
instrucciones- 

Maestre 'en ciencias 
exactas 

metro'por segundo; 
metro-segundo 

milisegundo 

Monselior 

nivel mediCi del mar 

4. Deutsch 	 Subject  

Sicherheitszuschlag 

Martinstahl 

Hauptschalter; : 
 Steuerschalter 

Belastungsgrenze; 
Grenzlast; 
HBchstbelastung 

Flusseisen; Meicheisen 

Meter pro Sekunde; - 
Metersekunde 

Dezimalsystem 

Millisekunde 

Menate nach : Sicht. 

Motorschiff 

gut mischen nach:.den Régeln pharm 

Magister der 	 ac 
Wissenschaften - 
Meterqpre Sekunde; 	 meae 
Metersekunde 

Millisekunde . 

 Hochwtirden 

mittlere Meereshbhe 	 geo 

tech 

rel 



men 	2 

MSS. 	1 

MST 	1 

Ms-Th 	1 

MT 	1 

ET 	1 

m/t 	2 

Mt 

mrà 	1 

mtge 	1 

M Th 

mth 	-2 

mtki 	1 

MnI 	1 

MTR 	1 

PCB 	1 

mu' 	1 

milliàthene (0.001 
of a an) 

manuscripts 

Mountain standard 
time 

mesothorium-

mail transfer 

mean time 

metre per-ton 

mount; mountain 

, mean temperature 
difference 

mortgage 

M'ester of Theoiogy 
. (La: Magister 
Theologiae) 

large calorie 

month 

moving,target 
indicator 

materials testing 
reactor 

metre-ton-second 
(system) 

-6 micron (10 m)  

2. Francais 

millisthène 

manuscrits.  

heure normale"des . 
Montagnes Rocheuses 

mésothorium 

transfert par courrier 

heure de Greenwich . 

mètre-tonne 

-mont; montagne 

différence Moyenne' 
de la température 

hypothèque 

Licencié en théologie 

millithermie  

mois 

dispositif indicateur 
d'objets mobiles • 

réacteur d'essai des 
matériaux 

mètre-tonne-seconde 

micron 

3. Esparibl  

miliestenio 

manuscri'Oces 

hora normal de las 
Montan-as Rocosas.: 

mesotorio 

transferencia,por. :Correo;• 
giro postal 

hora de Greenwich 

metro por tonelada 

monta5a; monte 

diferencia media de . 
temperatura 

hipoteca 

Maestro en teologla 

calom% grande 

mes 

indicador de objetivos 
movibles 

reactor de prueba de 
materiales 

metro-tonelada,segundo 

4. Deutsch . 	 Subiect 

Millisthene • 

Handschriften 

Rocky-Mbuntains-
Normalzeit • 	•  

Mesothorium 

Geldumtausch  per Post  

Greenwich-Zeft 

Meter pro Tonne 

Berg 

mittlerer 
Temperaturunterééhied 

Hypothek;'VerpfUndung 

Magister der*:Theologie 

grossaNal'orie 

Monet 

Anzeiger von bewegten 
Zielen 

Materialpx .,Rfreaktor. 

Meer,Tonnen-Sekunde. 

No. 	1. Enalish 

micrdn 	 MIkron 

phys 

prin 

gen 

chem 

fin 

gen 

meas 

geo 

ac 

fin 

rai 

phys 

gen 

rad 

nue 

phys 

mess 



No. • 	Œné1ish 	 2. Francais 	 3. Plpebl 	 4, Deutsch 	 Subiect 

mlia 	1 	microampere 	 microampêre 	 microamperio 	. 	Mikroampere 	 eleà 

NDF 	1 	maximum usable 	. 	fréquence maximum . - 	frecuència méxima de 	hêchste brauchbare 	 rdo 
frequency ' . 	eutilisation 	 utilizacidn 	 Funkfrequénz . 

me: 	1 .miCrOfrad 	 microfarad 	 microfaradio 	 Mikrofarad. 	 elec 
., 
muh 	1 	microhenry 	 microhenry 	-- 	 microhenry 	 Mikrohenry 	 elec 

mult 	1 , multiplier . 	-multiplicateur 	 multiplicador Milltiplikator: VerstUrker 	troc 

multi 	1 	multivibrator 	multivibrateur 	 vibrador maitiple 	Maltivibrator; 	 eiec 
• 	 Kippschaltung;. 

: 	'Kippgenerator 	. 	 . 

mum' 	-.1 	micrometre; micron 	micron . 	 micro  n 	 Mikron 	 mean 
(10-3  mm)  

- 
. mumu 	1 	micromicro (pico...) 	pico-, 	 pico- 	 Piko- 	 gen 

(107).2 , used.in. 	 • 
, Combination) 	 , 	 - . . 	 . 

Mils B 	x -Bachelor of Music 	Licencié en musique 	Graduado en milleca 	' Bakkalaureus der,Musik 	ac 
(La: Milnicae 
Bacdàlaureus) 	. 

Mus D 	x 	Doctor of  Music 	Docteur en musique 	 Doctor en milsica 	 Doktor der MUsik 	 ad 
(La: Musicae Doctor) 	 . , 

Mils L. 	x 	Licentiate in Music 	Licencié en musique 	Licenciado eninisica 	Lizéntiat der Mbsik 	9:c 
(La: Milsicae 
Licentiatus) 	. 	 . 

Mils M 	a 	Master of Music 	Licencié en musique 	Maestro  en nzéSica 	Magister dei,.-Musik 	ac 
(La:_Ellsicae. 	 Profesor de.  mi.:Side 
Madater) " - 

mut mut a 	the_necessary-changes en changeant  de gai doit 	cambiando.lo que se 	mit den erforderlichen 	gen 
being made (La: 	être changé; en faisant 	debe caffibiar; con los 	Abênderungen. - 
mutatis mutandis) 	les changements nécessaires cambios necesarios 

muw 	1 . microwatt 	 microwatt . 	 microvatio 	 Mikrowabt. 	 elec 



No. 	1. English  

m/v 	1 	market value 

MV 	1 	meafi'variation 

MV 	1 • megavolt (106  volts) 

Mi 	1 	mendelevium 

mv 	x 	with half voice (It: 
meiza: voce) 

mV 	1 	millivolt (10-3- volt) 

m/v 	2 	months after Sight; 
months ,  sight 

mv 	1 	molecular volume 

MV 	1 	:motor vehicle 

MV 	1 	motor vessel 

MV 	1 	]Xultivibrator 
(MYB) 

mvc 	1 	manual volume control 

MVDF 	.1 :medium- and very 
high-frequency 
:direetion. finder • 

mV/m 	1 'millivolt per metre 

MW 	1 	ltdectil.inftiere 

MW 	1 	Megawat't 

mW 	1 	milliwatt 

2. Francais  

valeur marchande; 
valeur sur le marché 

variation moyenne 

mégavolt 

mendélévium 

à demi-voix 

millivolt 

mois de vue 

volume moléculaire 

véhicule à moteur 

navire à moteur 

multivibrateur 

réglage manuel de 
volume; régulateur 
manuel d'amplification 

radiogoniomètre à 
fréquence moyenne et 
à fréqUence très haute . 	. 	. 

millivolt par mètre 

onde moyenne 

mégawatt' 

milliwatt 

3. Espa5o1  

valor comercial; vglor 
de mercade - 

variacic,n media 

mdgavoltib 

Mendelévio - 

a media voz 

milivoltio 

meses vista 

volumen 

vehicuio de motor 

barco de motor 

vibrador multiple 

mando manual de volumen; 
regulader mgnual 
amplificaciOn 

radiogonidmetro de 
frecuencia media y de 
frecuehcia extra alta 

milivoltio por metro 

onda media 

megavatio 

milivatio 

4. Deutsch  

Marktwert 

wittlere SchWaUkung 

Megavolt 

Mendelevium 

yait,halber . StiMMe 

Millivolt'  -. 

M'ouate mach  Sicht 

MolekularVOlumen 

Kraftfahrzeug; - 
 Krai•twagen 

Motorschiff 

Multivibrater; 
Kippschaltung; 
Kippgenerator 

handbetâtigte 
latitstârkéregelung 

Mittelwellen- und 
Ultrakurzwellenpeiler 

Millivolt pro Meter 

Mittelwelle 

Megawatt 

Mïlliwatt 

Subject 

cml 

teèh 

.elec 

chem 

mus 

eiéc 

cml 

phys  

eut  

nau 

elec 

rdo 

rad 

clac 

 rdo 

elec 

elec 



Nbc 

'my 

mya 

myg 

myl 

. mym 

raYP z 

m2 

mzO 

MW , 	1 

, 	1 

MWAR.A. 	1 

No. 	1. Evplish 

modulated wave 

molecular weight 

major world air 
route area 	' 

1 	maxwell (unit of 
• magnetic fIux) 

2 	myri-; myria- (104 , 
used an combination) 

2 	myriare (204  ares)' 

2 • myriagramme .  ( 104  
grammes- 

2 	myrialitre 47:04  
' 	litres) 

2 	myriametre (104  
metres) 

2 	myriapïer.e '(104  
- piezes) 

1 	want of payment" 

3 	March 

2. Français  

onde modulée 

poids moléculaire 

zone de passage des 
lignes aériennes 
mondiales principales 

maxwell 

myri-; myria- 

myriare 

myriagramme. 

myrialitre 

myriamètre 

Myriapièze 

réfus:de paiement 

mars 

• 3. .Esprol 

onda modulada 

peso molecular 

area de paso de las 
principales rotas aéreas 
mondiales 

maxwell 

miridrea 

miriégramo 

miriaiitro 

miriémetro 

miriépiezo 

falta de page 

marzo 

I. Deutsch 

modulierte Welle 

Molekulargewicht 

Welthauptluftfahrts-
linienbereich 

Maxwell 

Myri-; Myria- 

Wrier 

Myriagramm 

EVrialiter 

Myriemeter 

MYriapieze 

mangels Zahlung 

Mrz.  

Subject 

rdo 

phys 

aer 

phys 

gen 

meas 

meas 

meas 

meas 

phys 

fin 

gen 



• 4 

• 1 

• 1 

• 1 

• 1 

• 1 

• 1 

• 1 

• 1 • 

• 2 

• 1 

• 1 

• 1 

• 1 

No. 1. English 	 2 . Ereme.12 	 3. Espaeol 	 4. Deutsch 

entrega contra reembol- Nachmahme 
so; pago contra entrega 

nano (10-9  part of nana 	 nano 	 Nano 
a standard unit). 

November 

new (La: novus) 

nuCleus 

positive nucleus 

navy 

neper 

net 

neutral 

neutron 

neuter (La: 
neutrum) 

newton (unit 
force) 

night 

nitrogen 

name' noun (La: 
nomen) 

standard 

north 

note; foot-note 
(La: nota) 

cash on delivery 

of 	newton 

novembre 

neuf; nouveau 

noyau; nucléus 

noyau positif 

norme 

nord 

nota; note; renvoi 

nom 

nuit 

azote; nitrogène 

flotte; marine (de guerre) 

néper 

net 

neutre 

neutron 

neutre 

livraison contre rembourse-
ment 

nana 

nitrOgeno 

nombre 

norma; patrA 

norte 

nota; nota al pie 

noviembre 

nuevo 

micleo 

reicleo positivo 

neutro 

newton 

noche 

armada; 

neper 

neto 

neutral 

neutrdn 

marina de guerra Kriegsflotte; Marine 

Neper 

netto; rein 

neutral 	• 

- Neutron 

Norm 

Nord(en) 

Anmerkung; Fussnote 

November 

neu 

Kern; Nukleus 

positiver Kern 

geschlechtslos; 
echlich 

Newton 

Nacht 

Stickstoff 

Hauptwort; Name 

Subject 

cml 

meas 

mau 

elec 

cml 

tech 

nuc 

ling 

me ch  

gen , 

chem 

gen 

tech 

geo 

prin 

gen 

gen 

nue 

nuc 



zero 

=Mbar 

main quantum 
number; principal 
quantum number 

natrium (sodium) 

new edition 

new account 

non-acceptance 

North America 

not applicable 

not available 

"Nahum 

North AMerica 

,ne s'applique pas 

non disponible 

Nahum - 

Amérique du Nord 

Nathaniel 	 Nathanael 

nautical mile (6076 mille  marin 
feet or 1852 metres) 

not for sale 	non à vendre 

National-Socialism  National-socialisme 

New Brunswick 	. Nouveau-Brunswick 

niobium (columbium) niobium; colombium 

zéro 

nombre; nuMéro 

nombre quantique princi-
pal 

natrium; sodium 

nouvelle édition 

compte nouveau 

non-acceptation; refus 
d'acceptation 

Amérique Ü  Nord 

No. 1. English 2 . En1122.41 3. Pe11111,. 	 4. Deutsch  

. 4 

1 

1 

Na 	1 

nA 	4 

N/A 	1 

n/a 	1 

NA 	1 

N/A 	1 

N/A 	1 

Nah 	1 

N AM 	1 

Nath 	1 

nau mi 1 

n à v 	2 

Nazi 	4 

NB 	1 

Nb 	1 

cero 

nûmero 

nûmero Cuantitativo 
principal 

sodio 

nueva ediciûn 

nueva cuenta 

faits de aceptaciân 

América del Norte; 
Norteamérica 

no aplicable 

no disponible 

Nahum 

América del Norte; 
Norteamérica 

Nataniel 

milla marina; ailla 
nautica 

no eats/. a la venta 

Nacional-socialismo 

Nueva  Brunswick 
(provincia del Canada) 

niobio; columbio 

Null 	 math 

Nummer; Zahl; Ziffer 	gen 

Sauptquantenzahl 	 se 

Natrium 	 chem 

neue Auflage; Neuauflàge 	prin 

neues Konto 	 bank 

mangels Annahme 	 bank 

Nordamerika 	 geo 

niCht zutreffend 	 gèn . 

nicht verfügbar; nicht 	cml 
vorhanden 	' 

Nahum 

Nordamerika 	 geo 

Nathanael 

Seemeile 	 mess 

nicht verlauflich 	 coal 

Nationalsozialiamus 	 pol 

Neubraunschweig (Provinz 	geo 
Kanadas) 

Niob; .1(Olumbium 	 chem 



note; note 
particularly (La: 
nota bene) 

nota bene; notez bien nota bene notabene; merke gut 	prin NB 

4 

2 

ne 1 

N/C 	1 

nc 	1 

n Chr 	4 

nChrG 4 

NCO 	1 

NCV 	1 

Nd 	1 

4 

/M 	4 

n d 	1 

N/D 	1 

ND 	1 

north latitude 

November 

nanocurie (10-9 

of a Cu) 

no charge 

normally closed 

after Christ 

alter the birth 
of Christ 

non.-commissioned 
officer 

no commercial 
value 

neodyMium 

Low German 

no date 

no demand 

non-directional 

n Br 

Nbre 
latitude nord 

novembre 

nonocurie 

sans frais; franco 

normalement fermé 

après Jésus-Christ 

après Jésus-Christ 

sous-officier 

échantillon sans valeur; 
sans valeur marchande 

néodymium 

pas allemand 

basse pression; basse 
tension 

sans date 

pas de demande; sans 
demande 

latitud norte 

noviembre 

nanocurio 

libre de derechos; 
franco; gratuito 

ndrdliche Breite 

November 

Nanocurie 

kostenlos; ohne Kasten 

geo 

gen 

phys 

cml 

cerrado normalmente 	normalerweise geschlossen; elec 
Ruhekontakt 

después de Jesucristo 	nach Christus 	 gen 

después de Jesucristo 	nach Christi Geburt 	 gen 

suboficial; brigada 	Unteroffizier 	 mil 

No. 1. English 	 2 . ErAmIln 	 3. Espanol 	 4. Deutsch  

muestras sin valor; 
sin valor comercial 

neodimio 

bajo alemén 

baja presicin; baja 
tension 

sin facta 

sin demanda 

kein Handelswert; Muster 	cml 
ohne Wert 

Neodym 	 chem 

niederdeutsch 	 ling 

Niederdruck 	 elec; 
etc 

ohne Datum 	 gen 

keine Nachfrage 	 cml 

non directionnel; toutes 	adireccional; no 	ohne Richtwirkung; 	 rad 
directions 	 direccional 	 richtwirkungsfrei 



NDP. 

NDPD 

neg , 

Neh 

N Eng .  

net  

Neth .  

neut . 

 Newf 

nF  

NI' 

geo 

chem 

geo 

geo 

geo 

pharm 

Ne 

NE 

NE 

NE 

No. 1. English 

1 	non-directional 
radio beacon 

4 	National Democrat- 
ic Party of 
Germany 

NE 	. 1 	Near East 

1 	neon 

1 	New England (US) 

1 	north-east 

2 	Nova Scotia (C) 

neb 	x 	vapour; spray 
(La: nebula) 

NEC 	I 	not elsewhere 
classified 

1 	negative 	. 

1 	Nehemiah 	' 

1 	New England (US) 

1 	network, 

.1 	Netherlands 

1 - neutral . 

1 	Newfoundland (C) 

4 	new series 

4 	low frequency 

2. Ene1e1R 

radiophare non direction-
nel 

Parti national-démocrate 
d ,Allemagne 

Proche-Orient  

néon 

Nouvelle-Angleterre 

nord-est ,  

Nouvelle-cosse 

vaporisation 

non classé ailleurs 

négatif 

• Néhémie 

Nouvelle -Angleterre 

réseau 

Pays-Bas 

neutre 

Terre-Neuve 

nouvelle série 

basse fréquence 

3. Espaol 

• radiofaro no 
• direccional 

Partido nacional 
demdcrata de Alemania 

Ce:„-cano Oriente; 
Proximo Oriente 

nerin 

Nueva Inglaterra 

nordeste 

Nueva Escocia 
(provincia del Canada) 

vaporizacidn 

no clasificado bajo 
otros epigrafés 

. - 
negativo 

Nehemias 

Nueva Inglaterra 

red 

Padses BajOS_ 

neutral 

Terranova 

nueva serie 

baja frecaancia  

4. Deutsch 	 Subject 

Funkfeuer ohne 	 rad 
Richtwirkung 

Nationaldemokratische 	pol 
Partei Deutschlands 

Naha  Osten 

Neon 

Neùehgland 

Nordost 

Neuschottland 
(Provins Kanadas) 

ZerstRubung 

nicht an anderer 	 gen 
Stelle eingeordnète 

negativ 

Nehemia 

Neuengland 

Netz; Netzwerk 

Niederlande 

neutral 

Neuf undland 

neue Folge 

Niederfrequenz 

elec 

B 

geo 

rdo 

geo 

tech 

geo 

gen 

"rdo 



No. 1. English 

n/f 	1 	no funds 

Ni? 	2 	French standard 

NF 	2 

NFC 	2 

HfL 	4 

Nfld 	1 

NFS 	1 

NFV 	4 

HG 	1 

NH 	•1 

NH? 	1 

new franc 

new sheet of 
coupons 

notice to airmen 

Newfoundland 

not for sale 

repeater distribu-
tion frame 

no good 

northern hemisphere 

nominal hor'sepower 

(c ) 

next year; of 
next year , 

candela (unit of 
luminous intensity) 

NE 	4 	standard candle 
(unit of luminous 
intensity) 

Ni 	1 	nickel 

Nied 	4 	Netherlands 

nJ 	4 

NE 	4 

Subject 

 bank 

tech 

cur 

fin 

geo 

cml 

..tron 

fin 

geo 

mech 

chem 

geo 

gen 

phys 

phys 

2 . Ezmulin 

à découvert; sans 
couverture 

norme française 

nouveau franc 

nouvelle feuille de 
coupons 

avis aux navigateurs 
aériens 

Terre-Neuve 

non à vendre 

répartiteur basse 
fréquence 

sans couverture; sans 
provision 

hémisphère boréal; 
hémisphère septentrional 

puissance nominale 

nickel 

Pays-Bas 

de i'année prochaine 

candela 

bougie internationale 

3. Espailol 

al descubierto; sin 
fondos 

norra francesa; patrem 
francés 

neuvo franco 

hoja nueva de cupones 

aviso a los aviadores 

Terranova 

no est a la venta 

distribuidor de baja 
frecuencia 

sin fondas 

hemisferio boreal; 
hemisferio norte 

potencia nominal; 
caballaje nominal 

niqu, 

Hajos 

del arlo pniximo 

candela 

bujia internacional 

' 	4. Deutsch'  

keine Deckung; ungedeckt 

franz8sische Norm 

neuer Frank 

neuer Zinsscheinbogen 

Nachrichten fUr Luftfahrer aer 

Neufundland 

nicht verkttuflich 

Niederfrequenzverteiler 

keine Deckung; kein 
Guthaben 

nbrdliche Halbkugel 

Nominalpferdestârke; 
Nennpferdestârke 

Nickel 

Niederlande 

nâchsten Jahres 

neue  Herse 

Normalkerze 



I 	not known 	' 

1 	north latitude 

2 	not paid; unpaid 

Na 

Nm 

n mi 

NMR 

NE 

Nn 

NN 

NN 

NNE 

NNO 

NNO 

'NEW 

no 

1 

sz .  

1 

4 

2 

1 

No. 1. English 

n/k 

NL 
(N  Lai) 

n lib 

nM 	4 	next month; of 
next month 

4 	new mark 

1 	newtonmeter 

name unknown; - 
 unknown (La: 

nescio nomen) 

neutron 

names; nouns (La: 
nomina) 

mean sea level 

-noràh7north-east 

north-no .rth-east 

north-north-west - 

north-north-west 

free from 
deductions; net 
(It:.. netto) 

2. .Emm.2.11 

inconnu 

latitude nord 

non libéré 

du mois 'prochain; le 
mois prochain 

nouveau .mark 

newtonmètre 

. inconnu 

neutron 

noms 

niveau moyen de la mer 

nord-nord-est 

nord-nord-est 

nord-nord-ouest 

nord-nord-ouest 

net 

3. Espa 1 

desconocido 

latitud norte 

no pagado; no 
liberado 

.el mes prdximo; 
pr6ximo mes 

nuevo marco 

neutonmetro 

mille marina; ailla 
nàutica 

resonancia magnética 
nuclear 

desconocido 

neutron 

nombres 

nivel medio del mar 

norteno-rde-ste 

nortenordeste 

nortenoroeste 

nortenoroeste 

neto 

4. Deutsch 

unbekannt 

n8rdliche Breite 

nicht bezahlt 

nâchsten Monats 

Neumai.'ic 

Newtonmeter. 

Seemeile 

magnetische Kernresonanz 

Name unbekannt 

Neutron 

Namen 

Normalnull 

Nordnordost 

No'rdnordost 

'Nordnordwest 

Norànordwest 

netto; rein 

1 	nautical mile (6076 mille marin 
feet or 1852 metres) 

1 	nuclear ,  magnetic 	résonance magnétique 
resonance 	 nucléaire 

P2121m 

- gen 

geo 

fin 

ge'n 

cur 

tech 

meas 

nue 

gen 

nue 

gen 

geo 

'geo 

geo 

geo 

geo 

cml 



No. 1. English 	 2. Français 	 3. Espanol 	 4. Deutsch 	 Subject  

No 	J. 

No 	J. 

NO 	4 

NO 	2 

no 	1 

No 	J. 

nom 

Nos 	1 

NOTAM 	1 

Nov 	1 

Np 	1 

Np 	1 

NP 	J. 

NP 	1 

NP 	1 

NP 

op 

NP 	1 

Noah 

nobelium 

north-east 

north-west 

normally open 

number 

name; noun (La: 
nomen) 

numbers 

notice to airmen 

November 

neper 

neptunium 

net profit; net 
proceeds 

nominal price 

nonpayment 

normal pitch 

normal pressure 

Noé 

nobélium 

nord-est 

nord-ouest 

normalement ouvert 

nombre; numéro 

nom 

nombres; numéros 

avis aux navigateurs 
aériens 

novembre 

néper 

neptunium 

bénéfice net; profit net 

prix nominal; valeur 
nominale 

défaut de paiement; non-
paiement 

sans protêt 

pas normal 

pression normale 

Noé 

nobelio 

nordeste 

noroeste 

abierto normalmente 

numero 

nombre 

ndmeros 

aviso a los aviadores 

noviembre 

neper 

neptunio 

ganancia liquida; 
redit° neto 

precio nominal; valor 
nominal 

faite de pago 

sin protesto; sin 
gastos 

paso normal 

presiA.normal 

Noah 

Nobelium 

No .rdost(en) 

Nordwest 

normalerweise ge8ffnet; 
Arbeitskontakt 

Nummer; Zahl; Ziffer 

Hauptwort; Name 

Nummern; Zahlen 

Fluginformation far 
Luftfahrer; Fluginformation 
far Piloten 

November 

Neper 

Neptunium 

Nettoertrag; Reingewinn; 
Reinertrag 

Nominalpreis 

Nichtbezahlung; 
Zahlungsverzug 

ohne Protest 

normale Steigung 

Normaldruck 

1 ' no protest 

chem 

geo 

geo 

elec 

gen 

gen 

gen 

aer 

gen 

elec 

chem 

fin 

cml 

fin 

bank 

mech 

phys 



No. 1. English 2 . Francais 3. Esoaol 	 4. Deutsch 

NP 	' 1 

NP - 	4 

n-p-n 	1 

NPO 	1 

npod 	1 

NPT 	. 1 

nR 	4 

Nr 	4 

NRD 	1 

NET 	:1 

NS 	4 

4 

NS 	1 

NS.. 	' 	1 

NS 	2' 

N/S 	1 

NS 	1 

notary public 

zero point 

negative -positive - 
negative 

navy post office 

no place or . date - 

normal pressure 
and temperature 

new series 

number 

National Revenue 
Department (C) 

net register 
tonnage 

postscript 

after sight 

new series 

new style (of 
dates) 

Our Lord (Jesus 
Christ) 

not sufficient 
(funds) 

Nova Scotia (C) 

notaire 

zéro absolu 

négatif-positif-négatif 

poste navale 

sans lieu ni date 

pression et température 
normales 

nouvelle série 

numéro . 

ministre du revenu 
national 

tonnage de jauge net 

post -script .dm 

de vue 

nouvelle série 

nouveau  style 

Notre Seigneur 

insuffisadce.de 
provision. 

Nouvelle.--ÉcobSe 

notario pûblico 

zero absoluto 

negativo-positivo-
negativo 

estafeta naval; 
correos navales 

sin  lugar ni fecha 

presieln y temperature 
normales 

nueva serie 

nûmero 

ministerio de 
hacienda 

tonelaje neto 
registrado 

posdata; postdata - 

a la vista 

nueva serie 

estilo nuevo 

Nueetro .  Senor 

falta de fondas 

lIffentiich'er  Noter 

Nullpunkt 

negativ-positiv - 
negativ 

Merinepostamt 

ohne Ort-oder Datum; 
ohne Orts- und Zeitangabe 

Normaldruck und 
Normaltemperatur 

neue Reihe 

Nummer 

Nationaleinkommen-
ministerium 

Nettoregistertonnage 

Nachschrift 

nach Sicht 

neue Foige; neue Reihe 

neuen Stils 

Christus 

ungenkende Deckung 

Subject 

leg 

phys 

elec 

Po 

gen 

phys 

gen 

.gen 

pol 

nau 

prin 

fin 

gen 

gen 

rel 

bank , 

geo Nueva Esceeia' ' 	 Neuschôttiand (Provinz 
(provincia del Canada) Kanadas) 



nuclear ship 

noise suppression 
circuit 

not sufficient 
funds 

postscripts 

national standard 
thread 

new style (of 
dates) 

Newfoundland 
standard time 

net tonnage 

New Testament 

niton 

normal temperature 

negative tempera - 
ture coefficient 

normal temperature 
and pressure 

nuclear test 
reactor 

free from deduc-
tions; net (It: 
netto) 

No. 1. English 2. Français 	 3. Espanol 4. Deutsch 	" 	SubJect  

NS 	1 

NSC 	1 

NSF 	1 

NSS 

NST 	1 

n St 	4 

NST 	1 

NT 	1 

NT 	1 

Nt 	1 

NT 	1 

NTC 	1 

NT? 	1 

NTR 

ntto 

nt wt 	1 	net weight  

navire atomique 

dispositif antiparasite; 
dispositif éliminateur 
de bruit 

insuffisance de 
provision 

post-scriptum 

pas normal anglais 

nouveau style 

heure normale de 
Terre-Neuve 

jauge nette; tonnage net 

Nouveau Testament 

radon 

température normale  

coefficient de tempéra-
ture négative 

température et pression 
normales 

réacteur d'essai nucléaire 

net 

poids net 

buque atômico 

eliminador de 
paràsitos; atrapa-
ondas 

falta de fondos 

posdatas; postdatas 

Paso normal inglés 

estilo nuevo 

hora normal de 
Terranova 

tonelaje neto 

Nuevo Testamento 

radc'm 

t'emperatura normal 

coeficiente de 
temperaturas bajo cero 

temperatura y presiôn 
normales 

reactor de pruebas 
nucleares 

neto 

Atomschiff 

Gerliuschfilter 
GerRuschunterdrŒcker 

ungenügende Deckung 

Nachschriften 

britisches Normalgewinde 

neuen Stils 

rneufundlUndische 
Normalzeit 

Nettotonnage 

Neues Testament 

Radon 

Normaltemperatur 

negativer  Tempe  ratur-
koeffizient 

Normaltemperatur und 
Normaldruck 

Kernversuchsreaktor 

netto; rein 

nau 

tron 

fin 

prin 

mech 

gen 

gen 

nau 

rai 

 chem 

phys 

phys 

phys 

nue 

cml 

peso neto 	 Nettogewicht; Reingewicht tr 



4. Deutsch " 	,1121â.gI 

Name unbekannt 	 gen 

Nummer 	 gen 

Numeri (4. Buch Mbsis) 

Niederfrequenzverstârker 	rdo 

NullSpannungsanslBsung; 	elec 
Nullspannungsrelais _ 

Neutronen pro 	 /MC 

Quadratzentimeter 

Nordwest(en) 

(staatliche) britische 
Drahtlehre 

Nettogewicht; 

Nacht 

New York 

(Stadt) New York 

New Yorker FreibBrse 

fin 

ac 

geo 

geo 

tech 

Reingewicht 	tr 

gen 

gen 

gen  

fin 

Einschiffungshafen 	 tr 
New York 

New Yorker EffektenbBrse 

Universitlit New York 

Neuseeland 

No. 1. . English 

n/u 	1 

ndm 	3 

Numb 	1 

NV 	4 

NVR 	1 

nvt 	1 

Mg 	1 

NWG. 	1 

n wt 	1 

nx 

NY 	1 

NYC 	1 

NYCE 	1 

NYPOE 	1 

NYSE 	1 

NYU 	1 

NZ 	1 
(N Zeal) 

name unknown 

number 

Numbers 

low-frequency 
amplifier 

no-voltage release 

neutron velocity 
time(neutrons 
per square centi-
metre) 

north-west 

national wire 
gauge 

net weight 

night (La: nox) 

New York (US) 

New York City (US) 

New York Curb 
Exchange 

New York Port of 
Embarkation 

New York Stock 
Exchange 

New York University 
(US) 

New Zeeland 

2 . Emng.n.s. 

nom inconnu 

numéro 

Nombres 

amplificateur de basse 
fréquence 

déclenchement à tension 
nulle; relais à minima 

neutrons par centimètre 
carré 

nord-ouest 

calibre britannique des 
fils 

poids net 

nuit 

New-York 

New-York 	- 

Marché hors cote de 
New-York 

port d'embarquement de 
New-York 

Bourse des valeurs de 
New-York 

Université de New-York 

Nouvelle.-Zélande 

3. ElnÉlIg„ 

nombre desconocido 

nûmero 

Nûmeros 

amplificador de baja 
frecuencia 

desconexicin por falta 
de corriente 

neutrpnes por 
centimetre cuadrado 

noroeste. 

calibrador britânico 
de alambres 

peso neto 

noche 

Nueva York 

Nueva Yàrk 

Mercado no oficial 
de Nueva York 

puerto de embarque 
de Nueva York 

Bolsa de cambio de 
-valores de Nueva York 

Universidad de 
Nueva York 

Nueva Zelanda 



No. 1. English 	 2 - EEPAgALP. 3- ..§.Rli1511.- 4. Deutsch 	 Subject 

NZ 	4 	standard time 	heure normale 

NZ £ 	1 	New Zealand pound livre de Nouvelle— 
Zélande  

hora normal 	 Normalzeit 	 gen 

libra de Nueva 	 neuseelândisches Pfund 	cur 
Zelanda 



east 

Place (of address) 

west, 

oxygen 

zero 	. 	. 

en account 

.our account 

allto the greatest 
glory of God (La: 
omnia ad majorem 
Dei gloriam) 

Order of the Bath 
. (GB) 

Ordre du Bain 

point de reportage 
extérieur 

-Abdias 

système de navigation à 
coordonnées polaires 

No. 	1: English 

1- 

0/ 	1 

o 
à 	'1 

O 1 

O 4 

0' 

2 

0 

o 1 

o/a 	1 

o/a 	1 

OAMDG 	x 

OB 	1 

OB" 

Obad 	1 

OBD 	1 

2 . Erlug...s. 

oersted; oerstedt ,oersted; oerstedt 

order 	 commande; demande 

Ordef-(La: Ordo) 	Ordre 

Bre (half farthing) Bre. . 

oscillator 	 oscillateur 

est 

endroit; lieu 

ouest 	: 

oxygène 

zéro 

pour compte 

notre compte 

tout pour la plus grande 
gleire de Dieu 

outside broadcast 
(point) 

Obadiah 

omnibearing dis-
tance (navigation ' 
system) 

	

37 ZIPATIAL 	 A. Deutsch 	 Dj1i2ct. 

oerstedio; oerStedt 	Oersted; Oerstedt 	 PilYs 

pedido 	 Auftrag; Bestellung 	 eml 

Orden ' 	' 	 Orden 	 rdl 

Bre . 	 Zire 	' 	 cur . 	 . 

oscilador 	 Oszillator; 	 elec 
Schwingungserzeuger 

este 	 Ost(en) . 	: 	 geo 

lngar; .  sitio 	 Ort 	 gen 

oeste 	 West (en) 	 geo 

oxigeno - 	 Sauerstoff 	 chem 

cero Null 	 math 

a cuenta .: 	. - ' 	- 	auf Rechnung; filr Rechnung eml 

nuestra,cuenta 	 Unàere hechnng . 	 =1 

todo para mayor 	 alles zum hdheren 	 gen 
gloria de Dios 	 Ruhme Gottes 

Orden del Bano 	 Bathorden 	 ,gen 

• punto ‘exterior de 	Aussenübertragungstelle 	. rdo 
emision 

Abdias -_ 	 Obaclja 	. 	 B 

sistema.de  navegacidn 	Polarkoordinatennavigation aer 
con coordenadas , 
polares 



Officier de l'Ordre de 
l'Empire britannique 

indicateur d'azimut 
automatique 

évêque 

octobre 

périmé; vieux 

onde courte 

circuit ouvert 

Carmes; Ordre du.  Carmel 

dans l'ouvrage cité 

capacité de sortie 

surcharge; survente; 
surprix 

surcharge; surintensité 

Capucins; Ordre des 
Capucins 

Carmes; Ordre du Carmel 

indicador acimutal 
automatico 

Allrichtungsanzeiger; 
automatischer 
Azimutanzeiger 

aer 

rel 

gen 

gen 

rdo 

elec 

rel 

prin 

tron 

cml 

elec 

rel 

No. 	1. English 	 2 . EKDIPAtê 	 3. Espanol 	 4. Deutsch 	 SubJect 

OBI 	1 

OBI 	J. 

obP°  

obre 

obs 

OC 

OC 

OC 

O C  

OC 	1 

o/c 	1 

OC 	1 

O Cap 

O Carm 	K 

Officer of the 
. Order of the 

'British Empire 

omnibearing 
indicator 

Carmelites; 
Carmelite Fathers 
(La: Ordo 
Carmelitorum) 

in the work quoted 
(La: opere citato) 

output capacitance 

overcharge 

overcharge 

Capuehin Order; 
Capuchins (La: 
Ordo Capucinorum) 

Carmelites; 
Carmelite Fathers 
(La: Ordo 	: 
Carmelitorum) 

Oficial de la Orden 	Offizier des britischen 	gen 
del Imperio britanico 	Empire-Ordens 

obispo 

octubre 

anticuado 

onda  cons 	 Kurzwelle 

circuito abierto 	àffener Stromkreis; 
offene Leitung 

Carmelitas; Orden del 	Karmeliter-Orden 
Carmen 

en la obra citada 	in  angefürten Werk 

capacidad de salida 	Ausgangskapazitêt; 
Erzeugungsleistung 

recargo; sobreprecio 	Uberpreis 

sobreamperaje; 
sobrecarga 

Capuchinos; Orden de 
los Capuchinos 	 Orden 

Carmelitas; Orden del 	Karmeliter -Orden 	 rel 
Carmen; Descalzos 

3 	bishop 

3 	October 

x 	obsolete (La: 
obsoletus) 

2 	short wave 

1 	open circuit 

Bischof 

Oktober 

veraltet 

perdruck; überladung; 
Uberlastung 

Kapuziner; Kapuziner- 



Oktober 

ohne  Datura  

rad 

phys 

prin 

rde 

prin 

No. 	1. English  

OCR 	. 	Order - of the 
Reformed 
Cistercians (La: .  - 
Ordo Cistercien-
sium Reformatorum) 

OCSO 	 Cistercians of the 
Strict Observance 
(La: Ordo 
CisterciensiuM 
Strictoris 
Observantiae) 

Oct 	1 	Octùber 

oD 	4 	no date; without 
a (fixed) date 

oD 	4 	ex dividend; 
without dividend 

o/d 	1 	on demand 
• 

OD 	1 	outside diameter 

o/d 	1 . overdraft; 
• overdrawn 

ODR 	1 	omnidirectiOnal - 
range finder 

. 1 	oersted; oerstedt 

1 	omissions excepted 

- 2 	continuous wave 

1 	omissions and 
errors excepted  

" 2. Francais 

Ordre cistercien 
réformà; Trappistes 

Cisterciens da la 
stricte observance 

octobre 

sans date 

sans dividende 

à vue; sur demande; 
sur présentation 

diamètrè extérieur 

découvert; à - découvert 

radiophare omni - 
directionnel 

oersted; oerstedt 

sauf omissions 

onde entretenue 

sauf omiSSiOns et 
erreurs 

• 3. EspaÉol  

Orden cisterciense 
reformada; Trapenses 

Cistercienses de la-
observancia estricta 

octubre 

sin fecha 

sin dividendo 

a la vista;, contra 
presentacion 

diàmetro exterior 

giro en descubierto; 
giro sin provision 
de fondos 

radiefaro omni-
direccional 

oerstedie; oerstedt 

salvo omisidn 

onda Coattinua 

salvo error y omisiA 

4. Deutsch 	P.M.111n1 

Zisterzienserorden; 
Trappistenorden 

Zisterzienser strikter 	rel 
Observanz 

gen 

gen 

ohne Dividende 

auf Verlangen; bei Sicht; 	fin 
gegen Vorlegung 

Aussendurchmesser;, 
Russere Weite 

Uberziehung 	 fin 

Allrichtungsbake; 
Allrichtùngsfunkfeuer 

Oersted; Oerstedt 

Auslassungen vorbehalten 

ungedâmpfte Welle • 

Auslassungen und 
Irrelmer verbehalten 

Oe 

oe 

- 0E- 

0 & ee 

rel 

fin 

tech 



modulated 
continuous wave 

Eastern European 	heure de l'Europe 
time 	 orientale 

onde entretenue modulée 

orbital geophysical laboratoire géophysique 
laboratory 	 orbital 

outgoing repeater répéteur de départ 

— 

No. 	1. Enmlish 	 2.  EZLN.S.Êlâ 

OEM 	2 

OEZ 	4 

OFM 

OGO 	1 

COR 	1 

oh 	1 

OH 	1 

OHMS 	1 

OITX 	1 

oJ 	4 

OK 

oK 

Okt 

Order of Friars 
Minor; Franciscan 
Fathers; 
Franciscans (La:, 
Ordo.Fratrum 
Minorum) 

ohm (unit of 
electrical 
resistance) 

outgoing inter-
national terminal 
exchange 

without date; 
without year 

Ordre des Frères mineurs; 
Francisdains 

ohm 

centre international 
de départ 

sans indication de 
l'année 

3. Espanol 

onda continua 
modulada 

hora de la Europa 
oriental 

Orden de San 
Francisco - 
Franciscanos Menores 

laboratorio geofisico 
orbital 

repedidor de salida 

ohmio 

acero marti.n 

servicio de Su 
Malested; servicio 
oficial 

centro internacional 
de salida 

sin fijar,e1 ano; sin 
indicacio'n del abo; 
sin fecha 

bueno; conforme 

gratuito 

octubre 

4. Deutsch 

modulierte ungedâmpfte 
Welle 

. 	 . 

osteuropnische Zeit 

Franziskaner-Orden 

umlaufendes geophysika-
lisches Observatorium - 

AusgangsverstUrker 

Ohm 

Martinstahl 

im Dienste Seiner 
Majestet; amtlich 

Auslandsabgangsfernamt 

ohne Jahr 

einverstanden; in Ordnung 

ohne Kosten 

Oktober 

Subject 

rdo 

gen 

rel 

phys 

com 

elec 

tech 

po;  
etc 

tel -

gen 

gen 

cml 

gen - 

open-hearth (steel) acier martin 

On His Majesty's 	service de Sa Majesté; 
Service 	 service officiel 

1 	all correct; okay d'accord; parfait 

4 , free; without 	gratuit; sans frais 
charge 

4 	October 	 octobre 



No. ' 1. English'  

ol 

OL 	2 

OL 	- 	1 

oh l 	w 

2 

GM 	1 

GM 	1 

OM 	1 

OMGG 	1 

OMGUS 	1 

OMI 

OMRE 	1 

ONO 	4 

ONO 	' 2 

oil; olive oil. 
(La: -oleum) 

long wave 

east_longitude 

overhead line 

jar (La: olla) 

Medium wave 
Order of Malta 

drder of Merit 

onter-marker 

Office of Military 
Government for 
Germany (US) 

Office of Military 
Government of the 
United States 

Oblates of Mary 
Immaculate (La: 
Oblati Mariae 
ImmaCulatae) 

organic moderated 
reactor 

east-mirth-east 

west,north -west 

2ÈtiLe -

phi.rm 

rdo 

geo 

eom 

pharm 

rdo 

gen 

mil 

aer 

mil 

mil 

rel 

se 

geo -

geo 

2. 'EMENALI 

huile (d'olive) 

onde longue 

longitude est 

ligne aérienne; ligne 
en fils nus aériens 

jarre 

onde moyenne 

Ordre de Malte 

Ordre pour le Mérite 

siÈnal de balise 
extérieure 

Gouvernement militaire 
américain en Allemagne 

Gouvernement militaire 
américain (en Allemagne) 

Oblats 'de Marie-
Immaculée - 

réacteur à modérateur 
organique 

est-nord-est 

ouest-nord,ouest - 

3. Espaol  

aceite 

onde large 

longitud oriental 

11:nea airea en hilo 
deanudo 

jarra 

onda media 

Orden de Malta 

Orden del Mérite 
(militer) 

sefial  de radiobalisa 
exterior 

Gobierno  militer 
americano en Alemania 

Gobierno militar 
americann (en 
Alemania) 

Oblatos de Marra 
Immaculada 

reactor con moderador 
orgénico 

estenordeste 

oestenoroeste 

4. Deutsch- 

Olivén81 -  

Langwelle 

8sliche Lange 

Freiléitung 

Salbentopf 

Mittelwelle 

Malteseorden 

Verdienstorden 

Russere Markierungsbake; 
Voreinflugzeichen 

Amerikanische Militar-
regierung far Deutschland 

Amerikanische Militar-
regierung (fur 	' 
Deutschland) 

Oblaten der Unbefleckten 
Jungfrau Maria 

Reaktor mit organischer 
Bremssubstanz 

Ostnordost 

Westnordwest 



No. 	1. Enzlish 

Ont 	1 	Ontario '(C) 

o 0 

0/0 	 1 

0/0 	1 

000 	1 

008 	1 

unwarranted; 
without guaranty 

order of 

our order 

out of order 

out of stock 

o0uJ 	4 	no place or year 

oP 	4 	no protest 

OP 	2 	travelling wave 

op 	1 	operator 

op 	x 	work; writing 
(La: opus) 

OP 	x 	Order of the 
Preachers; 
Dominican Fathers 
(La: Ordo 
Praedicatorum) 

OP 	1 	out of print 

op cit 	x 	in the work quoted 
(La: opere citato) 

OPM 	4 	Postmaster General 

2. Français  

Ontario 

sans garantie 

ordre de .; par ordre 

notre ordre; notre 
commande 

déréglé; en panne 

épuisé; hors stock 

sans lieu ni date 

sans protêt 

onde progressive 

opérateur 

oeuvre; écrit 

Ordre des Prêcheurs; 
Dominicains 

(édition) épuisée 

dans l'ouvrage cité 

, 	3. Espanol 	 4. Deutsch 	 Subje-dE 

Ontario (provincia 	Ontario (Provinz 	- 	geo 
del Canadg) 	 "Kanadas) 

sin garantia - 	 ohne Oblige 	 cml 

per orden 	 in Auftrage 	 gen 

nuestra orden; nuestro unser Auftrag 	 cml 
pedido 

averiado; en mal 	ausser Betrieb; gestêrt 	gen 
estado 

agotado 	 ausverkauft 	 cml 

sin lugar ni ano; sin 	ohne Orb und Jahr 	 gen 
lugar ni fecha 

sin proteste; sin 	ohne Protest 	 bank 
gastos 

ends progresiva 	 Mender:voile 	 elec 

operador 	 Operator; Bedienungs- 	tech 
person 

obra; escrito 	 Werk 	 gen 

Orden de Predicadores; Gominikanerorden; 	 rdl 
Orden Dominicana 	Dominikaner 

(edicicin) agotada 	vergriffen 	 prin 

en la obra citada 	in angefUhrten Werk 	 prin 

directeur général des 	 director general de 	Oberpostmeister 	 Po 
postes 	 correos 



No. 	1. English 

ORD 	1 	at.owner's risk of 
damage . 

	

1 	at - owner's risk and 
responsibility 

ORSA 	x 	Order of Recollects 
of Saint Augustine 
(La: Ordo 
Recollectorum 
Sancti Augustini) 

OS 	1 	ocèan station - 

OS 	' 1 	old series 

OS' 	i 	old style (of dates) 

OS 	1 	Order sheet 

Os 	1 	osmium 

Os 	4 	Austrian schilling 

OS 	1 	oversize_ 

ORR 

x 	pray for us (La: 
ora pro nobis) 

x 	works; writings 
(La: opera) 

1. 	ohm per volt 

2,- at owner's rià 

omnidirectIonal 
radio  beacon 

ORB. 

OPN 

opp 

OPV 

-OR 

2 . ErAnîÊj-i 

prie Z pour nous 

oeuvres; - écrits 

ohm par volt 

aux risques de 
l'expéditeur 

radiophare omnidirection-
nel 

aux risques et  -Périls de 
l'expéditeur 

aux risques et périls de 
l'expéditeur 

Ordre des Récollets de 
Saint-Augustin 

station océanique 

ancienne série 

vieux style 

bulletin de commande 

osmium  - 

schilling d'Autriche 

surprofilé 

3. Espaiiol  

ruega por -nosotros 

obras; escritos 

ohm.por voltio 

a riesgo del remitente 

radiofaro-omni-
direccional 

a riesgo y venture 
del remitente 

a rie sgo y venture 
del -remitente 

Orden de los Recoletos 
de San Augustln; 
Augustinos Recoletos 

éstaeidn oceànica 

serie antigua 

estilo antiguo 

boletin de pedido; 
pedido 

osmio : , 

chelin de Austria; 
chelin austriaco 

sobreperfil'ado 

4. Deutsch 

bitte fUr uns 

Werke 

Ohm pro Volt 

auf eigene Gefahr; auf 
Gefahr des Absenders 

Allrichtungsfunkfeuer 

auf Gefahr und Rechnung 
des Absenders 

auf Rechnung und Gefahr 
des Absenders 

Augustiner BarfUsser 
Rekollekten 

Ozeanstation 

mite Folge; mite Reine 

alten Stils 

Bestellschein 

Osmium 

asterreichischer 
Schilling , 

Ubermass 

Subject 

rel 

gen 

elec.  

cml  

rad' 

cml 

rel 

nau 

gen 

gen 

cml 

chem 

cur 

mach , 



Ordre de Saint-Augustin; 
Augustins 

Ordre de Saint-Benoît; 
Bénédictins 

oscillateur 

Ordre de Saint-Dominique; 
Dominicains 

Ordre de Saint-Français; 
Franciscains 

Ordre des Servites; 
Servites de Màrie 

laboratoire solaire 
orbital 

est-sud-est 

ouest-sud-ouest 

décédé sans enfants 

Autriche - 

Ordre de Sainte-Ursule; 
Ursulines 

Ancien Testament 

Orden de San Augustfn; Augustinerordén 
Augustinos; Recoletos 

Orden de San Benito; 	Benediktinerorden 
Benedictinos 

oscilador 

Orden de Santo 
Domingo; Dominicos; 
Orden de Predicadores 

Orden de San 
Francisco; 
Franciscanos 

Siervos de Maria 

Oszillator; 
SChwingungserreger 

DoMinikanéro .rden 

Franziskanerorden 

Servitenorden 

laboratorio orbital 	umlaufendes 
solar 

estesudeste 	 OstsUdost 

oestesudoeste 	 Westeldwest 

fallecido sin hijos 	ohne Nachkommen 
verstorben 

Sonnenobservatorium 

No. 

OSA 

OSB 

osc 	1 

OSD 

OSF 

OSM 

OSO 	1 , 

OSO 	4 

OSO 	2 

o s ' p 

3st 

OSU 

OT 

1. Énelish 

Order Of Saint 
Augustine (La: 
Ordo Sancti 
Augustini) 

Order of Saint 
Benedict (La: 
Ordo Sancti 
Benedicti) 

oscillator 

Order of Saint 
Dominic (La: Ordo 
Sancti Dominici) 

Order of Saint 
Francis (La: Ordo 
Sancti Francisci) 

Order of the 
Servites of Mary 
(La: Ordo 
Servorum Màriae) 

orbital sofar 
observatory 

east-south-east 

west-south-west 

2. Fran.cais 	 3. Bspagol 	 4. Deutsch 

Austria 	 3sterreich.  

Orden de Santa 	 Ursulinenorden 
Ursula; Ursulinas 

Antigun Testamento 	kites Testament 

x 	died without issue 
(La: obiit sine 

• 
 

proie) 

4 	Austria 

x 	Order of Saint 
. Ursula (La: Ordo 
Sanctae Ursulae) 

1 	Old Testament 

SubJect  

rdl 

rel 

tron 

rel 

rel 

rel 

phys 

geo 

geo 

leg 

geo 

rel 

rel 



OU 	1 	Oxford University 
(Oxford, England) 

2 	ultra-short wave; 
very short wave 

1 	optimal usable 
frequency 

1 	output 

overvoltage 

OUC 

OUF 

OUT 

OV 

P.mhie e. 

rdo 

mus 

ac 

rdo 

rdo 

tech 

elet 

pharm 

mus 

gen 

fin 

COM 

COM 

OUT 

tr 

rdo 

No. 	1.  English 

OTC 	2 	ultra-short wave; 
very short wave 

Ott 	a 	octave (It: 
ottava) 

OV 

ova 

OVF 

oW 

OW 

order-wire 
(circuit) 

Aust'rian currèncy 

1 	overweight -- 

1 	optimal working 
frequency 

2 - EnDB11-2 

onde très courte 

octave . 

Université d'Oxford 

onde ultra-courte 

fréquence maximum 
d'utilisation 

sortie; puissance de 
sortie 

surtension; très haute 
tension 

oeuf 

octave 

Office du vocabulaire 
français 

sans Valeur 

ligne aérienne; ligne 
en fils nus aériens 

ligne de .service 

monnaie autrichienne 

excédent de poids 

fréquence optiimim de 
trafic 

3. Espanol 

onde extracorta; 
onda ultracorta 

octava 

Universidad de 
Oxford 

onda ultracorta 

frecuencia m4xima 
- de utilizacion 

salida; potencia 
de salida 

sobrevoltaje; extra 
alta tension 

huevo 

octava 

Oficina del 
vocabulario francés 

sin valor 

linea aérea de hilo 
desnudo 

linea de servicio 

moneda -austriaca 

exceso de peso .  

frecuencia màxima 
de difusion 

4. Deutsch 

Ultrakurzwelle 

Oktave 

Universitât Oxford 

Ultrakurzwelle 

h8schste brauchbare 
Funkfrequenz 

Arbeitsleistung; 
Ausgang 

Uberspannung 

Ei 

Oktave 

Franz8sisches Amt fUr 
Terminologie" 

ohne Wert 

Freileitung . 

Dienstleitung 

8sterreichische Wâhrung 

Mehrgewicht 

enstigste Betriebs - 
frequenz 

egg (La: ovuAL) . 

a 	octave (It: ottava) 

2 	French Office-for - 
Terminology 

4 	without valde .  

1 	open wire 	- 	, 

o W 

OWF 



No. 	1. English 	 2. Français 	 3. Esoaol 	 4. Deutsch 	 Subject 

oas 	1 	ocean weather 	station météorologique 	 estaci6n meteorol6gica "Ozeanwetterstation 	 nau . 
station 	 océanique 	 oceinica 

Oxon 	x 	of Oxford (La: 	d'Oxford - 	 " de Oxford 	 von Oxford 	 gen . 
• Oxoniensis) 

oz . 	1. 	ounce (avoirdupois) once 	 onza 	 Unze 	 meas 
(16 drams or 28.35  

g) 

oz av 	1 	ounce avoirdupois once 	 onza 	 Unze Handelsgewicht 	 meas (16 drams or 28.35 
g ) 	. 

oz-ft 	1 	ounce-foot; ounce once par pied 	 onza-por pie 	 Onze je Fuss 	 tech • per foot 

oz-in 	1 	ounce-inch; ounce once par pouce 	 'or=  per pulgada 	Onze je Zoll 	 tech per inch 

oz t 	1 , ounce troy (480 	once troy 	_ 	 onza troy; - onza  fins 	Onze Feingewicht 	 mess grains) (pharm; 
etc) 



No. 	1. Inzlish 	 2. Français 	 3. Esneol 	 4. Deutsch 	L.Ibite 
. 	

. • 

1 ' page 	 page 	 péginà 	 Seite 	 gen 

p 	1 	pair 	 paire 	 par 	 Paar 	 gen , 

p °/oo 	2 	by the thousand; 	par mille; pour mille 	 - por mil 	 vom Tausend 	 gen 
•

.. 
per thousand 

• P 	1 	par; par value 	-au -pair; valeur au pair;. 	a la par; - valor a la 	al Pari; zum Pariwert 	fin 
valeur nominale 	 par; valor de paridad 

P 	• a 	parti party (La:. 	 . partie; parti 	 parte; partido 	.. 	Teil; Partei 	 gen 
pars) 

P - 	a 	pastor (La: pastor) pasteur . 	 pastor 	 Pastor 	 rel 

P a - Pope (La: Papa) 	Pape Papa 	 Papst 	 rel 

. P 	a 	father (La: pater) père 	- 	 padre 	- 	 Vater 	 gen 

p 	1 	penny 	 penny; denier 	 centavo; penique 	 Groschen; Pfennig 	 cur 

p 	a 	by; for (La: per) par; pour . 	 para; por 	 durch; pro 	 gen 

	

. 	 . 
, 

P 	I 	perch (5 yds or 	perche 	 palo; percha 	 Rute 	 meas 
5.0292 m) 

P 	• 1 	period
. . 

periode; cycle ,, 	 perfodo; ciclo 	 Periode; Periodendauer; 	phyS 
. 	

. Schwingung; Zyklus 

	

. 	 - 
P 	 3 	peso - 	 . 	peso 	• 	 peso 	 Peso 	 cur 

P .34: -  Peter (La: Petrus) Épitre de Saint-Pierre . 	Epistola de San 	 Petrusbrie£ 	 il 
Pedro. 	 . 

P i 	phosphorus • 	phosphore . 	 ,fôsforo 	 Phosphor 	 - chem 

- p 	. a 	piano; slowly (It: lentement; piano 	 lento; piano 	 leise; piano 	 'mus
•  . 	 piano) • . 

- 
P 1 	pico- (10-12 , used pico- 	 • 	 pico- 	 Piko- 	 gen 

in combination) 	 . 

p' 	2 	foot (12 in) 	pied 	 pie 	 Fuss 	. 	 mess 
• 



No. 	1. English 	 2. Francais 	 3. Esnaebl 	 4. Deutsch 	' §M)2.12.CI 
- 

P 1 	plate 	 anode; plaque 	 ànodo; place , 	 Anode; Platte elec , 

P 2 	weight 	 poids 	 peso 	 Gewicht 	 meas 

P 1 	poise (unit of 	poise 	 poise 	 Poise ' 	 tech viscosity of a 
fluid) 

P 1 	pole 	 pôle 	 polo 	 Pol 	 elec 

p 	1 	pole (5.5 yds or 	perche 	 palo; percha 	 Rute 	 meas 
5.0292 m) 	 - 

p 	2 	negative terminal pôle négatif 	 borne negativo; polo 	negativer Pol; negative 	elec 
negativo 	 Klemme 

P + 	2 	positive terminal pôle positif 	 borne positivo; polo 	positiver Pol; positive 	elec 
positivo 	 flemme 

• P 	1 	positive 	 positif 	 positivo 	 positiv 	 clac 

P 	• x 	after (La: post) 	après 	 después (de) 	 ,mach 	 gen 
' 

p 	2 	inch 	 pouce 	 pulgada 	 Eoll - 	 mess 
p 100 	• 	per cent; per 	pour cent 	 per ciento 	 Prozent; von Hundert 	mat,-. 
(P 0/0) 	 hundred 

P 1 	(active) power 	énergie; force; puissance 	energia; fuerza; 	 Arbéitsleistung; 	 mech; 
potencia 	 Energie; Kraft 	 ' . etc 

P 1 	pressure 	 pression; tension 	 presidn; tension 	 Druck; Spannung 	 elec; 
PhYs p . 	x 	first (La: primus) premier 	 primero 	 erst 	 gen 

P x 	for; per (La:  pro) par; pour 	 por 	 fur; pro 	 gen 

P. 	1 	protest 	 protêt 	 protesto 	 Protest 	 bank 
P 1 	proton 	 proton

. 	proton 	 Proton 	 nue 

P — 	1 	negative proton 	antiproton 	 ' antiproton 	 Antiproton 	 nue - 



No. 	1. English 

• x 	pure (La: purus) 

• 1 	electric dipole 
moment 

PA 	1 	particular average 

P/A 	1 	payment authority 

PA 	4 	care of 

p a 

PA 

PA 

PA 

PA 

PA 	1 	power amplifier 

P/A - 

PA 

Pa 

PA 

x per year; per 
annum (La: per 
annum) • 

x 	American Pharma- 
copoeia .(La: 

- 	Pharmacopoeia 
Americana) 

3 	by authority 

4 	post office 

1 	power amplification 

1 	Power of attorney 

2 	arithmetical - 
progression 

1 	protactinium 

1 	publie address . 
(system) 

PA 	1 	pulse amplifier 

2 . 1:1111BILLa 

pur 

moment de dipôle 
électrique 

avarie particulière 

autorisation de paiement 

aux bens soins de 

par année; par an; 
annuellement 

• 

Pharmacopée américaine 

par autorisation 

bureau de poste 

amplification de 
puissance 

amplificateur de 
puissance 

autorisation;-procuration 

progression arithmétique 

protactinium 

interphone; système 
d'intercommunication 

amplificateur 
d'impulsions 

3. Espa Çol  

puro 

moment(' de dipolo 
eléctrico 

averia particular 

autorizacign de pago 

al cuidado de; a 
cargo de 

por ario; anual 

Farmacopea americana 

per autorizacicin 

. oficina de correos 

amplificaciein de 
potencia 

amplificador de 
potencia 

apoderamiento 

progresign aritmética 

protactinio 

intercomunicacign 
(telefgnica); sistema 
de altavoces 

amplificador de 
impulsos 

4. Deutsch 

rein 

elektrisches 
Dipolmoment 

besondere  Havane 

Zahlungsgenehmigung 

per Adresse 	- 

jahrlich; für das 
Jahr . 

Amerikanisches 
Arzneibuch 

mit Befugnis 

Postamt 

Kraftverstarkung; 
LeistivIgsverstarkung 

Kraftverstarker; 
Leistungsverstarker 

Vollmacht 

arithmetische Progression; 
arithmetische Reihe 

Protaktinium 

Gegensprechanlage; 
Wechselsprechanlage 

Impulsverstarker 
Stromstossverstarker 

Subject  

chem 

elec 

cml 

fin 

cml 

gen 

pharm 

gen 

Po 

elec 

elec 

leg 

math 

chem 

com 

tron 



PA. 

PABX 

p Ce 

Peed B 

PaedD 

Peed L 

PaedM 

PAP 

Pag 

PAM 

cml 

COM 

pharm 

ac 

ac 

Sc 

 ac 

mea 

gen 

tron 

gen 

aer 

Po 

• 3. Espg221 	 4. Deutsch 	P.g121ggI 

p an 

PANS 	1 

PAnw 	4 

1 	purchase agent 

1 	private automatic 
branch eicchange 

equal parts (La: 
partes equales) 

Bachelor of Pedagogy 
(La: Paedagogiae 
Baccalaureus) 

Doctor of Pedagogy 
(La: Paedagogiàe 
Doctor) 

lc 	Licentiate in 
Pedagegy (La: 
Paedagogiae 
Licentiatus) 

w 	Master of Pedagogy 
(La: Paedagogiae 
Magister) 

2 	brake horsepower 

3 	page 

1 	pulse-amplitude 
. modulation 

per annum; per 
year; yearly (La: 
per annum) 

Procedures for Air 
Navigation 
Services (ICAO) 

postal (money) 
order 

2 . El'alUag 

acheteur 

installation d'abonné 
avec poste Supplémentaire 
automatique 

parties égales . 

Licencié en pédagogie 

Docteur en pédagogie 

Licencié en pédagogie 

Licencié en pédagogie 

puissance au frein 

page 

modulation d'impulsions 
d'amplitude 

par an; par année; 
annuellement 

Règlements des services 
de navigation aérienne 

mandat de poste; mandat-
poste 

comprador 

centralita privada de 
operaci6n automatica 

partes ignales 

Licenciado en 
pedagogia 

Doctor en pedàgogia 

• Licencicdo en 
pedagogic. 

Maestro en pedagogic.; 
Graduado en pedagogia 

potencia al freno 

pâgina 

modulacién de 
impulsos de amplitud 

por aim; anual 

Procedimientos para 
los servicios de 
navegaciA aérea 

giro postal  

EinkAufer 

private Nebenstellen-
Wghlzentrale 

gleiohe Teile 

Bakkalaureus der 
Padogogik 

Doktor der PlIdogogik 

Lizentiat der Pgdogogik 

Magister der Pâdogogik 

Brempsferdestârke; 
Brempskraft 

Seite 

Impulsamplitudenmodulation; 
Pulsamplitudenmodulation 

fUr ein Jahr; jghrlich 

Flugsicherungsverfahren 

Postanweisung 

No. 	1. English 



No. 	1. English  

	

. 	. 	 , 

	

PAR 	1 	precision approach 
radar 

para 	1 	paragraph 

parsec 	1 	parallax-second 
(astronomical unit 
of distance) 

part 	x 	in part; partly 
(La: partim) 

pass 	x 	in various places; 
passim (La: passim) 

p at 	2 	atomic weight - 

Pat Off 1 	patent office 

PAiT 

P/Av 

FAX 

radar d'approche de 
précision; radar 
d'atterrissage à grande 
précision 

alinéa; paragraphe 

parsec 	- 

prin 

phys 

gen 

gen 

phys 

gen 

po. 

cml 

COM 

fin 

po 

geo 

. pharm 

chem 

P/B 

Pp 

PB; 

2 	air mail; by air 
mail 

1 	particular average 

1 	private autCmatic 
exchange .  

1 	payment 

1 	parcel bill 

2 	Netherlands 

x 	British Pharma: 

2 . Ezens.Ê1 

en partie; partiellement 

en divers endroits; 
passim 

poids atomique 

bureau des -brevets; 
office des brevets 

par avion 

avarie .particulière 

installation d'abonné 
avec poste automatique 

paiement; versement 

feuille de route 

Pays-Bas 

Pharmacopée britannique 

3.  Espaol  

radar de acercamiento 
de gran precision; 
radar de precisidn 
para la aproximacidn 

pàrrafo 

parsec 

en parte; parcialmente 

en lugares diversos 

peso atomico 

oficinade patentes; 
direccion de patentes 

correo aéree 

avaria particular 

centralita privgda de 
operacidn automaticà 

pago 

hoja de ruta 

Paisas Bajos • 

Farmacopea britànica 

plomo 

4. Deutsch 	Subject. 

Funkmesslandeanlage; 	rad 
PrUzisionsanflugradar 

Absat 

Parsec; Parsek 

2um Teil 

an verschiedenen 04..ten 

Atomgewicht 

Patentamt 

Luftpost 

besondere Havarie 

private Fernsprech-
WAhlzentrale 

Bezahlung; Zahlung 

Frachtliste 

Niederlande 

Britisches Arzneibuch 

Blei 

copoeia (La: 
Pharmacopoeia 
Britannica) 

Pb 	x 	lead (La: plumbum) plomb 



No. 	1. English 

gross weight 	poids brut 

post (office) box boite postale; case postale 

PB 	2 

PB 	1 

Pbb 	4 
F Bor .  

PB 	1 

p/c 	1 

PC 	2 
- 

pc 	1 

p c 

PC 	2 

PC 	1 

PC 	1 

Pio 	2 

Pic 	1 

postage paid 

Prussian Pharma-
copoeia (La: 
Pharmacopoeia 
Borussica) 

private branch 
exchange 

paper currency 

short-sight draft; 
short-term bill 

parsec (parallax-
second; astronomi-
cal unit of 
distance) 

per cent; per 
hundred; by the 
hundred (La: per 
centum) 

petty cash fund 

photocell 

post card 

on account 

price current 

2. Francais 

port payé 

Pharmacopée prussienne 

central privé; poste 
supplémentaire 

monnaie de papier; 
papier-monnaie 

papier court 

parsec 

pour cent; tant pour 
cent 

petite caisse 

cellule photoélectrique 

carte postale 

pour compte 

prix courant; prix du 
marché 

3- ..au-1121 

peso bruto 

apartado de correos; 
casilla de correos 

porte pagado 

Farmacopea prusiana 

central urivada; 
centralL-ta 

papel moneda; moneda 
de papel 

giro a corto plazo; 
letra a corto plazo 

parsec 

por ciento;  tante 
 por 'ciento 

caja chica; caja  mener  

célula fotoeléctrica; 
fotocélula 

tarjeta postal 

a cuenta 

lista de precios; 
precio corriente 

4. Deutsch 

Bruttogewicht; Rohgewicht 

Postfach; 
Postschliessfach 

Postgebühr bar bezahlt 

Preussisches Arzneibuch 

Nebenstellenanlage 

Papiergeld; Papierwâhrung 

kurzfristigesPapier; 
kurzfristige Wechsel 

Parsec; Parsek 

Prozent; vom Hundert 

kleine Kassa; kleine 
Summen 

lichtelektrische Zelle; 
Photozelle 

Postkarte 

auf Rechnung; für Rechnung 

Marktpreis; Preisliste 

Subject,  

tr 

po 

Po 

pharm 

com 

cur 

fin 

ph:s 

math 

fin 

tron 

Po 

cml 

cml 



No. 	l  :English 	. 	2. ELMIÇA:45. 

PC 	1 	printed circuit 	circuit imprimé 

PC 	1 	Privy Council 	Conseil privé 

PC 	1 	pulsating current courant pulsé 

pour copie conforme 

programme- 	calculatrice à réglage - 
controlled computer programmé - 

petty cash fund 	petite caisse 

livre par pied cube 

phonocardiogramme 

après Jésus-Christ 

modulation par impulsions 
codées 

prix-courant  

payable contre 

pci 	1 	pound per cubic 	livre par pouce cube 
inch 

UK gallons, picotin; quart de 
dry quarts) boisseau 

colis; lot - 

2 	price current; 
price list 

2 	collect (call); 
reverse charges 	vérification 

pound per cubic 
foot 

phonocardiogram; 
phonocardiogramme 

p Chr N x 	after the - birth of 
Christ (La: post 
Christum natum) 

pck 	1 	peck (2 
or 8 US 

pcl 

PCM 	1 	pulse code 
modulation 

p  et 

PCV 

3. Esoa5o1  

circuit° estampadc; 
circuito impreso 

Consejo privado 

corriente pulsatoria; 
corriente ondulatoria 

copia certificada 

calculador de 
regulacion programada 

caja chi'cà; Caja Menor 

libra por pie clibico 

fonocardiograma 

despuée de Jesucristo; 
después de Cristo 

libra por pulgada 
cubica 

cuartq de fanega; 
celemin 

bulto; paquete; 
encomienda (Am) 

modulacien por 
impulsos codificados 

lista de precios 

• llamada telefdnica 
pagada; conferencia 
pagada 

4. Deutsch  

gedruckte Schalttuig 

Geheimrat 

pulsierender Strom 

beglaubigte Abschrift, 

programmgesteuerte 
Rechenmaschine 

kleine Kassa; kleine 
Summen• 	- 

Pfund pro Kubikfuss 

Phonokardiogramm 

nach Christi Geburt 

Pfund pro Kubikzoll 

Viertelscheffel 

Frachtstück;-  Paket 

Impulskodemodulation; 
Stromstosskodemodulation 

Preisliste 

RUckantmortsgesprâch; 	com 
R-Gesprâch 

pcc 	2 	certified copy; 
true copy 

poc 	1 

PCF 	1 

pcf 	1 

PCG 	1 

parcel 

elec 

pol 

elec 

cml 

tron  

fin 

tech 

med 

gen 

tech 

meas 

po; 
tr 

tron 



Bakkalaureus der 	 ac 
pedagogia 	 Pâdagogik 

Licencié en pédagogie 	 Licenciado en 

No. 	1. English 	 2 . EM,199._12 

pd 	1 

Pd 	1 

Pd 

PD 

PD 	3 

PD 	1 

PD 	1 

PDI 	1 

pdl 	1 

PDM 	1 

PDST 	1 

pe 	2 

PE 

PEC 	1 

Ped B 	1 

paid 

palladium 

per day (La: per 
diem) 

Dublin Pharma-
copoeia (La: 
Pharmacopoeia 
Dublinensis) 

postscript 

postage due 

potential differ-
ence 

pilot direction 
indicator 

poundal 

pulse -duration 
modulation 

Pacific daylight - 
saving time 

for example 

'Edinburgh Pharma-
copoeia (La: 
Pharmacopoeia 
Edinburgensis) 

photoelectric 
cell 

Bachelor of , 
Pedagogy 

acquitté; payé 

palladium 

par jour 

Pharmacopée de Dublin 

post-scriptum 

taxe à payer 

différence de potentiel 

indicateur de direction 
pilote 

livre-pied 

modulation pendant toute 
la durée d'une impulsion 

heure d'été du Pacifique 

par exemple 

Pharmacopée d'Edinbourg 

cellule photoélectrique 

3. Espanol  

pagado 

paladio 

pro dia 

Farmacopea de Dublin 

posdata 

porte debido 

diferencia de 
potencial 

indicador de 
direcicin piloto 

pie -libra 

modulaciOn durante 
toda la duracion del 
impulso 

hors de verano del 
Pacifico 

pro ejemplo 

Farmacopea de 
Edimburgo 

. 4. Deutsch 	 Subject 

bezahlt 

palladium 

pro Tag 

Dubliner Arzneibuch 

Nachschrift 

Nachgebilhr; Strafporto 

Potentialdifferenz; 
Spannungsabstand 

Pilot -Richtungsanzeiger 

Fuss-Pfund 

Impulsdauermodulation; 
ImpulsltIngenmodulation 

pazifische Sommerzeit 

zum Beispiel 

Edinburger Arzneibuch 

lichtelektrische Zelle; célula fotoeléctrica; 
fotocélula 	 Photozelle 

fin 

chem 

gen 

pharm 

prin 

Po 

elec 

aer 

mech 

tron 

gen 

gen 

pharm 

tron 



Pea D 	1 

PEI 

pej 	3 

PEM 

Pent 	x 

per an 

4. Deutsch 

Doktor der PUdagogik 

Prinz-Eduard-Insel 
(Provins Kanadas) 

Pentateuco Pentateuch 

jâhrlich por ailo; anual „ 

por biento; tanto 
por ciento 

perdiéndose 

por mil 

No . 	.1. English 

Doctor of Pedagogy 

Prince Edward 
Island (C) 

for example 

photoelectro - 
magnetic 

Pentateuch (La: 
Pentateuchus)- 

per annum; per 
year (La: per 
annum) 

	

per cent x 	per cent; per 
hundred; - by the 
hundred (La: per 
centum) 

perd 	x 	dying away (It: 

	

' 	perdendo). 

per M 	1 	by the thousand; 
per thousand 

	

per proc x 	by proxy; power 
of attorney 

Pes 	3 	peseta 

photoelectric 
scanner 

Pet 	 Peter (La: Petrus) 

PET 	1 	photo-electronic 
tube 

PET 	1 	polyethelene 

2 - ErDIKILI 

Docteur en pédagogie 

Île du Prince-Édouard 

par exemple 

 photoélectromagnétique 

Pentateuque- 

' par année; par an  

pour cent; tant pour 
cent 

en se perdant 

le mille; par mille 

par procuration 

peseta 

analyseur photo-
électrique 

Épitre de Saint-Pierre 

tube photoélectronique 

polyéthylène  

3. Espgiol 

Doctor en pedagogia 

Isle del Principe 
Eduardo (provincia 
del Canada) 

zum Beispiel 

fotoelectromagnético 	lichtelektromagnetisch 

Prozent; vom Hundert 

langsam schwâcher 
werdend 

rom Tausend 

por delegacicin; por 	in Vertretung; per 
poder 	 Prokura 

peseta 	 Peseta 

buscador 	 photoelektrischer 
fotoeléctrico 	 Abtaster 	- 

Epi'stola de San Pedro 	Petrusbrief 

lémpara 	 Photozelle 
fotoelectrônica 

polietileno 	 Polyâthylen 

Subject 

ac 

geo 

gen 

phys 

gen 

gen 

mus 

gen 

leg 

cur 

tron 

tron 

chem 

PE,S 

por ejemplo 



Pet E 	1 

p et p 	2 

p ex - 	2 

P£ 	4 

pf 

PF 

le 

PF 

PF 	1 

PF . 	1 

PFC 	1 

Pfd 	4 

Pfd St 	4 

PFI 	1 

PFM 	1 

PC 

No. 	1. English, 

petroleum engineer 

profit and loss 

for example 

pfennig (1/100 
of a mark) 

1 	picofarad 

1 	picture frequency 

x 	a little louder 
(It: pit: forte) 

2 	fusion point; 
melting point 

power factor 

pulse frequency 

Protestant Free 
Church 

pound (16 oz or 
0.454 kg) 

pound sterling 

power factor 
indicator 

pulse-frequency 
modulation 

German Pharma-
copoeia (La: 
Pharmacopoeia 
Germanica) 

2. Francais  

ingénieur du pétrole 

profits et pertes 

par exemple 

pfennig 

picofarad 

fréquence d'image 

un peu plus fort 

point de fusion 

facteur de puissance 

fréquence d'impulsions; 
fréquence de répétition 
des impulsions 

Eglise protestante 
libre 

livre 

livre sterling 

phasemètre 

modulation de 
fréquence d'impulsions 

Pharmacopée allemande 

. .Espaii‘ca 

ingeniero del 
petréleo 

ganancias y pdrdidas 

p-or ejemplo 

pfennig 

picofaradio 

frecuencia de imagen 

poco mas fuerte 

punto de fusién 

-factor de potencia 

frecuencia  de impul-
sos; frecuencia de 
repeticién de impulsos 

Iglesia protestante 
auténoma 

libra 

libra esterlina 

fasimetro 

modulaciA de fre - 
cuencia de impulsos 

Farmacopea alemana 

4. Deutsch 

ErdClingenieur 

Gewinn und Verlust 

zum Beispiel 

Pfennig 

Pikofarad 

Vorbildfrequenz 

ein wenig stârker 

Fusionspunkt; 
Schmelzpunkt 

Leistungsfaktor 

Impulsfrequenz; 
Pulsfolgefrequenz 

Evangelische Freikirche 

Pfund 

Pfund Sterling 

Phasenmesser 

Impulsfrequenzmodulation; 
Pulsfrequenzmodulation 

Deutsches Arzneibuch 

Subject  

tech 

cml 

gen 

cur 

elec 

rad 

mus 

PhYs 

1R; 
tron 

rel 

mess  

cur 

tron 

tron 

pharm 



ph 	J. 	phantom (circuit) 

ph 	J. 	phase 

ph 	1 	phot (unit of 
light flux) 

Ph 	4 	photocell 

PH 	1 	pH value 

pH 	1 	picohenry 

pharm 	x 	pharmacopoeia (La: 
pharmacopoeia) 

Pharm B g 	Bachelor of 
Pharmacy (La: 
Pharmadiae 
Baccalaureus) 

Licencié en pharmacie Licenciado en farmacia 

Doctor en farmacia Doktor der.Pharmazie; 
Doktor der Arzneikunde 

Licenciado en farmacia 	Lizentiat der Pharmazie; 
Lizentiat  der  Arzneikunde 

Graduado en farmacia Magister der Pharmazie; 
Magister der Arzneikunde 

Farmacopea britânica 	Britisches Arzneibuch 

Epistola a los 	 Philipperbrief 
Filipenses 

No. 	1. English- 	 2 . EZ9:11SUIL - 	 3. EsoaËol 	 - 1f. Deutsch 

circuit fantôme 	 circuito fantasma 	Phantomschaltung; 
Viererleitung 

phase 	 fase 	 Phase; Stufe 

. 	
- phot 	 fot 	 Phot - 	. 

- 	 . 

cellule photoélectrique 	fotocélula; célula 	Photozelle , 
fotoeléctrica 

valeur du pH 	. 	 valor del pH 	 pH-Gehalt; pH-Wert 

picohenry 	 picohenry 	 Pikohenry 	- 

pharmacopée . 	, 	 farmacopea 	 Pharmakoptle. 

Bakkalaureus der 
Pharmaziè; Bakkalaureus 
der Arzneikunde 

Pharm D x 	Doctor of Pharmacy Docteur en pharmacie 
(La: Pharmaciae 
Doctor) 

Pharm L H 	Licentiate in 	Licencié en pharmacie 
Pharmacy  (La:  
Pharmaciae 
Licentiatus) 

Phèrm M H 	Easter of Pharmacy Licencié en pharmacie 
(La: Pharmaciae 
Magister) 

Ph B 	u. 	British Pharma- 	Pharmacopée britannique 
copoèia (La: 
Pharmacopoeia 
Britannica) 

Phil 	J. 	Philippians 	Épitre aux Philippiens 

§H.1.2.1PS.1. 

 elec 

clac 

 elec 

elec 

chem 

clac 

 pharm 

Pham 

pharm 

pharm 

pharm 

pharm 



ac Doctor en filosofia Doktor der Philosophie 

PI 

PI 

PI 

PI 

P2I 

P31 

Pumpenpferdestârke 

Glitefaktor; 
Leistungsfaktor 

Philippinen 

Eingangsleistung; 
zugeführte Leistung 

Preisindex 

Positionsanzeiger; 
Standortbestimmungsgeet 

Bildschirm; 
Panoramaanzeigegerât 

Prazisions-
Panoramaanzeiger 

mach  

tech 

geo 

elec 
mach  

cml 

aer 

aer 

.aer 

No. 	1. English 2 - EXALUAL- 3. Esnallol 4. Deutsch 	 Subject, 

Phi].  B 	x 	Bachelor of 
Philosophy (La: 
Philosoohiae 
Baccalaàreus) 

Doctor of Philos-
ophy (La: 
Philosophiae 
Doctor) 

Phil L 	x 	Licentiate in 
Philosophy (La: 
Philosophiae 
Licentiatus) 

Phil M 	x 	M'aster of Philos - 
ophy (La: 
Philosophiae 
Magister) 

PHP 	1 	pump horsepower 

Pi 	1 	performance index 

1 	Philippine Islands 

1 	power input 

1 	prize index 

1 	position indicator 

1 	plan position 
indicator 

1 	'precision plan 
position indicator 

Bachelier en philosophie; 
Licencié en philosophie 

Docteur en philosophie 

Licencié en philosophie 

Licencié en philosophie 

puissance de pompe 

indice de performance 

Îles Philippines; 
Philippines 

puissance absorbée; 
puissance d'entrée 

indice des prix 

indicateur de position 

indicateur de position 
en projection; 
indicateur panoramique 

indicateur panoramique 
à grande précision 

Licenciado en filosofia Bakkalaureus der 	 ac 
Philosophie 

Licenciado en filosofia Lizentiat  des- 
Philosophie 

Graduado en filosoea; 	Magister der Philosophie 	ac 
Maestro en filosofia 

potencia de bomba 

indice de rendimiento 

Islas Filipinas; 
Filipinas 

potencia de entrada 

indice de precios 

indicador de posicicin 

indicador de posiciôn 
en plano; indicador 
panordmico 

indicador panordmico 
de gran precisihn 

Phil D 



photographie 
projection plan 
position indicator 

pilot balloon 

pill (La: pilule) 

picture 

pinching; 
pizzicato (It: 
pizzicato) 

elec; 
mach 

elec 

3.• Espeol 	. 	4. Deutsch 	P.Mhàct. 

peck (2 UK 
gallons, or 8 US 
dry quarts) 

phonocardiogram; 
phonocardiogramme 

No. 	1. English 

P4I 	1 

PIBAL 	1 

pil 

pix 	1 

pizz 

P j 	2 	enclosure 

pk 	1 

PKG 	4 

PL 	1 	partial loss 

PL 

PL 	1 	pilot lamp 

pl 	1 	plate 

P1 	I 	plug 

PL 	1 	power line 

2. Francais 

indicateur de position 
en projection photo-
graphique 

ballon pilote 

pilule; tablette 

image 

en pinçant les cordes; 
pizzicato 

pièce jointe 

picotin; quart de 
boisseau 

phonocardiogramme 

perte partielle 

Pharmacopée anglaise 

lampe témoin; voyant 

anode; plaque 

bouchon; bougie; 
cheville; fiche; prise 
(de courant) 

ligne de charge; 
source d'énergie 

indicador de posiciôn 
en plano fotogràfico 

globo piloto 

pastilla; Pildora 

cuadro; imagen 

pellizcando las 
cuerdas; pizzicato 

anexo 

cuarto, de fanage; 
celemin 

fonocardiograma 

pérdida partial 

Farmacopea inglesa 

rampera indicadora; 
lamparo pi1oto de 
comprobacion 

anodo; placa 

clavija; ficha; toma 
de corriente 

fuente de energia; 
linea de carga 

Grossbildprojektions- 	aer 
Panoramaanzeiger 

Pilotballon 	 aer 

Pille; Tablette 	 med 

Bild 	 rad; 
tv 

gezupft; pizzikato 	 mus 

Anlage; Beilage; Einlage 	cml 

Viertelscheffel 	 meas 

Phonokardiogramm 	 Med 

teilweiser Verlust 	 ins 

Londoner Arzneibuch 	 phar- 

Kontrollampe 	 elec 

Anode; Platte 	 elec 

Absperrvorrichtung; 
Stecker; St8psel 

Kraftleitung; 
Starkstromleitung 

London Pharma-
copoeia (La: 
Pharmacopoeia 
Iondinensis) 



No. 	1. English 

P/L 	1 

PLI 	1 

PLM , 	1 

plt 	1 

plur 	1 

PLUTO 	1 

p/m 	1 

PM 	1 

PL  

pm 	1 

- Pm 	1 

PM. 	1 

PM 	1 

. PM 	2 

Pm 	2 

PM 	" x 

profit and loss 

pilot location 
indicator 

pulse-length 
modulation 

pilot 

plural 

pipe-line under 
the ocean 

paper money 

per minute 

per month 

phase modulation 

photomultiplier 
(tube) 

molecular weight 

dead centre 

Supreme Pontiff; 
Pope (La: 
Pontifex Maximus) 

Past Master 
(Freemasonry) 

1 ' permanent  magnet 

2. Français 

profits et pertes 

indicateur de position 
pour les pilotes 

modulation pendant toute 
la durée d'une impulsion 

pilote; pilote d'avion 

pluriel 

pipe-line sous la mer 

monnaie de papier; 
papier-monnaie 

Ancien Maitre 

aimant permanent 

par minute 

par mois 

modulation par 
déphasage 

(tube) photo-
multiplicateur 

poids moléculaire 

point mort 

Souverain Pontife; 
Pape 

3. Espa5o1  

ganancias y pérdidas 

indicador de posiciôn 
para pilotos 

modulaciôn durante toda 
la duracion del impulso 

piloto; piloto de avidin 

plural 

oleoducto submarino 

papel moneda; moneda 
de papel 

Ex-Maestro 

iman permanente 

porminuto 

por mes; mensuel 

modulacidn de fase 

fotomultiplicador 

peso molecular 

punto muerto 

Sumo Pontiice; Papa 

4. Deutsch 	 Subject, 

Gewinn und Verlust 	 cml 

Ortungsgerât fUr aer 
Piloten  

Impulsdauermodulation; tron 
Impulslângenmodulation 

Pilot; Flugzeugehrer 	aer 

Mehrzahl 	 ling 

Rohrleitung unter dem 	tech 
Meer 

Papiergeld; 	 cur 
Papierwâhrung 

Ehemaliger Meister 	 gen 

Dauermagnet; 	 elec 
Permanentmagnet 

pro Minute; je Minute 	gen 

pro Monet 	 gen 

•Phasenmodelung; 	 tron 
Phasenmodulation 

Lichtvervielfacherr8hre 	tron 
Photovervielfacher 

Mulekulargewicht 	 phys 

toter Punkt; Tctstellung 	mech 

Rdchster Priester; 	 rel 
Papst 



PM 

p m 

pm 

PM .  

Pm 

p m 

PM 

?MO 

PMU 

PMW 

PMI 

PN 

No. 	1. English 

x 	afternoon; in the 
afternoon (La: 
post meridiem) 

x 	post mortem; after 
death (La: post 
mortem) 

1 	premium 

1 	prime minister 

1 	promethium 
(Cyclonium) 

x 	by the thousand; 
per thousand (La: 
pro mille) 

1 	pulse modulation 

PMEI 	1 	private manual 
branch exchange 

PMG 	1 	Postmaster General 

1 	postal money order 

1 	physical mass unit 

1 	pulse -modulated 
wave 

1 	private manual 
exchange 

x 	Our Father; Lord's 
Prayer  (La: Pater 
Noster) 

2. Français  

après-midi; l'après-midi 

post mortem; après la 
mort 

agio; prime 

premier ministre 

prométhéum 

par mille; pour mille 

modulation par impulsions 

installation d'abonné 
avec poste manuel 

directeur général des 
postes 

mandat de poste; mandat 
postal; mandat-poste 

unité de masse 
atomique 

onde modulée par 
impulsions _ 

installation d'abonné 
avec poste manuel 

Notre Père 

3. Espanol, 

tarde; por la tarde 

post mortem; después 
de la muerte 

agio; premio 

primer ministro 

prometio 

por mil 

modulacicin por 
impulsos 

centralita privada 
de operaciOn manual 

director general de 
correos 

giro postal 

unidad de masa 
at6mica 

onda modulada por 
impulsos 

centralita,privada 
de operacion manual 

Padre Nuestro 

4. Deutsch 

Nachmittag; nachmittags 

post mortem; nach dam 
Tode 

Agio; Aufgeld; Prâmie 

PremierminiSter 

Prometheum 

vom Tausend 

Impulsmodulation; 
Pulsmodulation 

private handbediente 
Nebenstellenzentrale 

Generalpostmeister 

Postanweisung 

Atommasseneinheit 

impulsmodulierte  Wells 

private Handvermittlungs-
stelIe 

Vaterunser 

§1.1121ftn 

gen 

gen 

fin 

pol 

chem 

gen 

tron 

com 

po 

po 

as 

tron 

com 

rel 



No. 	1. English 2 . EI2n.9.1s. 

PX 	2 	net weight 

P-n 	1 	positive -negative 

PX 	1 	prImdssory note 

PNF 	2 	French National 
Party 

p-n-p 	1 	positive-negative- 
positive 

PO 	1 	patent office 

poids net 

positif-négatif 

billet à ordre; 
billet promissoire (C) 

Parti national français 

positif-négatif-positif 

bureau des brevets; 
office des brevets 

po 	1 	pole (5i yds or 
5.0292 m) 

Po , 	1 	polonium 

PO 	3 	by order; order of 

PO 	1 	postal order 

PO 	1 	post office 

Po 	2 	inch 

PO 	1 	power oscillator 

PO 	1 	power output 

PO 	2 	Near East 

PO 	1 	pulse oscillator 

EOR 	1 	post office box 

perche 

polonium 

ordre de; par ordre 

mandat de poste; mandat 
postal; mandat-poste 

bureau de poste 

pouce 

oscillateur d'alimentation 

puissance de sortie; 
puissance fournie 

Proche-Orient 

oscillateur d'impulsions 

boite postale 

3. Espanol 	 4. Deutsch Subiect  

:tr 

elec 

fin 

pol 

elec 

gen 

meas 

chem 

gen 

Po 

po 

meas 

tron 

elec; 
mech 

geo 

tron 

po 

peso neto 

positivo-negativo 

pagaré 

Partido nacional 
francés 

positivo-negativo-
positivo 

oficina,de patentes; 
direccién de patentes 

palo; percha 

polonio 

por orden 

giro postal 

°ricina de correos 

pulgada 

osciledor de 
alimentacidn 

potencia de salida 

Cercano Oriente; 
Préximo Oriente 

oscilador de impulsos 

apartado de ciireos; 
casilla postal 

Nettogewicht; Reingewicht 

positiv-negativ 

Promesse; Schuldschein 

FranzEsische Staatspartei 

positiv-negativ-positiv 

Patentant 

Rute 

Polonium 

im Auftrage 

Postanweisung 

Postant 

Zoll 

LeistUngsoszillator 

Ausgangsleistung 

Nahe Osten 

Impulsgenerator; 
Impulsoszillator 

Postfach; 
Postschliessfach 



2. Françai s.. 

bol; potion 

payable à la livraison 

port d'embarquement 

machine électronique à 
trier les lettres 

lustré; poli 

conseiller politique 

mandat de poste; mandat 
postal; mandat—poste 

payable à la réception 

position; site 

positif 

caisse d'épargne postale 

potentiomètre 

prisonnier de guerre 

pages 

par procuration 

pères 

puissance maximale de 
sortie 

payable on receipt 

position 

positive 

post office savings 
bank 

potentiometer 

prisoner of war 

pages 

by proxy; power 
of attorney 

fathers (La: 
patres) 

,peak power 

pharm 

cml 

tr 

Po 

tech 

pol 

Po 

cml 

aer 

elec 

bank 

elec 

mil 

gen 

leg- 

gen 

elec 

3- EartÊ2Ço1 • 	 4. Deutsch 

poc 

PàD 	1 

POE 	1 

POELS 	1 

pol 

Polad 	1 

POO 	1 

POR 	1 

PoO 

pos 	1 

POSE. 	1 

pot- 	1 

POW 	1 

PP 	1 

PP 	2 

P.11-  

RF 	1 

No. 	1. English  

cup; bowl; draught 
(La: poculum) 

payable on delivery 

port of embarkation 

post office 
electronic letter 
serter 

polished ' 

political adviser 

post office order 

bedida; trago (km) 

pagadero a su entrega 

puerto de embaxque 

clasificadora 
electr6nica de cartes 

pulido; repulido, 

consejero politico; 
asesor politico 

giro postal 

pagadero contra recibo 

posicidn- 

positivo 

caja dé ahorro postal 

potendidmetro 

prisionero (de guerre) 

paginas 

por delegacion; por 
poder 

padres 

potencia maxima de 
salida 

(Arznei—,)Trank; Becher 

zahlbar bei Lieferung 

Einschiffungshafen 

elektronische gesteuerte 
Briefsortieranlage 

glatt; poliert 

politischer Berater 

PostanweisunÉ 

zahlbar bei Empfang 

Lage; Position; Standort 

positiv 

Postsparkasse 

Potentiometer; 
Spannungsteiler 

Kriegsgefangener 

Seiten 

in Vertretung; per 
Prokura 

Vfiter 

Oberstrichleistung; 
Spitzenleistung 



PP 	1 

PP 	1 

PP • 	1 

P-P 	1 

PPA 	1 

PPo 	2 	to take leave 

ppd 	1 	prepaid 

P P
do 
	3 	last month; of 

last month 

PPI 	1 	plan position 
indicator 

PPM 	1 	pulse-position 
modulation 

PPPA 	1 	push-pull power 
amplifier 

pianissimo; very 	pianissimo; très doux 
soft (It: pianimdmo) 

plate power 
(dissipation) 	d'anode 

postage paid 

postal parcel 

port payé 

colis; colis postal 

dissipation de puissance 

push-pull amplifier amplificateur push-pull; 
amplificateur symétrique 

push-pull push-pull; symétrique 

vorigen Monats 

Bildschirm; 
Panoramaanzeigegerêt 

Impulsstellungsmodulation; rdo 
Pulslagemodulation 

rdo 

GegentaktendverstUrke 'r 

ganz leise 

Anodenverlustleistung 

Porto bezahlt 

Postpaket 

Gegentakt 

GegentaktverstUrke 

um Abschied zu nehmen 

vorausbezahlt 

von Spitze zu Spitze; 
Spitze/Spitze 

4. Deutsch Subject, 

elec 

mus 

tron 

P9 

Po 

rdo 

rdo 

gen 

cml 

gen 

aer 

rdo 

P-P 	1 

PP. 

No. 	1. English 

peak-to-peak 

2 - EE11.9211,21 

de crête à crête 

pour prendre congé 

payé d'avance 

(du) mois dernier 

indicateur de position 
en projection; indica-
teur panoramique 

modulation par impulsions 
à variation de temps 

amplificateur de puissance 
push-pull 

3. Espeiol 

de cresta a cresta 

pianisimo; muy 
suavemente 

disipacidn de 
potencia de ànodo 

porte pagado 

bulto; paquete postal; 
encomtenda (Am) 

contrafase; push-pull; 
cOmpensador 

amplificador de 
montaje simétrico; 
amplificador en 
contrafase 

permiso 

pagado por adelantado; 
pagado por anticipado 

pr6ximo pasado 

indica-lor de posiciA 
en plano; indicador 
panoramic° 

modulaci6n por 
impulsos con variaci6n 
de tiempo 

amplificador de 
potencia en contrafase 



PPS 

PQ. 

pr  

PR 

Pr 

pr 

Pr 

leg 

elec 

phys 

elec 

geo 

gen 

tech 

chem 

elec; 
phys 

fin 

ae 

prin 

No. 	1. English 

PPPI 	1 	precision plan 
position indicator 

PPPPI 	1 	photographic 
projection plan 
position indicator 

p proc 	x 	by proxy; power of 
attorney (La: per 
procurationem) 

pps 	1 	periods per second 

PPs 

Province of 
Quebec (C) 

pair 

level controller; 
level regulator 

praseodymium 

1 	pressure 

promissory note 

PRA 	4 	rdntgen equivalent 
physical • 

praef 	x 	foreword; preface 
(La: praefatio) 

PRC 	x 	after the founding 
of Rome (La: post 
Romam conditam) 

2- Francais 

indicateur panoramique 
à grande précision  

indicateur de position 
en projection-
photographique  

par procuration 

périodes par seconde; 
hertz 

livre par pouce carré 

impulsions Par seconde 

Province de Québec 

paire 

'régulateur de niveau 

-praséodyme 

pression; tension 

billet à ordre 

rdntgen-équivalent 
physique 

avant-propos; préface 

après la fondation de 
Rome 

3. .am1.12.1 

indicador panorémico 
de gran precisien 

indicador de posicicin 
de plano fotogràfico 

por delegacion; por 
poder 

periodos por segundo; 
hertzio 

libra por pulgada 
cuadrada 

impulsos por segundo 

Provincia de Quebec 

par 

regulador de nivel 

praseodimio 

presion; tension 

pagaré 

entgen-equivalente 

prefacio; prcilogo 

después de la 
fundacion de Roma 

4. Deutsch 	 Subject  

PrdzisionS- 	 aer 
Panoramaanzeiger 	. 

Grossbildprojektions- 	aer 
Panoramaanzeiger 

in Vertretung; per 
'Prokura 

Perioden pro Sekunde; 
Hertz 

Pfund pro Quadratzoll 

Impulse pro Sekunde;. 
PlUsfolgefrequenz 

Provinz Quebec 

Paar 

Pegelregler 

Praseodym 

Druck; Spannung 

Promesse 

physikalisches 
R8ntgendquivalent 

* Einleitung; Vorwort 

nach GrUndung der Stadt 	gen 
Rom 

1 

pound per square 
inch 

pulses per second 



No. 	1. English 2 . EIM.9.221-1 	 3. .P.IRLA 

preamplifier; 
preliminary' 
amplifier 

premium 

pulse-recurrence 
frequency; pulse-
repetition 
frequency 

the day before (La 
pridie) 

prologue; preface 

propellor 

Proverbs 

province 

of next month (La: 
proximo (mense)) 

per cent; per 
hundred 

pulse-recurrence 
rate; pulse-
repetition rate 

Republican 
Socialist Party 

periods per 
second 

pre-amp 1 

prem 	1 

PRF 	1 

prid 

prol 	3 

prop 	1 

Prov 	1 

prov 	1 

prox 	j'e 

Proz 	4 

PRR 	1 

PRS 	2 

p/s 	1 

PS 	4 	horsepower 

PS 	1 	postage stamp 

préamplificateur 

prime d'assurance 

fréquence de répétition 
d'impulsions 

: la veille; le jour 
précédent 

prologue; préface 

hélice 

Livre des Proverbes 

province 

du mois prochain; le 
mois prochain 

pour cent 

fréquence de répétition 
d'impulsions 

Parti républicain 
socialiste (F) 

périodes par seconde; 
hertz 

cheval-vapeur 

timbre-poste  

preamplifica.dor 

prima de seguros 

frecuencia de 
repetiei6n de impulses 

la vispera; en 
visperas 

pre.logo 

hélice 

Libre de Proverbios 

provincia 

el mes prôximo; 
preeXimo mes 

por ciento 

frecuencia de 
repetici6n de impulses 

Partido republicano 
socialiste 

Periodos por segundo; 
hertzio 

caballo de fuerza; 
caballo (de) vapor 

selle de correos; 
selle postal; 
estampilla 

4. Deutsch 	ShNject 

Vorverstarker 	 rdo 

Versicherungsprâmie 	. ins 

Impulsfolgefrequenz 	tron 

vorhergehender Tag 	 pharm 

Prolog; Vorwort 	 prin 

Propeller 	 mech 

Sprüche Salomonis 

Pro .vinz 	 gen 

künftigen M'omets; 	 gen 
nâchsten Ebnats 

Prozent 	 math 

Impulsfolgefrequenz; 	tron 
Impulsilbertragungs - 
verhâltnis 

Republikanisch- 	 pol 
sozialistische Partei 

Perioden pro Sekunde; 	elec 
Hertz 

Pferdestârke 	 mech 

Po Briefmarke 



PS 

PS 

PSV 

pt 

libra por pulgada 
cuadrada 

caja de ahorro postal 

posdatas 

hora normal del 
Pacifico 

hors, de verano del 
Pacifico 

vuelo a ciegas; 
vuelo sin visibilidad 

pago 

educacidn fisica culture physique Leibesilbungen 	 sp PT 	1 	physical training 

4 	post office savings 
bank 

No. 	1. Enmlish 

pOstscript (La: 
post scriptum) 

1 	power supply 

Ps ' 	1 	Psalms 

PSB 	1 	postal savings 
bank 

PSch 	4 	postal check; 
postal cheque 

psi' 	1 	pound per square 
foot 

PSh 	4 	horsepower-hour 

psi 	1 	pound per square 
inch 

PSpK 

PSS 	a 	postscripts (La: 
post scripte) 

PST 	1 	Pacific standard 
time 

PST 	1 	Pacific summer 
time 

2 hlindfold flying 

	

1 , 	payment 

	

1. 	phototube 

2. Français  

post-scriptum 

bloc d'alimentation; -  
source d'alimentation 

Psaumes de David 

caisse d'épargne postale 

chèque postal ' 

livre par pied carré 

cheval-heure 

livre Par pouce carré 

caisse d'épargne postale 

post-scriptum 

heure normale du 
Pacifique 

heure d'été du Pacifique 

pilotage sans 
visibilité 

paiement; versement 

cellule photoélectrique; 
tube photoélectrique 

3- ZuÊà21 	 4. Deutsch 

post scriptum; 	 Postskriptum; Nachschrift 
posdata 

fuente de , 	 Energieversorgung 
alimentaciOn 

Salmos de David 	 Psalmen 

caja de ahorro postal 	Postsparkasse 

'cheque postal 	 Postscheck 

.libre por pie 	 Pfund pro Quadratfuss 
cuadrado 

caballo-hora 	 PferdestUrke-Stunde 

Pfund pro Quadratzoll 

Postsparkasse 

Nachschriften 

pazifische Normalzeit 

pazifische Sommerzeit 

Blindflug 

Bezahlung; Zahlung 

fotocélula; célula 	Photozelle; 
fotoeléctrica 	 lichtelektriache Zelle 

1212.1tct. 

prin 

elec 

bank 

bank 

teçh 

mech 

tech 

bank 

prin 

gen 

gen 

aer 

fin 

tron 



No. 	1. English 

Pt 	1 

Pt 	1 

p t 

1 

PT 	2 

- PT 	1 

ptn 	3 

pta 	2 

Pte 	1 

PTFE 	1 

PTM 	1 

ptma 	2 

PTO 	1 

PU 	1 

1 

publ 	1 

pint (4 gills or 
0.568 litre) 

platinum 

with full title 
(La: pleno 
titulo) 

point 

Post and Tele - 
communications 

pulse transformer 

peseta 

gross vehicle 
weight 

private (soldier) 

polytetra - 
fluorethylene 

pulse -time 
modulation 

maximum gross 
vehicle weight 

please turn over 

pick-up 

plutonium 

publisher 

2. Francais 

pinte 

platine 

avec titre entier 

point; pointe 

Postes et télé-
communications 

transformateur 
d'impulsions 

peseta 

poids total autorisé 

soldat; simple soldat 

polytétrafluoréthylène 

modulation de durée 
d'impulsions 

poids total maximum 
autorisé 

tournez s'il vous plaît; 
au verso 

capteur; pick-up; 
transmetteur 

plutonium 

éditeur 

3. Esoa5o1  

pinta 

platino 

con titulo entero; 
titulo completo 

punta; punto 

Correos y 
Telecomunicaciones 

transformador de 
impulses  

peseta 

peso total autorizado 

soldado raso 

politetrafloroetileno 

modulacidh de duracidn 
de impulsos 

peso total maximo 
autorizado 

déle la vuelta; 
véase a la vuelta 

captador; fonocaptor 

plutonio 

editor 

4. Deutsch 	 Subject  

Pinte 	 meas 

Platin 	 chem 

mit vollem Titel 	 prin 

gen 

Post- und Fernmeldewesen 	Po 

ImpulsUbertrager 	 elec 

Peseta 	 cur 

Brutto-Gesamtgewicht 	cml 

gemeiner Soldat 	 mil 

Polytetrafluorlithylen 	bhem 

Impulszeitmodulation; 	troù 
Zeitmodulation 

hdchstzulâssiges 	 cml 
Gesmrtgewicht 

bitte wenden; wenden 	gen 
Sie gefUlligst um 

Pick-up; Tonabnehmer 	tron 

Plutonium 	 chem 

Verleger 	 prin 

Punkt; Spitze 



après la fondation de 
la ville (de Rome) 

poudre 

Pharmacopée américaine 

pair; valeur au pair; 
valeur nominale 

par value, 

petite 'vitesse • 

chlorure de polyvinyle 

par voie télégraphique 

No: 	1. Énélish  

PUC 	x 	after the founding 
of the city (of 
Rome) (La: post 
urbem conditam) 

pulv 	x 	powder (La: pulvis) 

PUS 	1 	Pharmacopoeia of 
the United States 

2 	ordinary freight 
service; slow 
goods 

1 	polyéinyl chloride 

2 	by telegraph; 
telegraphic 

1. 	private (boldier) 

1 	pilet mire 

1 	public works 

1 	pulse width 

1 	Public Works 
Department (C) 

1 	prisoners of war 
and displaced 
persons 

1 	pulse -width 
modulation 

1 	power 

2." Français  

soldat; simple soldat 

câble auxiliaire; .  fil 
pilote; fil d'épreuve 

travaux publics 

largeur d'impulsion 

ministère deb travaux 
publics 

prisonniers de guerre et 
personnes déplacées 

modulation par impulsions 
de largeur variable 

énergie; force; puissance 

3. Éspanol . 

después de la 
fundacicin de la 
ciudad (de Roma) 

polvo 

Farmacopea americana 

valor a la par; 
valor nominal 

pequeSa velocidad 

cloruro de polivinilo 

telegrafico 

soldado raso 

hilo auxiliar; hilo 
de prueba 

obras pUblicas 

anchura de impulso 

ministerio de obras 
pùblicas 

prisioneros de guerra 
y personas 
desplazadas 

modulacidn par impul - 
sos de anchura 
variable 

fuerza; potencia 

	

4. Deutsch 	 Subject 

	

fiach GrUndung der 	 gen 
Stadt (Rom) 

Pulver 	 pharm 

Amerikanisches 	 pharm 
Arzneibuch 

Nennwert; Pariwert 	 fin 
Paritâtswert 

Frachtgut 	 rly 

Polyvinylchlorid 	 chem 

telegraphisch 	 com 

geméiner Soldat 	 mil 

Hilfsleiter; Messdraht; 	elecl 
Prilfdraht 

8fi'entliche D'autan 	 gen 

Impulsbreite; Impulsweite 	tron 

Rinisterium fUr 	 pol 
Bffentliche Bauten 

• 
Kriegsgefangene und 	 gen . 
Verschleppte 	. 

Impulsbreitenmodulation; 	tron 
Impulsweitenmodelung 

Énergie; Kraft; Leistung 	elec; 
mach 

PV 

Pv 

PVC 

PVT 

Pvt 

Pd 

PW 

Pd '  

FWD . 

 PUDP 

png 

Pocrr 



meas 

COM 

pieze (unit of 	pièze 
pressure in the 
NITS system) 

piezo 	 Piete 	 phys 2 Pz 

No. 	1. English 	2. Francais  . 3. Esneilor  4. -Deutsch 	 GubJect 

RJR 	1 

pwt 	1 

réacteur à eau sous pression pressure water 
reactor; 
pressurized water 
reactor 

pennyweight 	 pennyWeight 
(24 grains) 

1 ,private exchange 	central privé 

reactor de agua a 
presidn 

penigue de plata 

central privada 

Druckwasserreaktor 	 ae 

englisches Pennygewicht 
(1.55 G) 

private Fernmeldever - 
mittlung; private 

-Nebenstellenzentrale 



• 	.112,. 

1 

Y 	 1 

Y 	 1 

Y 	1 

YAR 	1 

YB 	1 

Yb 	1 

Yd 	1 

yds 	1 

Yr 	1 

yrs 	1 

Yt 	1 

YT 	1 

YU 	1 .  

Yuk 	1 

1. English 2 . 11BILBAIA 

admittance 	 »admittance 

yard (0.91)44 of a 	'yard; verge (C) 
metre) 

year (365.2 )42 days) 

yttrium , 

York-Antwerp-Rules 

• 
yearbook 	 annuaire 

ytterbium 	 ytterbium 

yard (0.91)44 of a 	yard; verge (0) 
metre) 

yards 

year (365.242 days) 

YOBS'S 

yttrium 

Yukon  Territory 

Yale University 
(New Haven, USA) 

Yukon 	 Yukon  

année; an 

yttrium 

Règlements York-Anvers 

yards; verges 

année; an  

années 

yttrium 

Territoire du Yukon 

Université Yale 

(0) 

3. -ZtELEM91 

cuarto (de penique) 

cuadrado'; cuadl:ada 

cuestiC;n; pregunta 

factor de calidad 

amperaje; intensidad 

intensidad del calor 

intensidad lumnosa; 
intensidad luminica 

cuarto 

cuarto de quintal 

cuarzo 

reina 

quintal métrico -: -  

mano de-papel 

relacidn reactancia-
resistencia 

cantidad negative 

cantidad Praitiva 

medio 

consejo de la reina; 
consejero de la corona 

4. Deutsch 	 §14.12àL15. 

Heller 	 cur 

Quadrat- 	 meas 

Anfrage; Frage 	 gen 

Gâtefaktor 	 tech 

Elektrizitâtsmenge; 	elec.  
Ladungsmenge 

Wârmemenge 	 phys 

Lichtmenge; Lichtstârke 	phys 

Quart; Viertelgallone 	meas 

Viertelzentner 	 meas 

Quarz; Schwingquarz 	tron 

Kbnigin 	 gen 

Zentner; FUnftel 	 meas 

Bogensatz; Buch 	 prin 

Reaktanz-Widerstands- 	elec 
Verhâltnis 

negative quantiett 	 phys 

positive Quantitât 	 phys 

Verteidiger 	 sp 

geheimer Justizrat 	 pol 



1. English 	 2. Français 	 3. Espa5o1 	 4. Deutsch 	§Sàle_e 

Z 	4 	digit; number 	chiffre; nombre 
centimetro cuadrado. 	Quadratzentimeter 	 meas 

Z 	4 	numerator 	 numérateur 
cantidad doble 	 doppelte Quantitet 	 pharm 

Z 	4 	ratemeter; recorder 	compteur; enregistreur; 
indicateur 

Z 	4 	line 	 ligne 	 decàmetro cuadrado 	Quadratdekameter 	 ;zees 

2 	4 	time 	 temps 	. 	 decimetro cuadrado 	Quadratdezimeter 	 meas 

Z 	1 	zenith 	 zénith 	 Reina Isabel 	 Kdnigin Elisabeth 	 gen 

Z 	1 	zero 	 zéro 	 es deciriesto es 	 des ici;  was bedeutet 	gen " 

Z 	1 	zink 	 zinc 
lo que habia que 	 was zu beweisen war 	math; 

z 	4 	customs 	 douane 	 demostrar 	 etc 

Z 	4 	Inch 	 pouce 

Z 	1 	zone 	 zone 	 que en paz descanse 	er ruhe in Frieden 	 rai  

2 	1 	atomic number 	nombre atomique; numéro 	 . atomique 	 factor de calidad 	Gütefaktor 	 tech 

Z 	1 	Impedance 	 impédance 	 cada hora 	 stündlich 	 ph.rm 

Z 	1 	reactance 	 réactance; enroulement 
descanse en paz 	 er ruhe in Frieden 	 rai  

za 	4 	about; approximately approximativement; environ 

IA 	4 	custom-house 	 douane; bureau de douane 	kiloMetro cuadrado 	Quadratkilometer 	 mess 

quintal 	 Zentnergewicht 	 mess  
Zach 	1 .  Zechariah 	 Zacharie 	 . 

zB 	4 	for example 	 par exemple 	 a eleccion; a gusto; 	mach  Belieben 	 pharm 
a voluntad 

ZC 	1 	zero carrier 	 amplitude zéro 

milla cuadrada 	 Quadratmeile 	 mess  



No 	1. English 2 . 71111.L,2M-2. 

'ZEUS 	1 	zero-energy uranium 
systèm 

ZF 	1 	zero.  frequency 

Zf 	, 4 . intermedlate frequen- 
cy; Medium frequency 

ZFOA 	2 	French Occupation Zone 
in Germany 

ZG 

ZGB 

zE 

1 	zenith distance 

3 . Canal Zone (Panama) 

i 	zero energy' 

4 	for  -exemple . 

1. 	Zecharlah 

1 	zero-energy 
experimental pile 

4 	Central Executive - 
Committee (of the 
Communist•Party) 

1 	zero-energy thermal 
appàratus 

1 	zero-energy thermal 
" 	reactor 

1 	zoological garden 

4 	Code of. Civil Law 

4 	care of. 

:Code de droit civil 

aux bons soins de 

distance zénithale 

Zone du Canal 

énergie zéro 

15Eir " eXeimple 

Zacharie 

réacteur exuérimental à . 	 . 

énergie zéro 

Comité exécutif central 

réacteur thermique à 
• énergie Zéro 

réacteur à uranium à . 
énergie zéro 

fréquence zéro 

fréquence intermédiaire 

installation thermique. 
à énergie zéro 

Zone. française d°occupation 
en Allemagne 

jardin zoologique 

ZD 

ZdelC 

ZE 

zE 

Zech 

ZEEP 

ZEK ,  

ZETA 

ZETR 

3. Esodriol 	 4. Deutsch 	 §.1.,1212.P.L 

metro cuadrado 	 Quadratmeter 	 meas 

cada ma5ana 	 jeden 14orgen 	 pharm 

milimetro cuadrado 	Quadratmillimeter 	 meas 

cada noche 	 jede NaCht 	 pharm 

Staatsdrucker 	 prin 

nach Belieben 	 pharm 

alguien; alguno 	 irgend einer; jemand 	gen 

cuestiones; preguntas 	Anfragen; Fragen 	 gen 

quintales 	 Zentner 	 meas 

alguna vez; a veces 	bisweilen; zuweilen 	 gen 

cada hora 	 stUndlich 	 • 	pharm 

alguien; alguno 	 irgend einer; jemand 	gen 

mano,de papel 	 Bogensatz; Buch 	 prin 

en cantidad'suficiente 	soviel wie nbtig 	 pharm 

cuarto 	 Quart; Viertelgallone 	meas 

cantidad doble " 	 doppelte Quantitât 	 Pham 

imprenta nacional; 
impresor de la reina 

a elecci6n; a voluntad 



meas 

pharm 

pharm 

gen 

gen 

Cür 

tron 

gon  

geo 

fin 

pharm 

math 

pharm 

Zn 	1 -  

Zoo 	1 

ZP 	1 

ZP 	1 

ZPE 	1 

ZPI 	1 

ZPO 	4 

Zr 	1 

Zs 	4 

zs 	4 

ZSP 

ZST 

ZT 	4 

ZT 	1 

zT 	4 

Ztg 	4 

No. 	1. English 

zinc 

zoological garden 

zero point 

zero power 

zero-point energy 

zone position 
indicator 

Code of Civil 
Procedure 

zirconium 

perlodical 
(publication) 

on the sea (of a 
place-name) 

1 	zero-speed position 

1 	zone 'standard time 

customs tariff; 
tariff schedule 

zone tlme 

in part; partly 

newspaper 

2. Français  

zinc 

jardin zoologique 

zéro absolu 

énergie zéro; puissance 
zéro 

énergie au zéro absolu 

radar auxiliaire à 
faisceau mince 

Code de procédure civile 

zirconium 

périodique 

sur mer 

position de vitesse nulle 

heure normale du fuseau 

tarif des douanes; tarif 
douanier. 

heure du fuseau 

en partie 

journal 

3. EspaHol 

cuarto de quintal 

cantidad simple 

cantidad triple 

cantidad 

cuestion; pregunta 

cuarto (de penique) 

cuadratura de fase 

cuatro 

Provincia de Quebec 

cotizacign 

diariamente 

cociente 

a elecciem; a 
.voluntad 

véase 

4. Deutsch> 	 Subject  

Viertelzentner 

einfache Quantitât 

dreifache Quantiett 

Mange; Quantitât 

Anfrage;  ?rage  

Heller 

Inhaltsbestimmung; 
Phasenquadratur 

vier 

Provinz Quebec 

Kursnotiz; Notierung 

tâglich 

Quotient 

nach Belieben 

siehe dies 	 gen 

antena en cuarto de 
onda 

Viertelwellenantenne 	rdo 



meas 

gen 

. ZV 

.ZVA 

Zw 

zZ 

Ztr 

Sus' 
ZV 

hundredXeight 

centralized traffic 
control 

No. 	- 1. English 

4 _sometimes 

i 	zero - variation 

4 

 

-2.  Français  

quintal 	• 

commande centralisée de 
la circulation 

quelquefois 

déviation résiduelle 

3. Espeol 

quintales 

cuestion; pregunta 

4; -  Deutsch 	2mhde 

Zentner 

Anfrage; Frage 

customs  Union 

4 	Central.Executive 
Committee (of the 
Communist Party) 

. 	 . 

4 	be:tween 

4 	acting; by Interim 

union douanière 

Comité exécutif central 

entre 

par intérim; suppléant 



No. 	1. English  

J. 	radiation 

1 	radio 

1 	radius 

1 	railway (GB); 
railroad (US) 

1 	ratio 

1 	receipt 

1 	receiver 

4 	invoice 

x 	front side of the 
leaf of a book 
(La: (folio) 
recto) 

: Rector (La: Rector) 

1 	-refrence 

x 	queen (La: regina) 

1 	registered 

x 	royal (La: regius) 

4 " series 

1 	relay 

1 	reluctance 

2. Français  

radiation; rayonnement 

radio 

rayon 

chemin de fer 

rapport 

accusé de réception; 
quittance 

récepteur 

facture 

belle page d'un livre; 
recto 

Recteur 

référence; renvoi 

reine 

chargé; enregistré;' 
recommandé 

royal 

série; suite 

relais 

réluctance 

3 	remittance; 
transfer 

remise; transfert; 
virement 

3. Espanol 	 4. Deutsch  ' 	Subject 

radiacidn 	 Radiation; Strahlung 	nuc 

radio 	 Radio; Funk; Rundfunk 	rdo 

radio 	 Halbmesser 	 math 

ferrocarril 	 Eisenbahn ' 	 rly 

relacidn; grado 	 Verhâltnis; VerhUltniszahl tech 

descargo; recibo 	 Empfangsschein; Quittung 	fin 

receptor 	 EmpftInger; H8rér 	 corn 

factura 	 Rechnung 	 cml 

primera pagina de 	Vorderseite 	 prin 
un folio; recto 

Rector 	 Rektor 	 gen 

referencia; mencidn 	Referenz 	 ge” 

reins 	 K8nigin 	 gen 

certificado; 	 eingeschrieben; 	 gen 
registrado 	 eingetragen 

real 	 leniglich 	 gen 

serie 	 Reihe 	 gen 

relé 	 Relais 	 elec 

reluctancia; 	 magnetischer 	 elec 
resistencia magnética 	Widerstand 

remesa 	 Qeldanweisung; 	 fin 
Uberweisung 



mech 

gen 

gen 

math 

gen 

meas 

phys 

tech 

gen 

CILr 

gen 

CIIr 

phys 

.Phys 

No. 	1.  English 

I 	reply 

1 	resistance 

2 	specific resistance 

x 	Reverend (La: 
Reverendus) 

J. 	revolution 

x 	king (La: rex) 

1 	right 

1 . right angle 

1 	river 	' 

1 	rod (5.1,  yards or 
5.0292 metres) 

1 	rdntgen 

1 	rotation 

1 	rotor 

1 	rubber 

1 	ruble (Russian 
coin equal to 
100 kopecks) 

2 	street 	' 

.1 	rupee (Indian coin 
equal to 16 annas) 

1 	degree Rankine 

1 	degree Réaumur 

2 . E.I.unsin 

réponse 

résistance 

résistivité 

Révérend 

rotation; tour 

roi 

droit; droite 

angle droit 

fleuve; rivière 

perche . 

rdntgen 

rotation; tour 

rotor 

caoutchouc 

rouble 

rue 

roupie 

degré Rankine 

degré Réaumur 

3. Ps.paol 

respueata; contestacien 

resistencia 

resistencia especifica 

Rever'endo 

rtaciôa; vuelta; giro 

rey 

derecho; derecha 

angulo recto 

rio 

palo; percha 

rdntgen 

giro; roacicin 

rotor 

caucno; goma 

rublo 

calle 

rupia 

grado Rankine 

grado Réaumur 

4. Deutsch 	 §.1,1iLEP 

Antwort 

Widerstand 

spézifiacher Viderstand 

HochwUrden; hochwUrdig 	rel 

Drehung; Umdrehung 

Kdnig 

recht; rechts 

rechter Winkel 

Fluss; Strom 

Ruts 

Rdntgen 

Drehung; Umdrehung 

Lâufer; Rotor 

Gummi; Kautschuk 

Rubel. 

Strasse 

Rupie 

Grad Rankine 

Grad Réaumur 

gen 

elec 



Rab 	4 

Ra-B 	1 

RAC 	1 

RAC 	1 Règles de l'air et 
contrôle de la 
circulation aérienne 

balise radar 

No. 	1. English 	2. Francais 

droits réservés 

radioactif 

radium 

République d'Argentine 

Révérendissime 

registered letter 

take prescription 
(La: recipe) 

registered trade 
mark (US) 

rights reserved 

r-a 	1 'radio-active 

Ra 	1 	radium 

RA 	3 

RA 

radar aircraft 
altitude 
(calculator) 

Ra-A 	1 	radium A 

Ra-Ac 	1 	radioactinium 

discount 

radium B 

rectified 
alternating current 

Rules of the Air 
and Air Traffic 
Control (ICAO) 

RACON 	1 -radar beacon 

lettre recommandée 

prenez; ordonnance 

marque déposée 

ascension droite 

altimètre radar 

radium A 

radioactinium 

escompte; remise 

radium B 

courant alternatif 
redressé 

3. .P.122E2ol. 

carte  certificada 

toma; receta 

marca certificada; 
marca registrada 

derechos reservados 

radioactivo 

radio 

RepublioaArgentina 

Reverendisimo 

ascensidn recta 

altimetro radar 

radio A 

radioactinio 

descuento 

radio 

corriente alterna 
rectificada 

Reglamento del aire 
y control del 
transito aéreo 

baliza radar 

4. Deutsch 

Einschreibebrief 

nimm; Rezept 

eingetragene Schutzmarke 

Rechte vorbehalten 

radioaktiv 

Radium 

Republik Argentinien 

HochwUrden 

Rektaszension 

Radar-Mhenmesser 

Radium A 

Radioaktinium 

Rabatt 

Radium B 

gleichgerichteter 
Wechselstrom 

Vorschriften fôr den 
Luftverkehr und die 
Flugsicherungskontrolle 

là11129.1; 

Po 

med 

cml 

prin 

nuc 

chem 

pol 

rel 

PhYs 

rad 

chem 

chem 

cml 

chem 

• elec 

• aer 

2 

RA 	• 1 

RAA 	1 

Argentine Republic 

Right Reverend; 
Very Reverend (La: 
Reverendus Admedum) 

right ascension 
(of a star) 

Radarfunkfeuer 	 rad 



Subject 

rad 

math 

phys 

ac . 

rdo 

math 

med; 
etc 

rad 

rad 

rad 

cheM 

mil 

tron 

aer 

rad 

3. Espaeol 	 . 	I. Deutsch No.- 

racon 

• rad 	1 - 

rad - 	1 

RAD 	1 

rad 	- 	1 

rid. 	• 	1 

rad 

. radar ' 	1 

radome 	1 

radwin 	1 . 

Ra-Ein 	1 

- RAF 	1- 

RANAC 	1 

RAO 	1 

RAPCON 	1  

1. English 

responder ' beacon - 

radian 

radiant 

radiation absorbed 
dose 

radio 

radius 

r00:t 	radix) 

radio detection 
and ranging 

dome radar 

radar wind 
sounding 

radium emanation 

Royal Air Force 
(GB) 

random access 
memory automatic 
computer 

Regional Affairs 
Office (of the 
ICAO) 

radar approach 
control (centre) 

2 . EramAil 

radiophare - r.40 >reant 

radian 

rayonnant 

dose absorbée de 
radiation 

radio 

rayon 

racine 

radar 

capot de protection 
d'antenne; dôme  radar; 
radome 

ballon-sonde avec radar 

émanation2de radium 

Aviation militaire 
britannique; RAF 

.calculatrice automatique 
à mémoire à libre accès 

Bureau des affaires 
régionales 

centre de contrôle 
d'atterrissage au 
radar 

radiofaro de respuesta 

radian 

radiante 

dosis absorbida de 
radiaci6n 

radio 

radio 

rais 

radar 

ctipula de antena de 
radar . 

globo-sonda con radar 

emanacic;n - de radio - 

Aviacidn  militer 
briténica; Real 	• 
Fuerza Aérea 

computadora - automética 
con memoria de libre 
acceso 

Oficina de asuntos 
regionales 

centro de control de 
aterrizaje por radar 

Hodenantwortstation; 
Wioderholerbake 

Radiant 

strahlend 

absorbierte Strahlendo  sis 

Radio; Funk; Rundfunk 

Halbmesser 

Wurzel 

Funkortung; Radar 

Antennenkuppel; 
Radarkuppel 

Pilotballon mit Radar 

Radiumenanation 

Mniglich-britische 
Luftwaffe 

Name einer besonderen 
Simultanabrechnungsanlage 
der Firma IBM 

Mr° fill-. 
Gebietsangelegenheiten 

Anflugkontrollzentrale 



2. Francais 

République Arabe de 
Syrie 

décollage par fusées 
auxiliaires 

radiotéléimprimeur 

République Arabe Unie 

central rural à 
exploitation automatique 

radiosonde 

carnet d'émargement 

rubidium 

effet biologique 
relatif de la 
radiation 

Banque Impériale 

radiophare  

station de radiophare 

effet biologique 
relatif de la 
radiation 

couplage réactif 

Registre de commerce 

RA17 

RAX 

rawin 

R/B 

Rb 

REE 

REk 

RBN 

RBS 

REN 

BC  

commande à distance; 
manoeuvre à distance; 
télécommande 

No. 	1. English 

RAS 	2 	Syrian Arab 
Republic 

RATO 	1 	rocket-assisted 
take-off 

RATT 	1 	radio tele- 
typewriter 

2 	United Arab 
Republic 

1 	rural automatic 
exchange 

1 	radio wind flight 

1 , receipt book 

1 	rubidium 

1 	relative biological 
effectiveness of 
radiation 

4 	Imperial Bank 

1 	radio beacon 

1 	radio beacon station 

4 	relative biological 
effectiveness of 
radiation 

1 	reaction coupling 

RO 	2 	Register of 
Commerce; Register 
of Trade 

BC 	1 	remote control 

3. Esoa'eol 

Repiiblica  Arabe (de) 
Siria 

despegue por cohetes 
auxiliares 

radioteleimpresor 

RepUblica Arabe Unida 

central (telefOnica) 
rural automàtica 

globo ra.diosonda 

libro de firmas 

rubidio 

efectividad biolegica 
relativa de la 
radiaciàn 

Banco Imperial 

radiofaro 

estacien de radiofaro 

efectividad biolàgica 
relative de la 
radiacion 

acoplamiento reactivo 

Registro de comercio 

mando a distancia; 
telemando; 
telerregulaciOn 

4. Deutsch 	Subject 

Syrisch-Arabische 	 pol 
Republik 

Raketenstartantrieb 	aer 

Funkfernschreiber 	 corn  

Vereinigte Arabische 	pol 
Repalik 

automatische Wâhlzentrale 	corn  
auf dem Lande . 

Funkwettersonde; Radiosonde rdo 

Quittungsbuch 	 cml 

Rubidium 	 chem 

relative biologische 	ae 
Wirksamkeit der 
Strahlung 

Reichsbank (D) 	 bank 

Funkbake; Radiobake 	aer 

Funkfeuerstation 	 aer 

relative biologische 	ae 
Wirksamkeit 

Râckkopplung 	 tron 

Handelsregister 	 tr 

Fernbetâtigung; 	 tech 
Fernsteuerung 



resistance - 
capacitance 

revolving credit 

Roman Catholic 

Royal Canadian Air 
Force 

Roman Catholic 
Church 

received 

remote control 
office 

Dominican Republic 

Democratic Republic 

research and 
development 

Reverend 

radium 

root (La: radix) 

No. 	1. Enzlish 

RD 	1 	reply coupon 

R/C 	3. 

R/C 	1 

RD 	1 

RCAF 	1 

ROC 	1 

rcd 	1 

RCO 	1 

rcp't 	1 	receipt 

Rd 	1 

rd 

rd 	1 	recorder 

RD 	3 

RD 

R & D 	1 

hd 	. 2 

2. Français  

coupon-réponse 

résistance-capacité 

accréditif automatiquement 
renouvelable; crédit par 
acceptation renouvelable 

catholique 

Aviation royale 
canadienne 

glise cathàlique 
(romaine) 	2  

pour acquit; reçu: 

centrale de commande 
à distance; centrale 
de télécommande, 

accusé de réception; 
quittance 

radium 

racine 

enregistreur; appareil 
enregistreur 

République Dominicaine 

République démocratique 

recherche et 
expérimentation 

Révérend 

3.  Espano 

cupon respuesta 

resistencia-capacidad 

crédito renovable; 
crédito rotativo 

cat6lico; cat6lica 

Aviaci6n real-
canadiense 

Iglesia'cat6lica 
(romana) 

recibido 

centro de mando a 
distancia; centro 
de telemando 

descargo; recibo 

radio. 

raz  

registrador 

Repdblica Dominicana 

hepdblica democratica 

investigacion y 
desarrollo 

Reverendo 

' 4. Deutsch 

Antwortschein 

Widerstand-Kapazitât 

revolvierendes Akkreditiv; 
sich automatisch 
erneuerndes Akkreditiv 

râmish-katholisch 

Kâniglich-kanadische 
Luftwaffe 

Râmisch-katholische 
Kirche 

empfangen; erhalten 

Fernsteuerungszentrale 

Empfangsschein; Quittung 

Radium 

WurZel 

Aufnahmegeet; 
Registrierapparat 

Dominikanische Republik 

Demokratische Republik 

Forschung und Entwicklung' 

HochwUrded; hochwUrdig 

2mllea 

po 

elec 

bank 

rel 

mil 

rel 

cml 

tech 

fin 

Chem 

med; 
etc 

tech 

pol 

pol 

tech 

rel 



No. 	1. English 

1 	road ' 

1 	rod (5i yards or 
5.0292 metres) 

1 	rood (1210 square 
yards or 1011.71 
square metres) 

1 	rural district - 

1 	rutherford (unit 
of radioactivity) 

2 	German Democratic 
Republic 

RDARA 	1 	regional and 
domestic air route 
area 

R de C 	2 	Register of 
Commerce; Register 
of Trade 

RDF 	1 	radio direction 
finder; radio 
direction finding 

RDF 	1 	repeater distribu- 
tion frame 

RDG 	4 	Rhinish Steamship 
Coripany 

1 	radio 

1 	radiothorium 

1 	rate of exchange 

Re 	1 	rhenium 

. 2 . Er2D.H.2.1s. 

chemin; rue 

perche 

quart d'arpent 

district rural 

rutherford 

République démocratique 
allemande 	. 

zone de passage des 
lignes aériennes 
régionales et nationales 

Registre de commerce 

radiogoniomètre; 
radiogoniométrie 

répartiteur basse 
fréquence 

Compagnie de navigation 
du Rhin 

radio 

radiothorium 

cours du change; taux 
du change 

rhénium 

3. mperel 

celle; via; camino 

palo; percha 

cuarto.de  acre 

distrito rural 

rutherford 

RepUblica democrética 
alemana 

area de paso de las 
rutas aéreas 
regionales y nacionales 

Registro de comercio 

radiogoniômetro; 
radiogoniometria 

repartidor de baja 
frecuencia 

Compatia de 
navegacidn del Rio 

radio 

radiotorio 

tipo de cambio 

renio 

4. Deutsch 	 Subiect 

Strasse; Weg 	 gen 

Rute 	 meas 

Viertelmorgen 	 meas 

Landkreis 	 gen 

Rutherford 	 nuc 

Deutsche Demokratische 	pol 
Republik 

Gebiets- und Landes- 	aer 
luftfahrtslinienbereich 

Handelsregister 	 tr 

Funkpeiler; Funkpeilung 	rad 

Niederfrequenzverteiler 	tron 

Rheindampfschiffahrts- 	tr 
gesellschaft 

Radio; Funk; Rundfunk 	rdo 

Radiothorium 	 chem 

Devisenkurs; Valutenkurs; 	fin 
Wechselkurs 

Rhenium 	 chem 

rd 

rd 

rd 

RD 

rd 

RDA 

rdo 

Rd-Th 

RE 



RE 	1 

Re 	1 

REAC 	1 

rec 	1 

Rec 	x, 

rec'd 	1 

rect 	1 

rect 	1 

Rect 	x 

ref 	1 

Reg 	ze  

reg 

reg 	1 

reg'd 	1 

reg tn 	1 ,  

REL 	1 

1 

1 

Royal Exchange 

concerning; in 
the matter of 

Reeves Electronic 
Analogue Computer 

receiver 

take; prescription 
(La:  recipe) 

received 

rectangle 

rectifier 

Rector (La: Rector) 

reference 

queen (La: regina) 

royal (La: regius) 

regulator 

registered 

register tonnage 

rate of energy loss 

relay 

reluctance 

rai 

rai 

No. 	1. lish 2 .  Français 	 3. fele5o1 	 4. Deutsch 	 Subject 

Bourse de Londrea 	 Boisa  real - 	 LOndoner B8rse 	 fin 

au sujet de; concernant 	 con respecte a; 	 betreffend 	 gen 
respecte a 

calculatrice analogique 	 calculador - analthico 	Reeves-Analogrechner 	troc 
Reeves 	 Reeves 

récepteur 	 receptor 	 Empfânger; H8rer 	 com 

prenez; ordonnance 	 toma; receta 	 cime; Rezept , 	 med 

pour acquit; reçu 	 recibido 	 erhalten; empfangen 	 cml 

rectangle 	 rectangnlo 	 Rechteck 	 ' math 

redresseur 	 rectificador - 	 Gleichrichter; Umformer 	elec - 
, 

Recteur 	 Rector 	 Rektor . 	 gen • 

référence; renvoi 	 referencia; menciôn - 	Referenz 	. 	 gen 

raina 	, 	• 	 raina 	 K8nigin 	- 	 gen 

royal -, 	 , 	real 	 kftiglich 	 gen 

régulateur; dispositif 	 regulador; dispositivo 	Regler 	 tech 
de réglage 	 de regulacion 

chargé; enregistré; 	 certificado; 	 eingeschrieben; 	 gen 
recommandé 	. - 	 registrado 	 eingetragen - 

tonnage de jauge 	 tonelaje registrado 	Registertonnage 	 eau 

taux de perte d'énergie 	 grado,de pérdida de 	spezifischer 	 ae 
energia 	 Energieverlust - 

relais 	 relé 	 Relais 	 elec 

réluctance 	 reluctancia; 	 magnetischer 	 elec 
resistencia magnética 	Widerstand 



rem 

rem 

remb 

rep 

Rep 

reP 

rept 

RES 

res 

resis 

resp 

resp 

resp 

ret 

Rev 

Rev 

Nc;. 	1. English 

1 	remittance 

r8ntgen equivalent 
man 

refund; 
reimbursement 

x 	repeat; repetition 
(It: repetizione) 

1 	republic 

1 	rbntgen equivalent 
physical 

1 . report 

1 	re-entry simulator 

1 	resistor 

1 	resistance 

1 	respectively 

a 	response (La: 
responsorium) 

a 	republic (La: 
respublica) 

I 	retired 

1 'Revelations 

a 	Reverend (La: 
Reverendus)  

2 . EnEgg1-1 

envoi de fonds; remise; 
transfert 

r8ntgen-équivalent - 
homme 

remboursement 

répéter; répétition 

république 

r8ntgen-équivalent 
physique 

rapport; compte rendu 

simulateur de 
repénétration; 
simulateur de rentrée 

résistance 

résistance 

respectivement  

réponse 

république 

à la retraite; retraité 

Révélations de Saint- 
Jean 

Révérend 

3. RSps:iol 

remesa; transferencia 

r8ntgen-equivalente - 
hombre 

devoluci6n; reembolso 

repetir; repeticiA 

repùblica 

rbntgen-equivalente 
fisico 

informe 

simulador de reentrada 

resistencia; resistor 

resistencia 

respectivamente 

responsorio 

repdblica 

retirado; jubilado 

Revelaciones de San 
Juan 

Reverendo 

4. Deutsch 	 pubject 

geldanweisung; 	 fin 
Uberweisung 

biologisches 	 ae 
R8ntgentlquivalent 

RUckveretung; 	 fin 
RUckzahlung 

wiederholen; 	 mus 
Wiederholung 

Republik 	 pol 

physikalisches 	 ae 
R8ntgenâquivalent 

Durchsage; Meldung 	 gen 

Wiedereintrittssimulator 	aer 

Reizwiderstand; Wirkwider- elec 
stand 

Miderstand; ohmscher 	elec 
Widerstand 

beziehungsweise 	 gen 

Responsorium 	 rel 

Republik 	 pol 

ausser Dienst; im 	 gen 
Ruhestand 

Offenbarung Johannis 

HochwUrden; ÎlochwUrdig 	rel 



4. Deutsch 	.§2.121tH 

Umdrehung; Windung 	 mech 

EmpfUnger; Hdrer 	 com 

Umdrehungen; Windungen 	mech 

Genehmigte. 
BibelUbersetzung 

Funkfrequenz; 	 rdo 
Hochfrequenz 

Entfernungsmessgerât 	rad 

Reaktanzfaktormesser 	elec 

Reichsformeln 	 pharm 

Bundesrepublik 	 pol 

Franzdsische Republik; 	pol 
Republik Frankreich 

Hochfrequenzverstârker 	rdo 

Bundesrepublik 	 pol 
Deutschland 

Hochfrequenzdrossel 	rdo 

Hochfrequenzoszillator 	tron 

Hochfrequenztransformator 	rdo 

2 . Exel2Ii,1 	 3. Esparfol No. 

rev 	1 

revr 	1 

revs 	1 

Rev Ver 1 

RF 	1 

RF 	1 

RF 	1 

RF 	4 

RF 	2 

RF 

RFA 

RFA 	2 

RFC 	1 

RFO - 	1 

RFT 	1 

1. English  

revolution 

receiver 

revolutions 

Revised Version 

radio frequency 

range finder 

reactive factor 
(meter) 

Imperial 
Pharmacopoeia 

Federal Republic 

French Republic 

radio-frequency 
amplifier 

German Federal 
Republic.  

radio-frequency 
choke; radio-
frequency coil 

radio-frequency 
oscillator ' 

radio-frequency 
transformer 

rotation; tour 

récepteur 

rotations; tours 

Traduction autorisée 
de la Bible 

fréquence  radioélectrique;  
haute fréquence 

télémètre radar 

impédancemètre 

Pharmacopée allemande 

République fédérale 

République Française 

amplificateur haute 
fréquence 

République fédérale 
d'Allemagne 

bobine de haute 
fréquence 

oscillateur haute 
fréquence 

transformateur haute 
fréquence 

rotaciûn; vuelta; 
revolucidn 

receptor 

rotaciones; vueltas; 
revoluciones 

Traducciûn autorizada 
de la Biblia 

alta frecuencia; 
radiofrecuencia 

radiotelémetro 

reactancimetro 

Farmacopea alemana 

Repûblica federal 

Repûblica Francesa 

emplificador de alta 
frecuencia 

Republica federal 
alemana 

choque de alta 
frecuencia; bobina de 
alta frecuencia 

oscilador de alta 
frecuencia 

transformador de alta 
frecuencia 



group distribution 
frame 

supergroup 
distribution fraise 

r/h 	J. 

Rh 	1 

rh 	1 

RH 	1 

RHI 	1 

rhm 	1 

No; 	1. 

rfz 	x 	reinforcing; with 
more stress (It: 
rinforzando) 

RG 	1 	range 

RGP 	2 

RGS 

RH 	1 	relative humidity 

revolutions per 
hour 

rhodium 

right hand 

Royal Highness 

range -height 
indicator 

rUntgen-hour-metre 

R Hon 	1 . Right Honourable 

r/hr 	1 	riintgen per hour 

R & I 	x 	Queen and Empress 
(La: Regina et 
lmperatrix) 

RI 	x 	Italian Republic 
(It: Republica 
Italiana) 

2. Français 

en renforçant 
rinforzando 

distance 

répartiteur de groupes 
primaires 

répartiteur de groupes 
secondaires 

humidité relative 

tours par heure 

rhodium 

main droite 

Altesse Royale 

indicateur radar 
distance-altitude 

rUntgen par heure 
à un mètre 

Révérendissime 

rUntgen par heure 

Reine et Impératrice 

République Italienne 

3. Esoaol 

esforzandose 

distancia 

repartidor de 
subgrupos 

repartidor de super-
grupos 

humedad relative 

vueltas  par hors 

radio 

mena derecha 

Alteza Real 

radar integrador de 
distancia-altitud 

rUntgen  par hora a 
1111 metro 

Reverendisimo 

rUntgen  par hora 

Reina y Emperatriz 

Republica Italiana 

4. Deutsch 	 Subisct, 

• stârker werdend; 
verstârkend 

Abstand; Entfernung 

Gruppenverteiler 

Ubergruppenverteiler 

relative Feuchte; 
relative Feuchtigkeit 

Umdrehungen pro Stunde 

Rhodium 

rechte Hand 

Unigliche Hobeit 

Radargerât  sur Anzeige 
von Entfernung und HUhe 

RUntgenstunde  su 
einem Mater 

Hochwohlgeboren 

RUntgen pro Stunde 

KUnigin und Kaiserin 

Italienische Republik 	pal 

mus 

aer 

com 

com 

phys 

mech 

chem 

-gen 

gen 

rad 

as 

gen 

phys .  

gen 



SubJect' 

gen 

gen 

Internationaler Personen- 	rly 
und GepUckwagenverband 

4. Deutsch 

Kdnig und Kaiser 

Richard 

stârker werdend; 
verstârkend 

en  ruhe in Frieden 

verzâgernd; langsamer 
werdend 

Rechnungsjahr 

Geschoss; Rakete 

beschrânkte Haftung 

rechts und links 

Postamt fUr unzustell-
bare Briefe 

Drehfunkfeuer- 	 aer 
Verfahren 

MUS 

fin 

mil 

oral 

gen 

po 

MUS 

rdl 

R & I 

Rie 

RIC 

rinf 

RIP 

rit 

Rj 

rkt 

RI 

r & 1 

R,L° 

RIS 

rly 

No. 	1. English 

x 	King and Emperor 
(La: Rex et ' 
Imperator) 

x 	Richard (La: 
Ricardus) 

2 	International 
Carriage and 
Luggage-Van Union 
(It: Rigolamento 
internazionale 
carozza) 

x 	reinforcinmwith 
more stress (In: 

 - 	'rinforzando) 

x 	may he rest in 
peace (La: 
requiescat in 
pace) 

x 	gradually slower; 
retarding (It: 
ritardando) 

4 	financial year 

1 	rocket 

2 	limited liability 

1 	right and left 

I 	returned letter 
office 

1 	rotating light - 
house system 

1 	railway  

2. Français.  

Roi et Empereur 

Richard 

Union internationale des 
voitures et des fourgons 

en renforçant; 
rinforzando 

qu'il repose en paix  

en retardant l'exécution; 
ritardando 

année-budgétaire; année 
d'exercice; exercice 

engin; fusée; missile 

responsabilité limitée 

droite et gauche 

bureau des rebuts 

radiophare tournant 

chemin de fer 

3. Espeol 

Rey y Emperador 

Ricardo 

Unicin internacional de 
coches y furgones 

esforzandose 

que en paz descanse; 
descanse en paz 

retardando el 
movimiento 

ao financiero; 
ejercicio financier° 

cohete; volador 

responsabilidad limitada 

• derecho e izquierdo 

oficina de 
devoluciones 

radiofaro giratorio • 

Eisenbahn 	 rly ferrocarril 



rm 	4 

NM 	1 

rm 	1 

NM 	4 

NM 	4 

Rm 	3 

r/m 	1 

RN 	1 

NM 	1 

RMD 	1 

RMI 	1 

RM 

RM 

No. 	1. Enzlish 

1 	radiometer 

1 	range mark 

cubic metre 

ready money 

reaM (480 sheets) 

Imperial Navy 

Imperial mark 

RepubliC of Mexico 

revolutions per 
minute 

Royal Mail 

Royal Màjesty 

rural mail 
delivery 

radio magnetic 
indicator 

rms 	1 .root-mean-square 

RMS 	1 

Rn 	1 

RN 	1 

118 	4 	tub;  valve 

2. Français 

radiomètre; logomètre; 
quotientmètre 

marque d'étalonnage; 
repère de distance 

mètre cube 

comptant; espèces 

rame 

Marine de guerre 
impériale 

mark impérial 

République du Mexique 

tours par minute 

Poste royale 

Majesté Royale 

distribution postale 
rurale 

indicateur radio-
magnétique 

moyenne quadratique 

paquebot postal royal 

radon; nitron 

Marine royale 
(britannique) 

tube; tube à vide 

3. Pugol 

radidmètro; log6metro 

marcs de distancia 

metro °Lie° 

dinero contante 

resma 

Marina de guerra 
imperial 

marco imperial 

Republica Mexicana 

vueltas por minuto 

Mala real 

Real Majestad 

reparto rural de 
correo 

indicador radiomagnético 

raiz cuadrada 

buque postal real 

rad6n 

Real armada (briténica); 
Marina Real 

tubo; tubo al vacio 

4. Deutsch 

Radiometer; 
Quotientenmesser 

Entfernungsmarke; 
Markierkreise 

Raummetér 

Bargeld 

Ries 

Reichsmarine (D) 

Reichsmark 

Maxikanische Republik 

Um.drehungen pro Minute 

Britische Post 

K8nigliche Malestât 

Landpostzustellung 

radiomagnetischer 
Anzeiger 

quadratischer Eittelwert 

k8niglicher Postdampfer 

Radon 

(Britische) K8nigliche 
Kriegsflotte 

R8hre 

Subject 

elec 

aer 

meas 

fin 

gen 

mil 

cur 

Fol 

mech 

po 

gen 

po 

rad 

math 

po 

chem 

mil 

tron 

Royal Mail Steamer 

radon 

Royal Navy (GR) 



No. 	1. 'English 

ro 	1 	rood (1210 square quart d'arpent 
yards or 1011.71 
square metres) 

ROA 	1 	Rules of the Air 	Règles de l'air 
(of the ICAO) 

2. Français 	 3. Espa5o1 

Reglamento del aire 

cuarto de acre 

- Reverendo Padre 

Epistola a los Romanos 

Republica Oriental del 
Uruguay 

centimo 

toma; recete 

respuesta pagada 

Republica de Panama 

partido republicano 

Republica Peruana. 
RepUblica del Perif 

repalica 

pfennig imperial 

vueltas por hora 

r8ntgen por hora 

vueltas por minuto 

ambulante postal; 
vagdn postal 

Rp 	4 

Rp 

RP' 	1 

RP 	3 

RP 	1 

RP 	3 

RP 

RP 

Rpf 	4 

rph' 	1 

rph 	1 

rpm 	1 

RPO 	1 

centime 

take; prescription 
(La: recipe) 

reply paid 

Republic of Panama 

republican party 

Republic of Peru 

repUblic (La: res 
publica) 

Reverend Father  (Lu:  
Reverendus Pater) 

imperial pfennig 

revolutions per 
hour 

r8ntgen per hour 

revolutions per 
minute 

railway post office 

Epitre aux Romàins 

République Orientale 
d'Uruguay 

centime 

prenez; ordonnance 

réponse payée 

République de Panama 

parti républicain 

République du Pérou 

Rom 	1 	Romans 

Rog 	3 	Eastern Republic 
of Uruguay 

république 

Révérend Père 

'pfennig  impérial 

tours par heure 

r8ntgen par heure 

tours par minute 

ambulant postal; 
wagon-poste 

4. Deutsch 	 Subject 

Viertelmorgen 	 meas 

LUftverkehrregeln 	 aer 

R8merbrief 

3stliche Republik 	 pol 
Uruguay 

RaPpen 	 cur 

nimm; Rezept 	 med 

Antwort bezahlt 	 cml 

Republik Panama 	 pol- 

republikanische Partei 	pol 

Republik Peru 	 pol 

Republik 	 pol 

Hochwürdiger Vater 	 rel 

Reichspfennig 	 cur 

Umdrehungen pro Stunde 	mech 

RUntgen pro Stunde 	 phys 

Umdrehungen pro Minute 	mech 

Bahnpostamt; 	 rly 
Eisenbahnpostamt 



rly 

gen 

rdl 

prin 

fin 

gen 

mech 

Rückschein p0 

Russische sozialistische 	pol 
Cderative Sowjetrepublik 

No. 	1. English 

rps 	1 

Rq 	1 

RR 	1 

RR 	1 

R & R 

RR 	1 

RR 	1 

RS 	1 

rs 	1 

r/s 	1 

RSA 	1 

Rsch 	4 

RSFSR 	1 

RSP 	1 

RSSR 	1 

RSV 	1 

revolutions per 
second 

request 

Radio Regulation 

railroad (US) 

King and Queen (la: 
Rex et Regina) 

Right Reverend 

rights reserved 

registered stock 

right side 

revolutions per 
second 

Republic of South 
Africa 

advice of delivery 

Russian Socialist 
Federated Soviet 
Republic 

responder beacon 

Russian Socialist 
Soviet Republic 

Revised Standard 
Version 

2. Francais 

tours par seconde 

demande; requête 

Règlement des radio-
communications 

chemin de fer 

Roi et Reine 

Révérendissime 

droits réservés 

actions nominatives; 
valeurs nominatives 

côté droit 

tours par seconde 

République d'Afrique 
du Sud 

avis de réception 

République socialiste 
fédérative soviétique 
de Russie 

radiophare répondant 

République socialiste 
soviétique de Russie 

Traduction autorisée 
de la Bible 

3. Espafol  

vueltas  per segundo 

demand5; pedido; 
peticion 

Reglamento  de (las) 
radiocomunicaciones 

ferrocarril 

Bey y Reina 

Reverendisimo 

derechos reservados 

acciones nominatives; 
valores registrados 

lado derecho 

vueltas  per segundo 

Repalica de Africa 
del Sur 

aviso de recibo 

Rein/lice socialiste 
federativa soviética 
rusa 

radiofaro de respilesta 

Repilblica sozialista 
soviética rusa 

Traducci‘n autorizada 
de la Biblia 

4. Deutsch 	 §Ehiee. 

Umdrehungen pré Sekunde 	mach 

Nachfrage; Rückfrage 	gen 

Funkvollzugsordnung 	rdo 

Eisenbahn 

K8nig und Künigin 

HochwUrden 

Rechte vorbehalten 

eingetragene Aktien; 
Namensaktien 

rechte Seite 

Umdrehungen pro Sekunde 

Südafrikanische Republik 	pol 

Antwortbake; 
Bodenantwortstation; 
Wiederholerbake 

Russische sozialistische 	pol 
Sowjetrepublik 

Genehmigte 
Bibelübersetzung 

aer 



an answer is 
requested; please 
reply 

radio-telegraphy 

radio-telephony 

Register of Trade 

register ton (100 
cubic feet or 
2.831 cubic metres) 

register tonnage 

radial time base 

French Broadcasting 
and Television 
System 

radio-telephony 

registered trade 
mark (US) 

•repeater test 
rack 

discount 

radioteletype 

remote underwater 
manipulator 

No. 	1. English 

RSVP 	2 

RT 	1 

RT 	1 

RT 	1 

RT 	1 

RT 	1 

RTB 	1 

RTF 	2 

RTF 	1 

RTM 	1 

RTR 	1 

Rtt 	4 

RTTY 	1 

Ru 	1 	ruthenium 

rub 	1 	rubber 

RUT  

Rus(s) 	1 	Russia 

- 2. Français  

réponse, s'il 7011S  plaît  

radio-télégraphie 

radio-téléphonie 

Registre de commerce 

tonneau de jauge 
international 

tonnage de jauge 

base de temps radiale 

Radiodiffusion et 
Télévision Française 

radio-téléphonie 

marque déposée  

travée d'essai de 
répéteur 

escompte; remise 

radiotéléimprimeur; 
radiotéléscripteur 

rilthénium 

caoutchouc 

télécommande immergée 

Russie 

3. EspaËol 

sirvase contester; 
se ruega contestar 

radiotelegrafia 

radiotelefonia 

Registro de comercio; 
Registro comercial 

tonelada de registro 

tonelaje registrado 

base de tiempo radial 

Radiodifusi6n y 
Televisidà Francesa 

radiotelefonia 

marca certificada; 
marca registrada 

bastidor de pruebas 
de repetidor 

descuento 

radioteleimpresor; 
radioteletipo 

rutenio 

caucho; goma 

telemando submarino 

Rusia 

4. Deutsch 	 1.112a2.PI 

um Antwort wird gebeten 	gen 

Funktelegraphie 	 tel 

Funktelephonie; Funksprechen tel 

Handelsregister 	 tr 

Registertonne 	 meas 

Registertonnage 

radiale Zeitbasis 

Franzbsische Rundfunk-
und Fernsehgesellschaft 

Funktelephonie; Funksprechen tel 

eingetragene Schutzmarke. 	cml 

Verstârkerprüfgestell 

Rabatt 

FunkfernSchreiber 

Ruthenium 

Gummi; Kautschuk 

ferngesteuertes 
Unterwasser-Arbeitsgerât 

Russland 

nau 

phys 

tel 

com 

cml 

tel 

chem 

gen 

tron 

geo 



No. 	1. English  

Revised Version 

reactive volt-
ampere 

2. Francais 

Traduction autorisée 
de la Bible 

volt-ampère réactif 

Traduccioh autorizada 
de la Biblia 

voltamperio reactivo 

voltimetro de tubo al 
vacio; voltimetro 
electrônico 

Genehmigte 
Bibelübersetzung 

Blindverbrauch 

R8hrenvoltmeter 

SubJect  

elec 

tron 

3. Espaebl 	 . 4. Deutsch 

RV 	1 

rva 	1 

RVM 	4 	vacuum tube 
voltmeter 

voltmètre électronique 

RW 	4 

rwy 	1 

rwy 	1 

ry 	1 

Imperial currency 

railway . 

runway 

relay 

monnaie impériale 

chemin de fer 

piste d'envol 

relais 

moneda imperial 

ferrocarril 

pista de despegue 

relé 

Reichsehrung 

Eisenbahn 

Rollbahn 

Relais; Schutz 

cur 

rly 

aer 

elec 



N. 	1. English 	2. EnIUILE 	 3. Eel:m.1101 	 4. Deutsch 	§11.12.12.n .  

s 	4 	neuter 	 neutre 	 neutro 	 sâchlich 	 ling 

X 	century (La: 	siècle 	 siglo 	 Jahrhundert 	 gen 
saeculum) 

S x 	saint (La: sanctus) saint 	 santo; san 	 heilig; Heilige 	 gen 

S 1 	Saturday 	 . samedi 	 sàbado 	 Samstag; Sonnabend 	 gen 

s 	I 	scruple (20 grains) scrupule 	 escrupûlo 	 Skrupel 	 pharm 

s 	1 	second (1/60 of 	seconde 	 segundo 	 Sekunde 	 gen 
a minute) 

s 	I 	see 	 voir; voyez 	 véase 	 siehe 	 gen 

S 4 	Page 	 page 	 pàgina 	 Seite 	 gen 

S 1 	September 	 septembre 	 septiembre; setiembre(Am) September 	 gen 

s 	x 	series (La: series) série 	 serie 	 Folge; Reihe; Serie 	gen 

s 	YE 	pint (4 gills or 	pinte; setier 	 pinta 	 Pinte 	 mess 
0.568 litre)(La: 
se-ctarius) 

s 	1 	share 	 action; titre 	 acci6n 	 Aktie; Anteilschein 	fin 

S 1 	siemens (unit of 	siemens. 	 siemens 	 Siemens 	 elec 
conductance) 

s 	x 	without (La: sine) sans 	 sin 	 .ohne 	 gen 

s 	x 	singular (La: 	singulier 	 singular 	 Einzahl 	 ling 
singularis) 	 . 

S x 	association; 	association; société 	 asociacidn; sociedad 	Gesellschaft; Verband; 	gen 
society (La: 	 Verein 
societas) 

à 	x 	fellow; member 	membre; associé 	- 	 miembro; socio 	 Mitglied 	 gen 
(La: socius) 



No. 	1. English 	 2. Français 	 3. %saes]. 	 4. Deutsch 	 §21212SI 

s 	 nee (La: 	shilling 	 chelin 	 Schilling 	 cur 

s 	a 	alone* solo (It: 	solo 	 solo 	 Solo 	 mus 
solo) '  

s 	1 	son 	 fils 	 hijo 	 Sohn 	 gen 

S a 	soprano (It: 	soprano 	 soprano 	 Sopran 	 mus 
soprano) 

S x 	Mother; Sister 	Mère; Soeur 	 Khdre; Sor 	 Schwester 	 rel 
(La: Soror) 

S 1 	south 	 sud 	 sur 	 SUd(en) 	 geo 

S 4 	potential; tension; potentiel; tension 	 potencial; tensicin 	Spannung 	 elec 
voltage 

S 1 	standing-wave 	taux d'ondes 	 relaciO'n de onda:s 	Stehwellenverhâltnis; 	tron 
ratio 	 stationnaires 	 estacionarias 	 Wellenziffer 

S 1 	stator 	 stator 	 estator 	 Stator; StRnder 	 elec 

S 1 	steamer; steamship navire; vapeur 	 buque; vapor 	 Dampfer; Dampfschiff 	nau 

s 	2 	stère; cubic metre stère 	 estéreo; metro cûbico 	Ster; Kubikmeter 	 meas 

S 1 	stokes (unit of 	stokes 	 stokio 	 Stokes 	 phys 
kinematic viscosity) 

S 4 	radiant flux 	densité de rayonnement 	 densidad de radiacién 	Strahlungsdichte 	 se 
density; radiation 
density 

S 4 	current density 	densité de courant 	 densidad de corriente 	Stromdichte 	 elec 

S 1 	sulphur 	 soufre 	 azufre 	 Schwefel 	 chem 

S 4 	amount; sum; total somme; total 	 sums.; total 	 Summe 	 gen 

s 	1 	surface 	 superficie; surface 	 drea; superficie 	 FlRche; Flâcheninhalt; 	gen 
Oberflàche 



s/ 

s 

Sa 

Sa 
sa 

sa 

sa 

SA 

SA 

SA 

SA 

SA 

SA 

dollar 

samarium 

samedi 

AMadame 

aussi 

sans indication de 
l'année 

société anonyme 

Afrique du Sud 

Amériqne du Sud 

pré-amplificateur 

Son Altesse; Sa Grandeur 

ensemble d'interruption; 
montage d'interruption 

1 . switch 

1 	at sight 

1 	dynamic sensitivity 
of a phototube 

1 	static sehsitivity 
of a phototube 

commutateur; interrupteur 

à vue 

sensibilité dynamique 
dune cellule photo - 
électrique- 

sensibilité statique 
d'une cellule photo-
électrique 

1, moment of inzzcia moment d'inertie 

2.  Francais No. 	1. Eni,lish 

1 	dollar 	. 

1 	samarium 	- 

4 	Saturday 

3 	Nàdam 
• 

4 	see also 

:a 	without date; 
withoht year (La: 
sine annp) - 

2 	joint-stock corpagy; 
stock company 

J. 	S'outh Africa 

1 	South América 

1 	speech amplifier 

3 	His (Her) Highness 

1 	switching assmbly 

3. Espaol 

conmutador; interruptor 

a la vista 

sensibilidad dindmica 
de una fotocélula 

sensibilidad estética 
de una fotocélula 

momento de inercia 

délar 

samariO 

sàbado 

Seffora 

véase también 

sin indicaciPn del alo 

sociedad aminima 

Âfrica del Sur 

América del Sur 

aMplificador 
microfénico 

Su Alteza 

conjunto de connutacirin; 
montaje de interrupciOn 

4. Deutsch 

Schalter; Unterbrecher 

auf Sicht; bei Sicht 

dynamische Empfindlichkeit 
einer Photozelle 

statische Empfindlichkeit 
einer Photozelle 

Schwungmoment; 
Trâgheitsmoment 

Dollar 

Samarium. 

 Samstag 

Frau 

siehe auch 

ohne Jahr 

Aktiengesellschaft 

SUdafrika 

SUdamerika 

Mikrophonverstârker 

Seine (Ihre) Hobeit 

Schalteinrichtung; 
Schaltmittel 

elec 

fin. 

tron 

trou 

mech 

cur 

chem 

gen" 

gen 

gen 

gen 

cal 

geo 

geo 

rdo 

gen ' 

elec 



sab 	3 	Saturday 

SACEUR 	1 	Supreme Allied 
Coumander Europe 

SACLANT 1 	Supreme Allied 
Commander Atlantic 

No. 	1. English 	2. Francais 

saec 

Sag 	2 

SAG 	4 

SAGE 	1 

SAHQ 	1 

SAI 	3 

SALP 	1 

sam 	2 

Sam 	1 

S Am 	1' 

SAM 	1 

century  '(La: 
saeculum) 

Wisdom of Salomon 

Government stock-
corporation 

semi-automatic 
ground environment 

Supreme Allied 
Hnadquarters 

His (Her) Imperial 
Highness 

South Africnn 
Labour Party - 

Saturday 

Samuel 

South America 

surface -to -air 
missile 

samedi 

Commandant suprême des 
forces alliées en 
Europe 

Commandant suprême des 
forces alliées de 
l'Atlantique- 

siècle 

Sagesse; Livre, de la 
Sagesse 

Société anonyme d'Etat 

repérage semi-
automatique 

Quartier général des 
forces alliées 

Son Altesse Impériale 

parti travailliste 
d'Afrique du Sud 

samedi 

Samuel 

Amérique du Sud 

missile sol-air; 
projectile sol-air 

3. Esna5o1  

sabado 

Comandante en jefe de 
las fuerzas aliadas 
en Europa 

Comandante en jefe de 
las fuerzas aliadas 
del Atlàntico 

siglo 

Libro de la Sabidurâ.a. 

Sociedad anônima 
estatal 

determinaciôn 
semiautomética de 
posici6n 

Cuartel general de las 
fuerzas aliadas 

Su.Alteza Imperial 

partido obrero de 
Africa del Sur 

sâbado 

Samuel 

América del Sur 

proyectil de tierra 
a aire 

4. Deutsch 	PM12ile. 

Samstag; Sonnabend 

Oberbefehlshaber der 
alliierten Streitkrâfte 
in Europa 

Oberbefehlshaber der 
alliierten Streitkrafte 
im Atlantik 

Jahrhundert 

Weisheit Salomos 

Staatliche 
Aktiengesellschaft 

halbautomatische 
Bodennerwachung 

Obertes Hauctquartier 
der alliierien 
Streitkrafte 

'seine (lire) 
Kaiserliche Hobeit 

sUdafrikanische 
Arbeitspartei 

Samstag; Sonnabend 

Samuel 

SUdamerika 

Flakgeschoss 

gen 

mil 

mil 

gen 

cml 

rad 

mil 

gen 

pol 

gen 

geo 

mil 



No. 	1, English  

SAMOS 	1 	satellite and 
missile observation 
system 

san 	1 	sanatorium 

San E 	1 	sanitary engineer 

SANP 	1 	South  African 
National Party , 

1 	Sanskrit 	. 

x 	Wisdom of Salomon 
(La: Sapientia) 

sap 	I 	scruple apothecary 
(20 grains) -  

SIR 	1 	search and rascue 

SAR 	1 	South African 
Republic 

SAR 	3 	His (Her) Royal 
Highness 

SARAH 	I 	search, rescue 
and homing 

- 
SARL 	2 	limited liability 

company 

SARIS 	1 	Stamdards and - 
Récommended 
Practices (of the 

, 	ICAO) 

Sask 	1 	Saskatchewan (0) 

'Sat 	1 	'Saturday 

2. Frantas 

système d'observation 
au moyen de satellites 
et de missiles 

sanatorium 

ingénieur des services 
de salubrité 

parti national d'Afrique 
du Sud - 

sanscrit 

Livre de la Sagesse 

scrupule 

recherches et sauvetage 

République d'Afrique 
du Sud 

Son Altesse Royale 

radiophare de secours 

société anonyme à 
responsabilité limitée 

Normes et pratiques 
recommandées 

Saskatchewan 

samedi 

3. Espailol 

sistema'de observaciOn 
por medio de satelites 
y proyeçtiles 

- sanatorio 

ingenierd de .obras 
de saneamiento 

partido nacional de 
Africa del Sur 

sànserito 

Libro  de la Sabiduria 

escrdpUlo 

blisquéda y salvamento 

RePùblica de lifrica 
del Sur 

Su "Alteza Réal -  ' 

raciofaro de socorro 

sociedad andnima de 
responsabilidad limitada 

Normas y métodos 
recomendadds - 

Saskatchewan (provincia 
del Canada) 

sàbado 

4. Deutsch  

Satelliton- und 
Raketenbeobachtungssystem 

Sanatorium , 

Ingenieur des 
Gesundhcitswesens 

• 
südafrikanisc-he 
Staatspartei 

Sanskrit ' 

Weisheit Salomos 

SkruPel 

Such- unc. Rettungsdienst 

Südafrikanische Republik 

Seine (Ihrc) K8nigliche 
Hoheit 

Notpeilsender; 
Seenetrettungsgergt 

Geséllschaft mit 
beSchrUnkter Haftung 

Richtlinien und 
Empfehlungen 

Saskatchewan (Provinz 
Kanadas) 

Samstag; Sonnabend 

P1.111:18.2IL 

mil 

med 

tech 

pol 

ling 

B 

pharm 

aer 

pol 

gen 

aer 

cml . 

 aer, 

geo 

gen 

Sansk 

.Sap 



No. 	1. English 2. Francais  

SAT 	1 

SAU 	1 

S/B 	1 

S/B 	1 

SB 	1 

S/B 	1 

S/B 

Sb 	1 

sb 	1 

SB 	1 

SBA 	1 

s Br 	4 

SBZ 	4 

SC 	2 

Sc ' 	1 

sc 

south latitude 

Soviet Occupied 
Zone of Germany 

collective bag; 
collective sack 

scandium 

namely; to wit; 
scilicet (La: 
(scilicet) 

stibium (antimony) 

stilb (unit of 
brightness) 

switehboard 

standard beam 
approach (system) 

sidehand 

sight bill 

statement of 
billing 

South African 
Union 

sales book 

savings bank 

South African 
time 

à savoir; c'est-à-dire 

latitude sud 

Zone soviétique 
d'occupation en Allemagne 

bordereau de compte; 
état de compte; relevé 
de compte 

tableau de contrôle 

système d'approche 
standard à faisceaux 

sac collecteur 

scandium 

bande latérale 

stibium; antimoine 

stilb 

heure de l'Afrique 
du Sud 

Union sud-africaine 

livre de 'ventes 

caisse d'épargne 

effet à vue 

gen 

,pol 

cml 

.bank 

tron 

'fin 

chi 

ahem 

P)xYs 

3, .Espailol 	 4. Deutsch 

• 
hora de Àfrica del Sur sUdafrikanische Zeit 

Uni~n sudafricana 

libro ae ventas Verkaufsbuch 

banco de ahorros; 	Sparkasse 
caja de ahorros 

banda lateral 	 Seitenband 

letra a la vista 	Sichtwechsel 

estado de cuenta; 	Kontoauszug; 
extracto de cuenta 	Rechnungsauszug 

Antimon; Grauglanz 

Stilb 

cuadro de distribuci6n Bedienungstafel; Schalttafel elec 

instalaci6n normalizada Standard- 	 rad 
de aproximaci6n por 	Richtfunkteueranlage 
haz 

latitud,austral 	 sUdliche Breite 	 geo 

Zone soviética de 	Sowjetische Besatzungszone mil 
ocupaci6n en Alemania 	(Deutschlands) 

sacs cblectora 	 Sammelsack 	 po 

Skandium 	 chem 

nâmlich;.und zwar; 	 gen 
erenzen 

antimonio 

stilb 

Sildafrikanische Union 

escandio 

a saber; es decir; 
este es 



elec 

fin 

elec 

elec 

phys ' 

elec 

mil 

No. 	1. English EELUILà 3. E.:spanol_ 4. Deutsch 	§M12Itn 

Sc - 

s c 	2 

sc 	1 

Sc - 1 

SC 	1 

Sc 	1 

semi-conductor 

sole quotation 

short circuit 

single contact 

standard candle 
(unit of luminous 
intensity) 

superimposed 
current 

semi-conducteur 

seul cours - 

court-circuit 

interrupteur unipolaire 

bougie internationale 

courant superposé 

semiconductor 

cotiz'acidn unica 

cortOcirtuito 

interruptor unipolar 

bUjia internacional 

corriente superpuesta 

Halbleiter 

einziger Kurs 

KurzsChluss; kurzer 
Stromkreis 

einpoliger Kontakt 

NOrmalkerze 

Uberlagerter Strom 

SCAEF 	1 	Supreme Commander 
Allied 
Expeditionary 
Forces 

SCAF 	1 	Supreme Commander 
Allied Forces 

SCAFP 	1---  'Supreme:COmmander 
' Allied Forces 

Pacific 

scan 	-1 	scanning 
• 

$-Can 	1 	Canadian dollar 

SCAP 	1 	Siapreme Commander 
Allied Powers 

Sc R 	x 	Bachelor of 
Science (La:, 
Scientiae 
Baccalaureus) 

SCC 	1 	Soviet Control 
Commission  

Commandant suprême des 
forces expéditionnaires 
alliées 

Commandant suprême des 
forces alliées 

Commandant suprême des 
forces alliées du 
Pacifique 

balayage; exploration 

dollar canadien 

Commandant suprême des 
forces alliées 

Bachelier ès sciences; 
Licencié ès sciences 

Commission dé centrêle 
soviétique 

Comandante en jefe de 
las fuerzas 
expedicionarias aliadas 

.Comandante en jefe de 
las fuerzas aliadas 

Comandante en jefe de 
las fuerzas aliadas 
del Pacifico 

exploracidn 

deilar oanadiense 

Comandante en jefe de 
las fuerzas aliadas 

Licenciado en ciencias 
exactas 

Comisidn  soviétisa 
de control 

Hdchstkommandierender 
der verbUndeten 
Expeditionsstreitkràfte 

Hdchstkommendierender der mil 
verbUndeten Streitkràfte 

Hdchstkommandierender der mil 
verbUndeten'Streitkràfte 
im Pazifik 

Ablenkugg; Abtastung 	rad 

kanadischer Dollar 	 cur 

Hdchstkommandierender der mil 
verbUndeten Streitkràfte 	' 

Bakkalaureus der 
Wissenschaften 

Sowjetische 	 mil 
Kontrollkommission 

ac 



No. 	1. English. 	 2 .  Français 	EsDanoi 	 4. Deutseh 	 L121.2j2KL,  

Sc D 	x 	Doctor of Science Docteur ès sciences 	 Doctor en ciencias 	Doktor der Wissenschaften ac 
(La: Scientiae 	. 	 exactas 
Doctor) 

SCFM 	1 	sub-carrier 	modulation de fréquence 	 modulaciOn de 	 ZwischentrUger-, 	 rdo 
frequency 	 porteuse intermédiaire 	 frecuencia portadora 	Frequenzmouulation 
modulation 	 intermedia 

Sch 	4 	switch; breaker 	commutateur;.interrupteur 	conmutador; interruptor Schalter 	 elec 

Sch P 	4 	fusion point 	point de fusion 	 punto de fusicin 	 Schmelzpunkt , 	 phys 

scil 	x 	namely; to wit; 	à savoir; c'est-à-dire 	 a saber; es decir; 	nUmlich;, und zwar; 	 gen 
scilicet (La: 	 esto es 	 zu erenzen 
scilicet) 	 . , 

Sc L 	x 	Licentiate in 	Licencié ès sciences 	 Licenciado en ciencias Lizentiat der 	 ac 
, 

Science (La: 	 exactas 	 Wissenschaften 
Scientiae 	

. 

Licentiatus) 	 . 

Sc M 	x 	Easter of Science Licencié ès sciences 	 Maestro en ciencias 	Magistèr der 	 ae 
(La: Scientiae 	 exactas 	 Wissenschaften 
Magister) 

scr 	1 	scruple (20 grains) scrupule 	 escrUpulo 	 Skrupel 	 pharm 

s d 	4 	which see 	 voim voyez 	 véase 	 siehe dies 	 gen 

S/D 	1 ' sight draft 	traite à vue; traite 	 libranza a 	
. 

Sichtwechsel; Tratte 	fin 
sur demande 	 presentaciOn; 	 auf Sicht 

pago a la vista 

$ d 	x 	without a (fixed) 	sans date fixe; sine die 	sin fecha 	, 	 ohne Datum 	 gen . , 
date; sine die 
(La: sine die) 

SD 	1 	special delivery 	par exprès 	 por expreso; 	 durch Eilboten ; 	 Po 
reparto especial 

s d 	2 	decimal system 	système décimal 	 sistema decimal 	Dezimalsystem 	 g'en 



SDF 

sdnl 

Sdp 

Se 

SE 

SE 

SE 

SE 

SE 

SE 	- 

5/E 

No. 1.  English 

1 -  supergroup 
distribution frame 

2 	ho year or place 

4 	boiling point 

SD? 	1 	Social Democratic 
Party 

.• 

se 	2 	errors excepted- 

SE 	1- secondary electron 

SE 	1 	secondary emission 

selenium 

4 	siemens unit (unit 
of conductance) 

1 	single entry 
(bookkeeping) - 

'2 	His Eminence 
- 

• 2 	His '(Her) 
Excellency 

1 	south-east 

1 	Standard English 

stock exchange  

2 . EnIULLU 

répartiteur de groupes 
secondaires 

sans date ni Meu 

point d'ébullition; 
température d'ébullition 

parti social-démocrate 

sauf erreurs 

électron secondaire - 

émission secondaire 

sélénium 

unité siemens 

partie simple; à 
partie simple 

-Son Sminence 

Son Excellence 

sud-est 

anglais classique 

bourse; bourse des 
valeurs 

3. 1§22:L_Iol 

repartidor de 
superErupos 

sin luger ni fecha 

punto de ebullicién 

partido social 
dem6crata 

salvo error 

electr6n secundario 

emisi6n secundaria 

selenio -  • 

unidad Siemens 

partida simple; en 
partida simple:7 

Su Eminencia 

Su E .Xcelencia 

sudeste 

inglés clésico 

bolsa de valores; 
mercado de valores; 
bolsa de cambio 

calculadora 
electrOnica SEAC 

4. Deutsch  

Ubergruppenverteiler 

ohne Jahr oder Ort 

Siedepunkt 

Sozialdemokratische 
Fartai 

IrrtUmer vorbehalten 

Sekundârelektron 

SekundUremission; 
Sekundârstrahlung 

Selen 

Siemenseinheit 

einfache BuchfUhrung 

Seine Teminenz  

Seine *(Ihre) - Exzellenz 

SUdost(en) 

klassisches Englisch 

B8rse; Effektenb8rse; 
Wertpapierb8rse 

.elektronische 
Rechenmaschine Standards 
'Eastern 

â-..1121ta 

troll 

gen 

tech 

lacq- 

gen 

nue 

as 

chem 

elec 

cml 

gen 

gen 

geo 

line 

fin 

tron SEAC 	1 	Standards Eastern calculatrice électronique 
Automatic Computer SEAC 



Sekahte 

Sekunde 

SEI 

Sek seconde 

redresseur à sélénium 

appel sélectif 

sémaphore 

semence 

semestre 

toujours 

Sénat 

septembre 

tech 

gen 

tron 

com 

com 

pharm 

gen 

gen 

pol 

gen 

No. 	1. English 	 2. Français 	 3. Espanol - 	 4. Deutsch 	 Subject  

sec 	1 	secant 	 sécante 

Sec 	1 	second (1/60 of 	seconde 
a minute) 

	

sec art x 	according to art; 	selon les règles de 
by the rules of 	l'art . 
the art (La: 

	

' 	secundum artem) 

	

sec reg x 	according to the 	selon les instructions 
rule (Le: 
secundum regulam) 

SED 	4 	United Socialist 	Parti socialiste unifié 

	

, 	Party of Germany 	d'Allemagne 

seg 	3 	second (1/60 of 
a minute) 

International 	système électrique 
Electric System 	international 

4 	second (1/OO of 
a minute) 

SEL 	1 	selenium 
(rectifier) 

1 	selective calling 

1 	semaphore 

x 	seed (La: semen) 

2 	semester 

x 	always (La: semper) 

Senate (La: 
Senatus) 

Sept 	1 	September 

secante 

segundo 

seghn las reglas del 
• arte; seen los 

cànones artisticos 

seen instrucciones 

Partido socialists 
unido de Alemanià 

segundo 

sisterns eléctrico 
internacional 

segundo 

rectificador de 
selenio 

llamada selective 

semàforo 

seuilla 

semestre 

siempre 

Senado 

septiembre; setiembre 
(Am) 

math 

gen 

hach  den Regeln 'der Kunst . pharm 

nach den Regeln 

Sozialistische 	 pol 
Einheitspartei Deutschlands 

Sekunde 	 gen 

internationales 
elektrisches System 

Sekunde 

Selengleichrichter 

Selektivruf 

Semaphor 

Semen 

Halbjahr 

immer 

Senat 

September 

seconde 

SELCAL 

, SEM 

sem 

sem 

semp 

Sen 

.pharm 



gen 

gen 

gen 

mil 

gen 

cml 

Su_Alteza; Su Earced Seine (Ihre) Gnaden gen 

Su Alteza 	 Seine (Ihre) Hoheit 	gen 

No. 	1. English 

Sept 	a 	Septuagint (La: 
Septuaginta) 

s e o 	2- 'errors and 
- omissions exceptes  

seq 	x 	following; the 
' 	following (La: 

sequens) ' 

SER 	2 	Holy Roman Empire 

ser 

Serg , t . 	1 	sergeant 

set e 	3 	September 

SF 	2 	free; without 
charge 

sf 	x 	forcing the tone; 
sforzando (It: 
sforzando) 

SF 	1 	signal i'requency 

sf 	1 	square foot 

SF 	2 	French system 

SFB 	4 	Radio Free Berlin 

sfr 	4 	Swiss franc 

sfz 	. x 	with emphasis; 
with force (It: 
sforzanuo; 
sforzato) 

SG 	2 	His (Her) Grace 

SG 	2 -  His (Her) Highness 

2 . Znumua§. 

Septante 

sauf erreurs et omissions 

suivant;, suivante 

Saint-Empire . Romain 

en renforçant le ton; 
sforzando 

frequence de signal 

pied carré 

système français 

Radio Berlin libre 

franc suisse 

en forçant; sforzando; 
sforzato 

Sa Grâce 

Sa Grandeur 

• 	3. - Pfuldp1 

Septuagésime 

salvo error u omisidn 

siguiente 

Santo Imperio Romano 

seria 	• 

argento 

setiembre 

gratuitd; sin derechos 

esforzando el sonido 

frecuencia de sonal' 

 pie cuadrado 

sistema francés 

Radio Berlin libre 

franco suizo 

esforzandose; forzando 

4. Deutsch 	 Subjec  

Septuaginta 

Irrtümer und Auslassungen gen 
vorbehalten 

folgend 

Heiliges Rffinisches Reich 

Folge; Reihe; Serie 

Feldwebel; Sergeant 

September 

kostenlos; ohne Kosten 

verstârkend; hervorgehoben mus 

Signalfrequenz 

Quadratfuss 

franzdsisches System 

Sender  Fraies Berlin 

schweizer Frank 	 cur 

verstârkend; verstârkt 	mus 

series (La: series) série 

sergent 

septembre 

sans frais 

rdo 

mess 

mech 

rdo 



SG 

SG 

Sc  

Sc  

Sc  

Sc  

sgd 

SGDG 

agi 

SGP 

Sgt 

SH 

SH 

eh 

eh 

sh 

eh 

No. 	1. English  

1 	screen grid 

1 	signal generator 

1 	specific gravity 

1 	standard gauge 
(4 ft éi in) 

1 	standard gauge 

1 	St,dy  croup (of 
the ITU) 

I 	signed 

2 	unwarranted by 
government 

1 	single 

1 	subscriber group 
plant 

1 	sergeant 

4 	His Highness 

4 	His Reverence 

1 	share 

1 	shield 

1 	shilling 

1 	short 

2. Français 

grille d'écran; grille-
écran 

générateur de signaux 
hétérodyne 

-poids spécifique 

écartelàent normal 

calibre regulier; jauge 
normale 

Commission de maintenance 

signé 

sans garantie du 
gouvernement 

mono-; simple; unique 

installation de groupe 
d'abonnés 

sergent 

Son Altesse 

Sa Révérence 

action; titre 

blindage; écran 

shilling 

court 

3. Este-sin  

rejilla pantelle 

generador de seilales; 
generador omnionda 

peso especifico 

ancho normal 

plantilla normal me 
calibre 

ComisiOn de 
mantenimiento 

firmado 

sin garantie del 
gobierno 

mono_; simple; linico 

instalacidn de grupo 
de abonados 

sargento 

Su Alteza 

"Su Reverencia 

accicin 

blindaje; pantelle 

chelin 

corto 

4. Deutsch 

Schirmgitter 

Messender; Prüfgenerator; 
Signalgenerator 

spezifisches Gewicht 

Normalspur 	 rly 

Normallehre; Normalmass 	tech 

Studienkommission 	 gen 

gezeichnet 	 gen 

ohne Garantie der 	 cml 
fiegierung 

einfach; einzeln 	 gen 

(Fernsprech) teilnehmer 	com 
gruppeneinrichtung" 

Feldwebel; Sergeant 	mil 

Seine Hoheit 	 gen 

Seiner Hochwohlgeboren 	gen 

Aktie; Anteilschein 	fin 

Schirm; Abschirmung; 	tech 
Schutzhtille 

Schilling 	 cur 

klein; kurz 	 gen 

Subject  

tron 

elec 

phys 



3. Espanol  

véase môs'abajo 

'hemisferio austral ' 

4. Deutsch  

siehe hinten 

edliche Halbkugel 

Subject  

gen 

gep- 

àngulo sideral horario siderischer Stundenwinkel phys 

Cuartel general de las 
fuerzas expedicionarias 
aliadas 

Oberstes Hauptquartier 	mil 
der alliierten Expeditions-
streitkrUfte 

No. 	1. -English  

s h, 	4 	see below; see 
under 

SH 	1 	Southern 
hemisphere 

SHA 	1 	sidereal hour 
angle 

SHAEF 	1 	Supreme Head- 
quarters Allied 
Expeditionary 

- 	Forces 

SHAPE 	1 	Supreme  Head- 
quartera  Allied 
Powers Europe 

SHF 	1 	super-high 
frequency 

ah  i 	1 	sheet iron 

ship't 	1 	shipment 	- 

Shoran 	1 	short-range 
navigation 
(system) 

SHP 	1 	shaft horsepower 

ah  s 	1 	shèet steel 

shtg 	1 	shortage 

ah  tn 	1 	short ton (2000 
pounos or 907.185 
kilogrammes) 

2. Frantais 

 Ci-après 

hémisphère austral; 
hémisphère méridional 

angle  horaire sidéral 

Commandement suprême des 
forces expéditionnaires 
alliées . 

Commandement suprême des 
forces alliées en 
Europe 

fréquences supérieures; 
hyperfréquence 

fer en feuille; tôle 
en fer 

chargement; embarquement 

radionavigation à faible 
portée; système radar 
Shoran . 

-chevaux à l'arbre 

acier en feuille; tôle 
en acier 

découvert; deficit; 
manque 

tonne courte 

Cuartel general de las 
fuerzas aliadas en 
Europa 

frecuencias supraaltas; 
hiperfrecuencia 

chapa de hierro;  plats  
de hierro 

cargamento; embarque, 

radionavegaciôn de 
alcance corto; sistema 
radar Shoran 

caballaje al eje 

chapa de acero 

déficit; merma 

tonelada  torts  

Oberstes Hauptquartier 	mil 
der alliierten StreitkrUfte 
in Europa 

Ultrahochfrequenz; 	rdo 
Zentimeterwellenfrequenz 

Eisenblech 	• 	 tech 

Schiffladung-; Verschiffung tr 

Kurzstreckennavigation; 	rad 
Shoran-Radarsystem 

WellenpferdestUrke 	mach 

Stahlblech 	 tech 

Abgang; .Fehlbetrag; 
Manko 

kleine Tonne 	 meas 

fin 

onda carte 	 Kurzwelle 	 rdo onde courte ah  w 	1 	short wave 



4 	cut out; fuse 

1 	self-induction 

1 	silicon 

1 	self-induction 
circuit 

1 	specific inductive 
capacity 

I 	sound intermediate 
frequency 

• seal (on a 
. 	document) (Le: 

sigillum) 

1 	signature 

• Mister; Sir (It: 
Signor; Signore) 

• . mark; sign 
signum) 

• Miss (It: 
Signorina) 

• Madam (It: 
Signora) 

1 	silver 

single quantity 
(La: simplex) 

sin 	1 	sine 

Si 

SI 

Si 

SIC 

SIC 

SIF 

sis  

sis  

Sig 

sign 

Signa  

Sigra 

 silv 

simpl 

(La: 

coupe-circuit; fusible 

auto-induction; self-
induction 

silicium 

circuit à auto-induction; 
bobine de self 

constante diélectrique 

fréquence intermédiaire 
porteuse de son 

cachet; sceau 

cortacircuito; fusible 	(Schmelz)sicherung 	elec 

autoinduccién 	 Selbstinduktion 	 elec 

silicio 	 Silizium 	 chers  

circuito de auto- 	Selbstinduktionskreis 	« elec 
induccién 

constante dieléctrica 	DielektrizitUtskonstante 	elec 

frecuencia intermedia 	Tonzwischenfrequenz 	• 	rdo 
portadora de sonido 

sello 	 Siegel; Stempel 	 gen 

No. 	1. English 	2. Français 3. Espanol 	 4. Deutsch 	 Subject  

signature 	 r  firma; signatura 	Unterschrift 	 gen 

Monsieur 	 Senor 	 Herr 	 , 	gen 

marque; signe 	 marca; signo; senal 	Zeichen; Kennzeichen 	gen 

Mademoiselle - 	 Serlorita 	 FrUulein gen • 

. Madame 	 Senora 	' 	 Frau . 	gen 

argent; monnaie; numéraire 	dinero; moneda;  plats 	Geld; Silbergeld 	 cur 
(Am) 	 . 

quantité simple 	 cantidad simple; 	 einfache Quantititt 	pharm 
cantidad sencilla 

sinus 	 se.= 	 Sinus 	 math 



• 2.  Frang 'ais  

main.gauche  

singulier  

réacteur de sous-marin 
à - neutrons'. 
intermédiaires 	. 

Compagnie de Jésus; 
Société de Jésus;  
Jésuites. 

Son Altesse Impériale 

Son Altesse Royale 

sanscrit  

saint 

niveau de lamer  

phare de surveillance; 
phare explorateur 

sans lieu précis . 

appareil localisateur 
de son 

latitude sud 

sans lieu, année ou noM 

sin lugar 	 ohne Ortsangabe 	 gon  

localizador de sonido 	Schallortungsgerât 	rad 

latitud- aUstral .  - 

sin luger, fecha o 
nombre 

eldliche Breite; 	 geo 

ohne Ort, Jahr-oder Name 	gen 

latitud austral 	 sac:liche Breite 	 geo 

reactor de neutrones 
interMedios para 
submarinos 

Compania de Jesds; 
Jesuitas 

Su Alteza Imperial 

Su Alteza Real 

sdnsci"ito 

santo; san 

nivel del mar 

faro de exploracidn; 
faro de irigilancia 

Reaktor mit mittelschnellen ae 
Neutronen fRr U-Hoote 

4-; Deutsch 

linke Hand 

Einzahl 

SubJect  

MUS 

ling 

No. 	1. English 

sin 

sing .  

SIR 	1 

SJ 

. SKH 	4 

SKH. 	4 

Skrt 	1 

Skt 	4 

sl 

SL 	1 

s 1 

SL 	1 

SL 	1 

slana 

- 

S Lat 	1 

left hand (It: 
(sinistra (mano)) 

Singular (La:' 
singularis) 

submarine - 
intermediate 
reactor 

Society of Jesus; 
Jesuits (La: 
Societas Jesu) 

His Impèrial 
Highness 

His Royal Highness 

Sanskrit 

saint 

ses  level 

searchlight 

without a place 
(La: sine loco) 

sound locator 

south latitude 

without place, 
year or name (La: 
sine loco, anno 
vel nomine) 

south latitude 	latitude sud 

3. EspariOl 

mano izquierda 

singular 

Jesuitenorden; 	 rel 
Jesuitengesellschaft 

Seine Kaiserliche Hoheit 	gen 

Seine Kânigliche Hoheit 	gen 

Sanskrit 	 ling 

Sankt- 	 gen 

Meeresspiegel. 	 geo 

Aufklârungsfeuer 	 aer 



gen 

gen 

pol 

aer 

Sm 	1 	samarium 

sm 	4 	nautical mile 
(6076 feet or 
1852 metres) 

samarium 

mille marin 

samario 	 Samarium 

milla marina; milla 	Seemeile 
neitica 

chem 

meas 

SM 	2 	Servite Fathers 

sm 

sa 	1 	small 

left hand; with 
the left hand (It: 
sinistre mano) 

meas 

rel 

tech 

tech 

fin 

No. 	1. English 2. Français 	 3. Espanol 	 4. Deutsch 	 SubJect, 

SID 	1 	solenoid 

s lea  a 	without place 
and year (La: 
sine loco et anno) 

slna 	3 	no place or year 	sans lieu ni date 

s 1 n d a 	without place or 	sans lieu ni date 
date (La: sine 
loco nec die) 

SLP 	1 	Socialist Labour 	parti ouvrier socialiste 
Party 

SLT 	1 	searchlight 	phare de surveillance; 
phare explorateur 

solenoide 	 Solenoid; Magnetspule 	tron 

sin lugar ni ano; sin 	ohne Orts- und Zeitangabe gen 
lugar ni fecha 

sin lugar ni ano 

sin lugar ni fecha 

partido obrero 	 sozialistische 
socialista 	 Arbeiterpartei 

faro de exploracién; 	AufklUrungsfeuer 
faro de vigilancia 

soléno/de 

sans lieu ni date 

ohne Ort oder Jahr 

ohne Ort oder Datum 

SM 	4 metre per second; 
metre-second 

mètre par seconde; 
mètre-seconde 	• 

Servites de Marie 

main gauche; de la main 
gauche 

metro por segund.o; 
metro-segundo 

Siervos de Maria 

dimensidn normal; 
medida normal 

Sekundenmeter 

Serviten 

gering; klein 

Normalmass 

Effektenmarkt 

SM 	1 	standard measure 	mesure-étalon 

SM 	1. stock market 

menu; petit 	 menudo; peque5o 
diminuto 

marché des valeurs; 	 mercado de valores; 
marché financier 	 bolsa de valores 

mano izquierda; de 	linke Hand; mit der 	mus 
la mano izquierda 	linken Hand 



2. 	airs 

Sa Majesté 

Sa Grâce 

sur mer 

système métrique - 	. 

Sa Majesté Britannique 

Sa Majesté Catholique 

Sa Majesté impériale 

seconde-mètre,kilogramme. 

en mourant; en se 
perdant 

point de fusion 

SaA,làlesté Royale 

moyenne quadratique 

Service du matériel et 
de la traction 

note de chargement; 
permis d'embarquement 

rapport signal-bruit 

sans nom 

No. 	1. English 

SM 	3 	His (Her) Majesty 

SM 	3 	His (Her) Grace . 

s/m 	2 	on the sea (of 
a place-name) . 

_SDI 	2 	metric system 

KM 	3 	His (Her) 
Britannic Majesty 

SMC 	3 	His (Her) Catholic 
Majesty 

SMI 	3 	His (Her) Imperial 
Majesty 

s/m/kg 	1 	second-metre- 
(SMK) 	 kilogramme (system) 

amers ' a 	dying away (It: 
smerzando) 

Smp 	4 	fusion point 

SMR 	' : 2 	His (Her.) Royal 
Majesty 

smr 	1, squareLmean-root 

SMT 	2 	Rolling Stock and 
Motive  Power 
Department 

S/N 	1 	shipping note 

S/N 

s n • 	a 	without a-  name 
(La: sine nomine) 

3. Espanol  

Su Màjestad 

Su Me 'rced 

en el Mar 

sistema Metric° ' 

Su MOjested Britànica 

Su Majestad Cat6lica 

Su Majestad Imperial 

segundo-metro-kilogramo 

perdiéndose; apagàndose 

punto de fusidn 

Su Real Majestad 

raz cuadrada 

Servicio de meterial 
Y'traccidn 

nota de embarque; 
hoja de embarque 

relaci6n senal-ruido 

sin nombre 

' 4. Deutsch 	'Subject  

Seine (Ihre) Majestet 	gen 

Seine. (Ihre) Gnadee 	gen 

zur See 	 gen 

Dezimalsystem 	 meas 

Seine (Ihrê) Britische 	gen 
MajestRt 

Seine (Ihre) Kàtholische 	ien 
Majestet 

Seine (Ihre) Kaiserliche 	gen 
Malestât 

Sekunde-Meter-Kilogramm 	phys 

immer. schwâcher werdend 	mus 

Schmelzpunkt 	 phys 

Seine (Ihre) KHnigliche 	gen 
Males -at 

quadratisclher Mittelwert 	math 

Betriebsmaschinendienst 	rly 

Schiffszettel 	 tr 

Signal-Gerâuschverhaltnis; rdo 
Signal-Tonverhâltnis 

ohne Name 	 gen 

1 	signal-noise 
(ratio) 



Mademoiselle 

à la page suivante 

sauf omissions 

service officiel 

option du vendeur 

No. 	1.  English 2. Français 3. Esnagol 	 4. Deutsch 	Subject  

Sn 

sa 	2 

snob 

Snr 

snr 	1 

Sax 	3 

SNR 	1 

Sara  
snrta 

ans 	4 

s o 	2 

SO 	2 

s/o 

50 	4 

s o 	1 

So 	4 

s/o 	2 

tin (La: stannum) étain 

sthene (unit of 	sthène 
force in the MTS 
system) 

of lower rank (La: personnage vulgaire 
sine nobilitate) 	et affecté; snob 

Mister; Sir (Pr: 	Monsieur 
Senhor) 

aîné; père 

Monsieur 

rapport signal-bruit 

Madam (Pr: Senhora) Madame 

Miss (Pr: 
Senhorita) 

see next Page 

omissions excepted 

official; official 
service 

seller's option 

see above; see 	voir ci-dessus 
before 

quelqu'un 

dimanche 

son ordre 

estano 	 Zinn 	 chem 

estenio 	 Sthene 	 phys 

sujeto vulgar y 	 ohne Adel 	 gen 
fachendoso; snob 

Selor 	 Herr 	 gen 

mayor 	 der Iltere 	 gen 

Sexior 	 Herr 	 gen 

relaciOn seal-ruido 	Signal-GerUuschverhaltnis; rdo 
Signal-Tonverhâltnis 

. Senora 	 FraU 	 gen 

.Sefiorita 	 Frgulein 	 gen 

pagina siguiente; sigue siehe nâchste Seite 	pri ,-  

salvo omisidn 	 Auslassungen vorbehalten 	prin 

servicio oficial 	amtlich 	 gen 

opciOn del vendedor; 	Option des Verknufers 	cml 
opciOn de compra 

véase màs arriba 	siehe oben 	 gen 

algiden; alguno 	irgend einer; jemand 	gen 

doming° 	 Sonntag 	 gen 

su orden; su pedido 	sein Auftrag 	 call 

senior 

Mister; Sir 

signal-noise ratio 

someone 

Sunday 

his order 



SO1 	 K 	solution (La: 
solutio) 

Sonar 	I 	sound navigation 
and ranging 

sop 	H 	soprano (It ,  
soprano) 

SOS 	1 	Save our Ship; 
Save our Souls 

sost 

SOV 

SP- 

sustained (it: 
sostenuto) 

1 	.sovereign 

a 	MOst Holy Father 
(La: Sanctissime 
Pater) 

SO 

SO 

SO 

SO 

SOC 

Subject  

po-

mil 

geo 

geo 

gen 

Sofar 

Sol 

4 -  

2 

Sodar 	1 

s o e 	2 

No. 	1. English 

1 	sorting office 

1 	staff-officer 

south-east 

south-west 

association; 
society (La: 
'societas) 

sound radar 

omissions and 
errors excepted 

1 	sound fixing and 
ranging 

1 	Solomon  

2. Français 

bureau ,de tri 

officier d'état-major  

sud-est 

sud-ouest 

association; société  

radar acoustique sous-
marin 

Salomon; Cantique des - 
Cantiques 

solution 

radar ultrasoniqùe; 
Sonar 

soprano 

appel de détresse; SOS 

soutenu 

souverain 

Très Saint-Père  ' 

3. Espanol  

oficial de estado mayor 

sUdeste 

sudoeste 

asociacién; soci-edad 

radar actistico. 

salvo error u omisidn 

radar acdstico 
submarino 

Sàlomdn; Cantar de 
los Cantares 

solucidn 

radar supersdnico; 
Sonar 

soprano 

llamada de auxilio; 
SOS 

sostenido 

libra esterlina 

Santisimo Padre 

radar acoustique 

sauf omissions et erreurs 

4. Deutsch  

Stabsoffizier 

SUdost 

SUdwest 

Geselischaft; Verband 
Verein 

Sovereign 

Allerheiligster Vater 

Schallortung; Schallradar rad 

Auslassungen und IrrtUmer prin 
vorbehalten 

Ortungssystem für 
Unterwasserschall 

Salomon; Hobelied 
Salomos 

Lbsung 

Ultraschall-Unterwasser-
Ortungsanlage 

Sopran 

Seenotzeichen; inter-
nationaler Hilferuf; SOS 

gehalten 

rad ' 

phi.= 

rad 

mus 

nau - 

MIS 

cur 

rel 

oficina de clasificacidn Sortierstelle; Verteilamt 



elec 

geo 

gen 

elec 

tech 

tech 

spec 	1 

spez Gew 4' 

spez V 

spectrum 

specific gravity; 
specific weight 

specific volume 

spectre 

poids spécifique 

volume spécifique 

Spektrum 

spezifisches Gewicht 

volumen especifico . 	spezifisches Volumen 

espectro 

peso especifico 

phys 

phys 

phys 

s p 

sp 

Sp 

sp 

Sp 

SP 

sp 

SP 

Spa 

SPD 

spdt 

spec 

No. 	1. English ,  

a 	without issue (La: 
sine prole) 

1 	single-pole 

1 	Spain 

ea'rr4:1cl IsIs 

 4 	coil 

standard pressure 

1 	standing pressure; 
static pressure 

x 	Supreme Pontiff; 
Pope (La: Summus 
Pontifex) 

a 	joint-stock 
company; stock 
company (It: 
società per azioni) 

4 	Social Democratic 
Party of Germany 

1 	single-pole double- 
throw (switch) 

specimen; sample 
(La: specimen)  

2. Francais 

sans enfants 

unipolaire 

Espagne 

espèce; genre 

bobine .  

pression normale; 
tension normale . 

pression stationnaire 

Souverain Pontife; Pape 

société par actions 

Parti social-démocrate 
d'Allemagne 

interrupteur unipolaire 
à deux directions. 

spécimen;  échantillon 

3. Espa501  

unipolar 

Espalia 

especie; género 

bobina 

presidn normal; 
tensidn normal 

presi6n de equilibrio 

Sumo Pontlfice; Papa 

Partido social 
demdcrata de Alemania 

interruptor unipolar 
de dos direcciones 

espécimen; muestra 

4. Deutsch 	 Subject  

einpolig 

Spanien 

Art; Spezies 

Spule 

Normaldruck 

konstanter Druck 

libchster Priester; Papst 	rel 

cml 

Sozialdemokratische 
Fartai  Deutschlands 

einpoliger Umschalter 
mit zwei Stellungen 

Muster 

- sin hijos 	 ohne Nachkommen 	 leg 

sociedad por acciones 	Aktiengesellschaft 

pol 

elec 

gen 



4. Deutsch 

spezifischer Ididerstand 

spezifisches Gewicht 

Achter; Achterphantom-
leitung; Achterstromkreis 

spezifische Mme 

Weingeist 

Lautsprecher 

einfach 

Schalldruckpegel 

pozialistische Partei 
Osterreichs 

Strafprozessordnung 

der Senat und das 
Volk von Rom 

spezifi.,cher Widerstand 

SprtLche (Salomos) 

einpoliger Umschalter 
mit'einer Stellung 

einpoliger Schalter 

No. 	1. Ènalish 

spez W 	4 

sp gr 	1 

sph 	1 

sp ht 	1 

spir 

spkr 	1 

spi 	1 

SFL 	'1 

SP8 	4 

SPO 	4 

SPQR 

sp r 	1 

Spr 	4 

› spst 	1 

spsw 	1  

specific 
resistance 

specific gravity 

super phantom 
(circuit) 

specific'heat 

spirits ofwine 
(La: spiritus) 

speaker ' 

 simple 

sound pressure 
level 

Aus'trian Socialist 
Party 

Code of Criminal 
Procedure 

the Senate and - 
the People of 
Rome (La: Senatus 
PopulUsque Romanus) 

specific 
resistance 

Proverbs of 
Solomon 

single-pole single-
throw (smitch) 

single-pole switch 

2. Français  

résistivité 

poids spécifique 

circuit super-fantôme; 
circuit fantôme double 

chaleur spécifique 

alcool vinique; 
esprit de vin 

haut-Parleur 

simple 

biveau de pression 
sonore 

Parti socialistè. 
autrichien 

Code de droit pénal 

le Sénat et le Peuple . 
de ROME 

résistivité 

Paraboles de Salomon.  

interrupteur unipolaire 
à une direction 

interrupteur unipolaire 

- 3. PIP...D121 

resistencia especifica 

peso es'pecifico 

circuito fantasma 
doble 

calor especifico 

alcohol de vina  

altoparlante; altavoz 

simple 

nival de presi6n del 
sonido 

Partid,o  socialiste 
austriaco 

C6digo de 
procedimiepto penal 

el Senado y el 
Pueblo de 'Rome 

resistenci'a especifica 

Proverbios de Salom6n 

ihterruptor un4polar 
de uns direccion 

• 
interruptor unipolar 

Subject 

elec 

phys 

elec 

phys 

phare 

rdo 

gen 

rad 

pal 

leg 

gen 

elec 

elec 

elec 



No. 	1. English 2 . EXIMe.11-A 	 . EsnAol 	• 	' 4. Deutsch 

et les suivants; 
) et les suivantes 

perche carrée 

yard carré; verge carrée 
(C) 

réacteur de saturation 

relais émetteur 

SPT 	1 	standard pressure 
ana temperature 

sp vol 	1 	specific volume 

sp VI 	4 	specific heat 

sp wt 	1 	specific weight 

sq 	1 	square 

sq 	1 	square 

sq cm 	1 	square centimetre 

sq ft 	1 	square foot 

sq in 	1 • square inch 

sq km 	1 	square kilometre 

sq m 	1 	square metre 

sq mi 	1 	square mile 

sq mm 	1 	square millimetre 

sqq 	H 	following; the 
following (La: 
sequentes) 

sqq 	H 	and the following 
(La: seouentesque 

sq rd 	1 	square rod 

sq yd 	1 	square yard 

SR 	1 	saturation 
reactor 

SR 	4 	emitter relay 

pression et température 
normales 

volume spécifique 

chaleur spécifique 

poids spécifique 

carré; carrée 

square; place 

centimètre carré 

pied carré 

pouce carré 

kilomètre carré 

mètre carré 

mille carré 

millimètre carré 

suivants; Suivantes 

presiim y temperatura 
normales 

volumen especifico 

calor eSpecIfico 

peso especIfico 

cuadrado; cuadrada 

plama 

centimetro cuadrado 

pie cuadrado 

pulgada cuadrada 

kildketro .  cuadrado 

metro cuadrado 

mille cuadrada 

milimetro cuadrado 

siguientes 

y los siguientes 

percha cuadrada 

yards  cuadrada 

reactor de saturaci6n 

relé de emisor 

Normaldruck und 
Normaltemperatur 

spezifisches Volumen 

spezifische WUrme 

spezifisches Gewicht 

Quadrat- 

Platz 

Quadratzentimeter 

Quadratfuss 

Quadratzoll 

Quadratkilometer 

Quadratmeter 

Quadratmeile 

Quadratmillimeter .  

aie folgenden 

und die folgenden 

Quadratrute 

Quadratelle; Quadratyard 

Sâttigungsreaktor 

Senderrelais 

Subject'  

phys 

phys 

phys 

phys 

meas 

gen 

mess  

mess 

mess  

mess  

mess 

mess 

 mess 

gen 

gen 

mess  

mess  

se 

 tron 



mayor 

Seeor 

corto alcance; 
recorrido corto 

Caballero; Seeor 

anillo colector 

relé de desconexi4n 
retardada; relé retardado 

de velocidad lente 

radar acelatico 

resistencia especIfica 

Sr 

 SR 

SR 

SR 

SR 

SR 

SR 

sr 

Sr 

sr , 

s/r 

SRE 

SRE 

SRC 

2 . Ent12.21A 	 3. Esnaeol 	 I.  Deutsch 	 Subject  No. 	1. English 

sr 	1 , senior 

Sr 	3 	Mister; Sir 

SR 	1 	short range 

2 	Esquire; Sir 

1 	slip ring 

1 	slowrelease 
(relay) 

1 	slow 'running 

I 	sound radar 

1 	specific 
„ resistance 

1 	standing room 

1 - steradian 

1 	strontium 

1 	sunrise 

3 	your remittance 

1 	sodium  reactor 
experimental 

1 	surveillance 
radar element 

1 -  short range 

SRG 	1 	sound ranging 

aîné; père 

Ehnsieur 

courte distance; 
faible portée 

Sieur 

bague de frottement 

relais à relâchement; 
relais à retardement 

I vitesse lente 

radar acoustique 

résistivité 

place(s) debout 

stéradian 

strontium 

lever du soleil; aube 

votre remise 

réacteur expérimental 
à sodium 

radar panoramique de 
surveillance 

courte distance; 
faible portée 

radar acoustique 

plaza de pie 

esteradién 

estroncio 

sali'da del soi; alba 

su remesa 

reactor experimental 
-a sodio 

radar panorànico de 
vigilancia 

corto alcance 
recorrido corto 

radar acestico  

der latere 

Herr 

geringe Reichweite; 
Nahbereich 

Herr; hochwohlgeboren 

Schleifring 

Veregerungsrelais 

Stehplatz 

Ste'radiant 

Strontium 

Sannenaufgang 

Ihre überweisung 

Natrium-Versuchsreaktor 

Rundsuchradar 

geringe Reichweite; 
Nahbereich 

Schallortung 

Langsamlauf; Leerlauf 

Schallortung; Schallradar 

spezifischer Widerstand 

gen 

gen 

aer 

gen 

mech 

tron 

mech 

rad 

elec 

gen 

math 

chem 

gen 

fin 

ae 

rad 

aer 

rad 



MD. 	1. Enzlish 	 2. Francais 	 3. Espanol 	 4. Deutsch 	 Subject ' 
, 

_SRM 	3 	His (Her) Royal 	Sa Majesté Royale 	 Su Real Majestad 	 Seine (Ihre) nnigliche 	gen 
Majesty 	 Majestat 

, 
SRO 	1 	standing room 	places debout (seuleuent) 	plaza de pie; 	 nur Stehplatze 	 rly 

only 	 plataforma 

. Srta 	3 	Miss 	 Mademoiselle 	 Seriorita 	 Fraulein 	 gen 

SRV 	1 	Standard Revised Traduction autorisée 	 Traducci6n autorizada 	Genehmigte Bibelabersetzung B 
Version 	 de la Bible 	 de la Biblia 

SS 	a 	Holy Scripture; 	Écriture Sainte; 	 Sagrada Escritura; 	Heilige Schrift 	 B 
Sacred Scripture Sainte Ecriture 	 Sagradas Escrituras 
(La: Sacra 
Scriptural  

SS 	a 	saints (La: 	saints 	 santos 	 Heilige 	 gen- 
,sancti) 

SS 	2 	His Holiness 	Sa Sainteté 	 Su Santidad 	- 	Seine Heiligkeit 	 rdl , 	 (the Pope) 

SS 	4 	Nazi Blackshirts chemises brunes 	 camisas pardas 	 Schutzstaffel 	 mil 

SS 	I 	screw steamer; 	navire à hélice 	 vapor a hélice 	 Schraubendampfer 	 nau 
screw steamship 

SS 	3 	yours truly; 	votre serviteur; 	 seguro servidor 	 ergebener Diener 	 gen 
yours sincerely 	votre dévoué 

. SS 	4 	pages 	 pages 	 pàginas . 	 Seiten 	 gen 
- 

es 	a 	half; the half 	,la moitié; la  demis 	 la mitaci; mitad 	 die Halfte 	 pharm 
(La: semis) 

SS 	 a 	following; the 	suivants; suivantes 	 siguientes 	 ' die folgenden 	 gen 
following (La: 
sequentes) 	 , 

SS 	4 	see page 	 voir page 	 • véase pégina 	 siehe Seite 	 gen 

SS 	1 	Single sideband 	bande latérale unique 	 banda lateral énica 	Einseitenband 	 t-ron 



sud-sud-est 

• fréquence ultra-sonore; 
fréquence supersonique 

No. 	l  Enalish " 2. Francais 	 3. .1%wi,..:_101 4. Deutsch . 	 §111.11.Me. 

SS 	1 

SS 

SS 	1 

ss 	1 

SS 	3 

ma 	
3 

SSB 	1 

SSD 	w 

SSE 	1 

SSF 	1 

SSFM 	1 

SSM 	1 

SS M 	3 

• SSO 	4 

SSO 	2  

single signal 

Sulpicien Fathers; 
Sulpiciens (La: 
Societas 
Sulpitiensis) 

steamship 

sunset 

, your  servant 

His Lordship 

single sideband 

Doctor of Holy 
Scripture (La: 
Sacrae Scripturae 
Doctor) 

south-south-east 

super-sound 
frequency; 
supersonic 
frequency 

single-sideband 
frequency 
modulation 

surface-to-surface 
(guided) missile 

Their'Majesties 

south-south-east 

south-south-west 

monosignal 

Société de Saint-Sulpice; 
Sulpiciens 

navire; vapeUr 

coucher du soleil 

votre serviteur 

Sa Seigneurie . 	. 

bande latèrale unique 

Docteur en Écriture 
Sainte 

modulation de fréquence 
de bande latérale unique 

missile téléguidé sol- 

Leurs Majestés 

sud-sud-est 

sud-sud-ouest 

monosenal 

Sociedad de San 
Sulpicio; Sulpicianos 

buque'; vapor 

puesta del sol; ocaso 

Su servidor, 

Su Senorla 

banda lateral ûnica 

Doctor en Sagradas 
Escrituras 

sudsudestè 

frecuencia ultra-
acûstica; .frecuencia 
supersdnica 

proyeetil radiodirigido 
de tierra a tierra 

Sus lbjestades 

sudsudeste 

suasudeeste 

Einzeichen 

Sulpizianer 

Dampfer; Dampschiff 

Sonnenuntergang 

Ihr Diener 

Seine Gnaden 

Einseitenband 

Doktor der Heiligen 
Schrift 

SildSüdost 

bberschallfrequenz; 
Ultraschallfrequenz 

ferngelenkte Rakete'als 
Boden/Boden-Waffe 

Ihre LiajestUten. 

Sndstidost - 

SUdsddwest 

modulacidn de frecuencia Einseitenband- 
de banda lateral ûnica Frequenzmodulation 

tech 

rel 

nau 

phys 

gen 

gen 

tron 

ac 

geo 

rdo 

tron 

mil 

gen 

geo 

geo 



SSPM 

SSR 

SSS 

SSS 

SST 

SSW 

St 

ST 

ST 

s t 

St 

ST 

St 

ST 

ST 

No. 	1. Enalih 

1 	single-sideband 
phase modulation 

1 	single-signal 
receiver 

1 	single-screw 
steamer 

3 	your faithful 
servant 

1 	supersonic 
telegraphy 

1 	south-south-west 

1 	saint 

1 	short ton (2000 
pounds or 907.185 
kilogrammes) 

1 	sidereal time 

w 	at the time 
announced (La: 
sine tempore) 

1 	single-throw 
(switch) 

1 	sound telegraphy 

4 	steel 

1 	standard 
temperature 

1 	standard thread 

2 - EIMS..11- 

modulation de phase de 
bande latérale unique 

récepteur à haute 
sélectivité; récepteur 
monosibnal 

navire à une hélice 

votre fidèle serviteur 

télégraphie ultra-sonore 

sud-sud-ouest 

saint; sainte 

tonne courte 

heure astronomique 

à l'heure prévue 

interrupteur à une 
direction 

télégraphie harmonique 

acier 

température normale 

filetage normal; 
pas normal 

3. Espanol 

modulacidn de fase de 
banda lateral Unica 

receptor de alta 
selectividad; receptor 
monosenal 

vapor de une hélice 

su seguro servidor; 
suyo seguro servidor 

telegrafia ultrasonore 

sudsudoeste 

Santo; sente 

tonelada corta 

hora astrondmica 

a la hora prevista; 
en punto 

intorruptor de wna 
direccidn 

telegrafia arm6nica 

acero 

temperatura normal 

filete normal; 
paso normal 

4. Deutsch  

Einseitenband-
Phasenmodulation 

EinzeichenempfUnger; 
Einzelsignalempflinger 

binschraubendampfer 

Ihr ergebener Diener 

Ultraschalltelegraphie 

SUdsUdwest 

Sankt; Heilig(e) 

kleine Tonne 

Sternzeit 

ohne akademisches 
Viertel; pUnktlich 

Ausschalter 

?,echselstromtelegraphie 

Stahl 

NOrmaltemperatur 

Normalgewinde 

Subjecz  

tron 

. tron 

nau 

gen 

tel 

geo 

gen 

mess 

phys 

gen 

elec 

tel 

tech 

phys 

mech 



No. 	1. English 	2. Français 

heure normale • 

stère 

rétablir; correction 
annulée 

imposition; impôt; taxe 

stokes 

stone 

heure 

heure d'été 

stator  

mouvement détaché; 
stadbato 

mille anglais; mille 
terrestre 

étalon; norme 

sélection à distance 
de l'abonné demandé  

heure 

interrupteur bipolaire 
S une direction 

ST 	1 

St 	2 

st(et) 

St 

St 	1 

St 	1 

St 	4 

ST 	1 

sta 	1 

stacc 

sta mi 	1 

std 	1 

STD 

Stde 	4 

stdp 	1 

stère; cubic metre 

let it stand; stet 
(La: stet 
processus) 

duty; tax 

stokes (unit of 
kinematic 
viscosity) 

stone (14 lb av 
or 6.35 kg) 

hour 

summer time 

stator 

standard time 

statute mile 
(1760 yds or 
1609.344 m) 

disconnected; 
staccato (It: 
staccato) 

hour 

standard 

subscriber trunk 
dialling 

single-throw 
double-pole 
(switch) 

hora normal 

estéreo; metro cûbico 

anular la correccidn 

imposicidn; impuesto; 
alcabala 

stokio; estoquio 

stone 

hors  

hors de verano 

estador;%estator 

estacato.; staccato 

mills inglesa; mills 
terrestre 

norms; patrdn; tipo 

servicio automâtico 
interrurbano 

hors 

interruptor bipolar 
de uns  direccidn 

3. Escorial 	 4. Deutsch Subject 

Normalzeit 	 gen 

Ster; Kubikmeter 	 mess 

es bleibe stehen; 	 prin 
Korrektar ungdltig 

Steuer 	 fin 

Stokes 	 phys 

Stone; Stein 	 meas 

Stunde 	 gen 

Sommerzeit 	 gen 

Stândér; Stator 	 mech 

gestossen; stakkato 	mus 

englische Meile 	 meas 

Norm; Normalmass 	 tech 

Selbstwâhlfernverkehr; 	com 
'Teilnehmerfernwahl 

Stunde 	 gen. 

zweipoliger Umschalter 	elec 
mit einer Stellung 



sin movimiento especial 

moneda esterlins 

balsa de.valores; 
mercado de valores 

exento de impuesto; 
libre de impuesto 

ohne bestimmtes Tempo 

Sterling; Sterlineehrung 

Bbrse; Effektenb8rse; 
Wertpapierb8rse 

steuerfrei 

almacenaje 

existencias 

acciones; valores 

moneda esterlins 

estacidn 

No. 	1. Enclish 

sté 

	

2 	association; 
company; society 

	

Sté  Ame  2 	joint-stock 
company; stock 
company 

2. Francais 

société 

société anonyme 

3. Espanol  

asociaci6n; companla; 
sociedad 

sociedad andinima 

4. Deutsch 	Subject 

Gesellschaft; Verband; 	gen 
Verein 

Aktiengesellschaft 	 cml 

s temp 	x 	mithout regard 
to time (It: 
senza tempo) 

ster 	1 	sterling 

1 	stock exchange 

tax-exempt; 
tax-free 

storage 

stock 

stock 

1 	sterling 

1 	station 

stone (14 pounds 
avoirdupois or 
6.35 kilogrammes) 

saint ' 

1 	short take-off 
and landing 

1 	station to station 

sans mouvement particulier 

monnaie sterling 

bourse; bourse des 
valeurs 

exempt d'impôt(s); 
net d'impôt(s) 

emmagasinage; frais 
d'emmagasinage 

stock; approvisionnement; 
provision 

actions; valeurs; titres 

monnaie sterling 

gare 

stone 

saint 

décollage et 
atterrissage courts 

de gare à gare 

Lagermiete 

Vorrat 

Aktien; Kapital 

Sterling; Sterlinglahrung 

Bahnhof 

peso de 14 libres; 
stone 

santo 	 Sankt; Heilig 

despegue y aterrizaje 	mit kurzer Ab- und 
cortos 	 Anflugsstrecke 

de estacidh a estacién von Bahnhof mu Bahnhof 

St Ex 

stf 

stg 

stk 

stk 

stlg 

Stn 

stn 

sto 

STOL 

STOS 

Stein; Stone 

mus 

cur 

fin 

fin 

tr 

cml 

fin 

cur 

rly; 
etc 

mess 

gen 

aer 

.rly 



1. English 2 . Er.nUelé. 3. Esnaol' 	 " 4. Deutsch 	 .a111.21tml 

STP 	1 	standard 	 température et pression 
temperature and 	normales 
pressure 

StP0 	4 	Code of Criminal 	Code de droit pénal 
Procedure 

- 
Str 	4 	street; road 	route; rue 

s u 	4 	see below; 	 voir ci-dessous 
see under 

SU 	1 	siemens unit 	unité siemens 
(unit of 
conductance) 

- 
SU 	1 	Soviet Union 	Union soviétique 

Su 	4 	buzzer; vibrator 	avertisseur; buzzer; 
vibreur 

sub 	1 	submarine 	 sous-marin 

sub 	1 	suburb 	 faubourg; quartier 

subt 	n 	fine; thin (La: 	mince; fin 
subtilis) 

succ 	1 	successOr 	 héritier; successeur 

succ 	a 	jilice; sap (La: 	jus; suc 	, 
suCcus) 

suiv 	2 	the following 	suivant; Suivants 

Sun 	1 	Sunday 	 dimanche 

sup 	1 	suppressor (grid) 	grille d'arrêt; 
- grille suppresseuse 

temperature ypresién 	Normaltemperatur und 	phys 
normales 	 Normaldruck 

Cddigo de procedimiento Strafprozessordnung 	leg 
penal 

calle; carretera; 	' Strasse 	 gen 
calzada 

véase  ms abajo 	 siehe unten . . 	gen 

unidad siemens 	 Siemenseinheit 	 elec 

Unién soviética 	 Sowjetunion 	 pol 

vibrador; zumbador 	Summer 	 elec 

submarino 	 Unterseeboot 	 nau 

barrio; suburbio; 	Vorstadt 	 gen 
arrabal 	 •  

delgado; fino 	 fein 	. 	 pharm 

heredero; sucesor 	Nachfolger 	 leg 

jugo; sumo 	 Saft 	 pharm 

siguiente; siguientes 	folgend; die folgenden 	gen • 

domingo.. 	 Sonntag 	 gen 

rejilla supresora 	Anodenschutzgitter; 	 tron 
Bremsgitter 



x 	above; before (La: 
supra) 

1 	super-power water 
reactor 

appendix; 
supplement (La: 
(supplementum) 

Saybc1t-Universal-
Second 

United States 
dollar 

1 	Saybolt-Universal- 
Viscosity 

x 	with permission 
(La: salva venia) 

x 	Holy Virgin (Mary) 
(La: Sancta 
Virgo) 

x 	Your Holiness 
(the Pope) (La: 
Sanctitas Vestra) 

without value 

Ergânzung; Nacntrag 

FlUche; Flâcheninhalt; 
Oberflâche 

Saybolt-Universalsekunde 	tech 

Dollar der Vereinigten 
Staaten 

Saybolt-Universalviskositnt tech 

gen 

gen 

cur 

mit Verlaub gen 

Santa Viz-ben (Marla) 

Vuestra Santidad 

sin valor 

véase màs arriba 

volumen especifico 

rel 

rel 

fin 

No.• 1. English 

sup 

SUPO 

suppl 

sup't 	1 	supplement 

surf 	1, 	surface 

SUS 	1 

$ US 	1 

SUV 

5V  

SV 

SV 

sv 

s v 	4 	see above; 
see before 

SV 

2. Francais 

ci-dessus 

réacteur à eau de 
grande énergie 

appendice; supplément 

supplément 

superficie; surface 

écheile de viscosité 
Saybolt 

dollar des États-Unis 

échelle de viscosité 
Saybolt 

avec permission 

Sainte Vierge (Marie) 

Votre Sainteté  - 

sans valeur 

voir ci-dessus 

volume spécifique 

3. Espa&l 	 4. Deutsch 	 Subject 

arriba 	 oben 	 gen' 

• 
reactor de ague de 	Hochleistungs- 	 ae 
alta potencia 	 Kochwasserreaktor 

apéndice; suplemento 	Ergânzung; Nachtrag 	 gen 

suplemento 

drea; superficie 

escala de viscosidad 
Saybolt 

drilar de los Estados 
Unidos 

escala de viscosidad 
Saybolt 

con permiso 

Heilige Jungfrau  (Maria) 

Ihre Heiligkeit 

ohne Wert 

siehe vorne 	 gen 

spezifisches Volumen 	phys specific volume 



Subject 

elec 

prin 

gen 

rdo 

phys 

phys 

elec 

geo 

elec 

tron 

com; 
elec 

tech 

3. Mng121 	 4. Deutsch 

SV 	1 

SV 

5 v  

SVP 	2 

s v v 

SW 	1 

SW 	1 

sW 	4 

SW 	1 

SW 	'1 

sw 

SWAC 

swbd - 	1 

SWG 	* 1 . 	• 
Switz 	1 

1. English 

Standard Version 

under the word 
(La: sub verbo; 
sub voce) 

if you please; 
please 

forgive the 
expression (La: 
sit venia verbo) 

short wave 

specific weight 

specific heat 

standing wave 

switchboard 

standard wire 
gauge 

-Switzerland 

2 Francais 

Traduction autorisée 
de la Bible 

très haute tension; 
surtension 

au mot; sous le mot 

s'il vous plaît  

passez l'expression 

onde courte 

poids spécifique 

chaleur sPécifique 

onde stationnaire 

•  sud-ouest 

commutateur; interrupteur 

calculatrice électronique 
SWAC 

standard; commutateur - 
manuel; tableau de contrôle 

calibre normal des fils 

Suisse  

Traducciôn autorizada 
de la Biblia 

extra alta tensidn; 
sobrevoltaje 

bajo la palabra 

con permiso de Usted; 
hàga el favor 

perdone  la expresi6n 

onda corta 

peso especifico 

calor ospecifico 

onda estacionaria 

sudoeste 

conmutador; interruptor 

calculadora electrdnica 
SWAC 

cuadro; cuadro de 
distribuciein 

calibrador normal de 
alambre 

Suiza 

Genehmigte 
Bibellibersetzung 

111-.2 t1p:?Ir g;  innue 
unter dem Wort 

bitte; gefalligst 

man verzeihe das Mort; 	gen 
mit Verlaub zu sagen 

Kurzwelle 

spezifisches Gewicht 

spezifische Tr/11=e 

stehende Welle; 
zusammengesetzte Welle 

Sildwest(en) 

Schalter; Unterbrecher 

elektronische 
Rechenmaschine Standards 
Western 	' 

Vermittlungsplatz; 
Schaltbrett; Schalttafel 

Dr.ahtlehre; Drahtnorm 

Scnweiz 	 geo 

1 . supervoltage 

south-west 

switch 

Standards Western 
Automatic Computer 



indicador de relacijn 
de ondas estacionarias 

relacijn de ondas 
estacionarias 

véase màs abajo 

yarda cuadrada 

jarabe 

libra de Siria 

standing-wave 
meter 

standing-wave 
ratio 

mesureur du taux d'ondes 
stationnaires • • 

taux d'ondes stationnaires 

ses  further below 

square yard 

syrup (La: 
syrupus) 

Syrian pound 

express train; 
fast train 

voir plus bas 

yard carré; verge carrée 
(C) 

, sirop 

livre de Syrie ' 

(train) express; 
(train) rapide 

No. 	1. English 	 2. Français 	 3. Espanol 

sm4 	1 

SWR 	1 

s u 	4 

s y 	1 

syr 

Syr: 	1 

S-Zug 	4 

4. Deutsch 	 Subject 

Stehwellenmessgerât; 	tron 
Welligkeitsmesser 

Stehwellenverhàltnis; 	tron 
Wellenziffer 

siehe weiter unten 

Quadratelle; Quadratyard 

Sirup 

syrisches Pfund 

gen 

meas 

pharm 

cur 

tren expreso; tren 	Schnellzug 	 rly 
ràpido 



thermistor -  . 	thermistor; thermistance 

time 	 'temps: durée 
termistor; termistencia 	'Thermistor; Heissleiter 	phys 

Zeit; Da-lie'r 	 gen tiempo; du'racié,n 

3..Espairol . No. 	1. English 	- 	2. Français 

• 4 	day 	 jour 

• 1 'tantalum 	 tantale 

• m 	tare (It: tara) 	› 	tare . 

• 4 	thousand 	 allie

• 	

1 	tax 	 impôt; taxe  

T 	• 	2 	postage due 	 taxe à payer • 

• 1 	telegram; telegramme télégramme . 

• 1 	telegraph; 	 télégraphe; télégraphie 
, telegraphy 

• 1 	telephOne . 	 • téléphone 

1 	teleprinter; teletype téléimprimeur; télétype 
(DS) 

• 1 .temperature 	 température - 	• 

• • ri 	pace; time: tempo 	mouvement; tempo 
. 	, . 	(It: tempo) 

t • 	• 	1 	tension- 	• 	tension 

T 	1 	tera  (101.2  units In 	'téra 
the decimal system) 

• 

4. Deutsch 	 SubJect:  

da 	 Tag 	• 	 gen 

tantalio 	 Tantal 	 chem 

tara 	 Tara 	 tr 

mil 	 Tausend 	 gen 

impuesto; tributo; 	Steuer 	 fin 
alcabala 

porte por pagar; porte 	NachgebUhr; Strafporto 
debido 

telegrams.' 	 Telegramm 	 tel 

telégrafo; telegrafra 	Telegraph; Telegraphie 	tel 

teléfono 	 Fernsprecher 	 com 

teleimpresor; teletipo 	Fernschreiber 	 com 

. temperatura 	 Temperatur 	 phys 

movimiento; tiemp6 	Zeitmass; Tempo 	 mus 

tensidri; voltaje 	Druck;Spannung . 	 elec 

tera 	 Ter  a 	 meas 

,borne; terminal; polo 	Klemme; Kontakt; 

tesla - 	 Tesla 

• 
1 - terminal 	 * borne; pôle 

1- 	tesla (unit of , 	tesIa- 	- 
magnetic flux per - 
square'metre) 

po 

eled 

phys 



No. 	1. English 	 2. Français 	 . 3. Espaziol 	 4. Deutsch, 	' §mtifte 

T 	, 2 	bond; security 	.titre 	 ttulo; valor 	 Wertpapier 	 fin , 
t 2 	fathom (2 ydm or 	toise 	 toesa 	 Faden;-  Klafter 	 -,meas 

1.8288 m) 	. 

T 	1 	tOluene; toluol 	toluène;,  toluol 	 tolueno; toluol 	 Toluol 	 chers  

T 	 a ' tome; volume (La; 	tome; volume 	 tomo; volumen 	 Band 	 prin 
tomme) 	. 

t 1 	ten; tonne (2240 	. tonne 	 tonelada 	 Tonne 	 meas 
pounds or 1016.05  
kilogrammes) , 	 . 

T 	2 	metric tonne (1000 	tonne 	 tonelada métrica 	 Tonne 	 meas 
kilogrammes) 

T 	1 	torque; torsion 	couple de torsion; 	 torsion; momento de 	Drehmoment; 	 mech 
torque 	 moment de torsion 	 torsion 	 Torsionsmoment 

t 1 	,total 	' 	 total 	 total . 	 gesamt; Gesamt... 	 gen 

T 	2 	bill of exchange; 	traite 	 giro; libranza; letra 	Tratte; Wechsel 	 fin 
draft 	 de cambio 

• 1 	transformer 	 transformateur 	 transformador  U:nsfiegreor; 	 elec 
tTmwandler 

• 1 	transistor 	 transistor; transistron; 	transistor;  transiStron 	TransistOr 	 tron 
triode à cristal 

T 	1 	triode 	 triode 	 triodo 	 Triode; Dreielektronen- 	tron 
rUhre 

, . , t 	1 	triple 	 triple 	 triple 	 dreifach 	 gen 

T 	1 	tritium 	. 	 tritium . . 	 tritio 	 Tritium 	 chem ' 
T 	1 	triton - 	 triton triton 	 Triton 	 chers  . 	. 	 1 
T 	1 	tube' › 	 tube 	 tube 	 Rahre 	 tron . 	 . , T 	1 	Tuesday 	 mardi 	 • martes 	 Dienstag 	 gen - , 



3. Esna1 	 4. Deutsch 	 Subject  No --s 

1 

Ta 	1 

TA 	1 .  

Tacan 	1 

tan 	1 

tanh 	• 1 

TAS 	1 

TE 	1 

Tb 	- 1 

TB 

T/B 	1 

TB 	1-  

tble 	1 

Tc 	1 

TC 	1 

TC 	1 

TC • 	- 

TC 	2 

1. Ehglish 

turn 

tantalum 	. 

telegraphic address 

tactical air 
navigation 	-• 

tangent 

hyperbolic tangent 

telegraphy with 
automatic switching 

tariff board 

terbium 

time base 

trial balance 

tuberculosis 

trouble 

technetium 

telegraphic code 

telephone central 

temperature 
coefficient _ 

.critical temperature 

2. Francals  

spire; tour 

tantale 

adresse télégraphique 

navigation aérienne 
tactique 

tangente • 	. 
tangente hyperbolique 

télégraphie à commutation 
automatique 

'commission tarifaire - 

terbium: 

base de temps 

bilan de vérification; 
bilan d'ordre: bilan 
provisionnel 

	

tuberculose 	• • 	• 

brouillage; perturbation 

teck:né:3111m; masurium 

code télégraphique 

central. téléphonique  

coefficient de tempé_ • 
rature 	.- 

température critique - 

espira; giro; vuelta 

tantalio 

direccidn telegrâfica 

navegacion aérea 
tactico 

tangente 

tangente hiperbolica 

telegsafra de commu-
tacion automatica 

comisidn aduanera 

terbio - 

base de tiempo 

balance decomprobaciA; 
balance de prueba 

tuberculosis 

interferencia; 
perturbacidn 

tecnecio 	- 

cddigo telegrâfico 

central telefdnica 

coeficiente de 
temperatura 

temperatura crrtica 

Umdrehung; Windung 

Tantal 

Telegrammanschrift; 
telegraphische Adresse 

taktische•Luftnavigation 

Tangente; Tangens 

Tangens . hyperbolicus 

Telegraphie mit auto-. 
matischerilermittlung 

Tarifausschuss 

Terbium 

Zeitablenkung; Zeitbasis 

Probebilanz; Rohbilanz - 

Tuberkulose 

St5rung 

Technetium 

Telegraphenordnung 

Fernsprechvermittlungs - 
stelle 

Temperaturkoeffizient; 
Temperaturbeiwert 

kritische Temperatur 

mech 

chers 

po 

mil 

math 

math 

com 

cml 

chem 

iv 

fin 

med 

rdo 

chem 

tel 

com 

phys 

ae 



t d c 	1 

TDC 	1 

TDF 	1 

TDE 	1 

fin 

mech 

tron 

No. ' 	1. English 

TC 	1 	time constant 

TC 	1 	tone control - 

TC 	2 	alternating current/ 
direct current; 

. universal 

TC 	1 	traveler's check; 
traveller's cheque 

TCI 	1 	terrain clearance 
indicator 

TCE 	1 

'tct 

td 	1 

T/D 	1 	transfer document 

top dead centre 

transistor digital 
"circuit • 

trunk distribution 
frame 

time delay relaY 

Te 	1 	tellurium 

TE 	1 	trailing edge 

2. Francais 

constante de temps 

contrôle de signal; 
contrôle de tonalité 

tous courants  

chèque dé voyage; 	, 
mandat de voyage 

altimètre radioélectrique 

tube cathodique pour 
télévision 

teinture 

quart de quintal anglais 

bulletin de virement. 

point  mort supérieur  

circuit numérique à 
transistor 

répartiteur interurbain 

relais à action différée; 
relais temporisé 

tellure; tellurium 

flanc arrière 

3 .  Escatiol 

constante de tiempo 

control de tono; 
regulacion de tono 

corriente alterna/ 
corriente continua; 
universal 

- 
cheque de viajero 

altiMetro radioeléctrico 

tubo catédico para 
televisidn 

tintura 

cuarto de quintal inglés 

boletin de giro; talon 
de transferencia 

punto muerto superior 

circuito numérico de 
transistores 

distribuidor interurbano 

relé de accidn lenta; 
relé de retardo 

teluro 

flanco posterior 

4. Deutsch 	 §.,1121,1e 

Zeitkonstante 	 tech 

Klangregelung; 	 rdo 
Klangregler 

Allstrom; Wechselstrom/ 	elec 
Gleichstrom 

Reisescheck; Traveler-
Scheck 

Bodenhindernisanzeiger; 	rad 
radioelektrischer 
Hdhenmesser 

Fernseh-Kathodenstrahl- 	tron 
rdhre 

Tinktur 

Tod (britisches WolImass) 	meas 

Girozettel 

obere Totstellung 

Transistordigitalkreis 

Fernleitungshauptverteiler com 

VerzUgerungsrelais 	 iron 

Tellur 	 chem 

RUckflanke 	 aer 

television cathode - 
ray (tube) 

tincture (Lai 
tinctura) 

tod (28 pounds) 

fin 

pharm 



tel 	1 	telegram; telegram° 

tel 	1 .  telegraph; 
.telegraphy 

tel 	1 	telephone 

télé 	2 	television 

Teleran  1 	television radar 
navigation 

No. 	i. English 

TE 	l' 	trailing edge' 

Te 

TEE 

tel 

1 	teleprinter exchange; 
teletype exchange 

1- temperature 

a 	pace; time; tempo 
(It; tempo) 

1 	temporary 

x 	in the time of 
(La: tempore) 

held; sustained 
(It; tenuto) 

three times; thrice 
(La; ter) 

2. -  Français  

'dorée d.affaiblissement 
d.impulsion 

effet; valeur; traite 

Trans-Europe-EXpress 

télecommunications 

télégramme 

télégraphe; télégraphie 

téléphone 

télévision 

navigation aérienne par 
rader-télévision; 
téléran 

central d.attache télex 

température 

mouvement; tempo 

temporaire; provisoire; 
intérimaire 

au temps de 

en tenant le son; soutenu 

trois fois 

3. Esoairol 

duraciA de atenuacidn 
del impulso 

giro; libranza 

Expreso Trans -Europe° 

telecomunicaciones 

telegrama 

telégrafo; telegrafla 

teléfono 

television 

sispema de radionavega-
cion per radar y 
televisidn 

central de enlace télex 

temperature 

movimiento; tiempo 

temporario; provisional 
interino 

tiempo  de 

bostenido; mantenido 

tres veces 

4. Deutsch 

Impulsabfallzeit 

Tratte 

Trans-Europ-Express 

Fernmeldeverkehr; 
Fernmeldewesen 

Telegram 

Telegraph; Telegraphie 

Fernsprecher 

Fernsehen 

Fernsehradar; Funkmess-
Fernsehsystem 

Fernschreibervermittlung; 
Telexvermittlung 

Temperatur 

Zeitmass; Tempo 

vorlItufig; zeitweilig. 

zur Zeit von 

ausgehalten 

dreimU 

SubJect 

tron 

fin 

rly 

tel 

tel 

tel 

corn 

tel 

rad 

corn 

phys 

mus 

gen 

gen 

mus 

gen 

4 , draft 

4 	Trans-Europe-E±press• 

1 • 	telecommunications 

TELEX 

temp 

temp 

temp . 

temp 

ten 

ter 



term 	1 

TEX 	1 

TF 

TF 

Tf 	4 

TF 	4 

TFX 	1 

tfr 	1 

Tg 	4 

tg 	1 

Tg 	1 

Tg 	1 

TG 	1 

TGF 	1 

tgh 	1 

tgm 

tgtp 	1 

No. 	1. English 

terminal 

teleprinter exchange 

1 ' tensile force 

1 	time factor 

audio frequency 

carrier frequency 

transmission 
frequency  mater  

transfer 

daY; days 

tangent 

telegram; telegramme 

, telegraph; 
telegraphy 

tuned grid 

through group filter 

hyperbolic tangent 

telegram; telegramme 

tuned -grid/tuned - 
plate 

2. Francais 

borne; pale 

central d'attache 
télex 

force 'de traction 

facteur de temps 

fréquence acoustique; 
fréquence vocale 

fréquence porteuse 

ondemètre à transmission 

transfert; virement 

jour; jours 

tangente 

télégramme 

télégraphe; télégraphie 

grille accordée 

filtre dé trandfert 
de groupe primaire 

tangente hyperbolique 

télégrame 

grille accordée/plaque 
accordée 

3. Esrairol 

borne; terminal; polo 

central de enlace télex 

fuerza de tracciori 

factor de tiempo; factor 
tiempo 

frecuencia acstica; 
frecuencia tonal 

frecuencia portadora 

ondalletro de transmisidn 

remesa; transferencia 

dra; dras 

tangente 

telegrama 

telégrafo; telegrafra 

rejilla sintonizada 

filtro de paso de' 
subgrupo 

tangente hiperbolica 

telegrama 

rejilla sintonizada/ 
placa sintonizada 

4. Deutsch 

Kontakt; Pol; Klemme 

Telexvermittlung 

Zugkraft 

Zeitfaktor 

Tonfrequenz 

• Trâgerfrequenz 

Durchgangswellenmesser 

Transfer; Uberweisung 

Tag; Tage 

Tangente; Tangens • 

Telegramm 

Telegraph; Telegraphie 

abgestimmter Gitterkreis 

Gruppendurchschaltefilter 

Tangens hyperbolicus 

Telegramm 

abgestimmter Gitterkreis/ 
abgestimmter Anodenkreis 

• 

Subject  

elec 

com 

mech 

tech 

rdo 

tron 

tron 

fin 

gen 

math 

tel 

tel 

tron 

com 

math 

tel 

tron 



No. • 	1. English 

2 	sound telegraphy; 
.voice-frequency 
telegraphy 	' 

2 	therm - (US); thermal 	thermie 
unit (unit of heat) 

thorium 

tonne par heure 

Licencié en théologie 

Docteur en théologie 

émanation de thorium 

Thessaloniciens 

Licencié en  théologie 

Licencié en théologie 

mille 

puissance de poussée 

école supérieure 
technique 

THT 	2 	extra-high tension; . trbs haute tension 
extra-high voltage 

2. Francais  

télégraphie hormonique TH 

th 

1 	thorium 

1 	ton per hour 

Bachelor of Theology 
(Lat Theologise 
Baccalaureus) 

Doctor of Theology 
(La: Theologiae 
Doctor) 

1 	thorium emanation' 

1 	Thessalonians 

Licentiate in 
Theology (Lat 
Theologise, Licen-
tiatus) 

a 	Master  of  Theology 
, (La: Theologise 

Magister) 

1 	thousand 

1 	thrust . horsepower 

1 	technical high - 
school 

Th-2m 

Thess 

Th L 

Th 

t/h 

Th B a 

Th D 	a 

ThM 

thou 

.THP 

"- TES 

3. Escafibl  

telegrafia armdnica; 
telegrafia en frecuencia 
vocal 

calorie pequena; unidad 
térmica 

torio 

tonelada por hora 

Licenciado en teologra 

Doctor en teologra 

emanaciA de tore 

TesaloniCènses 

Licenciado en teologia 

Maestro en teologra 

mil 

potencia de empuje 

escuela de formacion 
profesioaal; instituto 
laboral 

extra alta tensidim 
sobretensi6n 

4. Deutsch 	 Subject  

W:echselstromtelegraphie 	tel 

WIrmeeinheit 	 phys 

Thorium 	 chem 

Tonne pro Stunde 	 tech 

Bakkalaureus der 	 rel 
Theologie 

Doktor der Theologie 	rdl 

Thoriumemanat  ion 	• 	chem 

The'ssalonicher 

Li'zentiat der Theologie 	rel 

Magister der Theologie 	rel 

tausend 	 gen 

Druckleistung 	 mech 

technische Fachschule 	ac 

H8chstspannung; 	 elec 
Uberspannung 



Nb. 	1. English 	 2. Francais 	 3. Espatiol 	 L.  Deutsch 	 SubjeCt  

Thurs 	1 	Thursday 	 jeudi 	 jueves . 	Donnerstag 	 gen 

Ti 	1 	titanium 	 titane 	 titanio 	 ' Titan chem › 

t/1 	1 	turns per inch 	spires par pouce 	 espiras por pulgada 	Windungen pro Zoll 	 mech 

t 1 d 	.r. 	three times a day 	trois fois par jour 	 tres veces al da 	 dreimal tUglich 	 pharm 
(La: ter in die) 

Tim 	1 	Timothy 	 Timothée 	 Timoteo 	 Timotheus 	 13 

-tinct 	1 	tincture (La: 	 teinture 	 tintura 	 Tinktur 	 ' pharm 
tincture) 

Sit 	a 	title-(La: tltulus) 	titre 	 titulo 	 Titel 	 prin 

t/km 	2 	tonne-kilometre 	tonne-kilomètre 	 tonelada-kiljmetro 	TOnnenkilometer 	 tech 

TKO 	1 	technical  knock-out 	knock-out technique 	 knock-out técnico; 	technischer Knock-out 	sp 
derrota técnica 

tku 	2 	'actual ton-kilometre tonne -kilomètre utile 	tonelada-kildinetro litil 	Nutztonnenkilometer 	tr 

Ti 	4 	Part 	 partie 	 parte 	 Teil 	 gen 

Ti 	1 	thallium 	 thallium 	 talio 	 Thallium 	 chem 

T/L 	1 	time loan 	 prêt à terme 	 préstamo a plazo; 	 Zeitdarlehen 	 fin 
préstamo a término 

tl 	1 	total - 	 total 	 ' 	total 	 gesamt; Gesamt... 	 gen 

Ti 	1 	total loss 	 perte totale 	 pérdida total 	 Gesamtschaden; . 	 cml 
Totalverlust 

t lb 	1 	troy pound (5760 	livre  troy 	 libra troy; libre de 	Apothekerpfund -. 	 meas 
grains) 	 doce onzas; libra fine 	 . 

TLG 	1 	telegram; telegramme télégramme 	 telegrama 	 Telegramm 	 tel 

tlm 	1 	telemeter 	' 	télémètre 	 telémetro 	 Fernmesser; Telemeter 	tech 



4. Deutsch 	 Subject  

taktische Fernrakete; 
taktisches Geschoss 

Thulium 

Impulszeitmodulation; 
Zeitmodulation 

Tonnenmeter 

metrische Tonne 

Schutzmarke; Warenzeichen 

Umdrehungen pro Minute 

Drehmoment 

Greenwich Mittelzeit 

mittlere letale Zeit; 
mittlere Letalzeit 

absolute Maseenzahl 

telegraphische 
Geldanweisung; 
Uberweisungstelegramm 

Neufundland 

Thoron 

Tonne 

Schutzmarke; Handelsname 	cml 

mil 

chas 

tron 

tech 

meus 

cml 

mech 

mech 

gen 

nuc 

ae 

fin 

geo 

chas  

meas 

No. 

TM 	› 	1 

Tm 	1 

TN 	1 

t/m' ' 	2 

TN' 	.2 

TX' 	1 

t/m 	1 

TX 	1 

TMG 

TNN 	2 

TMN 	1 

TX0 	1 

TN . . 	2 

Tn 	1 

tu 	1 

TN 	1 

1. English 

tactical missile 

thulium 

(pulse) time 
modulation 

ton per metre 

metric terne (1000 
kilogrammes) 

trade mark' 

turns per minute 

twiating moment 

Greenwich .mean time 

median lethal time 

total mass number 

telegraph money order 

Newfoundland (C) 

thoron 

ton (2240 pounds 
or 1016.05 kilo-
grammes) 

trade name 

2. Francais..  

missile tactique  

thulium 

modulation d.impulsions 
dans le temps 

tonne-mètre; tonne 
par mètre 

tonne métrique 

. marque de commerce; 
marque de fabrique 

tours par minute 

moment de torsion; 
couple -de torsion 

temps moyen de Greenwich  

temps mortel, moyen  

nombre de masse totale 

mandat télégraphique; 
télégramme-mandat 

Terre-Neuve 

thoron 

tonne 

marque de commerce;  
raison sociale 

3 .  Espal  

proyectil tantico 

tulle  

modulacidn de impulses 
de:duracidà variable 

tonelada por metro 

tonelada métrica 

marca de fbrica; 
marcs registrada 

vueltas por minute 

torsion 

hora media de Greenwich 

tiempo mortal medio 

numero de masa total 

giro telegrafico 

Terranova 

toron 

tonelada 

razdri  social 



2. Francais 	 3. Espariel  

norte geogra'fico 

arqueo; tonelaje 

tonelada large 

tonelada corta 

trinitrotoluneo 

céaigo tele 'grdfico 

giro de negocios; 
vueltas del capital 

Ejército,francés de 
ocupacion en Alemania 

Tobias 

libre;  tomo 

arqueo; tonelaje 

muy secreto 

radio-teleimpresor 

onza troy; onza fine 

porte pagado 

teleimpresor 

nord géographique 

tonnage de jauge; 
tonneaux 

tonne forte 

tonne courte 

trinitrotoluhne 

code . télégraphique 

chiffre d'affaires; 
courant d'affaires 

Troupes (françaises) 
d'occupation en Allemagne 

Tobie 

livre; tome 

tonnage de jauge; 
tonneaux 

très secret; ultra-secret 

radio -téléimprimeur 

once troy 

. taxe perçue 

téléimprimeur; télé - 
scrlpteur 

No. 	1. English 

TN 	1 	true north 

tnge 	1 	tonnage 

tnl 	1 	ton long (2240 lb 
or 1016.05 kg) 

tnsh 	1 	ton short (2000 lb 
or 907.185 kg) 

TNT • 	1 	trinitrotoluene 

TO 	4 	telegraphic code 

TO 	1 	turnover 

TOA 	2 	French Occupation 
Army In Germany 

Tob 	1 	Tobiah; Tobias 

tom 	T. 	book; bolume (La; 
tomus) 

tenu 	1 	tonnage 

TOPSEC 	1 

TOR 	1 

t oz 	1 

TP 	2 	postage paid 

TP 	1 	teleprinter  

4. Deutsch 	 Subject  

geographischer Nord 	 geo 

TOnnengehalt 	 nau 

lange Tonne 	 meas 

kleine Tonne 	 meas 

Trinitrotoluol 	 chem 

Telegraphenordnung 	 tel 

Umsatz 	 cml 

Franz8sische Besatzungs- 	mil 
truppen in Deutschland 

Tobias 

Band 	 prin 

Tonnengehalt 	 nau 

streng geheim 	 mil 

Fernschreiben nber Funk 

Onze  Feingewicht 	 pharm; 
meas 

PostgebUhr bezahlt; 	 po 
Porto bezahlt 

Fernschreiber 	 corn  

top secret 

teletype over radio 

troy ounce (480 
grains) 



No. 	1. English •

1 	test point 

1 	test pressure 

Po 

prin 

t.ech 

tech 

mech 

rly 

TP 

TP ,  

TP 

t p 

tp 	2 

TP 	2 

TP 	1 

tph 	1 

tpi 	1 

tpm 	1 

TPO 	1 

TPR 	1 

tps 	1 

tpst 

tptg , 1 

Tr 

postage . stamp 

.with fUll'title 
(Lat titulo pleno) 

fully - paid; paid in 
full 

public works 

tune  plate 

ton per hour 

threads per'inch; 
turns per inch 

turns per minute 

travelling,post 
office 

teleprinter 

• turns per second.  

triple -pole single - 
throw (switch) 

tuned-plate/tuned-
grid 

2. Français  

point d'essais 	. 

pression de.contreile; 
pression de vérification 

timbre-poste 

avec titre entier 

tout payé 

travaux publics 

anode accordée; plaque 
accordée 

tonne Par heure 

filets par  pouce 
-spires par pouce 

tours par minute 

-ambulant postal; 
bureau ambulant 

téléimprimeur; télé-
scripteur 

tours par seconde  

interrupteur tripolaire 
à une direction 

- plaque accordée/grille 
accordée . • 

terbiUm  

3. Emera 

punto de pruebas 

presidn de prueba; 
pres1611 de verificacion 

sello de correos; sello 
postal; estampilla (Am). 

con tftulo completo 

liberad6;•pagado pér 
completo 

obras - pliblicas 

egnodo sintonizado; 
place sintonizada 

térielada por•hora 

filetes j'Or pulgada; 
espiras por pulgada 

vueltas pro ,  minuto 

ambulante postal; • 
oficina ambulante 

teaeimprésor " 

vueltas'por segundo 

interruptor tripolar 
de Una direccién 

place sintonizada/ 
rejilla sintonizada 

terbio 

4. Deutsch 	 Subjeot 

PrUfstelle 	 tech 

Problerdruck; PrUfdruck 	teCh 

Briefmarke 

mit vollem Titel 

allés bezahlt; voll bezahlt fin 

Uffentliche Bauten 	 gen 

abgeStimmter Anodenkrels 	tron 

Tonne pro StUnde .  

Schraubengânze pro,Zoll; 
Windungen pro Zoll 

UMdrehungen pro Minute 

Bahnpostamt 

Fernschreiher 

Umdrehungen pro Sekunde 	mach' 

dreipoliger AUsschalter 

abgestimmter Anodenkreis/ 	tron 
abgestimmter Gitterkreis 

Terbium 	 chem 1- 	terbium 

elec 



No. 	1. English 

TR 	1 

tr 	2 

tr 	1 

tr 	1 

T/R 	.1  

Tr 	4 

TR 	2 

tr 

Tr 	1 

trans 	1 

Transac 1 

transf 	1 

transm 	1 

transm 	1 

trf 	1 

TRF 	1 

tons registered 

turn; revolution 

transfer 

transistor 

:transmitter/receiver 

'draft 

Kost Reverend; Right 
Reverend 

trill; shake (Its 
trillo) 

tritium 

transit 

transistor automatic 
computer 

transformer 

transmission 

transmission 

tariff 

.tuned radio frequency 

2. Francals 

tonnage de jauge 

tour.  

transfert; vlrement 

transistor; transistron; 
triode à cristal 

appareil  transmission/ 
réception; émetteur-
récepteur 

effet; valeur; traite 

Très Révérend 

trille; triller 

tritium 

transit; en transit 

calculatrice automatique 
à transistors ' 

transformateur 

transmission 

transmission 

tarif; tarification 

haute fréquence accordée 

3. Escaliol 

tonelaje de registro; 
tonelaje registrado 

espira; giro 

remesa; transferencia 

transistor; transistrcn 

giro; libranza; letra 
de cambio 

Reverendisimo 

trino; trinar 

trltio 

transi .to ; en transit° 

computadora automAlca 
de transistores 

transformador 

transmisicn; cambio 
de'velocidas 

transmislA 

arancel; tarifa 

alta frecuencia 
sintonizada 

4. Deutsch 	 Subject 

Registertonnage; 	 nau 
Registertonnen 

Umarehung; Windung 	, 	mech 

Transfer; bberweisung 

Transistor 

Tratte 

Eachwârdenr . hochwerdig 

Triller; trIllern 

Tritium 

Transit; DUrchgang; 
Durchgangsverkehr 

automatisches Rechengerât 
mit Transistoren 

Transformator; Umspanner; 
Iterandler 

Transmission; Getriebe 

Sendung; bbertragung-

Tarlf; Zolltarif 

AbstimmfUnkfrequenz; 
Abstimmhochfrequenz 

aparato de transmitlr/ 	Sende/Empfangsgerât 
recibir; emisor -receptor 

fin 

troa 

rdo 

fin 

gen 

mus 

chem 

tr 

tron 

elac 

mech 

rdo 

el 

 rdo 



trigonometry 

trimester; quarter 
(year) 

trie • 	1 	trunk 

trig 

trim 

No. 1. English 

trm 

tr/mn 

TES 

TaS 

TS 

,TS 

TS 

t/s 	. 1 	turns per second 

TSF 	2 	wirelees; wireless 
telegraphy 

TSF . 	2 	wireless telephony 

-TSF , 	1, through supergroup 
filter 

TSH 	3 	Wireless; wireless - 
telegraphy 

tsp 	' 1 	teaspoonful 

2..›  Français  

trigonométrie 

trimestre 

circuit (téléphonique) 
interurbain 

gare terminus 

tours par minute 

centre cramplifiCation 
téléphonique 

,commutateur transmission/ 
réception 

résistanqe à la traction 

très secret; ultra-secret 

poste de transmission; 
poste •émetteur 

• tours par seconde 

télégraphie sans fil 

téléphonie  sans fil 

.filtre de transfert 
de groupe secondaire 

télégraphie sans fil; 
TSF 

cuillerée à thé  

3. Escariol 

trigonometrfa 

trimestre 

circulto interurbana 

eetacidil terminal; 
estacién de término 

vueltas  per minuto• 

estacion de amplificacion 
telefelica 

commutador„-de 
transmision/recepcién 

resis 'tencia a la traccidii 

muy secreto 	- 

estaciéri transmisora 

vueltae.por segundo 

t'elegiafia sin hlios 

telefonfa sin hilos; 
radiotelefonfa 

filtra de paso de 
supergrupo 

telegraffa sin hiles 

cucharadita 

." 4 •  Deutsch 

Trigonometrie 

Trimester; Vierteljahr 

Fernleitung 

Endbahnhof 

Umdrehungen pro Minute 

Fernsprechverstarkerstelle 

Sende/Empfangsschalter; 
Antennenumtaster 

Zugfestigkeit 

streng geheim 

Sander 

Umdrehungen pro Sekunde 

FUnktelegraphiei . 
 drahtlose Telegraphie 

drahtloses Fernsprechen; 
Funksprechen 

5bergruppendurchschalte-
filter 

drahtlose Telegraphie; 
Funktelegraphie 

Teel8ffelvoll 

Subject  

math 

gen 

com 

rly 

mech 

com 

elec 

mech 

mil 

rdo 

mech 

tel 

tel 

com 

' tel 

pharm 

1 	•terminal (station); 
terminus 

2 , turns  per minute 

1 	telephone repeater 
. 	'station • 	, 

1. 	transmit/receive 
switch' 

I. 	tensile . strength 

1 - top secret 

1. 'timnsmitting station 



transmitter/responder; 
transponder 

triple-screw steamer 

twin-screw steamer 

pleaàe turn over 

teetOtaler 

telecommunications 

telegraphic transfer 

TTL 	1 

TTY 	1 

TU 	1 

TU 	2 

TU 	1 

Tu 	1 

TU 	1 

permiso 

teleimpresor 

unidh aduanera 

hora universel 

coloria peque51.; . 
unidad térmica 

tulle 

asociaci6à sindical; 
sindicato 

unidad de operacidà 

unidad de transmis idn 

von Spitze zu Spitze -
(gemessen) 

um Abschied zu nehmen 

Fernschreiber 

Tarifunion 

Weltzeit .  

Warmeeinheit 

Thulium 

Gewerkschaft 

Betriebseinheit; 
Verkehrseinheit 

5bertragungseinheit 

No. 	1. English 

TSP 	1 

TSS 

TSS 	1 

TSVP 	2 

TT 	1 

TT 	2 

TT 	1 

T/T 	1 	top-to-top 

tà tàke leave 

teletypewriter 

tarif il/lion 

Universal . time 

thermal unit (unit 
of heat) 

thulium 

trade-union 

TU 	1 	traffic unit 

TU 	1 	transmission unit 

2. Francais  

émetteur-récepteur; 
radiophare répondant 

navire à trois hélices 

navire à deux hélices 

tournez s'il vous plait 

abstinent; antialcoolique 

télécommunications 

transfert télégraphique 

de.crète à crête; de 
pointe à pointe 

pour prendre congé 

téléimprimeur 

union tarifaire 

temps universel 

thermie 

thulium 

association syndicaler 
syndicat 

unité d'exploitation 

,unité de transmission; 
décibel 

3. Espain 1  

radiofaro de respuesta 

vapor de tres hélices 

vapor de dos hélices 

ânreuîga vcelurlo; 

abstemici; antialcohAlco 

telecomunicaciones 

transferencia por telé- 
grafo; giro telegrâfico 

de cresta a crestal 
de punta a punta 

4. Deutsch 

Antwortsender; 
Wiederholerbake 

Dreischranbendampfer 

Doppelschraubeadampfer 	nau  

bitte wenden; wenden Sie 	gen 
gefàlligst um 

. Abstinenzler; 	 Seh • 
Antialkoholiker 

Fernmeldàwesen 	 tel 

telegraphische ilberWeisung fin 

tech 

gen 

com 

tr . 

 gen 

nh.vm 

chem 

gen 

tech 

rdo 

P.221219.e. 

rdo 

nau 



TVI 

TW 

TWE 

TWS 

TIST 

tx 

Nh. 	1. English 

1 	tungsten . 

1 	Tuesday 

1 	television 

1 	testing voltage 

TV 	1 	tube voltmeter 

1 	television inter- 
ference 

1 	travelling wave 

1 	travelling wave 
magnetron - (tube) • 

1 	teletypewriter' ex- 
- change service 

1 	travelling-wave tube 

t wt 	1 . troy weight 

TUX 	1 	teletypewriter 
, 	exchange 

1 	tax 

TX 	1 	telephone exchange 

TX 	... 1-, teleprinter .- 
'exchange; - telex 

TX 	1 	television receiver 

2. Francals 

tungstène; wolfram 

mardi 

télévision 

tension d'essals 
tension de contrôle  

voltmètre électronique 

parasites télévision 

onde progressive 	. 

tube à ondes progres-
sives à effet magnétron 

téléimprimeur à commu-
tation automatique 

tube à ondes progressives 

poids de 'carat 

central d'attache télex 

impôt; taxe 

central téléphonique 

central d'attache télex 

téléviseur 

3. Zn2=31,1 

tungsteno; wolframio 

martes 

televisidh 

voltaje de prueba; 
voltaje de verificacidh 

voltimetro electrdnico 

Interferencia de tele-
vision; parésitos . de 
televisidn 

onde  progresiva 

tubo de ondas.progresivas 
de tipo magnetron 

teleImpresor de commu-
tacién automatica 

tuba de ondes  progresivas 

peso Lino  

central de enlace télex 

impuesto; Iributo; 
imposicidà 

central telefdhica 

central de enlace télex 

reoeptor de televisidh; 
televisor 

4. Deutsch - 	 Subject 

Wolfram 	 chem 

Dienstag 	 gen 

Fernseilen 	 tel 

FrUfspanhung 	 elec 

Rdhtenvoltmeter 	 tron 

Fernsehstdrung 	 tv 

Wanderwelle 	 elec 

Wanderfeldmagnetfeldrdhre; tron 
Wanderfeldmagnetron 

Fernschreibamt; 	 corn  
Fernschreibstelle 

Wanderfeldrahre; 	 tron 
Wanderwellenr8hre 

Earatgewicht 	 mens  

Fernschreibstelle; 	 corn  
Telexvermittlung 

Steuer 	 fin 

Fernsprechvermittlung 	corn  

Telexvermittlung 	 corn  

Fernsehempfanger 	 -tv 

Tu - 

Tues 

TV 

TV 



.. 
No. - 	1. English 	 2. Francais 	 3. hImââ.l. 	. 4. Deutsch 	 âMblelt 

Tx 	2 	tonnage 	 tonneaux (de jauge) 	 arqueo; tonelaje 	 Tonmengehalt ' 	 218.11 

TX 	1 	truck  exchange 	central interurbain 	 central interurbana 	Fernvermittlung 	 corn 

TN 	1 	time-zone 	 fuseau horaire 	 zona horaria 	 Zeltzone 	 gen 



Sublect  

gen 

mech 

math 

elec 

gen 

phys 

ac 

chem 

gen 

phys 

elec 

rdo 

gen 

gen 

gen 

République Arabe Unie 	 RepUbliCa ii■rabe Unida 	Vereinigte Arabische 	pol 
Republik 

réponse, s'il vous plait 	sirvase contester 	 um Antwort wird gebeten 	gen 

sous-marin , submarino Unterseebéot 	 man  

No. 	1. Englih 

• 4 

• 4 

• 4 

• 4 

• 1 

• - 1 

• 1 

U 1 

• 3 
• 1 

uA 	1 

UA 	1 

u a 	4 

u 4 

uam 	4 

UAR' 

uAwg 	4 

U-Boot 	4 

hour; o'clock 

rotation; turn 

circumference 

multiple switch 

Underwater 

unit' 

university 

uranium 

you (sing) 

radiant energy 

microampere' 

ultra audible 

and others 

aMong other things 

and other things 
besides 

United Arab Republic 

an answer is 
requested; please 
reply. 

subMarine 

2. Français  

heure 

rotation; tour 

circonférence 

combinateur; 
commutateur 

immergé; sous-marin 

unité 

université 

uranium 

volis 

énergie de rayonnement 

miéroampère 

ultra-sonore; 
supersonique 

et autres  

entre autres choses 

et autres (choses) 

hora 

giro; rotacidn; vuelta 

circunferencia 

conmutador; interruptor 
multiple;  inversor 

submarino 

unidad 

universidad 

uranio 

usted 

energra de ràdiàèion 

microamperio 

supersdnico; ultra-
acustico 

y otros 

entre ot.ras cosas 

y otras . cosas; y otros 

4. Deutsch 

Uhr 

Umdrehung 

Umfang 

.Umschalter 

Unterwasser... 

Einheit 

Universitât - 

Uran 

Sie 

Strahliingsenérgie 

Elkroampere 

Uberschall; UItraschall 

und andere 

unter andern 

und anderes mehr 



UCT 

" Ud 

UDC 

No. 	1. English  

UC 	1 	Upper Canada 

uc 	1 	upper case 

2 	Christian Democratic 
Union 

UCLA 	1 	University of Cali- 
' fornia, Los Angeles 

(US) 

1 	unified coarse thread 

3 	you (sing) 

1 	universal decimal 
classification 

u d c 	1 	upper dead centre 

2 	University of Paris 

4 	and the following 

u dgl 	4 	and the like 

UdM 	4 	above sea level 

4 	below sea level 

Uds 	3 	you (plur) 

UdSSR 	4 	Union of Soviet 
Socialist Republics 

2. Français 

Haut-Canada 

haut de casse; majuscules 

Union chrétienne 
démocrate 

Université de Californie 
à Los Angeles 

gros pas normalisé 

VOU S 

classification décimale 
universelle 

point mort supérieur 

Université de Paris (F) 

et les suivants 

et autres semblables 

au-dessus du niveau 
de la mer 

au-dessous du niveau 
de la mer 

VOUS 

Union des républiques 
socialistes soviétiques 

3. Esoannl  

Alto'Canadar 

caja alta mayli'sculas 

Union democrâtica 
cristiana 

Universidad de Cali - 
fornia en Los Angeles 

filete grueso normali - 
zado; paso grueso 
unificado 

usted 

clasificacidn decimal 
universal 

posicicin muerta 
superior; punto muerto 
superior 

Universidad de Paris 

y los siguientes; 
y siguientes 

y los semejantes 

sobre el nival del mar 

bajo  el nivel del mar 

ustedes 

Union de las repUblicas 
socialistes soviéticas 

4. Deutsch 	 SubJect 

Oberkanada 	 pol 

Grossbuchstaben 	 prin 

Christlich-Demokratische 	pal 
Union 

Universitat von Kali- 	4C 
fornien in Los Angeles 

vereinheitlichtes 	 mech 
Grobgewinde 

Sie 	 gen 

Allgemeine Dezimal- 	gen 
klassifikation; 
Internationale 
Dezimalklassifikation 

obere Totstellung 	 mech 

UniversitUt Paris 	 ac 

und die folgenden 	 gen 

und dergleichen 	 gen 

über dam Meeresspiegel 	geo 

unter dem Meeresspiegel 	geo 

Sie 	 gen 

Union der Sozialistischen 	pol 
Sowjetrepubliken 

UCD 

U de P 

u d f 

udM 



No. 	1. English  

udT 	4 

uE 	4 

UEM 

UES 	2 

uF 	1 

UF 	2 

f f 	4 
UFO 	1 

UFT 	1 

UG 	1 

UGDFi 	4 

Ug/Min 4 

kV-b . 	4 

uH 	1 

UHF 	1 

UI 	2 

under the title 

in our opinion 

electromagnetic unit 

electrostatic  unit 

microfarad 

French Union 

and the folloing 

unidentified flying 
objects 

unified fine thread 

ûniver'sal gauge 

through supergroup 
filter 

turn per minute; 
revolution per 
minute 

supergroup distri-
bution frame 

microhenry 

ultra-high frequency 

international unit 

2 . Zmn.ui. s. 

unité électrostatique 

microfarad 

'Union française 

' et les suivants "  

objets mobiles non 
identifiés 

pas fin normalisé 

gabarit  passe-partout 

filtre de transfert 
de groupe secondaire 

tour par minute 

répartiteur de groupes 
secondaires 

microhenry 

hyperfréquence; très 
haute fréquence 

unité internationale 

3. Esnariol 

bajo el titulo 

en nuestra opinidn 

unidad electro - 
magnética 

unidad electrostAica 

microfaradio 

Union francesa 

y los siguientes- 

objetos mdViles no 
identificados 

Paso fino uniforme 

minimo 

filtro de paso de 
supergrupo 

vuelta por minuto 

repartidor de super - 
grupos 

microhenrio 

hiper£recuencia; 
frecuencia muy alta 

unidad internacional  

4. Deutsch 

unter  dam Titel 

unseres Erachtens 

elektromagnetische 
Einheit 

elektrostatische 
Einheit 

M1krofarad 

Franz8sische Union 

und folgende 

unbekannte fliegende 
Objekte 

vereinheitlichtes 
Feingewinde 

allgemeine 
Umgrenzungslinie 

Ubergruppendurch.. 
schaltefilter 

' Umdrehung pro Minute 

Ubergruppenverteiler 

Mikrohenry 

Htichstfrequenz; 
Ultrahochfrequenz 

internationale Einheit 

sous le titre 

à notre avis 

unité électromagnétique 

Subject  

pain 

gen 

phys 

elec 

elec 

pol 

gen 

mil 

mech 

rly 

com 

mach 

tron 

clac 

rdo 

med; 
etc 



No. 	1. English 	 2. Francais 	 3. Esneol 	 4. Deutsch 	 g.D.,11..tç.I 

u i 	a 	as below (La: ut 	comme ci-dessous 	 corso abajo 	 wie unten 	 gen , infra) 
1 

UK 	1 	United Kingdom 	Royaume-Uni 	 Reino Unido 	 Vereinigtes Kanigreich 	, pol 

UKW 	4 , microwave; ultra- 	microonde; hyperfréquence 	microonda; 	 Ultrakurzwelle 1 rdo 
short wave 	 hiperfrecuencia 

ULF 	1 	ultra-low frequency 	fréquence très basse 	 hipofrecuencia; 	 sehr niedrige Frequenz 	rdo 
frecuencia muy baja 

ult 	a , end of this month 	fin (mois) courant 	 ultimo de mes; fin de 	am Letzten des Monats 	gen 
(La: ultimo (mense)) 	 mes 

UM, 	1 	universal motor 	moteur universel 	 motor universal 	 Universalmotor 	 mech 

UNI 	1 	universal measuring 	instrument universel 	 instrumento universal 	Universalmessinstrument 	tech 
instrument 	 de mesure 	 de medida 

U/Min 	4 	turns per minute; 	tours par minute 	 vueltas por minuto 	Umdrehungen pro Minute 	mech 
revolutions per 

'minute 

Uml/Min 4 	turn per minute; 	tour par minute 	 vuelta por minute 	 Umlauf pro Minute 	 mech 
revolution per 
minute 

UMO 	1 	undeliverable mail 	bureau des rebuts 	 oficina de devoluciones; Postamt fUr unzustellbare 	po 
office 	 oficina de rezagos 	Sendungen 

UNI 	a 	University of 	 Université de Montréal 	Universidad de Montreal 	UniversitRt Montreal 	ac 
Mbntreal (C) (La: 
Universitas Montis 
Regii) 

UN 	2 	National Union 	Union nationale ' 	' Union nacional 	 Nationale Union 	 pol 
(Party) (C) 	 . 

unb 	4 	not known; unknown 	inconnu 	 desconocido 	 ' unbekannt 	 gen 

UNC 	3 	,National University 	Université Nationale 	 Universidad Nacional 	Stantliche UniversitRt 	ac 
of Colombia 	 de Colombie ' 	 de Colombia 	 - von Kolumbien 



NO. 	L.  English  2. Francais  3; Estmiol 	 4. Deutsch 	 Subject 

UNEF 	1 	United Nations 	Force d'urgence des 
Emergency Force 	Nations. Unies 

Ung 	4 	HungarY 	 Hongrie 

ung 	4„ 	about; apprOximately approximativement; 
environ   - 

ointment (Ia: 	oneent 
unguentum) 

unison; in the smne 	unisson; à l'unisson  
unisono) 

univ . 1 	university 	 université 

UNIVAC 	1 	universal automatic 	calculatrice universelle; 
,• computer 	 - calculatrice UNIVAC 

unw 	1 	unwarranted 	 sans garantie 

UO 	x 	University of Ottawa Université d'Ottawa 
(C) (La: Universitas 
Ottaviensis) 

U of M 	1 	University of Michigan Université du Michigan 
(Ann Arbor, USA) 

UP 	1 	under protest 	 sous protêt 

UP 	2 	University of Paris 	Université de Paris (F) 

UR 	1 	ultrared 	 infrarouge 

u/R 	4 	our account 	' 	notre compte 

Ur 	1 	uranium 	 uranium 

URC 	2 	collective reserve 	unité de réserve 
unit 	 collective, 

URLTR 	1 	your letter 	 votre lettre 

Fuerza de emergencia de 	Notstandstruppen der 	mil 
las Naciones Unidas 	Vereinten Nationen 

Hungria 	 Ungarn 	 geo 

alrededor de; 	- 	ungefghr 	 gen 
aproximadamente 

ungUento', 	 Salbe 	” 	 pharm 

utisono; al tilisono 	einstimmig 	 mus 

universidad 	 Universitât 	 ac 

calculador universal; 	automatische Universal- 	tron 
calculador UNIVAC 	rechenmaschine UNIVAC 

sin garantia 	- 	 ohne 01:àigo 	 cml 

Universidad de Ottawa 	UniversitItt Ottawa 	 ac 

Universidad de Michigan 	Universitât von Michigan 	ac 

con protest° 	 mit Protest 	 bank 

Uniersidad de Paris 	Universitât Paris 	 as 

infrarrojo; ultrarrojo 	ultrarot; Uberrot 	 PhYs 

nUeStra'auenta 	 unsere - Rechnung 	 cml 

uranio 	 Uran 	 chem 

unidad de reserva 	kollektive Reserveeinheit 	fin 
colectiva 

su carta 	 Ihr Brief 	 Oral 

unis 



NO. 	1. Enelish 

USER 	1 	your aerial 

USS 	2 

Uà 	4 	suPersonic; ultra- 
soaic 

US 	1 	United States (of 
America) 

as aboVe (La: üt 
supra) 

Union or South 
Africa 

United  States of 
America 

United States Air 
Corps ,  

USAF 	1 	United States Air 
Force 

USAF 	1 

USAFE 	1 	United States Air 
Force in Europe 

United States Armes 
Forces in Europe 

USAREUR 1. United States Army 
in Europe  

2. Francais 

votre référence 

Unioh des républiques 
socialistes soviétiques 

supersonique; ultra-
sonore 

Etats-Unis 

comme ci-dessus 

Union sud-africaine 

Etats-Unis  d'Amérique 

aviation militaire 
américaine; "forces 
aériennes des Etata-
Unis 

Forces aériennes des 
Etats-Unis 

Eorces armées des 
Etats-Unis 

Eorces aériennes des 
Etats-Unis en Europe 

Eorces armées des 
Etats-Unis en Europe 

Eorces armées des 
Etats-Unis  en Europe 

3. Esoalibl  

su referencia 

Union de las repullicas 
socialistas soviéticas 

sUpersônico; 
ultraacustico 

Estados Unidos 

como arriba 

Unidn sudafricana 

Estados Unidàs de 
America 

aviacidri militar ameri-
cana; fuerzas aéreas de 
los Estados Unidos 

Fuerzas aéreas de los 
Estados Unidos 

Fuerzas armadas de los 
Estados Unidos 

Fuerzas aéreas de los 
Estados Unidos en 
Europa 

Fuerzas armadas de los 
Estados Unidos en _ 
Europa 

Fuerzas armadas de los 
Estados Unidos en 
Europa 

4. Deutsch 	 Subject  

Ihr Zeichen 	 cml 

Union der Sozialistischen 	pol 
Sowjetrepubliken 

Ultraschall 	 rdo 

Vereinigte Staaten 	 pol 

mie oben 	 gen 

SUdafrikanische Union 	pol 

Vereinigte Staaten von 	pol 
Amerika 

amerikanische Luftwaffe 	mil 

amerikanische Luftwaffe 	mil 

Wehrmacht der 	 mil 
Vereinigten Staaten 

Amerikanische Luftwaffe 	mil 
in Europa 

Wehrmacht der 	 mil 
Vereinigten Staaten in 
Europa 

Amerikanische Streitkrâfte mil 
in Europa 

Union or Soviet 
Socialist Republica 

U8 

USA 	J. 

USA 	1 

USAC 	J. 

United Stqtes Armed 
Forces 

USAFE 	1 



Police militaire américaine 

Marine de guerre des 
Etats-Unis 

No. 	1. Pnglish 

USDA 	1 

USDC 	1 

USEF 	1 

U/Sek 	4 

usf 	4 

USG - 	1 

US gal 	1 

USI 	1 

USL 	1 

USM 	1 

USN.: , 	1 

USle 	1 

USN 	1 

United States 
Department of 
Agriculture 

United States 
 Department of 

Commerce 

United States-
Expeditionary Forces 

turns per second; 
revolutions per 
second 

and so forth;,and 
the rest 

United States (wire) 
gage 

american gallon (125 
fluid ounces) 

United States of 
Indonesia 

underwater sound 
laboratory 

United States 

United States 
Military. Governement 

United States 
Military Police 

United States Navy 

2. Français 

ministère de,l'agri - 
culture des Etats-Unis 

ministère du commerce 
des Etats-Unis 

Corps expéditionnaire 
américain. • 	, 

tours par seconde 

et le reste; 'et caetera 

calibre américain des 
fils 

gallon américain 

États-Unis d'Indonésie 

Gouvernement militaire 
des Etats-Unis 

3. Espeol  

ministerio de agriculture 
de los Estados Unidos 

ministerio de comercio 
de los Estados Unidos 

Cuerpo expedicionario 
americano- 

vueltas por segundo 

etcétera 

calibrador americano 
de alambres 

galdà americano 

Estados Unidos de 
Indonesia 

laboratorio de estudios 
ultrasonoros submarinos 

Administracien americana 
de correos 

Gobierno militar de 
los Estados Unidos 

Policla militar ameri-
cana 

Marina de guerra de 
los Estados Unidos 

4: Deutsch 

Handelsministerium der 
Vereinigten Staaten 

Amerikanische 
ExpeditionsstreitkrUfte • 

Umdrehungen pro Sekunde 

und so fort 

amerikanische Drahtnorm 

amerikanische Gallone 

Vereinigte Staaten von 
Indonesien 

Laboratorium fUr 
Unterwasserschall - 
forschung 

Amerikanieche 
Postverwaltung 

Militârregierung der 
Vereinigten.Staaten 

Amerikanische 
MilitUrpolizei 

Amerikanische 
Kriegsmarine 

gliÙrtA 

P91  

pol 

mil 

mach 

gen 

tech' 

meas 

pol 

nau 

po 

mil 

mil 

mil 

.laboratoire d'études 
ultra-sonores sous-
marines 

Mail 	Administration postale 
américaine 

LuKhdrtschaftsministerium 
der Vereinigten Staaten 



Subject  

mil 

mil 

pol 

ieg 

pharm 

nau 

tech 

PhYs 

No. 	1. English 

USNF 	1 

USNG 	1 

US of A 1 

USP 	1 

USP 	1 

USPO 	1 

US $ 	1 

USS 	1 

USS 	1 

USS . 	1 

USSAF 	1 

USSG 	1 

USSR 	1 

UST 	1 

United States Naval 
Forces 

United States 
National Guard 

United States of 
America 

United States Patent 

United States 
Pharmacopoeia 

United States Patent 
Office 

United States dollar 

United States Ship 

United States 
standard 

universal sound system 

United States 
Strategic Air Forces 

United States 
standard (wire) gage 

Union of Soviet 
Socialist Republics 

unified special 
thread 

2. Francais 

Eorces navales des 
Etats-Unis 

Garde nationale 
américaine 

Etats-Unis d'Amérique 

brevet américain 

Pharmacopée américaine 

Offiqe des brevets 
des Etats-Unis 

dollar des États-Unis; 
dollar américain 

navire des États-Unis 

norme américaine; 
calibre américain 

système sonore universel 

Forces aériennes 
stratégiques des Etats-
Unis 

calibre américain des 
fils 

Union des républiques 
socialistes soviétiques 

pas spécial normalisé 

• 3,• Esoan'ol 

Fuerzas navales de los 
Estados Unidos 

Milicia nacional 
americana 

Estados Unidos de 
América 

patente americana 

Farmacopea americana - 

Oficina de patentes de 
los Estados Unidos 

dOlar de los Estados 
Unidos; déaar americano 

buque de los Estados 
Unidos 

norma americana; patron 
americano 

sistema  sonore  universal 

Fuerzas aéreas estraté-
gicas de los Estados 
Unidos 

calibrador americano 
de alambres 

Union de las reptIlicas 
socialistas soviéticas 

fileta  especial normali-
zado; paso especial 
uniformado 

I. Deutsch 

Amerikanische 
Rârinestreitkrâfte 

Amerikanische 
Nationalwachmannschaft 

Vereinigte Staaten von 
Amerika 

Amèrikanisches Patent 

Amerikanisches Arzneibuch 

Patentamt der Vereinigten 	leg 
Staaten 

Dollar der Vereinigten 	cur 
Staaten; amerikanischer 
Dollar 

Schiff der Vereinigten 
Staaten 

amerikanische Norm 

Universalschallsystem 

Amerikanische Strategische mil 
Luftwaffe 

amerikanische Drahtnorm 	tech 

Union der Sozialistischen 	pol 
Sowjetrepubliken 

vereinheitlichtes 	 mach  
Spezialgewinde 



No. 	1. English 

1 	ultra-short  wave 

4 -  and so forth; and 
the rest 

1 	universal time 

ut inf 

UTS 	1 

ut sup 

UV 	1 

UV 	1 

U-X 	1 

ux 

U-Y 	1 

u Z 	4 

U-Z 	1 

u zw 	4 

as below (La: ut 
infra) 

ultimate tensile 
.strength - 

as above (La: ut 
supra)- 

ultraviolet 

unit volume 

uranium X 

spouse; wife (La: 
uxor) 

uranium Y 

in bond 

uranium Z 

namely; to wit; 
which is 

USW 

1131f 

onda ultracorta 	 Ultrakurzwelle 

etcétera 	 und so welter 

hora universal 	 Weltzeit 

como abajo 	 wie unten 

resistencia mAima a la 	h8chste Zugfestigkeit 
tracciA 

2 . Inng.21-..q 

onde très courte; 
onde ultra-courte 

et le reste; et caetera 

heure universelle; 
temps universel 

comme ci-dessous 

résistance maximale 
à la traction 

comme ci-dessus 

ultraviolet 

unité de volume - 

uranium X 

épouse 

uranium Y 	• 

'en dépôt . ;  en entrepôt . 

Uranium Z 

à savoir; cTest--à-dire 

, 3. 
Esna1  

mono irriba 

ultraviolets 

unidad de volumen 

uranio X 

esposa.  

uranio Y 

en custpdia aduanera; 
en deposito 

urenio Z 

a saber; es decir 

4. Deutsch  

wie oben 

überviolett;- ultraviolett 

Volumeneinheit 

Uran X 

(Ehe)Frau 

.Uran'Y 

unter Zollverschluss 

Uran Z 

Subject  

rdo 

gen 

gen 

gen 

mech 

gen 

gen 

az 

chem 

gen 

chem 

tr 

chem 

und zwar 	 gen 



vide; vacuum 

tube à vide 

valeur 

valeur déclarée 

lampe; tube 

vanadium 

vecteur; grandeur 
vectorielle 

vélocité; vitesse 

vénérable 

perte 

vers; verset 

revers d'un feuillet; 
verso 

No. 	1. English 	 2. Français 	 3. Esnaii-ol 	 4. Deutsch 	 Subject 

• 1 	vacuum 

✓ 1 	vacuum tube 

V/ 	2 	bond; security; stock 

✓ 2 	insured value 

✓ 1 	valve 

✓ 1 	vanadium 

• 1 	veotor 

✓ 1 	velocity 

✓ 1 	venerable 

✓ 4 	loss 

✓ 1 	verse; versicle 

z 	back of the leaf of 
a book (Lat (folio) 
verso) 

✓ 4 	amplifier; amplifi- 	amplificateur; 
cation 	 amplification 

✓ z 	against (Lat versus) 	contre 

• a 	vice-; ln the place 	vice-; en remplacement de 
of (Lat vice) 

x 	see (La: vide) 

✓ 4 	phantom circuit 

vacio; vacuo 

tubo de vacio; tubo al 
Tac la 

obligacion; valor 

valor declarado 

tubo; valvule; ldmpara 

vanadio 

vector 

velocidad 

venerable 

pérdida 

versiculo; verso 

revés de la hoja de un 
libre; verso 

amplificador; 
amplificacien 

contra 

vice-; ln substitucion de 

véase 

circuito fantasma 

Vakuum 

Unterdruckr5hre; 
Vakuumr3hre 

Aktlen; Effekt; Wertpapier 

Wertangabe 

lehre 

Vanadium 

Vektor 

Geschwindigkelt; 
Schnelligkeit 

ehrwArdig 

Verlust 

Vers; Verszelle 

RUckseite 

Verstarker; VerstArkung 

gegen 

Vize-; an Stelle von 

siehe 

Vierer(leitung) 

voir; voyez 

circuit fantôme 

phys 

tron 

fin 

Pe 

tron 

Chem 

math 

mech 

gen 

gen 

prin 

prin 

rdo 

gen 

gen 

gen 

elec 



No. 	1. English 	 2.. Français 	 3. Espariol 	 4•  peutsch 	 PM1212EI 

✓ 1 	volt 	 volt 	 voltio 	 Volt 	 elec 
. 	 . 

✓ 1 	voltage 	 tension; voltage 	.- 	voltaje; tensidn 	 Spannung; Voltspannung 	elec 

✓ 1 	volume . 	 volume; contenance 	 volumen 	 Volumen; Rauminhalt 	 math 
 . 

✓ . 1 	volume 	 . livre; tome; volume 	 libro; tomo; volumen 	Band 	 prin 
, 

✓ 1 	volume 	 intensité;  puissance; ..- 	volumen; potencia • 	Lentstarke .; SpraChvolumen 	rdo 
volume 

✓ 4 	of (in naines) 	 de 	 . 	 de 	. 	 von 	 gen 

✓ x 	Vulgate (La:  Vulgate) Vulgate 	. . 	 Vulgate 	 Vulgate 	 B 

'v/ 	3 ' - at sight 	 à vue 	 a la vista 	 ' 	auf Sicht; bed. Sicht 	fin 
. 	 . . 	 . 

✓ 1 	potential difference différence de potentiel 	diferencia 'de potencial 	Potentialdifferenz; 	 elec 
Spannungsabstand 

, 
✓ 3 	you (sing) 	 vous 	 . usted 	 Sie 	 . 	gen 

v/a 	2 	sold and bought 	vendu et acheté 	 compraventa 	 verkauft und gekauft 	fin • 

VA 	1 	volt-ampere 	, voltampère - 	 voltioamperio 	 Voltampere 	 elec .  

VA 	3 	Your Highness 	 Votre Altesse; Votre 	Vuestra Alteza 	 Eure Hoheit 	. gain 
Grandeur 	 .. 

gva 	m 	an octave higher• ' 	à 1 	 . .octave 	 en la octave. • 	 in der Oktave 	 mus 
- (It; all° ottava) 

. 
vac 	' 1 	vacuum 	 vide; vacuum 	 . vacio;,vacuo 	 Vakuum 	 PhYs 

VAC 	1 	volts alternating 	volts en courant 	 voltlos de corriente 	Voltwechselstrom 	 elec 
current 	 alternatif 	 alterna 

VAN 	1 	voltamPeremeter 	vol.tampbremètre . 	voltamperimetro 	' 	Voltamperemeter 	 elec 

VAR 	4 	United Arab Republic République Arabe Unie 	ReptiblicaArabe Unida 	Vereinigte Arablsche 	poi .  
Republfk 	 .. 



SuLDIeri 

rad 

elec 

gen 

elec 

gen 

gen 

fin 

gen 

mil 

rdo 

elec 

elec 

Ho 

cml 

gen 

3. Espan'ol 4. Deutsch 

radigaro de identifi- 	optisch-akustischer 
cacioh visual y acuatica; Leitstrahlsender 
radiofaro direccional 
visual-auditivo 

voltamperio rer-Itivo; var Blindverbrauch; Var 

Vuestra Alteza Real 

voltio-amperio-segundo 

Eure Kemigliche Hoheit 

Volt-Ampere-Sekunde 

Vatican° 

asociacioh; sociedad; 
union 

valor en cuenta 

per ejemplo 

Cruz de Victoria 

bobina vocal; bobina 
de sonido vocal 

circuito  de tensidh 

voltio-culomblo 

regulador de potencla 
sonora; regulador de 
volumen 

Vatikan 

Verband 

Wert in Rechnung 

zum Beispiel 

Viktoria-Kreuz 

Schwingspule 

Spannungspfad; 
Spannungsstromkreis 

Volt-Coulomb 

Lautstârkeregler; 
Verstârkungsregler 

Ihre Rechnung 

vor Christus 

su cuenta 

antes de Cristo 

v/c 	2 

v Chr 	4 

your account 

befare Christ 

volt-coulomb 

réglage de puissance; 
régulateur d'amplification; 
régulateur de volume 

votre compte 

avant Jésus-Christ 

V/C 	1 	volt-coulomb 

VC 	1 	volume control 

No. 	1. English 	 2. Français  

radiophare d'alignement 
audio-visuel; radiophare 
vidéo-sonore 

var 	1 	volt-ampere reactive volt-ampbre réactif; var 

VAR 	1 	visual-aural range 

Vat 	1 	Vatican 

Vbd 	4 

VAR 	3 

V/A/sec 1 

Your Royal Highness 	Votre Altesse Royale 

volt-ampere-second 	volt-ampère-seconde 

Vatican 

association; society; association; société; 
union 	 union 

v/c 	3 	account value; value valeur en compte 
in account 

v c 	A 	for example (La verbi par exemple 
causa) 

VC 	1 	Victoria Cross (GB) 	Croix de Victoria 

VC 	1 	voice coil 	 bobine vocale 

VC 	1 	voltage circuit 	circuit dérivé; circuit 
de tension 



No. 	.1. English 	 -2 . l294121M 

V Chr G 4 	ipefore the 1,1Xth . of 	avant Jésus-Christ 
Christ 

VD 	2 	declared value 	Valeur déclarée 

Vd 	1 : vanadium 	 vanadium 

VD 	1 	-venereal diSeases 	maladies vénériennès 

VD 	1 	voltage detector 	déceleur de tension; 
; détecteur de tension 

Vd 	3 	you (sing) 	 vous 

Vda 	3 	Widow 	. 	 veuve 

VDC 	1 	volts direct current volts en courant continu 

VDF 	I 	very high-frequency 	radiogoniomètre à ondes 
direction finder 	très courtes 

• 
VE 	2 	Your Eminence . 	Votre EMinence 

VS 	2 	Your Excellancy 	Votre 'Excellence 

Ven 	1 	venerable 	 vénérable 

• vend 	2 	Friday 	 vendredi . 

Ver 	4 	association; syndi- 	association; syndicat; 
cate; union 	 union 

Vert 	4 , author 	 auteur . 

verh 	4 	married 	 marié 

3. Esnaribl 	 4. Deutsch 	 Subject  

antes de Cristo 	› %;or Christi Gebùrt 	 gen 

velordéclarado 	 deklarierter Wert; 	 ff:n 
Wertangabe 

vanadio 	 'Vanadium 	 chem 

enfermedades venéreas 	Geschlechtskrankenheiten; 	med 
venerische Krankenhelten 

indicador de tensidn; 	SPannungsdetektor; 	 elec 
lndicader de voltaje 	Spannungsprüfer; 

Spannungssucher 

usted 	 Sie 	 gen 

vluda 	 Witwe 	 gen 

voltlos en corriente 	Voltgleichstrom 	 elec 
continua 

radlogonioletro de ondas Ultrakurzwellenpeiler 	rad 
extra cortas 

Vuestra Eminencia; Su 	Eure . Eminenz 	 gèn 
Eminencia 

Vuestra Excelencia; Su 	Sure Exzellenz 	 gen 
Excelencia 

venerable 	 ehrwUrdig 	 gen 
• 

viernes 	 Freitag 	 gen 

asociacion; sindicato; Verein 	 gen 
Wnidn  

autor 	 Verfasser 	 gen 

cesado 	 verheiritet 	 gen 



No. 	1. English 	 2. Françain 	 3. gg2f,là1.- 	 4. Deutsch 	 Subject 

Verl 	4 	publisher 	 éditeur 	 editor 	 Verleger 	 prin 

Ver St 	4 	United States (of 	États-Unis (d'Amérique) 	Estados Unidos (de 	Vereinigte Staaten 	 pol 
America) 	 América) 

verst 	4 	dead; deceased 	 décédé; défunt 	 fallecido; difunto; 	verstorben 	 gen 
muerto 

vert 	e 	please turn over  (La; tournez s , i1 vous plan 	déle la vuelta 	 bitte wenden 	 gen 
vertatur) 

Verw 	4 	administration 	 administration 	 administracion 	 Verwaltung 	 gen 

Verz 	4 	index 	 index; table (Llphabétique) 	indices tabla 	 Verzeichnis 	 gen 

verz 	4 	duty paid 	 droits de douane payés 	derechos de aduana 	verzollt 	 cm1; 
Pagados 	 tr 

vesp 	e 	In the evening (Las 	le soir 	 per la tarde 	 abends 	 pharm 
vespere) 

VF 	1 	variable frequency 	fréquence variable 	 frecuencia variable 	 abstimmbare Frequenz 	rdo 

Vf 	4 	author 	 auteur 	 autor 	 Verfasser 	 gen 

VF 	1 	video frequency; 	fréquence Image; 	 vldeofrecuencia 	 Videofrequenz 	 rad 
visual frequency 	vidéofréquence 

VF 	1 	vision frequency 	fréquence porteuse 	 frecuencia portadora 	Bildtrâgerfrequenz 	 tv 
d'ima3e 	 de imagen 

VF 	1 	voice frequency 	 fréquence vocale 	 frecuencia vocal 	 Sprachfrequenz 	 rdo 

VF 	2 	railroad (US); railway vole ferrée 	 via férrea; ferrocarril 	Eisenbahn; Schienenweg 	rly 
(GB) 

VF 	1 	voltpge factor 	coefficient d'amplificn- 	factor de amplificacion; 	Verstârkungsfaktor 	 elec 
tien; facteur d'amplifi- 	factor de voltaje 
cation 



1 	variable-frequency 	oscillateur à fréquence 
oscillator 	 variable 	, 

I 	very high frequency 
oscillator 

1 	visual flight rules 	règles de vol à vue 

1 	voice-frequency télégraphie harmonique 
telegraphy 

4 	group distribution 	répartiteur de groupes 
frame 

VFO 

V70 

VPT 

oscillateur à hyperfréquence 

VG 	1 

VG 

VGC 

vgl 	4 

vgl a 	4 

vgl o 	4 

vgl u • 4 

7 gr 

Vh 	4 

video-gain contrOl 

compare; see 

-see also 

see above 

see below 

Votre Grandeur 

contrôle du . gain ' de vision 

comparer; comparez; voir 

voir  aussi 

voir ci-dessus 

voir ci-après 

par  exemple 

2 	Your Highness 

for example (La. 
verbi gratia) 

main distribution 	répartiteur principal 
frame 

per cent; per hundred pour cent 

voltage gain . amplification de tension 

No. 	1. English 2: Français 3. Esmariol 

oscilador de frecuencia 
variable 	 • 

oscilador de altafre-
cuencla 

reglas de vuelo con 
visibilidad; reglas 
de vuelo visual 

telegrafia armonica; 
telegrafia en frecuencia 
vocal 

repartidor de grupos 

amplificacion de voltaje 

Vuestra Alteza; Su Alteza 

control de ganancia video 

comparar; cOmparese;  vase 

véase tamblén 

véase  ms arrlba 

véase ma's abajo 

por ejemplo; 
verhigracla 

repartidor principal; 
distribuldor principal 

For ciento 

- 4. Deutsch 	 Subject 

durchstimmbarer Oszillator tron 

H6chstfrequenzoszIllator 	tron 

Sichtflugbestimmung 	 aer 

Wechselatromtelegraphie 	tel 

Gruppenverteller - 	 tron 

Spannungsverserkung 	elec 

Sure'  Hoheit 	 gen 

;ad 

vergleiche 	 gen 

vergleiche auch 	 gen 

vergleiche oben. 	 ger 

Vergleiche unten 	 gen 

zum'Beispiel . 	• 	 gen 

Hauptverteiler; 	 tron 
Hauptvertellergestell 

rom Hundert 	 math 

Intensitâtsregelung 



VI 	1 

VI 	1 

VI 	1 

vid 	A 

vid 	1 

videl 

No. 	1.  English 

VHF 	1 	very high frequency 

VHFDF 	1 	very high-frequency 
direction finder 

VHM 	1 	varhourmeter 

v I 	 see below; see under 
(La; vide Infra) 

virginlum (francium) 

voltage indicator 

volume 1:ndicator 

see (La. vide) 

video 

namely; to wit; 
videlicet (La: 
videlicet) 

vier 	3 

VIP 	1 	very Important person 

VIR 	1 

vivace; lively (It; 
vivace) 

2 . Ertuall 

hyperfréquence; très haute 
fréquence 

radiogoniomètre à ondes 
très courtes 

varheuremêtre; compteur 
d'énergie réactive 

voir ci-après; voir 
cl-dessous 

francium 

détecteur de tension; 
indicateur de tension 

déclbelmètre; volumètre 

voir; voyez 

vidéo  

à savoir; c'est-à-dire 

vendredi 

personnage très important 

caoutchouc vulcanisé 

vivace; d'un mouvement 
rapide 

3. Es),afrol 

hiperfrecuencla; muy alta 
frecuencia 

radiogoni6metro de ondes 
extra  certes 

varhorimetro; contador de 
energia reactive 

véase  mas abajo 

francio 

detector de voltaje; 
Indicador de voltaje 

decibelimetro; voluMetro 

véase 

video 

a saber; es decir; esto 
es 

viernes 

persona muy importante; 
personaje de categoria 

caucho vulcanlzado; goma 
vulcanizada 

vivace; con movimiento 
rapide 

4. Deutsch 

Ochstfrequenz; sehr hohe 
Frequenz 

Ultrakurzwellenpeiler 

BlIndVerbrauchszahler 

miche unten 

Francium 

Spannungsanzeiger; 
Spannungssucher 

Dezibelmeter; 
Volumenanzelger 

miche 

Video... ; Bild... 

nàmlich; und zwar; zu 
erganzen 

Frei tag 

hochwichtige Person 

Hartgumml 

lebhaft; rasch 

Friday 

vulcanized India-
rubber 

viv 

Subject 

rdo 

rad 

elec 

gen 

chem 

elec 

tron 

gen 

tv 

gen 

gen 

gen 

tech 

mus 



No. 	1.. English 	 2 . Er21Lc2,M. 	 3. Eepaca. 4. Deutsch 	 12-bitq'A 

	

viz 	a 	namelyi to,wit; 	à savoir; c'est-à-dire 	a saber;-es decir; esto 	nâmlich; und zwar; zu 	gen 
videlicet (La: 	 es 	 erenzen 
videlicet> 	 . . 	 . 	 . 

	

. 	 , 	 . . 	 . 

	

Vj 	L . 	quarter (Year) 	 trimestre 	 trimestre Vierteljahr 	 gen 

	

v.7 	4 	of the year 	 de l'année 	' 	' 	- 	del airo 	 Vom Jah .re 	 gen - 
, 

.... 

	

v.) 	4 	of  last year 	 de l'année dernière 	 del, aril:, pasado; ano 	vorigen Jahres 	 Sen 
proximo. pasado . 	 . 

	

v 1 	n 	see at the place 	voir à l'endroit indiqué 	véase en el luger 	 slehe die angefUhrte 	gen 
indicated (La: vide 	 indicado - 	 Stelle 

, 	
' boum) - 	 › 	 .  . . 	 . 	. 	 . 

	

VLF 	I 	very low frequency 	fréquence très basse; 	hipofrecuencia; muy baja sehr niedrige Frequenz 	rdo 
.très basse fréquence 	 frecuencia. 

	

VS 	1 	varmeter 	 varmètre 	 virmetro 	 Blindleistungsmesser; 	elec , 
Varmeter 

	

VS 	1 	velocity - modulation 	modulation de vitesse; 	modulacion de,velocidad 	Geschwindigkeitsmodulation; tron 
. modulation de la vitesse 	 . 	Laufzeitmodulation , 

. du spot 	 . . 

	

. 	 , 

	

VM. 	' 1 	voltmeter 	 voltmètre 	 voltimetro 	 Voltmeter; Spannungsmesser elec 
.. 

	

V/m 	1 	volt per metre 	. volt par mètre 	 voltio por . me 'tro ' 	 Volt je Meter 	 elec 

	

vM 	4 	last month; of last 	(du) mois dernier 	 preximo pasado 	 Vorigen'Monata . 	 gen 
'month 	 . 

. 	. 
' 

	

Vm 	4 	_forenoon; morning 	matin; matinée
.....  

manana 	 Vormittag 	 gen 

	

va 	 - 4 	before noon; in the 	dens la matinée; le matin 	entes del mediodfa; 	vormittags 	 gen' 
• morning 	 por la ma5ana 

	

VS 	3 	Your,Majesty ' 	Votre Majesté 	 Vuestra Malestad 	 Eure Majestât ' ' 	 gen. 

	

VM 	3 	Your Grace 	 Votre Grâce 	 Vuestra .  Merced 	 Eure Gtaden 	 gen 



VMD 

VO 	1 

v/o 	2 

vol 	1 

vol 	1 

vol 	1 

volt 	1 

VOM 	1 

VOR 	1 

VOR 	1 

Vorm 	4 

VO= 	4 

Vorw 	4 

vpm 	1 

vps 	1 

No. 	1. Ehelish 

Doctor of Veterinary 
Medicine (La; Vete-
rineriae Medicinae 
Doctor) 

vacuum (tube) 
oscillator 

your order 

volume 

volume 

volume 

voltage 

volt -ohmmeter 

very high frequency 
omnidirectional radio 
range 

forenoon; morning 

before noon; ln the 
morning 

foreword; preface 

volt per metre 

vibrations per 
second 

2. Francais  

Docteur' en médecine 
vétérinaire 

oscillateur à- tubes 
électroniques 

votre ordre 

volume; contenance 

livre; tome; volume 

intensité; puissance; 
volume 

tension; voltage 

voltohmmètre 

radiogoniomètre omni-
directionnel à hyper-
fréquence . 

matin; matinée 

dans la matinée; le matin 

avant-propos; préface 

volt par mètre 

oscillations par seconde; 
vibrations par seconde 

3. Esuariol 

Doctor en medicina 
veterinaria 

oscilador de tubes al 
vacio 

su orden; su pedldo 

volumen 

libro; todo; volumen 

volumen; potencia 

voltaie; tension 

voltiohmimetro 

radlogonlometro omni-
direccienal de hiper-
frecuencia 

radlofaro visuel 
omnidireccional 

meena 

antes del mediodie.; Por 
la mafiàna 

prefacion; proiogo 

voltlo  per  metro 

oscilaciones por segundo; 
vibraciones por segundo 

. 4, Deutsch 	 Subject 

Doktor der Tierheilkunde 	med 

RShrengenerator; 	 tron 
RBhrenoszillator 

Ihr Auftrag 	 gen 

Volumen; Rauminhalt 	 math 

Band 	 prin 

LautstUrke; 	 rdo 
Sprachvolumen 

Spannung; voltspammUnS 	elec 

Voltohmmeter 	 elec 

Ultrakurzwellen- 	 rad 
Allrichtungsfunkfeuer 

optischer 	 rad 
Allrichtungsfunkpeller 

Vormittag 	 gen 

vormittags 	 gen 

Vorwort 	 prin 

Volt je Meter 	 elec 

Oszillationen-je Sekunde; 	elec 
Vibrationen je Sekunde 

vieual omnidirectional radiophare vidéo omni-
range. 	 directionnel 



rdl 

gen 

elec 

elec 

gen 

gen 

gen 

rel 

gen 

pol 

gen 

pol .  

rdo 

tron 

rel • 

VR relais de tension 1 	voltage relay, 

VRI 

VS 

se  

No. 1. English -2. Français › 3. EsDaribl 4. Deutsch 	 Subject 

1,  . Very Reverend 	Révérendissime 

VR 	a, Queen Victoria (La: 	Reine Victoria 
Victoria Regina) 

VP. 	1 	voltage regulator 	régulateur de tension 

• Victoria, › Queen and 	Victoria, Reine et 
Empress (La: Victoria Impératrice , 
Regina et Imperatrix) 

• 
• against (La: versus) contre 

• sèe above (La: vide 	voir cl-dessus. 
supra) 

VS 	2 	Yourlgoliness (the 	Votre Sainteté 
Pope) 

VS 	3 	Your Lordship 	 Votre Seigneurie 

VSA 	4 	United States of 	Etats-Unis d'Amérique 
America 

v s pl 	a -  please turn over (La: tournez s'il voua Plait 
verte si placet) 

vsp. 	4 	UnitedStates (of 	États-Unis (d'Amérique) 
America) 

VSW 	1„ very short wave 	onde très courte 

VT 	1 	vacuum tube 	 tube à vide 

VT 	3 , Old Testament. 	Ancien Testament 

Reverendisimo 

Reina Victoria_ 

regulador de voltaje 

relé de voltaje 

Victoria, Reina y 
Emperatrlz 

contra 

véase  mas  arriba 

Vuestra Santidad 

Vueserioria 

istados Unidos de América 

déle la vueltta 

Estados Unldos (de 
América) 

onda ultracorta 

tubo de vacio; tubo al 
vacio 

Viejo Testament° 

Rochwürden 

Ktinigin Viktoria 

Spannungsgleichschalter; 
Spannungsregler 

Spannungsrelais; 
Spannungsschalter 

Viktoria, KUnigin und 
Kaiserin 

gegen 

siehe"oben. 

Ihre Heiligkeit 

Suer Gnaden. 

Verelnigte'Staaten von 
Amerika 

bltte - wenden; wenden  Sic 
gefâlligst um 

Vereinigte Staaten 

sehr kurze Welle 

UnterdruckrChre; 
VakuumrShre 

Altos Testament 



unité de volume 

Vulgate 

vers; versets 

réciproquement; 

volumes 

base de temps d'image 

vente 

oscillateur à tubes 
électroniques 

por mil 

amplificedor de tubos 
de vacio.  

base de tiempo de lmagen 

venta 

oscilador de tubos de 
vacio 

despegue y aterrlzaje 
verticales 

voltimetro de tubo de 
vacio 

VOUS 

• 

Commission exécutive et - 
de liaison 

veuve 

voltmètre électronique 

No. 	1. English 	 2. Français 

vT 	4 

VTA 	1 

VTB 	1 

vte 	2 

VTO 	1 

VTOL 	1 

VTVN 	1 

vu 	1 

Vulg 	x 

VV 	1 

vv 

vv 	1 

Vv 	3 

VVA 	4 

Vve 	2 

VVN 	1 

volume unit 

Vulgate (La: Vulgate) 

verses; versicles 

conversely; vice 
versa (La: vice versa) 

volumes 

you (plur) 

vacuum tube 
oscillator 

widow 

valvo voltmet-er 

marketing; sale 

Executive and Liaison 
Committee (of the 
Universel Postal 
Union) 

video time base - 

3. Es -Da1 

unidad de volumen 

Vulgate 

versiculos; versos 

vice versa 	por lo Contrario; 
viceversa 

volumenes 

ustedee 

Comision ejecutiva y de 
enlace 

viuda 

voltimetro electrenico 

4. Deutsch 	 Sublect 

vom Tausend 	 gen 

Unterdruckrâhrenver- 	 trou 
stârker; Vakuumver- 
stârker 

Bildzeitbasis 	 rad 

Verkauf cml • 

RUhrengenerator; 	 tron 
RBhrenoszillator 

vertikaler Ab -'und Anflug 	aer 

R5hrenvoltmeter; 	 trou 
.Vakuumspannungsmesser 

Volumeneinheit , 	 en's 

Vulgate 	 B" 

Verse; Verszellen 	 prin 

umgekehrt 	 gen 

Bânde 	 prin 

Sie 	 gen 

Vollzugs- und 	 po 
Verbindungsausschuss 

Witwe 	 gen 

, R8hrenvoltmeter 	 trou 

vertical take-off and décollage vertical et 
'landing 	 atterrissage vertical 

vacuum tube voltmeter voltmètre électronique 

per thousand 	 par mille; pour mille 

vacuum tube amplifier amplificateur à tubes 
électroniques 



• 	
. No. 	1. English 	 ' 2.  Français 	 3.  Esan 

.
ol 

... 
e 	 4. Deutsch 	 P11.2).jint . 	. 

. 	. 
. 

W 	1 	watt 	 watt 	 1..ratio 	 Watt 	 elec 
• 

. 
1 	wattmeter 	 wattmètre - 	 vatimetro 	 Wattmeter; 	 elec 

Leistungsmesser 

W 1 	Wednesday 	 mercred]. 	 miércoles 	 Mittwoch 	 gen 

' • w 	1 	week 	 semaine 	 s0.1119.218 	 - . Woche 	 gen . 

- w 	 '4 	feminine > 	 fémlnln . 	 femenino 	 weibllch 	 gen 

	

. 	 . 

w 4 	soft 	 doux; tendre 	 blando; tube 	 welch - 	 gen 

W 1 . weight 	 poids 	 peso . 	 Gewlcht 	 ' mess 

w 4 	please turn; turn 	au-verso; tournez 	 déle la vuelta 	' ' wenden 	 gen 
over 	 . 

W 4 	tool 	 outil 	 herramlenta 	 Werkzeug 	 mech 

WI 	4 	price; value 	 prix; valeur 	 precio; valor 	 Wert 	 cml 

W , 	1 	west 	' 	 ouest 	 oeste 	 West(en) geo 

w 1 , w1de 	 large 	 ancho 	 breit 	 gen 

W 4 	resistance 	' 	' résistance 	 resistencla 	 Widerstand 	 elec 
. 	 . 

	

. 	 . 
- W 	1 	width 	 largeur 	 anchura 	 Ereite 	 gen ' 

. W 	. 	1 	wife 	 .. épouse 	 , esposa - 	 (Ehe)Frau 	 gen 

. W 	 4 	turn' 	 spire; tour 	 espira;.vmalta 	 . Windung 	 meoh 

	

. 	 . . 	. 

w 1 	wire 	 fil 	 alambre 	 Draht 	 . tech , 

W 1 	wireless (telegraphy) télegraphie sans fil; 	telegrafla sin hilos; 	Funktelegraphie; 	 tel - 
radiotélégraphie 	 radlotelegrafla 	 drahtlose Telegraphie 

W 1 	wolfram; wolframium 	wolfram; tungstène 	 wolframio; tungsten° 	Wolfram 	 chem 



, 	3, Espariel 

energia 

cuerpo auxiliar femenino 
del ejército 

Carta aeronautica mundlal 

ministerio de la guerre 

seguro a todo riesgo 

carte de porte; hoja 
de rata 

oficina meteorolOgica 

weber 

carte de valor declarado 

fuente de neutrones de 
reactor de agua hirvlendo 

reactor de agua hirviendo 

excusado; retrete 

enfrlado por agua 

vatio por bujia 

gratuite; sin derechos 

NB 

Nb  

Wie 

WER 

NC  

WC 

W/c 

w/c 

No. 1. English 

1 	energy 

WAAC 	1 	women's army 
aumiliary corps 

WAC 	1 	World Aeronautical 
. Chart 

WAR 	1 	war department (US) 

WAR 	1 	With all risks 

W/B 	1 	waybill 

1 	weather bureau 

1 	weber (unit of 
° magnetic flux) 

4 . insured letter 

WENS 	1 . water baller neutron 
source 

1 	water bolier reacter 

1 	water-closet 

1 	water-cooled 

1 	watt per candle 

1 	without charge 

2. Francais 

énergie 

corps auxiliaire féminin 
de l'armée 

Carte aéronautique 
mondiale 

ministère de la guerre 

assurance contre tous 
risques 

feuille de routa; .lettre 
de voiture 

office météorologique 

wéber 

lettre avec valeur 
déclarée 

source de neutrons de 
réacteur à eau bouillante 

réacteur à eau bouillante 

cabinets d'aisance; 
ouatères 

à refroidissement par eau 

watt par bougie 

gratuit; Sans frais 

4, Deutsch 	 Sublect 

Energle; Arbeit 	 elec 

Frauen-Armee-Hilfs-Korps . mil 

Weltluftfahrtkarte 	 aer 

Kriegsmlnisterium 	 pol 

Versicherung gegen elle , ins 
Gefahren 

Frachtbrief; Geleitschein 	cml 

Wetteramt; Wetterdienst 	gen 

Weber 	 phys 

Wertbrlef 	 po 

Kochwasserreaktor- 	 se 
Neutronenquelle 

Kochwasserreaktor; 	 ae 
Siedewasserreaktor 

Toilette 	 gen 

tech 

elec 

cml 

wassergekUhlt 

Watt pro Kerze 

kostenlos; ohne Kosten 



Western'European 
summer time 

Western European time 

4 	Western European time 

1 	waveform 

hora de verano de la . 
 Europa occidental 

hora de la Europa 
occidental 

hora de la Europa 
occidental 

forma de onda 

tipo'inaproplado 

indlcador de nivel de - 
ague 

calibrader de alambres 

peso 

gen 

gen - 

elec 

prin 

tech 

tech 

;seas 

No. 	•1. English  

WàT 	1 	water-cooled tube 

1 	wiring diagram 

4 	thermal unit (unit 
of heat) 

1 	western hemisphere 

1 - Wednesday- 

4 	Wisdom of Solomon 

4 	double Western 
European summer time 

wrong font; wrong 
fount 

water gauge 

wire gage; wire 
gauge 

.weight 

. 2. -  Francais  

tube à refroidissement par 
eau › ' 

plan de câblage; schéma 
de câblage 

thermie 

- hémisphère oacidental 

mercredi 

Livre de la Sagesse 

heure d'été double" " 
d'Europe occidentale 

heure d'été de l'Europe 
occidental° 

heure de l'Europe 
occidentale 

heure de ' , Europe 
occidentale 

forme d'onde 

lettre d'Un autre oeil 

indicateur de niveau 
d'eau 

calibred.es fils 

poids 

3. gelj10. 	 4. Deutsch'  

tubo enfriado por ague 	wassergekUhlte Efihre 

dlagrama de cableado; 	Leitungsschaltplan; 
eseuema de conexiones 	VerdrahtUngsplan 

pequerià caleria; unidad Wârmeeinheit 
térmica 

hemisferio occidental 	wastliche Ealbkugel 

miércoles 	 Nittwoch 

'Libre de la Sabiduria 

hora de verano doble de 
la , EUropa occidental 

westeuropâische Zeit 

westeuropâiche Zeit 

Wellenfo'rm 

falsche Druckart 

Wasserstandzeiger 

Drahtlehre; Drahtnorm 

Gewicht 

WD • 

WE " .  

WE 

Wed 

Weis 

WESSZ 

WESZ 

WET 

WEZ 

WF 
wf 

WG 

WG- 

wet 

1 

1 

Sublect  

tron 

elec 

PhYs - 

geo 

gen 

Weisheit (Salomos) 

doppeltewesteuropdische 	gen 
Sommerzeit 

westeuropâische Sommerzelt gen 



No. 	1. English 	 2. Francais 	 3. Escatiol 	 4. Deutsch 	221,112-1 

Wh 	1 	watthour " 	 wattheure 	 ve.tiohora 	 Watts tunde 	 elec 

whf 	1 ' wharf 	 quai 	 muelle 	 Kal 	 11811 

WEM 	1 	watthour meter 	watthouremètre 	 vatihorimetro 	 Wattstundenzâhler 	 elec 

WI 	I 	West Indies 	 Antilles; Indes 	 Antilles; Indies 	 Westindien 	 geo 
occidentales 	 occidentales 

Wi 	4 ' resistance 	' 	résistance 	 resistencla 	 Widerstand 	 elec 

WI 	1 , wrought iron 	 fer forgé 	 hierro forjado 	 Schmiedeeisen 	 tech 

Wisd 	1 ' Wisdom of Solomon 	Livre de la Sagesse 	 Llbro de la Sabiduria 	Welsheit Salomos 	 B 

wk 	1 . week 	 semaine 	 , semana 	 Woche 	 gen 

WL 	2 	sleeping car 	 wagon -lits 	 coche-cama; vagen-cama 	Schlafwagen 	 rly 

WL 	1 	wavelength 	 longueur d'onde; lambda 	longltud de onda; 	Wellenlânge; Lambda 	 elec 
• lambda 

W long 	1 	west longitude 	longitude ouest , 	' 	longitud occidental 	westliche Lânge 	 geo 

WM 	1 	water mark 	 niveau des eaux 	 nivel del agua 	 Wasserstand 	 eau 

WM 	1 - wattmeter 	 wattmètre 	 vatimetro 	 Wattmeter; 	 elec 
- 	Leistungsmesser 

WM 	1 	wavemeter 	 fréquencemètre; 	 ondàmetro; frecuen- 	Frequenzmesser; 	 elec 
ondemètre 	 cimetro 	 Wellenmesser 	 . 

WM 	4 	alternating current 	moteur à courant alternatif motor'de corriente 	Wechselstrommotbr 	 elec 
motor; AC motor 	 alterna 	 . 

wmk 	1 	watermark 	 filigrane 	 filigrana 	 Filigran; Wasserzelchen 	prin 
• 

WNW 	1 .west -north -west 	• ouest-nord-ouest 	 oestenorOeste 	 ' Westnordwest 	 geo 

WO 	1 	war offiCe'(GB) 	ministère de ]a guerre 	ministerlo de la guerra Kriegsministerlum_ 	-pol 



unl5slich; wasserdicht 

mit besonderer &avarie 

Watt pro Sekunde 

wenden Sie gefalligst um 

Weiteldwest 

unlBslich; wasserdicht 

Watt 

• 

o 	4 

w/o 	1 

WOL 	1 

WOP 	1 

WP 	2 

wo 	1 

WPA 	1 

Wpc 	1 

wpm 	1 

WR 	• 2 

WRI 	1 

WS 	4 

W/s 	1 

wSgu 	4 

WSW 	1 

wt 	1 

wt 	1 

1. English 

as above 

without obligation 

without leave ' 

without permission 

mail -car (US); 
mail-van (GB) 

water-proof. 

with particrl,m  
average 

watt per candle 

words per minute 

dining -car; 
restaurant-car 

war risk lnsurance 

water gage; water 
gauge .• 

watt per second 

please turn over 

west-south-west 

water-tight 

watt 

- 2 . EDMUell 

comme ci-dessus 

sans engagement 

.sans permission 

sans permission 

Wagon-poste ., 

étanche; imperméable 

avec avarie particulibre 

watt par bougie 

mots à la minute; mots 
par minute 

wagon-restaurant 

assurance contre les 
risques de guerre 

indicateur de niveau
d.eau 

watt par seconde 

tournez s° . 1.1 «c'mus plait 

ouest-sud-ouest 

étanche; imperméable 

watt 

3; ZleIR1 	. - 4. Deutsch 

como arriba 	 wie.oben 

sin compromlso 	 ohne Obligo 

sin permiso 	 , ohne Urbaub 

sin permiso , ohne Urlaub • 

coche correos; turgén 	Postwagen 
postal 

eatanco; impermeable 

con averia particular 

Watt pro Karma 

Wirter>  pro Minute 

coche -comedor; vagon- 	Speisewagen 
restaurante 

Versicherung gegen 
Kriegsrisiko - 

indicador de nivel de 	Wassersgule 
aSue 

vatio por segundo 

déle la vuelta 

oestesudoeste 

est'anco; Impermeable 

vatio 

§m121211 

gen 

cal 

gen 

gen 

po 

tech 

cal 

elec 

com 

rly 

ins 

tech 

elec 

gen 

geo 

tech 

elec 

vatio  per bujia 

palabras per minuto 

segura contra riesgos 
de guerra 



fil; 	telefonia sin hilos; 
radlotelefonia - 

radiolocacion 

mess 

tel 

tel 

rad 

. gen 

méch 

ten 

elec 

tron 

elec 

elec 

tr, 

elec 

ger 

mil 

No. 	1. English 

WT 	4 

wt 	1 

WT 	1 

WT 	1 

WTDF 	1 

wth 	1 

wt hp 	1 

wu 	4 

WU 	1 

'1V 	1 

WV. 	1 

WVDC 	1 

WW 	1 

ww 	1 
Wwe 	4 

WW I 	1 

sound telegraphy; 
.voice-frequency 
telegraphy 

'weight 

wireless telegraphy 

wireless telephony 

wireless-telegraphy 
direction finding 

width 

weight horsepower 

- s belcw 

wiring unit 

,:ave velocity 

working voltage 

working voltage 
direct current 

warehouse warrant 

wire-wound (reslstor) 

widow 

world war one 

2. Francais  

télégraphie harmonique 

poids 

télégraphie sans fil; 
radiotélégraphie 

téléphonie sans 
radiotéléphonie 

radiorepérage; 
radiosondage . 

largeur 

chevaux par Unité de poids 

comme ci-desseus 

bloc-cnnnexions 

vitesse de proPegatiOn 

tension de service; 
tension d'utilisation 

tension d'utilisation 
en courant continu 

récépissé.-warrant; 
warrant d'entrepôt 

résistance bobinée 

veuve 

première guerre mnndiale 

telegrafla armonlca; 
telegrafia en frecuencia 
vocal 

peso 

telegraffa sin hllos; 
radiotelegrafia 

anchura 

caballos de fuerza por 
unldad de peso 

comc.abajo 

ruante de conexiones 

velooldad de propagacien 

voltaje de régimen 

voltaje de régimen en 
corrlente continua 

certificado de almacén; 
certificado de dope-sit° 

resistencia bobinada 

viuda 

primera guerre. mundial 

4, Deutsch 	 .§111112I 

Wechselstromtelegraphie 	tel 

GeWicht 
• 

Funktelegraphie; drahtlose 
Telegraphie 

drahtloses Fernsprechen; 
Funksprechen 

Funkortung; Funkpeilung 

Breite 

Fferdestârke pro 
Gewichtseinheit 

wie 'unten 

. Leistungsgerât 

Ausbreitungsgeschwindigkeit 

Betriebsepannung 

Bétriebsglelchspannung 

Lagerschein 

Drahtwiderstand 

Witwe 

erster Weltkrieg 



No. 	1. English 

ww II 	1 

4 

wz 	4 

wz 	4 

wz 	4 

world war two 

digital signals; 
pulsing signals 

trade mark 

waternark 

universal time 

WZ 

• 	2. Français  

seconde guerre mondiale 

signaux de numérotation 

marque mie fabrique 

filigrane 

temps universel; heure 
universelle 

3. g22Z-52.1 

segunda guerra mundial" 

sefiàles àé numeracion 

marcs de fabrica 

filigrana 	- 

hora universal 

4. Deutsch 

swelter Weltkrleg 

Wahlzeichen 

Warenzeichen 

Wasserzeichen 

Weltzeit 

Subject 

mil 

corn 

ami 

prim 

gen 



No. 	1. English 

1 

X 1 

X 

X 	1 

X 	1 

X 	1 

X 	1 

1 

xbre 	2 

x/cp 	1 

mcvr 	1 

x/div 	1 

Xe 	1 

Xmas 	1 

xne 	 3 

xmsn 	1 

xmtr 	1 

Xn 	1 

Xnty 	1 

xenon 

atom physics 

Christ (Xe; Christos) 

experimental 

' explosive 

. extra (of quality) 

reactance 

unknown quantity 

December 

ex coupon;  without 
coupon 

transceiver; 
transmitter-receiver 

ex dividend; without 
dividend 

enon 

Christmas 

tithe 

transmission 

transmitter 

Christian 

Christianity 

2. Français  

Xénon 

physique atomique 

Christ 

expérimental 

explosif 

de premibre qualité 

réactance; enroulement 

inconnue 

décembre 

sans coupon (d'intérêt) 

émetteur-récepteur 

sans dividende 

xénon 

Noël 

dime 

transmission 

émetteur 

chrétien 

Chrétienté; Christianisme 

3, Escal 

xenon 

fislca stokes 

Cristo 

experimental 

explosive 

de primera categoria 

reactancia 

incdgnita 

diciembre 

sin cupon (de interés) 

transceptor; reecetcr-
emisor 

sin dividende 

xenon 

Navidad; Pascua 

dlezmo 

transmisidn 

transmisor 

crlstiano 

Cristianidad; 
CrIstianismo • 

4. Deutsch 

Xenon 

Weihnachten 

Zehntel 

Sendung; Ubertragung 

Sender 

christlich 

ChristentUm 

Subject 

chem 

ae 

rel 

gen 

gen 

cml 

elec 

math 

gen 

fin 

rdo 

fin' 

chem 

sel 

rei. 

 com  

rdo 

rel 

• 

 

sel" 

Xenon 

Atomphysik 

Christus 

experimentell; Versuchs... 

Sprengstoff 

erstklassig; Extra - 
qualitât 

Gegenwirkung; Reaktanz . 

 unbekannte Gr8sse 

Dezember 

ohne Kupon; ohne 
Zinsschein 

Senderempfânger; 
Sonde -Empfangsgerât 

ohne Dividende 



Po 

rel 

phys 

rdo 

tech . 

tron 

rel 

rdo 

rel . - 

No. 	1. English 

1 	express  paid 

N 	Christ (Hel Christos) 

1 	X8ntgen rays; X -rays 

1 	static 

1 	cross-section 

1 	crystal 

1 	Christian 

1 . transmitter 

1 	Christianity 

Xu 1' X-unit (wavelength of 
gamma rays) 

2 ; EmnAale. 

par exprès 

Christ 

rayons rfttgen; rayons X 

parasites; perturbation 

section - 

cristal (piézo-électrique) 

chrétien 

émetteur 	" 

Chrétienté; Christianisme 

unité X 

3. Espairo1. 

por expreso 

Cristo 

rayos r8ntgen; rayos X 

parasitos; ruidos 

seccion 

cristal 

cristiano 

transmisor 

Cristianidad; 
Cristianismo 

unidad X 

4. Deutsch 	 SubJect 

durch Ellboten 

Christu:s. 

 R8ntgenstrahlen 

St8rungen 

Querschnitt 

Kristall; Quarz 

christlich 

Sender 

Christentum 

X -Einheit 	 phys 

XP 

XP 

xr 

X.s 

Drsect 

xtal 

Xtian 

xtr 

Xty 



No. 	1. English. 	 2. Français 	 3. E.U.1E1 	 4. Deutsch 	 Subject 

Y 	1 	admittance 	 admittance 	 admitancla 	 Admittanz; Scheinleltwert 	elec 
, 

Y 	1 	yard (0.9144 of a 	yard; verge (C) 	 yards. 	 Elle; Yard 	 meas 
metre) 

Y 	1 	year (365.242 days) 	année; an 	 aiio 	 Jahr 	 _ gen 

Y 	1 	yttrium 	 yttrium 	 itrio 	 Yttrium 	 chers 

Y_AR 	1 	York-Antwerp-Rules 	Règlements York-Anvers 	Reglamentos York-Amberes York -Antwerpener Statuten 	tr 

YB 	1 	yearbook 	 annuaire 	 anuario 	 Jahrbuch 	 gen 

Yb 	1 	ytterbium 	 ytterbium 	 iterbio 	 Ytterbium 	 chers 

yd 	1 	yard (0.9144 of a 	yard; verge (C) 	 yarda 	 Elle;.Yard 	 mess 
metre) 

yds 	1 	yards 	 yards; verges (C) 	 yardas Ellen; Yarde 	 meas , 

yr 	1 	year (365.242 days) 	année; an 	 an.° 	 Jahr 	 gen 

yrs 	1 	years 	 années 	 arios 	 Jahre 	 gen 

Et 	1 	yttrium 	 yttrium 	 ltrio 	 Yttrium 	 chers 

,ET 	1 	Yukon Territory 	Territoire du Yukon 	 Territorio del Yukon 	Yukon -Gebiet 	 Sec 

YU 	1 	Yale University 	Université Yale 	 Universidad de Yale 	Yale-Universiteit 	 an  
(New Haven, USA) 

Yuk 	1 	Yukon Yukon 	 Yukon 	 Yukon 	 geo , 



	

. 	 . 	 , 	 . 	 . . 	 . . 	 . 	 . 

' No. 	- 	1. English 	 , 	2. Francais 	 - 	 ' 3, Espariol 	 -' 	 il, Deutsch 	 Subject  
• 

	

. 	
.. . 	 • 

• 

Z 	. 4 	digit; number, • 	• chiffre; nombre 	 , 	cifral nunero 	 Zahli Ziffer - 	. 	. 	gen 

Z 	4 	numerator 	 numérateur 	 numerador ' 	 Zâhler 	 math 

Z 	4 	ratemeter; recorder 	compteur; enregistreur; 	. contador; registrador 	Zahler . 	 tech 
indicateur . 

	

. 	 . 	 . 

Z 	4 	line 	-- 	-' 	ligne 	 line's. 	 • 	Zelle • 	 gen 
. 	 . 	 . 	

. 

. Z 	 4 	time , 	, . '. 	• temps 	 tiempo 	 Zeit , 	 gen • . 

Z 	' 	1 	zenith 	 Zénith c:enit; zenit 	 Zenit 	, 	 . 	PhYs . .. 

.Z 	1 	zero - . . 	• ' 	- zéro 	 tero 	 ' 	. Null 	 math 
.. 

Z ' 	1 	zink 	 zinc 	' 	 cinc; zinc 	- 	 Zink 	 chem 

' Z 	 4 	customs 	 douane 	 , aduana 	 Zoll 	 tr 
. 	 . 

Z 	 4 - Inch 	• ' 	• 	 pouce 	 ' pulgada . 	 Zoll . 	 meas 
- 

Z 	1 -  zone -  . - 	 zone 	 =Ma 	 Zone 	 gen 

Z 	1 ' atomic number 	 nombre atomique; numéro 	numero atoMico 	' 	Atomzahl; Kernladungszahl 	se 
atomique 

" 

Z 	1 	Impedance 	 Impédance 	 inpedancia ' , . 	 1Mpedanz;'Schelnwiderstand 	elec 

Z 	. - 1 	reactance . 	 réactance; enroulement 	reactancia 	› 	 Gegenairkung; Reaktanz 	elec 

za 	4 	about; approximately  approximativement; environ 	alrededer de; 	 nirka 	'' 	 gen 
aproximadamente 

ZA 	-- 4 	custom-house 	 douane; bureau de douane 	aduana; oficina de 	Zollamt 	 'tr 
• aduana 	- 

	

' 	 ' Zach 	1 	Zechariah 	 Zacharie 	 iacarlas 	 Zacharias 	 B . 	
_ 

zB 	4. for examPle 	 "par example, . 	 por ' ejemplo 	, 	 zum Beispiel 	 gel/ . 

. 	 . 

ZC . 	1 	zero carrier 	- 	amplitude zéro . 	 amplitud cero 	 NUllamplitude 	 tron 



Zone française d , oecupation 
en Allemagne 

jardin zoologique 

Code de droit civil 

aux bons soins de' 

zenith distance 

Canal Zone (Panama) . 

 zero energy 

for example 

Zechariah 

zero -energy 
experimental pile 

Central Executive 
Committee (of the 
Communist Party) 

zero -energy thermal 
apparatus 

zero-energy thermal 
reactor 

zero-energy uranium 
system 

zero frequency 

intermedlate frequen 
cy; medium frequency 

ae 

ae 

ae 

mil 

gen 

leg 

cml 

No 

ZD 	1 

ZdelC 	3 

ZE 	1 

zE 	4 

Zech 	1 

ZEEP 	1 

ZEK 	4 

ZETA 	1 

ZETA 	1 

ZEUS, 	- 1 

ZF 	1 

Zr 	4 

ZFOA 	2 

ZG 	1 

ZGB 	4 

zE 	4 

1. English 

French Occupation Zone 
in Germany - 

zoological garden 

Code of Civil Law 

care of 

2. Français  

distance zénithale 

Zone du Canal 

énergie zéro 

par exemple 	- 

Zacharie 

réacteur expérimental à 
énergie zéro 

Comité exécutif central 

installation thermique 
à énergie zéro 

réacteur thermique à 
énergie zéro 

réacteur à uranium à 
énergie zéro 

fréquence zéro 

fréquence intermédiaire 

3. Escaribl 

distancia cenital 

Zona del Canal 

energia cero 

por ejeMplo 

Zacarias 

reactor experimental 
de energia cero 

Comité ejecutivo central 

instalacion térmica de 
energia cero 

reactor térmdco de 
energia cero 

reactor de uranio de 
energia cero 

frecUencia cero 

frecuencia lntermedia 

Zona francesa de 
ocupacion en Alemania 

parque zoolegico 

Codigo de derecho civil 

al cuidado de; cargo de 

4. Deutsch 	 1112.1.AqI 

Zenitabstand 

Kanalzone 

Nullenergie - 

zum Exempel 

Zacharias 

Nullenergieversuchsreaktor 

Zentral-Exekutiv-Komitee 	pol 

thermisches 
Nullenergiegerat 

thermischer 
Nullenergiereaktor 

Nullenergieuranreaktor 

Frequenznull; Nullfrequenz 	tron 

Zwischenfrequenz 	 rdo 

Franz3sische 
Besatzungszone in 
Deutschland 

zoologischer Garten 

Zivilgesetzbuch 

zu Bandea (von) 

phys 

geo 

PhYs 

gen 

me 



No. 	1. English 	 2.  Français 	Espariol 	 4; Deutsch 	 Subject 

Zn 	1 	zinc 	 zinc 	 • cinc; zinc 	 Zink 	 ohém 

'Zoo 	1 	zoological garden 	jardin zoologique 	 parque zoolcigice 	zoologischer Garten 	 gen 

ZP 	1 	zero point 	 zéro absolu 	 cero absolute 	 Nullpunkt 	 PhYs , 

ZP 	1 	zero power 	 énergie zéro; Puissance 	energia cero;"potencia 	Nullenergie 	 PhYs 
zéro 	 COTO 	

. 

ZPE 	1 	zero-point  energy ' 	énergie au zéro absolu 	energia al cero absolute Nullpunktenergie 	 PhYs 

ZPI 	1 	zone position 	 radar auxiliaire à , 	 radar auxiliar de liez 	Eilfsradar 	 rad . 
indicator 	 faisceau mince 	 estrecho 

ZPO 	4 . 	Code of Civil 	 Code de procédure civile 	CodigO de procedlmiento Zivilprozessordnung 	 leg 
Procedure 	 civil 

. 	, 
Zr 	' 1 	zirconium 	 zirconium ' 	 circonio 	 Zirkon 	 chem 

Zs 	. 4 	periodical 	 périodique 	, 	 periealco 	 Zeitschrift 	 prin 
- (publication) 	 . 

zS 	4 	on the , sea (of a 	sur mer - 	 en el mar , 	- 	. . 	zur Zee, 	 gen 
. 	 place-name) 

, 
ZSP 	- 1 	zero-Speed position 	position de vitesse nulle 	posicien de velocidad 	Nullgeschwindigkeitsposi- 	tech 

. cero 	 tien 
. 	 . 

ZST 	1 	zone standard time 	heure normale du fuseau 	hora normal de la zona 	Zonennormalzeit 	 gen 
(horaria)' 

ZT 	4 	customs tariff; 	tarif des douanes; tarif 	arancel de aduana; 	Zolltarif tr • 
tariff schedule 	. 	douanier 	 tarifa eduanera ., 

,ZT 	1 	zone time 	 heure du fuseau 	 hora de la zona 	 Zonenzeit 	 gen 
- 	(horaria) 

zT 	' 4 	in part;  partly 	an partie 	 en parte . 	 zum  Tell 	 gen 

Ztg 	4 	newspaper . 	 'journal - • peridelico;  diane 	Zeitung 	 gen 



Ztr 

Zt.1. 

ZUW 

ZV 

Zentner 

zentrale Zugnberwachung 

zuweilen 

Nullpunktabwelchung 

Zollverein 

Zentral-Vollziehungs-
Ausschuss 

No. 	1. English 2. Francais 3. EsnaMol 4. Deutsch 	 Subject 

4 	hundredweight 

4 	centralized traffic 
control 

4 . sometimes 

1 	zero variation 

zv 	4 	'customs. union 

ZVA 	. 4 	Central Executive 
Committee (of the 
Communist Party) 

zw 	4 	between 

zZ 	4 	acting; by interim 

quintal 

commande centralisée de 
la circulation 

quelquefois 

déviation résiduelle 

union douanik,e 

Comité exécutif central 

entre 

par intérim; suppléant 

quintal 

mando centralizado de 
la circulacidn (de 
trenes) 

alguna vez; a veces 

desviacion residual; 
varlacion nula 

union aduanera 

Comité ejecutivo central 

entre , 	 zwischen 

en el interin; entretanto zur Zeit 

meas 

rly 

gen 

phys 

tr 

pol 

gen 

gen 



APPENDIXES 

APPENDICES 

APÉNDICES 

ANHKNGE 



APPENDIX 1 - AMERICAN STATES 

BTATS AldRICAINS  

ESTAS DE SOS  ESTADOS UN/DOS 

AMERIKANISCRE STAATEN 

Abbr. 	 English 	 Capital City 

Ala 	 Alabama 	 Montgomery 

Alas 	 , Alaska 	 Juneau 

' Aria 	 Arizona 	 Phoenix 

Ark 	 Arkansas 	 Little Rock 

. 
Cal(if) 	 Tell fornia 	 Sacramento 

Col(o) 	 Colorado 	 Denver 

Conn 	 Connecticut 	 Hartford 

DC 	 District of Columbia 	 Washington 

Del 	 Delaware 	 Dover 

Fia (Flor) 	Florida 	 Tallahassee 

Ga 	 Georgia 	 Atlanta 

HI 	 Hawaiian Islands 	 Honolulu 

Ia (Io) 	 Iowa 	 Des Moines 

Id(a) 	 Idaho 	 Boise 

Ill 	 . Illinois Springfield 

Ind 	 . Indiana 	 Indianapolis ' 

Kan(s) 	 Kansas 	 Topeka 

Ken (Ky) 	 Kentucky 	 Frankfort  

Français
-  

Espanol 	 Deutsch 

Alabama 	 Alabama 	 Alabama 

Alaska 	 Alaska 	 Alaska 

'Arizona 	 -Arizona 	 Arizona 	. 

Arkansas 	 ' Arkansas 	 Arkansas 

California 	 California 	 Kalifornien 

Colorado 	 Colorado 	 Kolorado 

Connecticut 	 Connecticut 	 Connecticut 

District de Columbia , Distrito de Columbia 	Bundesdistrikt Kolumbia 

Delaware 	 Delaware 	 -Delaware 

Floride 	 Florida 	 Florida 

Georgie 	 Georgia 	 Georgia 
- 
ILes Houat 	 Talas Hawaii 	 Hawaii-Inseln 

Iowa 	 Iowa 	 Iowa , 

Idaho - 	 Idaho 	 Idaho 

Illinois 	 ' Illinois 	 Illinois 

Indiana 	 Indiana 	 Indiana 

Kansas 	 Kansas 	 Kansas 

Kentucky 	 Kentucky 	 Kentucky 



:Abbr. 	 English 	 . . 	Capital City 	• 	Français 	 EsnazI'Cl 	 Deutsch  

la 	. 	Louisiana 	 - Batàn Rouge 	 Louisiane - 	 Luisiana- 	 Louisiana 

' Mass : 	- 	Massachusetts 	 Boston' 	 Massachusetts 	. 	Massachusetts 	' 	Massachusetts 

12 	 Maryland 	,• 	 - 	Annapolis 	 Maryland 	 Maryland 	 Maryland 

.Me 	 Maine 	 Augusta 	 Maine 	 Maine 	 Maine , 

Mich 	 Michigan 	 Lansing 	 Michigan 	 Mfchigan 	 Michigan 

Minn 	' 	Minnesota 	 St. Paul 	 Minnesota 	 Minnesota 	 Minnesota 
. 	

. . 	
. 

Miss 	 Mississippi 	 JaCkson Mississippi 	 Misisipi 	 Mississippi. 

Mo 	 Missouri 	 Jefferson City 	 Missouri 	 Misuri ' 	 Missouri 

Mont 	 Montana 	 Helena 	' 	 Montana 	. 	 Montana 	 Montana 

NC - 	 North Car-olina 	 Raleigh 	 Caroline du Nord 	Carolina del Norte 	Nordkarolina .. 

' ND(ak) 	 North  Dakota 	 Bismarck 	 Dakota  .Nord 	 Dakota del Norte 	Norddakota 

Neb(r) 	. 	Nebraska . 	 - Lincoln 	 Nebraska 	 Nebraska 	 Nebraska 

Nev 	 Nevada . 	 Carson City 	 Nevada 	 Nevada 	 Nevada . 

NH New Hampshire 	 Concord 	 New Hampshire 	 New Hampshire 	 New Hampshire 

. 	 . 

NJ 	 New Jersey 	 Trenton 	 New Jersey 	 Ness Jersey 	' 	New Jersey 

NM(ex) 	 New Mexico 	 Santa Fe 	 Nouveau-Mexique 	Nuevo México 	 New Mexico 

NY 	 New York 	 Albany 	 New-York 	. 	 Nueva York 	 New York 

- 0 	 Ohio . Columbus 	 Chio 	 Ohfo 	' 	 Ohio . 	
. 

. 	 . 

Okl(a) 	 Oklahoma 	 Oklahoma City 	 Oklahoma 	 OklahomaM 	 Oklahoma 
. 	 . 	 . 

Or(eg) 	 Oregon 	 Salem , 	 Orégon 	 Oregon 	 Oregon 

' - Pa 	 Pe- nnsylva- nia 	 Harrisburg 	 Pennsylvanie 	- Pensilvania 	 Pennsylvanien 



Abbr. 	 English 	 Capital City 	 Francais 	 Espagol 	 Deutsch 

RI 	 Rhode Island 	 Providence 	 Rhode Island 	 Rhode Island 	 ' Rhode Island 

SC 	 'South Carolina 	 , Columbia 	 Caroline du Sud 	Carolina del Sur 	SUrUcarolina 

SD(ak) 	 South Dakota 	 . Pierre 	 Dakota Sud 	 Dakota del Sur 	 SUddakota 

Tenn 	 ' Tennessee 	 Nashville 	 Tennessee 	 . 	Tennessee 	 Tennessee 

Tex 	 Texas 	 Austin 	 Texas 	 Texas 	 Texas 

Ut 	 ' Utah 	 ' Salt Lake  City 	 Utah 	 Utah - 	 Utah 

Va 	 Virginia ' Richmond 	 Virginie 	 Virginia 	 lirginien 

Vt 	 Vermont 	 Montpelier 	 Vermont 	 Vermont - 	 Vermont 

Wnsh 	 Washington 	 Olympia 	 Washington 	 Ilà-shington 	, 	Washington 

U s 	 Wisconsin 	 'Madison 	 Wisconsin 	 Wisconsin 	 Wisconsin 

yVa 	 West Virginia 	 Charleston 	 ' Virginie Occidentale 	Virginia del Oeste 	West —Virginien 

Wyo 	 Wyoming 	 Cheyenne 	 -Wyoming 	 Wyoming 	 WYer4ng 



APPENDE 2 — CHEMICAL EIEMENTS 

Éi.j1ENTS CHIMIQUF_S 

ELEMENTOS 

CHEMISCIIE ELEHENTE 

	

Atomic 	Number 	Symbol 	 Atomic 	Weight  - 	English 	 Français 	 EspanO1 	 Deutsch 

	

.1. 	 H 	 1.007 	 hydrogen 	 hydrogène 	 hidrogeno 	 Wasserstoff 

He 	 4. 003 	 helium 	 hélium 	 helio 	 Helium 

	

3 	 Li 	 6.939 	- 	 lithium 	 lithium 	 litio 	 Lithium 

	

4 	 Be 	 9.012 	 beryllirm 	 béryllium (glucinium) 	berilio (gluainio) 	Beryllium 

	

5 	 B 	 10.811 	 boron 	 bore 	 boro 	 Bor 

	

, 6 	 0 	 12.011 	 carbon 	 carbone 	 carbono 	 Kohlenstoff 

	

7 	 N 	 14.007 	 nitrogen 	 azote 	 nitrogen° 	 Stickstoff _ 

	

8 	 15.999 	 oxygen 	 oxygène 	 ozigeno 	 Sauerstoff 

	

18.998 	 fluorine 	 fluor _ 	 fluor 	 Fluor 

	

10 	 Ne 	 20.183 	 neon 	 néon 	 ' 	neoél 	 Neon 

	

11 	 Na 	 22.989 	 natrium (sodium) 	sodium 	 . scdio 	 Natrium 

	

12 	 Mg 	 24.312 	 1.,enesiwz 	 magnésium 	 magnesio 	 Magnesium 

	

13 	 61 	 26.982 	 aluminium (aluminum) _aluminium 	 aluminio 	 Aluminium 

	

14 	 Si 	 28.086 	 silicon 	 silicium 	 silicio 	 Silicium 

	

,15 	 P 	 30.974 	 phosphorus 	 phosphore 	 fôsforo 	 Phosphor 

	

16 	 S 	 32.064 	 sulfur (sulphur) 	soufre 	 azufre 	 Schwefel 

	

- .35.453 	- 	 chlorine 	 chlore 	 clore- 	 Chlor - _ 

	

18 	 Ar 	 39.948 	 argon 	 argon 	 argon 	 Argon 



.... 
'Atomic Number 	Symbol 	 Atomic Weight 	English 	 Français 	 15-.M.—...na 	 Deutsch  

19 	 .K 	 39.102 	 kaliura (potassium) 	potassium 	 potasio 	 Kalium 

20 	 Ca 	 40.08 	 calcium , 	 calcium 	 calcio 	 Kalzium 

21 	 Sc 	 44.956 	 scandium 	 scandium 	 escandio 	 Skandium. 
. 

22 	 Ti 	 47.90 	 til—riun 	 titane 	 titanio 	 Titan 

29 	 V 	 50.942 	 vanadium , 	 vanadium 	 vanadio 	 Vanddin (Vanadium) 

24 	 ' Cr 51.996 	 chromium 	 chrome 	 crama 	 Chram 

, 

25 	 Ma 	 54.938 	 manganese 	 manganèse 	 manganese 	 Mangan , 

26 	 Fe 	 55.847 	 iron (La/ ferrdm) 	fer 	 hierro 	 Eisen 

27 	 Co 	 58.933 	 cobalt 	 cobalt 	 cobalto 	 'Cobalt 

28 	. 	Ni 	 58.71 	 nickel 	 nickel 	 idquel 	 Nickel 

29 	 en 	 63.54 	 60PPer (La: =Druz) 	cuivre 	 cabre 	 Kupfer 

30 	 Zn 	 65.37 " 	zinc , 	 zinc 	 einc_zinc) 	 Zink 

31 	 Ga 	 69.72 	 gallium 	 el l= 	 galio 	 Gallium 
. 

32 	 Ge 	 72.59 	 germanium 	 germanium 	 germanio 	 Germanium 

33 	 As 	 74.922 	 arsenic 	 arsenic 	 arsénico 	 Arsen 

34 	 Se 	 78.96 	 selenium 	 sélénium 	 selenio 	 Selen 

35 - 	 Br 	 79.909 . 	bromine 	 brome 	 brama . 	 Bran 

36 	 Kr 	 83. 80 	 krypton 	 krypton 	 cripton 	 Krypton 

37 	 Rb 	• 	85.47 	 rubidium 	 rubidium 	 rubidio 	 Rubidium 

38 	 Sr 	 87.62 	 strontium 	 strontium 	 estroncio 	 Strontium 

39 	 ' Y 	 88.905 	 yttrium 	 yttrium 	 itrio 	 Yttrium 



	

Atomic Number. ' 	Symbol 	 Atomic Weight 	English- 	 Français 	 Espaiik 	 Deutsch  

40 	 Zr 	 91.22 	 mi crodium 	' . ' mil-cent= 	 circonio 	 Zirkon (Zirkonium) 

41 	 Nb (Ch) . 	92.906 	 niobium (columbium) 	niobium 	 niobio 	 Niob 

42 	 Mo - 	 95.94 	 relybdenum 	 • molybdène 	 molibdéno 	 Yolybddn 

43 	 Tc 	 98.91 	 technetium (masurium) 'technétium 	 tecnecio -- 	 Technetium 

44 	 Ru 	 101: 07 - 	ruthenium , 	 ruthénium 	 rutenio 	 Ruthenium 

45 	 Rh 	' 	' 	102.905 	 rhodium 	 rhodium 	 rodio 	 Rhodium 

. 
46 	 Pd 	 106.40 	 palladiums 	 palladium • 	 paladio 	 palladium 

• 47 	' 	AB 	 107.87 	 silver (La: argentma) argent - 	 plate: 	 Silber 

. 
48 	 Cd 	. . 	112.40 	 'cadmium ' 	 cadmium cadmio 	 Kadmitml 

. . 
' 49 	 In 	 114.82 	 indium 	 indium 	 indio 	 Indium 

50  , 	 118.69 	 tin (La: stannum) 	étain ' 	 estaiio • 	 Zinn 

51 	, 	siïi 	 121.75 	 antimony (stibium) 	antimoine 	 antimonio 	 Antimcn 

. 
52 	, 	Te 	 127.60 	 tellurium . 	 tellure 	 telliro 	 Tellnr 

53 	 I- 	 126.904 	' 	iUdine 	 iode - 	 iode - (yodo) 	 Jod  

Xe 	 131.30 	 xenon 	 xénon -  - 	 X011011 ' 	 Xenon 

55 	 Cs 	. 	132.905 ' 	- 	caesium (cesimm) 	caesium (césium) 	cesio 	 Zasium 

55 	 Ha 	 13734 - 	 barium 	 baryum 	 bario 	 Barium 

57 	 La 	 13831 	 lanthanum 	 lanthane 	 lantano 	 Ianthan 

58 	' 	 140.12 	 cerium- 	 cérium 	 cerio 	 Zen (Zerium) 

59 	 Pr 	 140.907 	 praseodymium 	 pranéodyme 	 praseodimio 	 Praseodym 
. 	_ 

-60 	 • Nd 	 144.24 	 'needed= 	 néodyme 	 neodimio 	 Neode'm 



Atomic Number 	Symbol 	 Atonie  Weight-1.1-shEr 	 Francais
— 

Espanol 	 Deutsch 

61 	 Pm 	 147.0 	 proMenimn 	 prométhéum 	 prometio 	 Promethimn 

.62 	 Sm 	 ' 150.35 	 sardaz3um 	 samarium 	 samario 	 qamnri=  

63 	 EU 	- 151.96 	 europium 	 europium 	 europio 	 Europium 

64 	 cd 	 157.25 	 gadolinium 	 gadolinium 	 -gadolinio 	 Gadolinium 

65 	 -Tb 	 158.924 	'terbium ' 	 terbium- 	- 	 teibio 	 Terbium 

66 	 Dy 	 162.50 	 dysprosium 	 dysprosium 	 disprosio 	 .Dysprosium 

.67 	 Ho 	 .164.93 	 holmium 	 holmium 	 holmio " 	 Holmium 

68 	 Er 	 167.26 	 erbium 	 erbium 	 erbio 	 Erbium 

69 	 Mn 	 168.934 	thulium 	 thulium 	 tulle 	 Thulium 

70 	 /b 	 - 173.04 	 ytterbium ' 	 ytterbium 	 iterbio 	 Ytterbium 

71 	 Lu (Op) 	 174.97 	 lutecium (cassiopeium) lutécium 	 lutecio 	 :Lutetium 

72 	 Hf (CO 	 178.49 	 hafnium (celtium) 	hafnium (celtiun) 	hafnio (celtio) 	 Hafnium 

73 	 Ta 	 180.948 	 tantalum 	" 	 tantale 	 tantalio 	 Tantal 

74 	 Id 	 183.85 	 wolfram (tungsten) 	'wolfram (tungstène) 	licaframio (tungsteno) 	Wolfram 

75 	 Re 	 186.22 	 rhenimn 	 rhénium 	 renio 	 Rhemium 

76 	 Os 	 190.20 	 osmilM: 	 osmium 	 omnio 	 Osmium 

77 	 Ir 	 192.20 	 iridium 	' 	 iridium 	 iridio - 	 Iridium 

78 	 Pt 	 195.00 	 - Platinum 	 platine 	 platino 	 Platin 

79 	 Au ' 	 196.967 	gold (La: aurum) 	or 	 oro 	' 	 Gold 

80 	 Hg 	 200.59 	 hydrargyrum (mercury) Mercure . 	mercurio 	 Quecksilber 

81 	 Tl 	 204.37 ' 	thallium 	"r',1,1 "I1ura
..  

talio 	 Thallium 



— 

	

Atomic 	Number 	Symbol 	 Atomic Weight 	English 	 Français 	 Espanol 	 Deutsch 

	

82 	 Pb 	 20:7.19 	 lead (La: plumbum) 	plomb 	 plume 	 Mai 

	

83 	 Ni 	 208.98 	bismuth 	 bismuth bismuto 	 Wismut 

	

84 	 Po 	 210.0 	 polonium 	 polonium 	 polonio 	 Polonium 

	

4 85 	 At 	 (210) 	 astatine 	 astate 	 astatio 	 Astat (Astatin) 

	

86 	 Rn 	 222.0 	 radon (piton) 	radon 	 raddil 	 Radon 

	

e  87 	 Fr 	 (223) 	 francium 	 francium 	 f-rancio 	 Francium 

	

8$ 	 Ea. 226.05 : 	radium 	 radium 	 radio 	 - Radium. 

	

89 	 Ac 	 227.0 	 actinium 	 actinium 	 astinio 	 Aktinium 

	

90 	 Th 	 232.038 	thorium 	 thorium 	 torio 	 Thorium 

	

91 	. 	p?. 	
231.0 . 	protactiniuM ' 	protactinium 	 protactinio 	 Protaktinium 

	

?? 	 V 	 238.03 	 UPagum 	 uranium - 	 uranio 	 Nran 

	

93 	• 	Np 	 (m) 	 neptunium  ' 	 neptunium 	 neptunio 	 Neptunium 

	

94 	 Pn 	 242.0 	 guton4UM 	 plutonium 	 plutonio 	 Plutonium 

	

R  95 	 Am 	 (243) 	 americium 	 americium 	 americio 	 AmericiuM 

	

96 	 Cm 	 (247 ) 	 curium 	 curium , 	 curio 	 Curium 

	

34 77 	 Plc 	 (249) 	6erkelium 	 berkelium 	 berouelio 	 - Berkelium 

	

4 .98 	 ef 	 (251) 	, califprniuc 	califcrniUM 	 Falifornig 	 Nalifornium 

	

” 	 .. 	 254,0 	 einsteinium 	 einsteinium. 	 einsteinio 	 Einsteinium 

	

p3,09 	 Rn 	 (253) 	 fermium 	 ferMiUm 	 fermio 	 Fermium 

	

Npu 	 MY 	 (233 )  ._-_ 	me4deleviWg 	 mendel6v"-Itm: 	 mendeleyio 	 Mendelevium 

	

.1.102 	. ' 	159 	 (.?-5:3 ). 	 uobeium 	 nob8341PA 	 nobelio . 	 Nobelium 



m Figures between brackets are on  ly approximate. 

Espariol Symbol 

Lw laurencio 

Atomic Number 

1"710 

Atomic Weight 	English 	 Français  

(257) 	 lawrencium 	 laurencium 

Deutsch 

'lawrencium 



Sybbol 

(Alpha) 

a 

(Beta) 

g 

+ 

Ys 

trou 

tron 

tech 

mech 

rad 

• ph' sy 

trou 

tech 

. nue 

nuc 

AFFEND/E 3 - SYMBOLS  

' SYMBOLES 

SfMBOLOS 

SYMBOLE 

English 

absorption factor 

angular acceleration 

attenuation constant 

modulus of elasticity 

angle of engagement (of 
a gear) 

sound absorption ratio 

heàitransfer factor 

phase constant 

coefficient  of shearing 
strength 

positron 

negatron• 

Français 

facteur d'absorption 

accélération angulaire 

constante d'amortisse-
ment 

module d'élasticité 

angle dlengrènement 

taur d'absorption 
sonore 	• 

facteur de transfert 
de chaleur 

constante de phase 

coefficient de résis- 
tance au cisaillement 

positon; positron 

négaton 

Esoaccl 

factor de absorcidn 

aceleracion angular 

constante de amor-
tiguamiento 

moaulp de elsticidad 

dilgulo de engranaje 

relacion de absorcion 
sonora 

factor de transferen-
cia del calor 

constante de fane 

coeficiente de resis-
tancia al aorte  

positron 

negatroii 

Deutsch 

Absorptionsfaktor 

Winkelbeschleunigung 

Dâmpfungskonstante 

Dehnungsmodul 

Eingriffswinkel 

Schallabsorptionegrad 

VArmàlcergangszahl 

Fhasenkonstante 

Schubkoefficient 

Positron; positiv 
geladenes Elektron 

Negatron; negativ 
geladenes Elcktron 



Attbsil 
(Germa) 

Y 

(Delta) 

Lf 

A 

Slibject  

tron 

rdo 

tron 

ee 

rad 

°lac 

olec 

rad 

rech 

mech 

ae 

trac 

PhYs 

taon 

teeh 

constant of fading 

axis angle 

English 	 Francais 	 Espanol 	 Deutsch 

focus  coefficient 

conduétivity'  

surface tension 

radio-bearing coefficient 

gauss 

transmission rate 

vacuum characteristic 
impedance .  

wave constant 

motion of translation 

angle of pitch 

gauss - 	• 

facteur de transmission 

IMpédance earactérisi-
que dans le vide 

constante de propa-
gation 

facteur de faisceau 

conductibilité 

tension superficielle 

facteur radiogonio-
métrique 

translation 

angle de pas 

constante d'affaiblis-
sement; constante de 
fading 

angle de l'axe 

gauss; gaussio 

factor de transmision 

impedancia caracteria - 
tica en el vacio 

constante de propaga-
cioh 

factor de han 

conductividad 

tension' superficial 

factor radiogonio-
métrie° 

traslacion 

àegulo de paso 

constante de desvane - 
cimiento; constante 
de fading 

angulo del eje 

Gauss 

Ubertragungsmass 

Wellen,dderstand  des 
Vakuums. 

Ausbreitungskonstante 

BUndelungsgrad 

leitfihigkelt 

OberfltIchenspannung 

Richtungsfaktor 

Schiébung, 

Steigungowiràml 

Massendeekt 

Frequenzabweichung; 
Frequenzunterschied 

Dioptrie 

Abklingkonstante 

Achsenwinkel 

mass defect 	 défaut de nasse 	. 	defecto de masa 

frequency drift 	 glissement de fréquence desviacioh de 
frecuencia 

dioptre (unit of refractive• dioptrie 	 dioptria 
power of a lens) 



relative pmndttivity 

beat; oscillation 

. dynamic viscosity 

electronic charge 	 charge électronique 

emissivity 	 pouvoir émissif 

carga electronica. 

emisividad 

• expansion ratio- •, coefficient dlexpansion coeficiente de dila- 
tacion 

Eeglish  

elongation; extension 

air gap 

secondary-emission ratio 

loss angle 

Francaia 	 EacaoI - - 

barn 	 barn 	, 

allongement; effort 	elongacion; esfuerzo 
- 

entrefer 	 entrehierro (clac); 
intervalo de aire 

facteur dlémission 	factor de emisidn 
• secondaire 	 secundaria 

angulo de pérdidas 

Deutsch 
Barn 

Behnung 

iAlftspal't 

Sekundiremissionsgrad; 
Sekundiremissionsver-
hAltnis 

Verlustminkel angle de pertes 

capacity; dielectric 
constant 

period.of  contact. (of a 
gear) 

constante diélectrique constante dieléctrica 

durée dtengrinement 	dtracior'l del èngranaje 2ingriffsdauer .  

DielektrizitAtskonstante 

Melctronenladung 

EeissionsstArke 

Expansionszahl 

relative Dielektri-
sititskonstante 

Ausschlag;  Oscillation 

dynam'ische Viskositit 

Subject  

se 

tech 

trou 

se 

trou 

elec 

mach 

- trou , 

 .tron 

trou 

• 

trou. 

tech 

Sol 

(Epsilon) 

Fr 

• (zeta) 

C 

(Eta) 

facteur de permittivité permitividad relativa; 
constante dieléctrica 

.relativa 

battement; oscillation batido; oscilacion 

viscosité dynamique viscosidad 	 



Symbol 

(Theta) 

8..-PLIPAt 

tech 

tron 

teCh 

phys 

thym 

mach  

se 

tron, 

phym 

rad 

tron 

elec 

tron 

(Kappa) 

11. tron susceptibilidad (magnetic) sus'ceptibility 	susceptibilité  (magnetische) Suszepti-
bilitat 

English  

efficiency - 

spece-charge, density 

loss factor 

absolute temperature 

azimuth; elevation angle 

magnetomative force 

mass moment of inertie 

phase  'angle 

temperature differenne 

target angle 

phase displacement 

reluctance 

time constant 

Français 

eticanite; rendement 

densité de Charge 
d'espace 

facteur de pertes 

température absolue 

azimut; angle dféléva-
tien 

force magnétomotrice 

moment d'inertie de la 
nasse 

angle de phase; écart 
angulaire 

différence de tempé-
rature 

angle de cible 

déphasage 

réluctance 

constante de temps 

Empeol  

rendimiento 

densidad de carga de 
espacio 

factor de pérdida 

temperature absoluta 

scient;  angelo de 
elevacion 

fuerza magnetomotriz 

=mente de inercia de 
la nase 

angulo de fane  

diferencia de tempe-
ratura 	. 

=el° del blanco 

defasaje; desfasaje 

reluctancia; resis-
tencia magnética 

constante de tiempo 

Deutsch  

Itlaimangsgrad 

Eatmladungsdichte 

Verlustfaktor 

absolute Temperatur 

Aient;  H8herelinkel 

nagnetomotorische 
Kraft 

Massentragheitsmoment 

Phasenverschiebung; 
Phasernrinkel. 

Temperaturdifferenz 

Au£treaffelnkel 

Phasenverschiebung 

Reluktanz; magnetischer 
klderstand 

Zeitkonstante 



§..YEA21 

trou 

(Lambda) 

rdo 

• elec 

elec 

trou 

ce 

trou 

trou 

xr. trou 

(Mu) 

g PhYs 

trou 

micro- (10-6 ) 

(magnetic) susceptibility 	susceptibilité 

micro-

suscePtibilidad 

Iiikro- 

(magnetische) Suszepti-
bilitât 

micro- meas 

gi trou 

Ybglish  

specific adMittance 

volume 

power factor 

line"eir density of charge 

ravelength 

decay coefficient , 

critical wavelength 

cutoff wavelength 

resonance wavelength 

absolute permeability 

amplification factor 

Français  

admittance spécifique 

intensité; volume 

facteur de puissance 

densité de courant 
linéaire 

longueur d'onde 

constante de désinté-
gration 

longueur d'onde criti-
que 

longueur d'onde limite 

longueur d'onde de 
résonance 

Eapaliel  

adnitancia especifica 

potencia; volumen. 

•factor de . potencia 

densidad de corriente 
linear 

longitud de onda 

constante de desinte-
gracida 

longitud de onda 
critica 

longitud de onda 
1.rmite  

lnnEitud de onda de 
resonancia 

Deutsch 

spezifischer Leitwert 

Lautstgrke 

Leistungsfaktor 

lineare Ladungsdichte 

Wellenlgnge 

Zerfallskonstante 

kritische Mellenlgnge 

Grenzwellenlânge 

Resonanzwellenlânge 

perméabilité absolue 	. permeabilidad absOluta absolute Permeabilitgt 

facteur d'amplification factor de amplificaci& Verstgrkungsfaktor 

PhY3 	 relative permeabiLity perméabilité relative permeabilidad relativa relative Perneabilitât 



.511 1. 	 Mase..t 	 English 	 Français 	 . 	Espariol - 	 Deutsch  

Ilg 	 meas 	 pics— (10-12) 	 pico— 	 pico— 	 Piko- 

gb 	 phys 	 microbar (barye) 	- 	microbar 	 microbaria 	 Mikrobar 

g g 	 aras 	 microgram= 	 microgram= 	 microgram° 	 Nikrogramm 

g h 	 elec 	 microhenr7 	 microhenry 	 microhenry 	. 	Eikrohenry 

g 1 	 mess 	 microlitre 	. 	 microlitre 	 mdcrolitro 	 Eikroliter 

gm 	 aras 	 micrometre; micron  (i0 	micron 	 mien:in 	 Mikron 

mg 	 meas 	 mill'imicron (10-6  mm) 	millimicron 	 melimicron 	 1117isdkron 

g sec 	 =as 	 microsecond 	 microseconde 	 microsegUndo 	 Mikrosekunde 

g th 	 PhYs 	 microtherm 	 microthermie 	 microtermia 	 Mik;othermie 

i.j.  A . 	 elec 	 microampere 	 microampère 	 microamperio 	 YikroaMpere - 

g 7 	 elec 	, 	 microfarad . 	 mierofarad 	 microfaradio 	 Fikrofarad 

g 0 	 elec 	 microhm 	 microhm 	 microheio) 	 Mikrehm 

g V 	 elec 	 microvolt 	 microvolt 	 - microvoltio 	 lehm:ovolt 

(Nu) 

rdo 	 frequency 	 fréquence 	 frecuencia 	 Prequenz 

elec 	 reluctivity 	 réluctance; rélue— 	relUctividad 	 spezifiecher magnetischer 
tivité 	 Widerstand 

(xi) - 

tech 	 winding factor 	 facteur de bobinage 	factor de devanado 	Wicklungefaktor 



-rYmbol 

(Pi) 

(Rho) 

(Sigma) 

Sul-1.1AeL.b.  

math 

rad - 

-tech 

-rad 

tech 

phys 

clac 

math 

elee 

elec . 

tech 

,.mech 

rapport de la circonfé-..relacion de la circun- 
rence d'un cercle au 	ferencia de un circulo 
diamètre 	. 	- al didnetro 

VerhUltnis von Umfang 
zum Durchmesser eines 
Kreises 

EseMinl 	 Deutsch Knelish 

ratio of the-circurference 
of a circle to its diameter 
(3.241592653589 or 22) 

7 

sound reflection factor 

density 

distance; range 

qvviity  factor 

reflection coefficient 

resistivity; specific 
resistance 

SUU 

conductivity 

surface density of charge 

growth constant 

tensile_strength 

Français  

_ 

facteur de réflexion 
sonore 

densité 

distance 

facteur de qualité 

facteur de réflexion 

résistivité 

somme . 

conductibilité 

tension superficielle 
de courant 

constante de croissance 

résistance à la 
traction 

factor de reflcmcidn 
sonora 

densidad -

distaneia 

indice de calidad 

factor de reflexion 

resistividad 

soma 

conductividad 

tension superficial 
de corriente 

constante de.creci-
miento 	. 

resistepcia a la 
traccion 

Schallreflexions-
faktor, 

Dichte 

Abstand 

GUtefaktor 

Reflexionsfaktor 

spemifischer Widerstand 

Sumie 

leitehigkeiti spemi-
fischer Leitwert 

• 

OberflAchenladungsdichte 

Wuchskonstante 

Zugfestigkeit 



Subject 	 English 	 Franeais Espeol 	 Deutsch Symbol 

(Tau) 

tech 

tron 

tech 

tron, 

tron 

taon 

O MM 

tron 

geo 

tron 

tron 

elec 

as  

mp 

elec 	 electrical susceptibility susceptibilité suscentibilidad elektrische Suszep-
tibilitât 

(Chi) 

X 

density 

(Mm)pulse duration 

capacity; volume 

time constant 

time-phase diCplacement 

transmission fector 

group delay 

phase duration 

latitude 

magnetic flux 

phase angle 

scalar potential 

radiation intensity 

densité 

durée dtimpulsion 

contenance; volume 

constante de temps 

temps de variation de 
phase 

facteur de transmission 

temps de propagation 
de groupe 

durée de phase 

latitude 

flux magcétique 

angle de phase; écart 
angulaire 

potentiel scalni,e 

intensité de rayonne-
ment 

densidad 

duracidn de impulsa 

capacidad; volumen 

constante de tiempo 

tiempo de variacion de 
rase 

factor de transmision 

tiempC de propagaeid'n 
de grupo 

duracion de face 

latitud 

flujo magnético 

dngulo de face 

potencial esccia, 

intensidad de radia-
cion 

Dichte 

Impulsdauer; /aufzeit 

Rauenhalt; Volumen 

Zeitkonstante 

zeitliche Phasen-
verschiebung 

Ubertragungsfaktor 

Cruppenlaufzeit 

PhasenlauSzeit 

(geographische)Breite 

Magnetflmss; magne-
tischer Flues 

P'hasenwinkel 

skalares Potential 

.Strahlungeintensitât 



. . 
, Ssmbol . 	- .". Subjet. 	' 	ItIg1Lt 	 Franeais 	 Esnah-ol 	 Deutsch 

. 	 . 
(Psi)  

	

elec 	 dielectric flux 	 flux diélectrique 	flujo dieléctrico . 	dielektrischer Flues 

. --- 	trou 	 .-", 	phase difference 	 décalage; déphasage 	diferencia de fase - 	Phasendifferenn 

	

(Omega). 	
. 

. 	. 	 . 	. 

s; 	' 	. 	"....... 
	 • 	 . 

. 	rdo 	 standard frequency - 	fréquence étalon 	frecuencia"patrern 	normierte Fre' quenz 

--- 	 trou 	 eYro frequency 	 fréquence de rotation 	frecuencia de rotacion Kreisfrequens . 	. . 	 . 
--- 	 math : 	' 	solid  angle 	. 	angle solide; angle 	ângulo solido; ângulo 	Raumwinkel 

.Ue 	 poliédrico 

Q 	 . . 	nee -  - 	 - ohm " 	

:::yédriq 	

ohm(io) 	 Ohm 
„ 

	

le - 	 elec 	 - ' 	megohm (106 ohms) ' 	mégohm ' 	 rogohn(io) 	- 	Megohn 

q/V " 	. . 	elec 	 " : ohm per volt 	 ohn'par volt . 	ohm(io) per voltio ' 	Ohm pro Volt 



APFZIODC 4 7 etimsRus 
CHiFF2F.S  

tultamà 
ZIFFERN 

FhgliSh 	 Francais 	 gspallol 	 Deutsch 

1. one 	 un 	 une 	 eins 

2. two 	 deUx 	 dos 	 zwei 

	

ji 	 "three 	 trots 	 tees 	 - - drei 

4. four 	 quatre cUatro 	 vier 

5. ' five 	 cihq 	 cinco 	 fdnf 

	

b. 	six 	 . six 	 sets 	 sechs 

	

7, 	 aeven 	: 	 sept 	" 	 siete - 	 . 	
sieben 

8. eight 	 huit 	 ocho acht 
. . 9. nine 	 neuf 	 . nueve 	 neun 

. 10. toit 	 dix 	 dies 	 zehn . 	 . 	. :. 	 . 

	

 

U. 	eleven 	 .onze 	 once 	
_ 	 , 	

elf. 
. 	 , 

	

12. 	 twelve 	 douze ' 	 doce 	
. 	

zwblf ' 
. 

	

.13. 	 thirteen 	 treize 	 . 	trece 	 - 	' dreizehn .  

fourteen 	 quatorze, 	 catorce 	 vierzehn 

" 

	

15. 	 fifteen ' 	 quinze - - 	- 	. 	 "'quince 	 - 	ftinfzehn 

	

lg. 	sixteen ' 	 seize . 	 "diecisgis 	 sechzehn , 

	

17. 	 ceventeen 	 dix-sept 	 diecisiete 	 siebzehn 

	

. 	. , 

	

la:. 	eighteen' 	. 	- 	dix-huit 	 . dieciocho 	 . 	achtzehn 



English  - 	 Français 	 Esnanôl - 	' 	 Deutsch 

' 19. 	 nineteen-. 	I 	dix-neuf 	 diecinueve 	- 	 neunzehn 

vente 	- 	- 	 zwanzig - 

twenty-one 	- ' 	- 	vingt et un- veintiuno 	' ' 	 einundzwanzig 

twenty-two 	"-' - vingt-deux - . 	 veintidds 	 zweiundow,-,nig 

23. - - 	twenty-three - 	vingt-trois 	 veintitr6s 	: 	 dreiundZwanzig 

30. . ' 	thirty , 	— 	trente---- 	 treinta 	 dreissig ' 

31. thirty-one 	- 	trente et nn 	 treinta y uno 	 .einunddreissig 

32. thirt.3,trm 	 trente-deux 	 treinta y dos 	 mmiunddreissig 
. 33. thirty-three 	 trentetrois 	. 	 treinta y tres 	 dreiunddreissig 

40. ' 	forty • ' . 	.. 	quarante . 	 cuarenta ' 	 vierzig 

41. - 	forty-one - ' 	quarante et un 	 cuarenta y•uno 	 einundviérzig 

forty-two 	 quarante-deux 	% 	 cuarenta y dos 	 zweittndvierzig 

forty-three - 	- 	quarante-trois 	 cuarenta y tres 	 dreiundvierzig 

50. fifty 	 cinquante 	- 	 cincuenta 	 fünfzig 	' 

51. -.' • 	fifty-one 	 cinquante et un 	 cincuenta Y une 	 einundfünfzig - 

52. . 	fifty-two 	 cinquante-deux 	 cincuentà y dos 	 zweiundfUnfzig 

fifty-three 	 cinquante-trois 	 cincuenta y tres 	 dreiundfanfzig 

60. sixty 	- 	 soixante - 	. 	 sesenta 	- 	 sechzig 

61. . ' 	sixty-one 	- ' ' 	soixante et un 	 sesenta y lino 	. 	' 	 einundsechzig 

sixty-two ' 	 soixante-deux 	 sesenta y dos 	 zweiundsechzig 

63. 	 sixty-thX.ee- 	 soixante-tris 	 sesenta y tres 	 dr-  eitmdsecimig 



Enrlish  

70. seventy 

71. , 	seventy-one 

72. seventy-two 

73. seventy-three 

80. eighty 

81. ' 	eighty-one 

82. eighty-two 

83. eighty-three 

ninety 

91. ninety-one 

92. ninety-t,m 

93. ninety-three 

100. • hundred 

101. hundred and one 

102. , 	' hundred and two 

110. 	 hundred and ten 

120. 	• 	hundred and twenty 

130. 	 hundred and thirty 

140. 	' hundred and forty 

150. 	 hundred and fifty 

160. 	 hundred and sixty 

• Français  

• soixante-dix 

soixante et onze 

• soixante -douze 

soixante-treize' 

quatre-vingts 

quatre-vingt-un 

quatre-vingt-deux 

quatre-vingt-trois 

quatre-vingt-dix 

• quatre-vingt-onze 

quatre-vingt-douze 

quatre-vingt-treize 

cent 

cent un 

cent deux 

cent dix 

cent vingt 

' cent 'trente 

'cent quarante 

cent cinquante 

cent soixante 

Eszaiiol 

setenta 

setenta y uns 

setenta y dos 

setenta y tres 

ochenta 

ochenta y uno 

ochenta y dos 

ochenta y ires 

noventa 

noventa y lino 

noventa y dos 

=venta y tres 

ciento 

ciento uno 

ciento dos 

ciento àiez 

ciento veinte 

ciento treinta 

ciento cuarenta 

ciento cincuenta 

ciento sesenta 

Deutsch  

siebzig 

einundsiebzig 

. zweiundsiebzig 

dreiundsiebzig 

achtzig 

einundachtzig 

zweiundachtzig 

•dreiundachtzig 

neunzig 

einundneunzig 

zweiundneunzig 

areiundneunzig 

hundert 

hunderteins 

hundertzwei 

hundertzehn 

hundertzwanzig 

hundertdreissig 

hundertvierzig 

hundertfenfzig 

hundertsechzig 



. 	. 	 . 
Français 	- 	 Espairoi ' 	 Deutsch 

	

170. 	 hendred and seventy -- cent soixante-dix 	 cient'o - setenta 	 hundertsiebzig 

	

180. 	 hundred and eighty 	Cent quatre-vingts 	 cientp ochenta 	 hundertachtzig 

	

190. 	 hundreiand ninety 	cent quatre-vingt-dix 	 ciento noventa 	 hundertneunZig 

two hundred 	' ' _ deux cents 	- 	 doscientos 	 zwaihundert 

• 201. 	 bwo hundred and one 	deux cent un 	 doseientos uno 	 zweihunderteins 

	

' 300. 	- three hundred 	 trois cents 	 trescientos 	 dreihundert 

	

400. 	' four hundred 	- 	quatre cents 	 cuatrocientos 	 vierhundert 

	

300. 	 five hundred 	- 	cinq cents 	' 	 quiriientos 	
. 	

ftInfhundert 

• _ 

	

600. 	 six hundred 	 six cents 	 seiscientos 	 sechshunde 'rt 

	

700. 	 seven hundred 	 sept cents 	 fsetedientos 	 siebenhundert . 
, 

	

800. 	: eight hundred 	- 	huit Cents ' 	 ochocientos ' 	 achthundert 

	

900. 	 nine hundred 	 neuf cents 	 noveientos 	 neunhundert 

	

1000. 	- thousand 	 mille 	 mil 	 tausend 

	

" 10,000. 	 ten thousand 	 dix nine 	- 	 dieu mil 	 zentausend 

	

100,000. 	 hundred thousand 	cent mille 	 cien mil 	, 	' 	' hunderttausend - 

	

1,000,000. 	 million 	 million .  
sillon 	 cire  million  _ 



APPENMX 5 - ROMAN menus 
CHIF'FRF_S ROMAINS 

NNNEROS ROMANOS 

RkSCHE ZIFFERN 

Arabic 	- 	Roman 	, 	Latin 	 English 	 Français 	 " Esitaîlel 	 Deutsch 

1. / 	 unus, -a,  -an ' one 	 ' un 	 uns 	 eins 

2. LE - 	 . 	duo, -ae, -o 	two 	 'deux 	 dos 	 zwei 

3. III 	 tres, tria 	three 	 trois 	 tree 	 drei 

4. Iv 	 quattuor 	 four 	 - quatre 	 cuatro 	 vier 

5. v 	 quinque 	 five 	 cinq 	- 	 cinco 	 flint' 

6. VI 	 sex 	 ' six 	 ' Oix 	 . seis 	 sache 

7. ,VII 	 septem 	- seven 	 ' 'sept 	 siete 	 sieben 

B. 	 VIII 	. 	octo 	 - eight . 	 huit 	 ocho 	 acht 

9. DC 	 novera 	 raine 	 nel'IS 	 nuev- e 	 neun 

. 
10. X 	 decem 	 ten 	 dix - 	 dies 	 zehn 

U. 	 'XI 	• 	- 	undecim 	 eleven 	 Onze 	 once 	 elf 

12. XII - 	 ducdecim 	. 	, twelve 	 douze 	 - 	doce 	 '- 	zw8lf 

. 13. XIII 	 tredecim 	 thirteen 	 treize 	 trece 	 dreizehn 

XIV 	 quattuordecim 	fourteen 	 quatorze . 	 catorce 	 vierzehn 

15. , 	XV 	 ' quindecim 	 fifteen 	 quinze 	 quince 	' . 	fünfzehn 

16. , 	XVI -  sedecim 	 sixteen 	 seize 	 dieciséis 	 sechdohn 

17. ' 	XVII 	 seprtendecim 	seventeen . 	 dix-sept 	 diecisiete 	 siebzehn 



Roman 	 Latin 	 • Eneish 	 Français 	 Espaii61 	 Deutsch 

18. XVIII 	 duodeviginti 	eighteen 	 dix-huit 	 dieciocho 	 achtzehn 
(octodecim) 

19. =X 	 undeviginti 	nineteen 	 dix-neuf 	 diecinuevu 	 neunzehn ' 

(v::::::e.lin)  

, 

20. 21. . 	 twenty 	 vingt 	 veinte 	, 	zwanzig 

21. 211 	 viginti Unus 	twenty-one 	 vingt et un 	veintiuno 	 einundzwanzig 

,22. 	 XXII 	 vikinti duo 	twenty-two 	 vingt-deux , 	veintido 	 zweiundmanzig 

30. 	 XXX 	 triginta 	thirty 	. 	 trente 	 treinta 	 dreissig 

40.. 	XL 	 quadraginta 	. forty 	 quarante 	 cuarenta 	 vierzig 
. 	. 

50. 	 L 	 quinquaginta 	fifty 	 cinquante 	 cincuenta 	 fünfzig 

60. 	 LX 	 sexaginta 	'' 	sixty .  soixante 
	 sesenta 	 sechzig 

70. 	 IXX 	 septusginha 	seventy 	 soixante-dix 	setenta 	 siebzig 

80. 	 IXXX 	 octoginta 	eighty 	 quatre-vingts 	octante 	 achtzig 

90. 	 XC 	 nonaginta 	ninety 	 quatre-vingt-dix 	noventa 	 neunzig 

100. ' 	C 	 centum 	 hundred 	 cent 	 cien 	 hundert 

101. CI 	 centum unus 	hundred and one 	cent un 	 ciento uno 	 hunderteins 

200. 	 CC 	. 	 ducenti 	 two hundred 	 deux cents 	 doscientos 	 zweibundert 

300. 	 DCC 	 trecenti 	three hundred 	 trois cents 	trescientos 	 dreihundert 

CD 	 quadringenti , four hundred 	 quatre cents 	› cuatrocientos 	vierhundert 

- 500. 	 '. 	quingenti 	five hundred 	 cinq cents 	 quinientos 	 'fUnlhundert 

600., 	 pc 	 sescenti 	 six hundred 	. 	, six cents 	 seiscientos 	 sechshundert 

700, 	' 	DCC 	 septingenti 	seven hundred 	 sept cents 	 setekentos 	 siebenhundert 

Arabic 



Arabic Roman 	 Latin 	 Erli._.sh 	 Français 	 Espairol 	 Deutsch  

800. 	 DCCC 	 octingenti 	eight hundred 	 huit cents 	 ochocientos 	 achthundert 

900. 	 010 	 nongenti 	 nine hamdred 	 neuf cents 	 novecientos 	 neunhundert 

1000. 	 II 	 mille 	 thousand 	 mille 	 mil 	 tausend 

2000. 	 12i 	 duo rilia 	two thousand 	 deux mille 	 dos rail 	 zweitausend 

1,000,000. 	1l 	 cillons mille 	million 	 million 	 milloil 	 eine 2011105  



APPEIDEC 6 — NUMERATION 

NUMERATION 

NIZERACION 

ZIFFERN  

. 	.  
- 	 . 

&sky 	. 	Dansk, 	Deutsch 	 Esperol 	Français 	Nrvatski 	• 
' 	Arabic 	. Ehglish 	 Arabic 	- 	English 

Czech 	Danish 	 ' Spanish 	French 	Croatian :  

	

. 	 . 
0 	sers 	nula 	nul 	 Null:. 	 0 	zero 	 zero 	 zéro 	 nula 

1 	one 	 jedna' 	en 	 -,eins 	 ' 1 	' 	one 	- 	Imo , 	un 	 jedan , 

2 	. 	two 	 dvé 	 to 	' zwei 	. 	 2 	two 	 dos . 	deux 	 dva . 

3 	 three 	ti.i 	 tre 	 drei 	 ' . 3 	 three 	tres 	trois 	tri 

4 	 four 	 étyi:i 	fixe 	vier 	 4 ' 	four 	cuatro 	quatre 	éetiri 

5 	 five 	' pét 	 fez 	 fee 	 5 	 five 	cinco 	cinq 	 pet 

6 	 six 	 éest 	 sein 	 coche 	 6 	 six 	 sels 	six 	éest• 

7 ' 	. s' even 	sods 	syv 	 sieben 	, 	 7 	, seven 	siete 	sept 	 sodas 

8 	eight 	con 	ott'e 	acht 	 8 	eight 	ocho 	huit 	 05= 

9 	nine 	devét 	. ni 	 neun 	 9 	nine 	IlUeVe 	 neuf 	devet 

10 - - 	ten 	'- _ deset 	. ti 	 sehn 	 10 , 	ten 	dies 	dix 	 deset . 

11 	. 	eleven .  jedenact 	elleve 	elf 	 11 	- 	elevon 	once 	 onze 	 jedanaest 

' 	12 	txmlve 	dvandet 	tolv ,  - 	zw8lf 	 12 	twelVe 	doce 	douze 	 dvanaest 

. 13 	' thirteen 	tknéet 	tretten 	dreizehn 	 13 . 	thirteen 	trece 	treize 	trinaest 

-14 	 fourteen 	étrni'st 	fjerten 	vierZehn 	 14 	fourteen 	catorce 	quatorze 	eetrnaest 

15 	fifteen . 	patnact 	fezten 	fUnfzehn 	 15 	• 	fifteen 	quince 	quinze 	petnaest 



Italian° 	latinus 	Magyar 	 Nederlanda 	Norsk 	Polski 

Arabic 	aglish 	 Arabic 	- I>Iglish  

Italien 	latin 	 Hu9Beàe. 	 Dutch 	Norwegian 	12£0,101 

	

' 0 	zero 	 zero 	 hull.  um 	nulla 	 0 	zero 	 nul 	 null 	zero 

	

1 	one 	 uns 	unum 	egy 	 1 	one 	 een 	 en 	 jeden 

	

2 	two 	due 	
. 

duo 	 kett8 	 2 	two 	 twee 	to 	 don  

	

3 	three 	tre 	 tres 	ha-rom 	 3 	three 	drie 	 te 	trzy 

	

4 	four 	qu4ttro 	luàttuor 	- nég. 	 4 	four 	 vier 	fire : 	cztery 

	

5 	five 	cinque 	quinque 	8t 	 5 	five 	vijf 	fem 	 pie 

	

6 	six 	 sei 	 sex 	hat 	 6 	six 	 zen 	seks 	sze‘e 

	

7 	seven 	sètte 	septem 	hét 	 7 	" seven 	neveu 	sr.,  ' 	siedem 

	

8 	eight 	otto 	octo 	nyolc 	 8 	eight 	acht 	atte 

::::: 

	

9 	nine 	nove 	 neveu 	kilenc 	 9 	nine 	negen 	ni 	 igé  

	

10 	ten - 	dièci 	decem 	tiz 	 10 	ten 	 tien 	 ti ' . 	dzieSie 

	

11 	eleven 	undici 	undecim 	tizenegy 	 11 	eleven 	elf 	 elleve '  . 	jedeaaicie 

	

12 	twolve 	dodici 	duodecim 	tizenkett8 	 12 	twelve 	twaalf 	:e.nly 	 dwanag-cie 

	

- 13 	thirteen 	tredici 	tredecim 	tizenhAmm 	 13 	thirteen 	'cl'ertien 	tretten 	trzynad'eie 

	

14 	fourteen 	quattordici 	quattuordecim tizennégy 	 14 	fourteen 	veertien 	.fjorten 	czternajcie 

	

15 	fifteen 	quindici . 	quindecim 	tizenft 	 15 	fifteen 	vijftien 	femten . 	pittna‘cie 



Português 	Român 	Slovencky 	 Suomalainen 	Svenska 	Türk 

Arabic 	Ehglish 	 Arabic  
Portuguese 	Rumanian 	Slovak 	 Finnish 	Swedish 	Turkish 

, 
O 	 zero 	 zero 	 zero 	 nula ' 	 o 	zero 	 mollo 	noll 	sifir 

1 	 one 	 un 	 U/111 	 jedna 	 1 	Une 	 yksi 	 en 	 kir 

2 	two 	 dois 	 doi 	 don 	 2 	two 	' kaksi 	tvé 	 iki 

3 	three 	trRs 	trei 	tri 	 3 	three 	 kolme 	tre 	 14 

4 	four 	quatro 	patru 	ètyri 	 4 	four 	 neljâ 	fyra 	. 	d8rt 

5 	 five 	 cinco 	cinci 	pât' 	 5 	five 	 viisi 	fem 	' 	bep 

8 	 six 	 sois 	 pase 	 eest' 	 6 	six 	 humai 	sex 	 alti 

7 	seven 	scie 	 papte 	sedem 	 7 	seven 	scitsemân 	ejn 	 yedi 

B 	eight 	oito 	 opt 	 osem 	 s 	eight 	kandeksan 	atta 	 sekiz 

9 	 nine 	 nove 	nouà 	 devât' 	 9 	nine 	 yhdeksân 	nio 	 dokuz 

10 	ten 	 dez 	 zece 	 desat' 	 10 	ten 	 kymmenen 	tio 	 on 

11 	eleven
.  

onze 	unspeezece 	jedenast' 	 11 	eleven 	yksitoista 	elva 	on bir 

12 	twelve 	doze 	doisprezece 	dvandst' 	 12 	twelve 	kaksitoista 	tolv 	on iki 

13 	 thirteen 	tréze 	treisprezece trinest , 	 13 	thirteen 	kolmetoista 	tretton 	on tlç 

14 	 fourteen 	catorze 	paisprezece 	etrnést' 	 14 	fourteen 	neljâtoista 	fjorton 	on d8rt 

15 	 fifteen 	quinze 	cincisprezece pâtnalt' 	 15 	fifteen 	viisitoista 	femton 	on hep 



Se..EX.: 	 Roman . Arabic 	 - English  

Russian  

0 	 zero 	 ROM, 

1 	 One 	 OgX11 	 1 

. 
2 	 two 	 gus 	 II  

3 	 three 	 rpra 	 III 

4 	 four 	 vex-rape 	 IV 

5 	 five 	 TIRTb 	 . 	V 

6 	 SIX 	 MOCTb 	 VI 

7 	 seven 	 ce:.m 	 • 	VII 

8 	 eight . 	 recems 	 VIII 

9 	 nine 	 sessrn 	 DC 

10 	 ten 	 AeCLITS 	 X 

11 	 eleven 	 ogpre-œgragTs 	XS 

12 	 twelve 	 greaagraars 	 XII 

13 	 thirteen 	7131,22-P-tarl- 	 XIII' 

14 	 fourteen 	vessapsapers 	XIV 

15 . 	fifteen 	 nnTHSgParb 	 XV  

&sky 	Dansk . 	Deutsch 

Arabic 	English  

Czech 	Danish 	Germon  

16 	 sixteen 	Ssestnct 	seksten ' 	sechzehn 

17 	 seventeen 	sedmnâet 	sytten 	siebzehn 

18 	 eighteen 	ossma.ct 	atten 	achtzehn 

19 	 nineteen 	devatendet 	nitten . 	neunzehn 

20 	 twenty 	dvacet 	tyve 	, 	zwanzig 

30 	 thirty 	- tïicet - 	- 	tredive 	dreissig 

40 	 forty 	ayiicet 	fyrre 	vierzig 

60 	 fifty 	. 	padesât 	halvtreds; 	fUnfzig 

60 	 sixtz 	dédesdt 	tres 	 sechzig 

70 	 seventy 	sedmdesât - 	halvfjeris 	siebzig 	• 

80 	' 	eighty 	osmdesA 	firs 	aehtzig 

90 	 ninety . 	devadesât 	halvfems ' 	neunzig . 

100 	 hundred 	sto . 	 hundrede , 	hundert . 

1,000 	 thousand 	tisic 	tusind 	tausend 

1,000,000 	million 	rilion 	million  ' 	eine Million 



Esparrol 	Français 	Hrvatski 	 /taliano 	Iatinus 	IASZM 
Arabic 	English 	 Arabic. 	English  

. 	 Spanish 	.French 	Croatian 	 Italian 	Latin 	Hungarian 

16 	 sixteen 	dieciséis 	seize 	 i-estnaest 	 16 	 sixteen 	sedici 	sedeetà 	tizenhat 

17. 	 seventeen- 	diecisiete " dix-sept 	sedamnaest 	17 	 seventeen 	diciassette 	septendecim 	tizenhét 

18 	 eighteen' 	dieciocbo 	dix-huit 	osannaest 	 18 	
. 	

eighteen 	diciotto 	octodecim 	tizennyolc 

19 	 nineteen- 	diecinueve 	dix-neuf 	devetnaest 	19 	 nineteen 	diciannove 	novendecim 	tizenkilenc 

20 ' 	. 	twenty 	veinte 	vingt 	dvadeset 	 20 	 twenty 	venti 	viginti 	hUâz 

30 	 thirty 	trente 	triginta 	bassi= 30 	. thirty 	treinta 	trente 	' trideset 	. 	 . 
40 - 	 fortY -  - 	cuarenta 	quarante 	Cetrdeset 	- 	40 	- 	forty - 	quarante 	quadraginta 	negyven 

60 	 fifty . 	cincuente 	cinquante 	pedes'et 	 50 	 fifty 	 cinquante 	quInquaginta 6tven 

60 	 sixty 	 sesenta 	soixante 	ieSdeset 	 60 	. 	sixty 	 sessanta 	sexaginta 	hatvan 

70 	 seventy 	setenta 	soixante-dix sedandeset 	70 	 seventy 	settanta 	septuaginta 	hetven " 

80 	 eighty - 	ottanta 	octoginta 	nyolcven 80 	 eignty 	octante 	quatre-vingts osandeset - 	' 

90 	 ninety 	noventa 	quatre-vingt- devedeset 	 90 - 	' ninety 	, 	novanta 	nonaglnte 	kilencven 
- dix 	 100 	 hundred 	cento 	centuM 	szd.Z 

100 	 hundred 	cien. - 	cent sto "- .  1,000 	thousand 	aille 	mille - ezer  
1,000 	thousand 	mil 	 mine 	. hiljada 1,000,000 	zillion 	nilione 	millens  aille nillicr 
1.000,000 : million. 	nillon . 	rim= 	sillon . - 	 . 	 - 



16 

17 

18 

19 

20 

30 

40 

50 

60 

70 

80 

90 

100 

1,000 

1,000,000 

Nederland. 	Norsk 	Polski Portuguas 	Romàn 	Slovensky 

Arabic 	English  

Dutch 	Norwegian 	Polish 	 Portuguese 	Rusenian 	Slovak 

sixteen 	zesticn 	seksten 	szesnadcie 	 16 	 sixteen , 	dezesseis 	eaisprezece 	éestndnt' 

seventeen 	zeventien 	sytten 	siedemnaécie 	17 	 seventeen 	dezassete 	saptesprezece sedemndnt' 

eighteen 	. achttien 	atten 	osiemnadcie 	18 	 eighteen 	dezoito 	optsprezece 	oàemndst' 

nineteen 	negentien 	nitten 	dziewigtnaseie 	19 	 nineteen 	dezanove 	nonàsprezece devUtnànt' 

twenty 	tviintig 	tyve 	dwadziedeia 	20 	 ttenty 	Vinte 	douâzeci 	dvadsat' 

thirty 	dertig 	tredve 	trzydziesei 	30 	 thirty 	trinta 	treizeci 	tridsat' 

forty 	veertig 	f8rti 	czterdziedci 	40 	 forty 	qugrenta 	leatàmzeci 	étyridsat' 

fifty 	vijftig 	femti 	pigedziesigt 	30 	 fifty 	cinquenta 	cincizeci 	pet'desiat 

sixty 	zestig 	seksti 	sZedddziesigt 	60 	 sixty 	sessnnta 	easezeci 	àest'desiat 

' seventy 	zeventig 	sytti 	sieaemdziesiat 	70 	- seventy 	setenta 	- sapt.ezeci 	sedemdesiat 

- eighty 	tachtig 	àtti 	osiemdziesigt 	80 	 eighty 	oitenta 	• optzeci 	osemdesiat 

ninety 	negentig 	nitti 	- dziewleziesie 	90 	 ninety 	noventa 	noudzeci 	devdt'desiat 

hundred 	: honderd 	hundre 	• sto 	 100 	 hundred 	ce at 	 una sut é 	sto 

thouàand 	duizend 	tusen 	tysitc 	 1,000 	thousand 	mil 	 una ade 	tindc 

million 	miljOen 	adliion 	' milion 	 1,000,000 	million 	milhgn 	un adlion 	ailion 

Arabic 	' English 



Roman 

XVI 

XVII 

XViII 

XIX 

XX 

MOE 

XL 

LX 

L10( 

LXEX 

XC 

Suomalainen Svenska  - 	 TI.Irk 
no-pyccxx: 

Arabic 	 English 	 Arabic 	English  

Finnish 	 Swedish 	 Turkish 	Russian 

16 	 sixteen 	 kuusitoista _ 	sexton 	 16 	 sixteen 	on alti 	mecrmangarb 

17 	 seventeen - 	seitseentoista _ sjutton 	 17 	 seventeen 	on yedi 	CetnanZITb 

18 	 eighteen 	kandeksantoista 	aderton ' 	 18 	 'eighteen 	on sekiz 	noceiGtagLaTh 

19 	 nineteen 	yhdekentoista 	nitton 	 19 	 nineteen 	on dokuz 	gCBRTIMegall. 

20 	 twenty 	 kaksikymaxne£ 	tjuio 	 20 	 twenty 	Tirol 	ABeAM.v 

30 	 thirty 	 kolmokymmenta 	trettio 	 30 	 thirty 	otuz - 	11Pn.,Mnrb 

40 	 forty 	 neljâkymmentX , 	fyrtio 	 40 	 forty 	kirk 	copox 

50 ' - 	 fiftY 	 viisikyrmentU 	femtio 	 50 	 fifty 	elli 	 nATBAOCAT 

60 	 sixtY 	 Innmikymmentâ 	sextio 	 60 	 sixty 	altmi9 	cre CTbae csrr 

70 	 seventy 	 seitsemqnkymmentâ - sjuttio 	 70 	 seventy 	yetmi? 	ce:cbge CAT 

80 	 eighty 	 kandeksankementâ 	attic, 	 80 	 eighty 	seksen 	eocessbaecFrr 

90 	 ninety 	 yhdekcânkymmentE 	nittio 	 90 	 ninety 	doksan 	AeBAHOCTO 

100 	 hundred 	 sata 	 hundra 	 100 	 hundred 	Fitz 	 CTO . 

1,000 	 thousand 	tuhat 	 tusen 	 1,000 	 thousand 	bin 	vecava 

1,000,000 	 million 	 mildoona 	 milpn 	 1,000,000 	million 	milyon 	MIVIJEVIOII 




